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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips Avent! To fully
benefit from the support that Philips Avent offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

The Philips Avent video baby monitor provides you with round-the-clock
support and it allows you to see your baby day and night from anywhere in
the house. The latest digital technology guarantees clear sound and the
clearest image of your baby. This gives you an additional sense of security
without entering your baby’s room and disturbing its sleep.

General description

Parent unit

Display

ECO light

Battery status light
Link light

Speaker

Control button (menu navigation/volume/brightness)
Sensitivity button
Lullaby button

10 Talk-back button

1 Socket for small plug
12 Mode button

13 On/off button

14 Antenna

15 Belt clip

16 Baby unit

17 Camera

18 Lullaby on/off button
19 On/off slide

20 Antenna

21 Speaker

22 Socket for small plug
23 Wall mounting holes
24 Adapter (2x)

25 Screws
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Important safety information

IMPORTANT

Read this important information carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

This baby monitor is intended as an aid. It is not a substitute for
responsible and proper adult supervision and should not be used as such.

Never leave your baby alone in your home. Always make sure there is
someone present to look after the baby and take care of its needs.

English
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Disclaimer

Please note that you use this baby monitor at your own risk. Koninklijke
Philips N.V. and its subsidiary companies are not responsible for the
operation of this baby monitor or your use of it and therefore do not accept
any liability in connection with your use of this baby monitor.

Danger

- Never immerse any part of the baby monitor in water or any other liquid.
Do not place the appliance where water or any other liquid can drip or
splash onto it. Never use the baby monitor in moist places or close to
water.

- Never put any object on top of the baby monitor and do not cover it. Do
not block any ventilation openings. Install according to the
manufacturer’s instructions.
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Cords present a potential strangulation hazard. Keep cords out of the
reach of children (more than 1 meter/3.5 feet away). Never place the
baby monitor inside the baby’s bed or playpen.

Warning

Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

Do not modify or cut off any part of the adapter and its cord, as this
causes a hazardous situation.

Only use the adapter supplied.

If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.
Protect the mains cord from being walked on or pinched particularly at
plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from the
appliance.

Make sure that you place the baby monitor in such a way that its cord
does not obstruct a doorway or passage. If you place the baby monitor
on a table or low cabinet, do not let the mains cord hang over the edge
of the table or cabinet. Make sure the cord does not lie on the floor
where it presents a tripping hazard.

Keep the packaging materials (plastic bags, cardboard buffers, etc.) out
of the reach of children, as they are not a toy.

To prevent electric shock, do not open the housing of the baby unit or
parent unit.

Caution

Use the appliance at a temperature between 0°C (32°F) and 40°C (104°F).
Do not install the appliance near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves or other apparatus (including amplifiers) that produce
heat.

Make sure that your hands are dry when you handle adapters, plugs and
the mains cord.

All required markings on the baby unit, parent unit and power adapter
are located on the bottom of the baby unit, parent unit and power
adapter.

Compliance with standards
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- This product complies with the radio interference requirements of the
European Community.

- Philips Consumer Lifestyle hereby declares that this baby monitor is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC. A copy of the EC Declaration of Conformity
(DoQ) is available online at www .philips.com/support.

Electromagnetic fields (EMF)

- This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Preparing for use

Baby unit

Put the power adapter in the baby unit and the adapter in the wall socket.

The parent unit runs on a built-in rechargeable Li-ion battery.
Follow the below steps to charge the parent unit:

1 Put the power adapter in the parent unit and put the adapter in the wall
socket.

- The battery status light turns orange to indicate that the appliance is
charging.

- When the battery is fully charged, the battery status light lights up
green continuously.
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- When you charge the parent unit for 3 hours, it can be used cordlessly for
approx. 10 hours.

- If the parent unit is switched on during charging, charging takes
approximately twice as long.

- When the rechargeable battery of the parent unit is almost empty, the
battery status light turns red and the parent unit beeps.

- If the battery is completely empty and the parent unit it not connected to
the mains, the parent unit automatically switches off and loses contact
with the baby unit.

Note: The built in rechargeable battery cannot be removed from the
product.

Note: The battery gradually and very slowly discharges, even when the
parent unit is switched off.

Tip: To save battery, switch off the parent unit when you do not use it.

Note: We advise you to keep the parent unit connected to the mains during
the whole night. If the battery of the parent unit runs low during the night,
the parent unit beeps and this may wake you up.

Using the baby monitor

Linking parent unit and baby unit
1 Push the on/off slide on the baby unit upwards to the ON position.

2 When the baby unitis on, the power-on light on the baby unit lights up
green.

Note: The power-on light on the baby unit always lights up green, even
when there is no connection with the parent unit.
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3 Make sure that the parent unit and the baby unit are at least 2.5 meters/
8.2 feet away from each other to avoid acoustic feedback.

4 Press the on/off button on the parent unit to switch on the parent unit.

- The display goes on, the linking image appears on the display and the
link light lights up red. The parent unit starts to search for the baby
unit.

PHILIPS.

AVENT

- When the parent unit and baby unit are linked, the link light lights up
green on the parent unit and one or more bars appear on the display.

Note: It takes less than 10 seconds to establish the link between the

parent unit and the baby unit.

When the baby unit is turned off, the parent unit will show the out of

range image. Make sure that the baby unit is switched on.

- If no connection has been established, the link light turns red, the
parent unit beeps three short beeps every 20 seconds and the out-of-
range image appears on the display.
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Positioning the baby monitor

Warning: The cord of the baby unit presents a potential
strangulation hazard. Make sure that the baby unit and its cord
are at least 1 meter / 3.5 feet away from your baby. Never place
the baby monitor inside the baby’s bed or playpen.

1

For optimal sound detection, make sure that the baby unit is no further
than 1.5 meter/ 5 feet away from the baby. Make sure that the baby unit
is at least 1 meter/ 3.5 feet away from the baby because of potential
strangulation hazard.

Place the parent unit within the operating range of the baby unit. Make
sure it is at least 2.5 meters / 8.2 feet away from the baby unit to avoid
acoustic feedback.

Note: If you use a cordless phone, wireless video, Wi-Fi network,
microwave oven or Bluetooth on 2. 4GHz and you experience
interference on either the parent unit or baby unit, move the parent unit
until there is no more interference.l

There are two ways to position the baby unit

a Place the baby unit on a stable, level and horizontal surface.

b Mount the baby unit to the wall with the screws supplied.

Tip: The wall mount template (see 'Wall mount') to mount the baby unit
to the wall can be found at the end of this user manual.

Tip: Use the provided template to mark the exact location of the screw
holes on the wall.

Tip: Position the baby unit at a higher level to get a good overview of the
baby’s bed or playpen.
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4 Adjust the baby unit in a way that ensures the best visibility of your baby.
The baby unit can be rotated to position it in the desired way.

Operating range

The operating range is up to 50 meters / 165 feet indoors and 300

meters / 985 feet outdoors. The operating range of the baby monitor varies
depending on the surroundings and factors that cause interference. Wet and
moist materials cause so much interference that the range loss is up to
100%.

Dry materials Material thickness Loss of range
Wood, plaster, cardboard, glass (without metal, < 30cm (12in) 0-10%

wires or lead)

Brick, plywood < 30cm (12in) 5-35%
Reinforced concrete < 30cm (12in) 30-100%
Metal grilles or bars <1lcm (0.4in) 90-100%
Metal or aluminium sheets <lcm (0.4in) 100%

Features and settings

Volume

You can adjust the speaker volume of the parent unit to the level you prefer.
1 Press the top or bottom part of the control button to adjust the volume.
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Tip: Make sure that the volume is adapted to the current conditions.
Under noisy conditions, the vibration alert can be turned on as well.

The volume bar appears on the display to show the selected volume.

Note: If the volume is set to a high level, the parent unit consumes more
power.

Note: When the volume bar is at its minimum, the volume is muted. The
parent unit shows a mute icon in the status bar and you will only receive
alerts and video from the parent unit.

Brightness

You can adjust the display brightness of the parent unit to the level you

prefer.

1 Press the left or right part of the control button to adjust the brightness of
the display of the parent unit.

The brightness bar appears on the display to show the selected display
brightness.

Note: If the brightness is set to a high level, the parent unit consumes more
power.

Modes

This baby monitor has four different modes that allows you to choose how
you want to look after your baby: VIDEO, AUDIO, VOX and ECO.
With the baby monitor on, you can switch between these 4 different modes
by pressing the mode button on the side of the parent unit.
The display shows the selected mode. The selected mode is also indicated

/’ in the status bar. When turning on the device, the mode that was last used
will be active.

O VIDEO mode
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Press the mode button on the side of the parent unit to select the VIDEO
mode.

When the VIDEO mode is activated, the screen is always on, so you can see
your baby. All sounds are directly transmitted to the parent unit.

Note: Set the sensitivity level to 'very high' to have continuous sound on the
parent unit. Please see the Sensitivity level chapter for more information.

AUDIO mode

1 Press the mode button on the side of the parent unit to switch to AUDIO
mode.

When the AUDIO mode is activated, the display of the parent unit switches
off. After 3 seconds the display will completely turn off and the status bar
will disappear.

Note: The status bar is not visible when the display is off.
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Note: The link light shows that the parent unit is still on and connected to
the baby unit.

Note: Set the sensitivity level to 'very high' to have continuous sound on the
parent unit. Please see the Sensitivity level chapter for more information.
All sounds are constantly transmitted to the parent unit. If your baby cries,
the display of the parent unit is still off, but the sounds detected by

the baby unit are transmitted to the parent unit.

VOX mode

1 Press the mode button on the side of the parent unit to switch to VOX
mode.

Note: When the display is on, the selected mode is shown in the status bar.
The status bar is not visible when the display is off.

When the VOX mode is activated, the display and sound of the parent unit
switch off, if there is no sound detected for 20 seconds.

When sound is picked up by the baby unit, the display and sound of the
parent unit switch on immediately. The sounds are transmitted to the parent
unit.

Note: The minimum sound level to activate sound and display is defined by
the sensitivity setting.

ECO mode

1 Press the mode button on the side of the parent unit to switch to ECO
mode.

Note: When the display is on, the selected mode will be visible in the status
bar. The status bar is not visible when the display is off.
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Lullabies
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When the ECO mode is activated the display and sound of the parent unit
switch off when no sound is detected for 20 seconds. The ECO light lights
up green to indicate that the ECO mode is activated. During ECO mode the
display and sound transmissions are turned off.

When sound is picked up by the baby unit, the display and sound of the
parent unit switch on immediately. The sounds are transmitted to the parent
unit.

Note: The minimum sound level to activate sound and display is defined by
the sensitivity setting.

You can activate the lullaby feature either from the parent unit or from the
baby unit.

To activate the lullaby feature from the parent unit, follow the instructions
below:

Lullaby selection

1 Press the lullaby button on the parent unit to open the menu for
lullabies.

Note: Pressing the lullaby button while the lullaby menu is already open,
will close the menu.

2 Press the right part of the control button to enter the list of lullabies.
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3
T
P, Lutaby Sones
| 1Rock-a-Bye Baby |
4
Lullaby Songs
1Rock-a-Bye Baby ||
2 Twinkle, Twinkle 5
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers
()
6
7 Lullaby Songs
| 1Rock-a-Bye Baby
2 Twinkle, Twinkle 7

3 Hush, Little Baby

4 Brahm’s Lullaby

5 Golden Slumbers
(1}

1

Press the top or bottom part of the control button to scroll through the
list of lullabies.

Press the right part of the control button to play a specific lullaby.

If you want to pause the lullaby, press the right side of the control button
again.

The status bar of the parent unit shows the number of lullabies that are
being played and repeated.

The lullaby starts to play on the baby unit and it is repeated continuously
for approximately 15 minutes.
Tip: To repeat all songs that are available, select the last option in the list.

To select another lullaby, scroll up or down with the control button to
select another song from the list. Press the right part of the control button
to start the selected song.

To stop the lullaby, press the lullaby button on the parent unit and pause
the song that is currently playing by pressing the right part of the control
button one more time.

Lullaby volume

Press the lullaby button on the parent unit to open the menu for
lullabies. Press the left part of the control button and then press the
bottom of the control button to select the volume options of the lullaby
menu. Press the right part of the control button to access the lullaby
volume levels.
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2 Press the top or bottom part of the control button to adjust the volume.

3 To stop the lullaby, press the lullaby button on the parent unit and pause
the song that is currently playing by pressing the right part of the control
button one more time.

To activate the lullaby feature from the baby unit, press the lullaby on/off
button on the baby unit.

The latest lullaby selected on the parent unit starts to play on the baby unit
and is repeated continuously for approximately 15 minutes.

To stop the lullaby on the baby unit, press the lullaby on/off button on the
baby unit.

You can use the talk-back button on the parent unit to talk to your baby.

1 Press and hold the talk-back button on the parent unit.

2 Talk clearly into the microphone at the front of the parent unit from a
distance between 15-30cm /0.5-1ft.
As long as the talk-back button is pressed, there is an open sound
connection to the baby unit. The display of the parent unit shows the
talk-back icon, indicating the active connection.

3 Release the talk-back button when you have finished talking.

Note: As long as the talk-back button is pressed, the parent unit cannot
process sounds coming from the baby unit.
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Sensitivity

The sensitivity level of the baby unit defines what you hear through the
parent unit. When the level is set high, you will hear many sounds, including
soft background sounds. When the sensitivity level is set low, you will hear
only the louder sounds.

1 Press the sensitivity button to access the sensitivity levels.

Note: When pressing the sensitivity button again, you will leave the
menu.

2 Press the top or bottom part of the control button to select the desired
sensitivity level.

If your baby only makes soft sounds, the sensitivity of the baby unit needs
to be set to a high sensitivity level on the parent unit.

The louder your baby sounds, the lower the sensitivity can be set on the
parent unit.

Note: In AUDIO and VIDEO mode, you will have continuous sound when the
sensitivity level is on 'very high'. Otherwise, low sounds will be muted.

Tip: The sensitivity level can be adjusted so you will always hear your baby
without the disruption of other sounds. When there is a lot of background
noise, turn the sensitivity lower so you will not hear these sounds through
the parent unit.
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Belt clip
You can take the parent unit with you inside and outside the house by
attaching the parent unit to your belt or waistband with the belt clip. This
allows you to monitor your baby while you are moving around.
Note: The display is now turned upside down, which allows you to see your
baby on the screen by simply lifting up the parent unit.
L\Ur
|

Cleaning and maintenance

Warning: Do not immerse the parent unit, baby unit and power
adapters in water and do not clean them under the tap.

Warning: Do not use cleaning sprays or liquid cleaners.

1 Switch off the baby unit, remove the power adapter from the baby unit
and remove the power adapter from the wall socket.
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2 C(lean the baby unit with a dry cloth.

Note: Fingerprints or dirt on the lens of the baby unit may affect the
camera’s performance. Avoid touching the lens with your fingers.

3 Switch off the parent unit, remove the power adapter from the parent

unit and remove the power adapter from the wall socket.

4 C(lean the parent unit with a dry cloth.

5 C(lean the adapters with a dry cloth.

Storage

When you are not going to use the baby monitor for a long time, store the
parent unit, the baby unit and the adapters in a cool and dry place.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go
to your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact
details).
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This symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste (2012/19/EU).

This symbol means that this product contains a built-in rechargeable
battery which shall not be disposed of with normal household waste
(2006/66/EC). We strongly advise you to take your product to an official
collection point or a Philips service centre to have a professional remove
the rechargeable battery.

Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and
electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps
prevent negative consequences for the environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Note: We strongly advise you to have a professional remove the
rechargeable battery.

Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance.
Make sure the battery is completely empty when you remove it. Only the
parent unit includes a battery.

Procedure:

1
2

3

o

Remove the 2 rubber feet at the bottom of the parent unit.

Remove the 2 screws that are now visible at the bottom of the parent
unit.

Put the antenna in upward position and remove the screw in the back
housing that is now visible.

Remove the back housing from the front housing by forcing a screwdriver
in between them.

Disconnect the battery connector cable (black-white-red cable).
Remove the 4 screws from the battery holder.

Remove the battery.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or
read the separate worldwide guarantee leaflet.

Frequently asked questions

This chapter summarizes the most common problems you could encounter
with the appliance. If you are unable to solve the problem with the
information below, visit www philips.com/support for a list of frequently
asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.
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HOW TO USE / CONNECTING THE UNITS

Question

Why does the power-on
light of the baby unit
not go on when | switch
on the unit?

Why doesn't the parent
unit charge when | plug
itin?

Why doesn’t the baby
unit charge when | plug
itin?

Why can’t | establish a
connection?

Why is the connection
lost every now and
then?

Why are there sound
interruptions?

What happens during a
power failure?

Why can the charging
time of the parent unit
exceed 3 hours?

Why do | need to keep
the baby unit and its
cord at least 1 meter/ 3.5
feet away from my
baby?

What is the difference
between the various
user modes on the
parent unit: Video,
Audio, VOX and ECO?

Answer

Perhaps the baby unit is not connected to the mains. Connect the baby unit
to the mains. Then set the on/off switch of the baby unit upwards to the ON
position to establish connection with the parent unit.

Perhaps the adapter is not plugged in properly. Make sure the adapter is
plugged into the wall socket properly.

The parent unit may already be fully charged. The battery status light will
be green when the battery is fully charged and the device is connected to
the mains power.

The baby unit does not have a charging function. The baby unit only works
when it is connected to the mains.

The baby unit and the parent unit are probably close to the outer limits of
the operating range or there is interference from other 2.4 GHz wireless
devices. Try a different location, decrease the distance between the units or
switch off other 2.4 GHz wireless devices (laptops, mobile phones,
microwaves, etc) . It can take up to 10 seconds before the connection
between the units is reestablished.

If the signal is lost, then the parent unit will make a beeping sound (3 quick
beeps every 20 seconds).

The baby and parent unit might be too close to each other, keep them at
least 1.5 meters/ 5 feet away from each other to prevent interference.

As the parent unit works on a rechargeable battery, the parent unit
continues to work if the battery is sufficiently charged. However, the baby
unit stops working because it has no rechargeable battery and only works
on a mains power. The parent unit will give a beeping sound to indicate that
the link with the baby unit is lost.

When mains power is restored, the connection between the parent unit and
the baby unit will automatically be established.

The parent unit may be switched on during charging. Switch off the parent
unit during charging to reduce the charging time. When the display of the
parent unit is constantly on, charging of the parent unit will take more time.

To avoid strangulation with the cord and for optimal sound detection,
always place the baby unit and its cord at least 1 meter / 3.5 feet away from
the baby.

See below list for an explanation on the available modes on your baby
monitor.
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HOW TO USE / CONNECTING THE UNITS

Where can | turn on the
nightlight?

How can | reset the
parent unit?

* Video mode: the screen and sound of the parent unit are always on.

* Audio mode: only audio will be activated. The display of the parent unit
switches off when AUDIO mode is activated. The link light shows that the
parent unit is still on and connected to the baby unit. SCD630 only: the
sound level lights above the screen will light up green when sound from the
baby unit is heard. All normal correspondence with the baby unit is possible
via the talk back, lullaby, menu and sensitivity buttons.

*VOX mode: The display and sound of the parent unit switch off if there is
no sound detected for 20 seconds (or not enough sound above the
sensitivity setting). Both display and sound will be activated immediately
when your baby cries and the sensitivity threshold is passed. When the
sound drops below the sound threshold, the video will remain active for 20
seconds. When one of the control buttons is pressed (brightness or
volume), the device shall display video for roughly 5 seconds. Also the
lullaby menu is accessible.

* ECO mode: The display and sound of the parent unit switch off when no
sound is detected for 20 seconds. Eco Mode reduces power consumption
during quiet times while keeping you connected to your baby. In ECO mode
the ECO LED light is green and the device will operate on a different
connection modus. In ECO mode the parent unit uses the 2 seconds ping
mechanism to check the connection with the baby unit instead of a
continuous radio frequency connection. Therefore the Baby Unit will also
consume less energy in ECO mode.

Press the nightlight on/off button on the baby unit to switch on the
nightlight feature. It is not possible to control the nightlight from the parent
unit. The nightlight does not turn off automatically, press the nightlight
on/off button again on the baby unit to switch it off.

You can reset the Parent Unit by simultaneously press the "power on/off
button" and the round "navigation down button" at the front of the parent
unit for about 1 second. The parent unit will restart and connection will be
re-established. Specific user information stored in the memory of the
parent unit such as user mode, brightness settings, volume, lullaby
selection, zoom selection and vibration settings will not be lost.

INDICATIONS ON THE PARENT UNIT

Question

The battery LED on the
parent unit turns red.
What should | do?

Why does the parent
unit beep?

Answer

The battery power is low. If you do not connect the parent unit to the mains
power when the battery LED has turned red and starts to make a beeping
sound, the unit will stop working after approximately 60 minutes.

Switch to lower brightness and/or volume to save battery consumption and
connect the parent unit to the mains with the power adapter. (see chapter
‘Preparing for use’).

Your baby monitor beeps in a certain way to tell you what the problem is.

1 beep: parent unit is switched off.
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INDICATIONS ON THE PARENT UNIT

What does the battery
LED colour (green,
orange, red) or no
burning LED mean for
the status of my
battery?

NOISE/SOUND

Question

Why does the parent
unit and/or baby unit
produce a high-pitched
noise?

How can | mute the
sound?

Why don’t | hear a
sound? Why can’t | hear
my baby cry?

1 beep, every 20 seconds for the first 3 minutes, after that, every minute:
parent unit is low in battery.

2 quick beeps every 20 seconds: temperature of the baby room is outside
the range that is defined by the user, temperature icon is shown on parent
unit's screen (for model SCD630 only).

3 quick beeps every 20 seconds: connection between parent and baby unit
is lost, link icon is shown on the parent unit's screen and the link connection
button is red.

When the parent unit is connected to the mains power the color of the
battery light will show:

* Green: battery is full.
* Orange: battery is charging.

When the parent unit is not connected to the mains power the color of the
battery light will show:

* Red: battery is almost empty (<10%)

* No burning LED: parent unit is not connected to the mains.

Answer

The parent unit and baby unit may be too close to each other. Make sure
the parent unit and the baby unit are at least 2.5 meters / 8.2 feet away
from each other.

The volume of the parent unit may be set too high. Decrease the volume of
the parent unit.

For causes of a beeping sound from the parent unit, see the FAQ "Why
does the parent unit beep?”

Mute the device by pressing the bottom part of the control button. When
the volume bar on the screen is completely empty, the volume is muted.

The volume of the parent unit may be set too low or may be switched off.
Press the top part on the control button to increase the volume level.

Perhaps the parent unit is muted, unmute the device by pressing the top
part of the control button and adjust the volume.

The sensitivity is set too low, adjust the sensitivity in the parent unit's menu
to a higher level.

The baby unit may be too far away from your baby. Make sure the baby
unit is not further than 1.5 meters/ 5 feet away from your baby for optimal
sound detection. Closer than 1 meter /3.5 feet increases strangulation
hazard.



NOISE/SOUND

Why does the parent
unit react too quickly to
other sounds than my
baby makes?

Why does the parent
unit make a buzzing
sound?

How long will the
lullaby song be played
by the baby unit?

How can | increase the
volume of the lullaby?
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The baby unit also picks up other sounds than those of your baby. Move
the baby unit closer to the baby (but observe the minimum distance of 1
meter/ 3.5 feet).

The sensitivity level may be set too high. When your baby makes soft
sounds, the sensitivity has to be higher. However, the louder your baby
sounds, the lower the sensitivity level can be set. You can change the
sensitivity of your baby monitor on the parent unit's menu.

Interference may occur when the parent unit is out of range of the baby
unit. Interference may also occur if there are too many walls or ceilings
between the parent unit and the baby unit or when other 2.4 GHz wireless
devices are switched on (e.g. microwave, Wi-Fi router).

Put the parent unit in a different place, closer to the baby unit, or switch off
other wireless devices.

If this answer does not help you, check the other FAQ on " Why does the
parent unit and/or baby unit produce a high-pitched noise?"

Once you select a lullaby, it will be continuously repeated for
approximately 15 minutes. In case you want to play all songs that are
available, select the last option in the lullaby list.

You can adjust the volume of the lullaby on the parent unit, not on the
baby unit. Press the lullaby button on the parent unit to open the lullaby
menu and adjust the volume.

OPERATING TIME / RANGE

Question

Why does my baby

monitor manage a much

smaller distance than
specified in this user
manual?

The operating time of
the parent unit is
supposed to be up

to 10 hours. Why is the
operating time of my
parent unit shorter?

Answer

The specified operating range of 300 meters /985 feet is only valid
outdoors in open air and in the line of sight. Depending on the surroundings
and other disturbing factors, the operating range may be smaller (see also
table in chapter on positioning of parent and baby unit).

Inside your house, the operating range is up to 50 meters/165 feet, which is
also limited by the number and type of walls and/or ceilings between the
parent unit and the baby unit.

The video brightness of the parent unit may be set too high, which causes
the parent unit to consume a lot of energy. Decrease the brightness of the
parent unit.

The parent unit consumes a lot of energy when the video display is
switched on continuously. Activate the AUDIO, VOX or ECO mode in the
parent unit's menu to increase the operating time (see chapter ‘Features’,
sections 'AUDIO mode', ‘'VOX mode' or ' ECO mode").
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OPERATING TIME / RANGE

VIDEO DISPLAY

Question

Why do | get
interference on the
parent unit? Why does
the video display on the
parent unit flicker?

Why isn’t there any
image on the video
display while the
link light is green?

Why isn't the image on
the video display clear?

Wall mount

The volume of the parent unit may be set too high, which causes the parent
unit to consume a lot of energy. Decrease the volume of the parent unit.

As any other rechargeable electronic device, the battery capacity decreases
after a long period of usage.

Answer

Interference may occur when the parent unit is out of range of the baby
unit. Interference may also occur if there are too many walls or ceilings
between the parent unit and the baby unit or when other 2.4 GHz wireless
devices are switched on (e.g. microwave, Wi-Fi router).

Put the parent unit in a different place, closer to the baby unit, or switch off
other wireless devices.

The rechargeable battery of the parent unit may need to be charged.

The parent unit may be in the AUDIO, VOX or ECO mode. Press the mode
button on the right side of the parent unit to switch modes (see 'Modes').

The display brightness may be set too low. Increase the display brightness
on the parent unit using the control button in the centre.

Perhaps the lens of the baby unit is dirty. Clean the lens with a dry cloth.

The baby unit may be too far away from your baby. Make sure the baby
unit is not further than 1.5 meters / 5 feet away from your baby for optimal
video quality. Closer than 1 meter / 3.5 feet increases strangulation hazard.

Printing instructions:
Print this page in scale 100% and use the template to accurately mark the
position of the holes for the screws on the wall.
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Uvod

Spolec¢nost Philips Avent vam blahopreje ke koupi a vita vas! Chcete-li plné
vyuzivat vyhod, které nabizi spolec¢nost Philips Avent, zaregistrujte vyrobek
na adrese www.philips.com/welcome.

Elektronicka videochUvic¢ka Philips Avent poskytuje nepfetrzitou podporu

a zajistuje, Zze své dité vzdy zretelné uslysite na kterémkoli misté v domé.
Nejmodernéjsi digitalni technologie zarucuije &isty zvuk i jasny obraz vaseho
ditéte. Pfinasi vam tak zvyseny pocit bezpeci, aniz byste museli spici dité
rusit vstupovanim do détského pokoije.

Vseobecny popis

Rodi¢ovska jednotka
Displej

Kontrolka rezimu ECO
Kontrolka stavu baterie
Kontrolka spojent
Reproduktor

Ovladaci tlacitko (prochazeni nabidky / hlasitost / jas)
Tlacitko Sensitivity (Citlivost)
Tlacitko ukolébavky

10 Tlacitko hovoru

1 Zasuvka pro malou zastr¢ku
12 Prepinac rezimd

13 Vypinac

14 Anténa

15 Spona na opasek

16 Détska jednotka

17 Kamera

18 Vypinac¢ ukolébavky

19 Posuvny vypinac

20 Anténa

21 Reproduktor

22 Zasuvka pro malou zastr¢ku
23 Otvory pro montaz na sténu
24 Adaptér (2x)

25 Srouby

OoONOOUTAN WN —

Dlilezité bezpec¢nostni informace

DULEZITE

Pred pouzitim pfistroje si pecliveé prectéte tuto pfiruc¢ku s dalezitymi
informacemi a uschoveijte ji pro budouci pouziti.

Tato elektronicka chivi¢ka ma slouzit jako pomUcka. Nepfedstavuje
nahradu odpovédného a fadného dohledu dospélou osobou a nelze ji
timto zplsobem pouzivat.

Nikdy nenechavejte dité doma samotné. Vzdy je tfeba, aby s ditétem nékdo
byl, dohlizel na né a staral se o jeho potieby.

Cestina
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Vylouceni odpovédnosti

Vezmeéte, prosim, na védomi, Zze tuto elektronickou chlvic¢ku pouzivate na
vlastni nebezpedi. Spolec¢nost Koninklijke Philips N.V. a jeji dcefiné
spole¢nosti nenesou odpovédnost za provoz této elektronické chivicky ani
za jeji pouzivani z vasi strany, a tudiz nepfijimaji zadnou odpovédnost za
Skody souvisejici s vasim pouzivanim elektronické chlvicky.

Nebezpeci

- Nikdy neponofuijte elektronickou chlvic¢ku ani jeji soucast do vody nebo
jiné kapaliny. Pristroj nepokladejte na misto, kde na néj mize kapat nebo
stiikat voda ¢i jina kapalina. NepouZivejte elektronickou chavicku na
vlhkych mistech nebo blizko vody.

- Na elektronickou chuavi¢ku nikdy nepokladejte zadné predméty a
nezakryveite ji. Neblokuijte vétraci otvory. Instalaci provedte podle
pokynU vyrobce.
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- Kabely pfedstavuji mozné nebezpedi uskrceni. Udrzujte kabely mimo
dosah déti (ve vzdalenosti vétsi nez 1 metr (3,5 stopy)). Nikdy neumistuijte
elektronickou chlvic¢ku do détské postylky nebo ohradky.

Varovani

- Drive nez pristroj pfipojite k siti, zkontrolujte, zda napéti uvedené na
adaptéru souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Zadnou ¢ast adaptéru ani jeho kabelu neupravuijte ani neodiezaveite.
Mohlo by to vést k nebezpecné situaci.

- Pouzivejte pouze dodany sitovy adapter.

- Pokud dojde k poskozeni adaptéru, musite jej vzdy nahradit adaptérem
pUvodniho typu, abyste pfedesli moznému nebezpedi.

- Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let véku a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouzivani pfistroje a pokud chapou souvisejici rizika. Déti si
s piistrojem nesmi hrat. Déti nesmi provadét ¢isténi a uzivatelskou udrzbu
bez dozoru.

- Napajeci kabel chrante pred poslapanim nebo priskiipnutim. Zvlastni
pozornost je tfeba vénovat zastr¢kam, zasuvkam a mistu, kde kabel
vychazi z pfistroje.

- Elektronickou chlvicku je nutné instalovat tak, aby kabel nepfekazel ve
dvefich nebo v chodbé. Pokud elektronickou chdvi¢ku umistite na stul
nebo nizkou skfifiku, nenechaveijte napajeci kabel viset pfes okraj stolu
nebo skiinky. Ujistéte se, Ze kabel nelezi na zemi v mistech, kde
pfedstavuje nebezpeci zakopnuti.

- Balici materialy (plastove sacky, kartonove vyztuze apod.) ulozte mimo
dosah déti. Nejedna se o hracky.

- Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, neotvirejte plast détské
jednotky ani rodi¢ovské jednotky.

Upozornéni

- Pristroj pouziveijte pfi teploté mezi O °C az 40 °C.

- Pristroj neinstalujte v blizkosti zdrojd tepla, napf. radiatord, vyvodu
Usttedniho topeni, sporakd ani jinych pfistroju (véetné zesilovacu)
produkujicich teplo.

- Pri manipulaci s adaptéry, zastr¢ckami a napajecim kabelem musi byt vase
ruce suche.

- VeSkeré pozadované znaceni na détské jednotce, rodi¢ovské jednotce a
napajecim adaptéru je umisténo na spodnim krytu détské jednotky,
rodicovské jednotky a napajeciho adaptéru.

Soulad s normami
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- Tento vyrobek odpovida pozadavkim Evropského spolecenstvi na
vysokofrekvencni odruseni.

- Spolecnost Philips Consumer Lifestyle timto prohlasuje, ze tato
elektronicka chivicka vyhovuje zasadnim pozadavkim a dalsim
prislusnym ustanovenim smérnice 1999/5/ES. Kopie Prohlaseni o shodé
ES je k dispozici na adrese www.philips.com/support.

Elektromagneticka pole (EMP)
- Tento pfistroj Philips odpovida vsem platnym normam a predpistim
tykajicim se vystaveni U¢inkiim elektromagnetickych poli.

Priprava k pouziti

Détska jednotka

Pripojte napajeci adaptér k détské jednotce a do sitové zasuvky.

Rodicovska jednotka
Rodicovska jednotka je napajena integrovanou nabijeci baterii Li-ion.
PFi nabijeni rodi¢ovské jednotky postupuijte podle nasleduijicich krokd.:
1 Zasunte malou zastr¢ku do rodicovské jednotky a zapojte adaptér do
sitove zasuvky.
- Kontrolka stavu baterie se rozsviti oranzove, coz indikuje, Ze se pfistroj
nabiji.

AVELT - Kdy? je baterie nabitd, ukazatel stavu baterie nepretrzité zelené sviti.
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- Po 3 hodinach nabijeni lze rodicovskou jednotku pouzivat bez napajenti
priblizné 10 hodin.

- Pokud je rodi¢ovska jednotka béhem nabijeni zapnuta, bude nabijeni
trvat priblizné dvojnasobné dlouho.

- Pokud dochazi energie v nabijeci baterii rodicovské jednotky, kontrolka
stavu baterie se rozsviti ¢ervené a rodic¢ovska jednotka za¢ne pipat.
- Pokud je baterie zcela vybita a rodicovska jednotka neni pfipojena
k sftovému napajeni, jednotka se automaticky vypne a ztrati kontakt
s détskou jednotkou.
Poznamka: Integrovanou nabijeci baterii nelze z vyrobku vyjmout.
Poznamka: Baterie se postupné pomalu vybiji, i kdyz je rodicovska jednotka
vypnuta.
Tip: Chcete-li baterii Setfit, vypnéte rodicovskou jednotku, pokud ji
nepouzivate.
Poznamka: V zajmu Uspory energie z baterii doporucujeme ponechat
rodicovskou jednotku celou noc pfipojenou k napajeni ze sité. Pokud béhem

noci zacne dochazet energie v baterii rodicovské jednotky, za¢ne rodicovska
jednotka pipat a mize vas vzbudit.

Pouziti elektronické chtivicky

Navazani spojeni rodicovské jednotky a détské jednotky

1 Détskou jednotku zapnete posunutim vypinace smérem vzhiru.

2 Kdyz je détska jednotka zapnuta, kontrolka zapnuti bude svitit zelené.

Poznamka: Kontrolka zapnuti détskeé jednotky sviti vzdy zelené, i kdyz
neni navazano spojeni s rodi¢ovskou jednotkou.
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3 Zkontroluijte, zda rodic¢ovska a détska jednotka jsou od sebe vzdaleny
alespon 2,5 metru (8,2 stopy), aby nedochazelo k akustické zpétné
vazbeé.

4 Stisknutim vypinace na rodi¢ovské jednotce zapnéte rodi¢ovskou
jednotku.

- Displej se rozsviti, zobrazi se na ném ikona spojeni a kontrolka spojeni
se rozsviti Cervené. Rodicovska jednotka za¢ne vyhledavat détskou
jednotku.

e - Kdyz jsou rodicovska a détska jednotka pfipojeny, kontrolka spojent

na rodicovské jednotce zacne svitit zelené a na displeji se zobrazi
ukazatel sily signalu.

Poznamka: Navazani spojeni mezi rodi¢ovskou jednotkou a détskou

jednotkou trva necelych 10 sekund.

Kdyz je détska jednotka vypnuta, bude se na rodi¢ovské jednotce

zobrazovat ikona mimo dosah. Zkontrolujte, zda je détska jednotka

zapnuta.

- Pokud neni spojeni navazano, bude kontrolka spojeni svitit cervené,
rodic¢ovska jednotka kazdych 20 sekund ttikrat kratce zapipa a na
displeji se zobrazi ikona mimo dosah.
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Umisténi elektronické chlvicky

Varovani: Kabel détské jednotky predstavuje mozné nebezpeci
uskrceni. Dbejte na to, aby byla détska jednotka se svym
napajecim kabelem vzdalena nejméné 1 metr (3,5 stopy) od
ditéte. Nikdy neumistujte elektronickou chivicku do détské
postylky nebo ohradky.

° (>

1

Pro optimalni detekci zvuku je nutné, aby détska jednotka nebyla od
ditéte dale nez 1,5 metru (5 stop). Dbejte na to, aby byla détska jednotka
vzdalena nejméné 1 metr (3,5 stopy) od ditéte. V opacném pripadé hrozi
mozné nebezpedi uskrceni.

Umistéte rodicovskou jednotku tak, aby byla v provoznim dosahu détskeé

jednotky. Rodic¢ovska a détska jednotka musi byt od sebe vzdaleny

alespon 2,5 metru (8,2 stopy), aby nedochazelo k akustické zpétné

vazbeé.

Poznamka: Pokud pouzivate bezdratovy telefon, bezdratoveé video, sit

Wi-Fi, mikrovinnou troubu nebo zafizeni Bluetooth v pasmu 2,4 GHz

a dochazi k ruseni na rodic¢ovské nebo détskeé jednotce, premistéte

rodi¢ovskou jednotku, dokud ruseni nezmizi.l

Détskou jednotku lze umistit dvéma zpUsoby.

a Deétskou jednotku umistéte na stabilni, vyrovnanou a vodorovnou
podlozku.

b Pripevnéte détskou jednotku na zed pomoci dodanych Sroubu.

Tip: Sablonu (viz 'Montaz na sténu') pro montaz na sténu naleznete na
konci této uzivatelske pfirucky.

Tip: Presné umisténi otvorl pro Srouby na zdi si oznacte pomoci dodané
Sablony.

Tip: Umistéte détskou jednotku do dostatecné vysky, abyste méli dobry
pfehled o détské postylce nebo ohradce.
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4 Upravte pozici détské jednotky tak, abyste na dité vidéli co nejlépe.
Détskou jednotku lze otocit tak, aby byla umisténa pozadovanym
zpUsobem.

Provozni dosah

Provozni dosah je 50 metrd (165 stop) uvniti budov a az 300 metrd
(985 stop) venku. Provozni dosah elektronické chivicky je promeénlivy

v zavislosti na okoli a na faktorech, které zpUsobuji ruseni. Mokré a vihké
materialy zpUsobuiji tolik ruseni, Zze ztrata dosahu stoupa az ke 100 %.

Suché materialy Tloustka materidlu Ztrata dosahu
Drevo, sadra, karton, sklo (bez kovu, dratl a <30 cm (12 palct) 0-10%

olova)

Cihly, preklizka <30 cm (12 palct) 5-35%
Vyztuzeny beton <30 cm (12 palct) 30-100%
Kovové mfize nebo zabradli <1cm (0,4 palce) 90-100%
Kovovy nebo hlinikovy plech <1cm (0,4 palce) 100%

Funkce a nastaveni

Hlasitost

Hlasitost reproduktoru rodicovské jednotky lze nastavit na pozadovanou
uroven.

1 Hlasitost nastavite stisknutim horni nebo dolni ¢asti ovladaciho tlacitka.
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Tip: Ujistéte se, Ze nastaveni hlasitosti odpovida aktualnim podminkam.
V hlu¢ném prostredi lze rovnéz zapnout upozornéni vibracemi.
Na displeji se zobrazi ukazatel urovné hlasitosti oznacujici vybranou
hlasitost.
Poznamka: Pokud je hlasitost nastavena na pfrilis vysokou hodnotu,
rodicovska jednotka spotfebovava vice energie.

Poznamka: Kdyz je ukazatel hlasitosti na minimu, znamena to, ze je hlasitost
ztlumena. Rodicovska jednotka zobrazuje ikonu ztlumeni na ukazateli stavu
a k dispozici budou pouze vystrahy a video.

Jas displeje rodic¢ovské jednotky lze nastavit na pozadovanou uroven.
1 Jas displeje nastavite stisknutim levé & prave ¢asti ovladaciho tlacitka na
rodicovskeé jednotce.

Na displeji se zobrazi ukazatel urovné jasu oznacujici nastavenou uroven
jasu.

Poznamka: Pokud je jas nastaven na pfilis vysokou hodnotu, rodi¢ovska
jednotka spotfebovava vice energie.

Tato détska chlvicka ma Ctyfi rezimy, které vam umoznuii zvolit plsob
hlidani ditéte: VIDEO, AUDIO, VOX a ECO.

Kdyz je elektronicka chlvicka zapnuta, mizete stisknutim prepinace rezimu
na boku rodic¢ovské jednotky prepinat mezi 4 rdznymi rezimy.

Na displeji se zobrazi zvoleny rezim. Zvoleny rezim je rovnéz znazornén na
ukazateli stavu. Pl zapnuti pristroje bude aktivni ten rezim, ktery byl pouzit
naposledy.

Rezim VIDEO
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Stisknutim prepinace rezimu na strané rodi¢ovské jednotky zvolte
rezim VIDEO.

Kdyz je aktivni rezim VIDEO, displej je vzdy zapnuty, takze mlzete dité
sledovat. Vsechny zvuky jsou vysilany pfimo do rodic¢ovske jednotky.

Poznamka: Chcete-li zvuk z rodicovské jednotky poslouchat nepretrzite,
nastavte velmi vysokou uroven citlivosti. Dalsi informace naleznete
v kapitole vénované urovni citlivosti.

ReZim AUDIO

1 Stisknutim pfepinace rezimd na strané rodic¢ovskeé jednotky prfepnéte do
rezimu AUDIO.

Kdyz je aktivni rezim AUDIO, displej rodicovské jednotky se vypne. Po
3 sekundach se displej zcela vypne a ukazatel stavu zmizi.
Poznamka: Ukazatel stavu se nezobrazuje, pokud je displej vypnuty.
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Poznamka: Kontrolka spojent signalizuje, ze rodicovska jednotka je stale
zapnuta a pripojena k détskeé jednotce.

Poznamka: Chcete-li zvuk z rodi¢ovske jednotky poslouchat nepretrzite,
nastavte velmi vysokou Uroven citlivosti. Dalsi informace naleznete

v kapitole vénované urovni citlivosti.

VsSechny zvuky jsou neustale vysilany do rodic¢ovské jednotky. Pokud dité
place, displej rodic¢ovské jednotky zUstane vypnuty, ale zvuk zaznamenany
détskou jednotkou bude vysilan do rodic¢ovské jednotky.

Rezim VOX
1 Stisknutim prepinace rezimui na strané rodicovské jednotky prepnéte do
rezimu VOX.

Poznamka: Kdyz je displej zapnuty, je zvoleny rezim zobrazen na ukazateli
stavu. Ukazatel stavu se nezobrazuje, pokud je displej vypnuty.

Kdyz je aktivni rezim VOX, displej i zvuk rodi¢ovské jednotky se vypnou,
pokud neni po dobu 20 sekund zaznamenan zadny zvuk.

Kdyz détska jednotka zaznamena zvuk, na rodi¢ovské jednotce se okamzité
zapne displej i zvuk. Zvuky jsou pfenaseny do rodicovske jednotky.

Poznamka: Minimalni Uroven hlasitosti nutna pro aktivaci zvuku a displeje je
dana nastavenim citlivosti..

Rezim ECO

1 Stisknutim prepinace rezimui na strané rodic¢ovské jednotky prepnéte do
rezimu ECO.

Poznamka: Kdyz je displej zapnuty, je zvoleny rezim viditelny na ukazateli
stavu. Ukazatel stavu se nezobrazuje, pokud je displej vypnuty.
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Kdyz je aktivni rezim ECO, displej i zvuk rodi¢ovskeé jednotky se vypnou,
pokud neni po dobu 20 sekund zaznamenan zadny zvuk. Kontrolka

rezimu ECO sviti zelené, coz indukuje, Ze je rezim ECO aktivni. V rezimu ECO
je pfenos obrazu i zvuku vypnuty.

Kdyz détska jednotka zaznamena zvuk, na rodicovské jednotce se okamzité
zapne displej i zvuk. Zvuky jsou prenaseny do rodi¢ovské jednotky.
Poznamka: Minimalni Uroven hlasitosti nutna pro aktivaci zvuku a displeje je
dana nastavenim citlivosti..

Funkci ukolébavky mulzete aktivovat pomoci rodi¢ovskeé i détské jednotky.

Chcete-li aktivovat funkci ukolébavky pomoci rodicovské jednotky,
postupujte podle nasleduijicich pokyn(.:

Vybér ukolébavky
1 Stisknutim tlacitka ukolébavky na rodic¢ovské jednotce oteviete nabidku
ukolébavek.

Poznamka: Stisknutim tlacitka ukolébavky otevienou nabidku ukolébavek
zaviete.

2 Chcete-li pfejit na seznam ukolébavek, stisknéte pravou ¢ast ovladaciho
tlacitka..
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Ya
P, Lutaby Sones
|

1Rock-a-Bye Baby ||

Lullaby Songs
1Rock-a-Bye Baby ||
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers

()

3 Lullaby Songs
| 1Rock-a-Bye Baby
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers
(1}

3 Stisknutim horni nebo dolni ¢asti ovladaciho tlacitka mizete prochazet

seznamem ukolébavek.

Stisknutim prave c¢asti ovladaciho tlacitka spustite prehravani ptislusné
ukolébavky.

Chcete-li prejit na seznam ukolébavek, stisknéte pravou ¢ast ovladaciho
tlacitka.

Na ukazateli stavu rodi¢ovské jednotky se zobrazuje pocet ukolébavek,
které budou opakované prehravany.

Ukolébavka se za¢ne prehravat na détskeé jednotce a pfehravani se bude
opakovat pfiblizné po dobu 15 minut.

Tip: Pokud chcete opakované prehrat vsechny dostupné ukolébavky,
zvolte posledni moznost v seznamu.

Chcete-li zvolit jinou ukolébavku, prejdéte nahoru nebo dold pomoci
ovladaciho tlacitka a zvolte ze seznamu jinou skladbu. Stisknutim pravé
casti ovladaciho tlacitka spustite prehravani zvolené skladby.

Chcete-li prehravani ukolébavky zastavit, stisknéte tlacitko ukolébavky
na rodicovskeé jednotce a dalsim stisknutim praveé ¢asti ovladaciho tlacitka
prehravani aktualni skladby pozastavte.

Hlasitost ukolébavky

1

Stisknutim tlacitka ukolébavky na rodi¢ovské jednotce oteviete nabidku
ukolébavek. Stisknéte levou ¢ast ovladaciho tlacitka a poté v nabidce
ukolébavek stisknutim dolni ¢asti ovladaciho tlacitka zvolte nastaveni
hlasitosti. Chcete-li prejit na nastaveni Urovné hlasitosti ukolébavky,
stisknéte pravou cast ovladaciho tlacitka.
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2 Hlasitost nastavite stisknutim horni nebo dolni ¢asti ovladaciho tlacitka.

3 Chcete-li prehravani ukolébavky zastavit, stisknéte na rodi¢ovskeé
jednotce tlacitko ukolébavky a dalsim stisknutim prave casti ovladaciho
tlacitka prehravani aktualni skladby pozastavte.

Chcete-li funkci ukolébavky aktivovat prostiednictvim détské jednotky,
stisknéte vypinac ukolébavky na détské jednotce.

Na détské jednotce se za¢ne prehravat ukolébavka, kterou jste naposledy
zvolili na rodi¢ovské jednotce. Pfehravani se bude opakovat pfiblizné po
dobu 15 minut.

Chcete-li pfrehravani ukolébavky zastavit prostfednictvim détské jednotky,
stisknéte vypinac ukolébavky na détskeé jednotce.

Tlacitko hovoru na rodi¢ovské jednotce muizete pouzit k promlouvani
k ditéti.
- 1 Stisknéte a podrzte tlacitko hovoru na rodi¢ovské jednotce.
2 Zretelné mluvte do mikrofonu na predni strané rodicovské jednotky
ze vzdalenosti 15 az 30 cm (0,5 az 1 stopa).
Zvukové spojeni s détskou jednotkou je aktivni, dokud drzite tlacitko
hovoru stisknuté. Na displeji rodi¢ovskeé jednotky se zobrazi ikona hovoru,
ktera indikuje, ze spojeni je aktivni.
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3 Po ukonc&eni hovoru tlacitko hovoru pustte.

Poznamka: Dokud drzite tlacitko hovoru stisknute, rodicovska jednotka
nemuze prijimat zvuky prichazejici z détskeé jednotky.

Citlivost

Uroven citlivosti détské jednotky urcujte to, co uslysite prostfednictvim

rodic¢ovské jednotky. Kdyz je nastavena vysoka uroven, uslysite mnoho

zvukU veetné tichych zvukl na pozadi. Kdyz je nastavena nizka Uroven

citlivosti, uslysite pouze hlasitéjsi zvuky.

1 Stisknutim tlacitka citlivosti se otevre pristup k Urovnim citlivosti.
Poznamka: DalSim stisknutim tlacitka citlivosti nabidku opustite.

2 Pomoci horni nebo dolni ¢asti ovladaciho tlacitka zvolte pozadovanou
Uroven citlivosti.

Pokud dité vydava pouze tiché zvuky, je nutné na rodicovské jednotce
nastavit vysokou uroven citlivosti détské jednotky.
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Cim hlasitéjsi zvuky vase dité vydava, tim nizsf citlivost lze na rodi¢ovské
jednotce nastavit.
Poznamka: V rezimech AUDIO a VIDEO bude zvuk znit nepfretrzité, pokud je

nastavena velmi vysoka uroven citlivosti. V opacném pfipadé budou slabé
zvuky ztlumeny.

Tip: Uroven citlivosti lze upravit tak, abyste slyseli pouze dité a nebyli ruseni

citlivosti, aby tyto zvuky nebyly pfenaseny do rodicovske jednotky.

Spona na opasek

Rodic¢ovskou jednotku s sebou mUzete nosit v domé i venku. Pomoci spony
ji pfipevnite na opasek nebo k obleceni. Sve dité tak mate pod dohledem,
aniz byste museli zUstat na jednom misté.

Poznamka: Displej je nyni obracen vzhdru nohama, abyste mohli své dité
sledovat prostym zvednutim rodicovské jednotky.

Cisténi a udrzba

Varovani: Rodicovskou ¢i détskou jednotku ani napajeci adaptéry
neponofujte do vody ani je necistéte pod tekouci vodou.

Varovani: Nepouzivejte cCistici spreje ani tekuté cistici prostredky.




46 Cestina

1 Vypnéte détskou jednotku, odpojte adaptér od détskeé jednotky
a vytahnéte jej ze zasuvky.

2 Deétskou jednotku cistéte suchym hadfikem.

Poznamka: Otisky prstt a necistoty na ¢occe détské jednotky mohou
ovlivnit ¢innost kamery. Nikdy se cocky nedotykejte prsty.

3 Vypnéte rodi¢ovskou jednotku, odpojte adaptér od rodicovské jednotky

a vytahnéte jej ze zasuvky.

4 Rodi¢ovskou jednotku cistéte suchym hadiikem.

5 Adaptéry cistéte suchym hadiikem.

gj”



Skladovani
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Pokud nebudete elektronickou chivicku po néjakou dobu pouzivat, vyjméte
baterie a obé jednotky spolecné s adaptérem ulozte na chladném a suchém
misteé.

Objednavani prislusenstvi

Chcete-li koupit pfislusenstvi nebo nahradni soucasti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobkl
Philips. MUzete se také obratit na stfedisko péce o zakazniky spole¢nosti
Philips ve své zemi (kontaktni Udaje naleznete na letacku s celosvétovou
zarukou).

Recyklace

Tento symbol znamena, ze vyrobek nelze likvidovat s béznym
komunalnim odpadem (2012/19/EU).

Symbol na vyrobku znamena, ze tento vyrobek obsahuje vestavéné
dobijeci baterie, které nemohou byt likvidovany spole¢né s béznym
domacim odpadem (2006/66/ES). Dlrazné doporucujeme, abyste
vyrobek zanesli do oficialniho sbérneho mista nebo servisniho stfediska
Philips a nechali vyjmuti nabijeci baterie na odbornicich.

Dodrzujte pfedpisy vasi zemé tykajici se sbéru tfidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobkl a také akumulatorl. Spravnou
likvidaci pomUzete zabranit negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi.

Vyjmuti nabijeci baterie

Poznamka: Ddrazné doporucujeme, abyste vyjmuti nabijeci baterie nechali
na odbornicich.

Az budete pristroj likvidovat, baterii z n&j vyjméte. Pfed vyjmutim baterie se
ujistéte, ze je Uplné prazdna. Baterii je vybavena pouze rodicovska jednotka.

Postup:

1 Odstrante 2 gumoveé nozicky ze spodni strany rodicovské jednotky.

2 VySroubujte 2 Srouby na spodni strané rodicovské jednotky, které jsou
nyni odkryté.

3 Zvednéte antenu do vzpfimené polohy a vysroubuijte sroub na zadnim
krytu, ktery je nyni odkryty.

4 Sejméte zadni kryt vlozenim Sroubovaku do mezery mezi kryty.

5 Odpoijte spojovaci kabel baterie (¢erno-bilo-Cerveny).

6 VysSroubujte 4 Srouby z drzaku baterie.

7 Vyjméte baterii.
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Zaruka a podpora

Vice informaci nebo podporu naleznete na adrese
www.philips.com/support nebo na samostatném zaru¢nim listu
s celosvétovou platnosti.

Nejcastéjsi dotazy

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mlzete

u piistroje setkat. Pokud se vam nepodalri problém vyfesit podle
nasledujicich informaci, navstivte web www.philips.com/support, kde jsou
uvedeny odpoveédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte Stfedisko péce
o zakazniky ve své zemi.

POUZITi / PRIPOJENi JEDNOTEK

Otazka

Proc se kontrolka
zapnuti na détské
jednotce po zapnuti
jednotky nerozsviti?

Proc se rodicovska
jednotka po zapojeni do
sité nenabiji?

Proc se détska jednotka
po zapojeni do sité
nenabilji?

Pro¢ se mi nedafi
navazat spojeni?
Proc¢ opakované
dochazi k preruseni
spojeni?

Pro¢ dochazi

k preruseni zvuku?

Co se stane pfi vypadku
elekttiny ze sité?

Odpovéd

Détska jednotka neni pravdépodobné pfipojena k sitovému napajeni.
Pripojte détskou jednotku k siti. Pfepnéte vypinac détske jednotky nahoru
do zapnuté polohy, aby doslo k navazani spojeni s rodi¢ovskou jednotkou.

Adaptér mozna neni spravné zapojeny. Ujistéte se, ze je zastrcka adaptéru
fadné zasunuta do sitové zasuvky.

Je mozné, ze rodicovska jednotka je jiz plné nabita. Kontrolka stavu baterie
bude zelena, pokud je baterie plné nabita a pfistroj je pfipojen k sitovému
napajeni.

Détska jednotka nema funkci nabijeni. Détska jednotka funguje pouze, kdyz
je pfipojena k sitovému napajent.

Vzdalenost mezi détskou a rodi¢ovskou jednotkou je pravdépodobné blizka
mezni hodnoté provozniho dosahu nebo dochazi k rusent jinymi
bezdratovymi zafizenimi v pasmu 2,4 GHz. Vyzkouseijte jiné umisténi,
zkratte vzdalenost mezi jednotkami nebo vypnéte ostatni bezdratova
zatizeni v pasmu 2,4 GHz (notebooky, mobilni telefony, mikrovinné trouby
atd.). Obnoveni spojeni mezi jednotkami muze trvat az 10 sekund.

Pokud dojde ke ztraté signalu, rodicovska jednotka zapipa (3 kratka pipnuti
kazdych 20 sekund).

Détska a rodi¢ovska jednotka jsou mozna pfilis blizko u sebe. Jednotky
musi byt od sebe vzdaleny alespor 1,5 metru (5 stop), aby nedochazelo
k rusent.

Protoze je rodicovska jednotka napajena baterii, bude fungovat do té doby,
dokud bude baterie dostatec¢né nabita. Détska jednotka vsak neni
vybavena nabijeci baterii a je napajena pouze ze sité. Rodicovska jednotka
zapipa, ¢imz indikuje, Ze ztratila spojeni s détskou jednotkou.

Po obnoveni sitového napajeni dojde k automatickému navazani spojenti
mezi rodicovskou a détskou jednotkou.
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POUZITi / PRIPOJENi JEDNOTEK

Proc¢ doba nabijeni
rodi¢ovskée jednotky
nékdy pfesahuje

3 hodiny?

Proc je nutné udrzovat
détskou jednotku

a kabel nejméné 1 metr
(3,5 stopy) od ditéte?

Jaké jsou rozdily mezi
rlznymi uzivatelskymi
rezimy na rodicovske
jednotce: Video, Audio,
VOX a ECO?

Kdy mohu zapnout
nocni osvétleni?

Je mozné, Ze je rodicovska jednotka béhem nabijeni zapnuta. Rodi¢ovskou
jednotku béhem nabijeni vypnéte, abyste zkratili dobu nabfjeni. Pokud je
displej rodicovské jednotky nepfretrzité zapnuty, bude nabijeni rodicovské
jednotky trvat delsi dobu.

Aby nedoslo k uskrceni kabelem a byla zajisténa optimalni detekce zvuku,
vzdy umistujte détskou jednotku a kabel alespon 1 metr (3,5 stopy) od
ditéte.

V nasledujicim seznamu naleznete vysvétleni k jednotlivym rezimdm, které
jsou u détské chdvicky dostupné.

* Rezim Video: Displej i zvuk na rodicovské jednotce jsou nepfretrzité
zapnuty.

* Rezim Audio: Je aktivni pouze zvuk. Pfi aktivaci rezZimu AUDIO se displej
rodi¢ovské jednotky vypne. Kontrolka spojeni signalizuje, Ze rodi¢ovska
jednotka je stale zapnuta a pfipojena k détské jednotce. Pouze model
SCD630: Kontrolky urovné hlasitosti zvuku nad displejem se rozsviti zelené,
kdyz je zaznamenan zvuk z détské jednotky. VeSkera normalni komunikace
mezi détskou jednotkou je mozna pomoci tlacitek pro ovladani hovoru,
ukolébavky, nabidky a citlivosti.

* Rezim VOX: Displej a zvuk rodi¢ovskeé jednotky se vypnou, pokud neni
zaznamenan zadny zvuk po dobu 20 sekund (nebo neni zaznamenan
dostate¢né hlasity zvuk v zavislosti na nastaven citlivosti). Displej i zvuk se
okamzité aktivuiji, kdyz dité za¢ne plakat a dojde k prekroceni nastavené
urovné citlivosti. Kdyz hlasitost klesne pod nastavenou mez, zlistane video
aktivni po dobu 20 sekund. Pfi stisknuti ovladaciho tlacitka (jasu nebo
hlasitosti) zobrazi pfistroj video pfiblizné na 5 sekund. Nabidka ukolébavek
je rovnéz pristupna.

* Rezim ECO: Displej a zvuk rodi¢ovské jednotky se vypnou, pokud neni
zaznamenan zadny zvuk po dobu 20 sekund. Rezim ECO snizuje spotiebu
energie, kdyz je dité v klidu, ale neustale zachovava spojeni s ditétem.

V rezimu ECO sviti kontrolka LED rezimu ECO zelené a pfistroj vyuziva jinou
metodu pfipojeni. V rezimu ECO vyuziva rodi¢ovska jednotka vyuziva
signalu ping, kterym kazdé 2 sekundy kontroluje spojeni s détskou
jednotkou, namisto nepretrzitého radiofrekvencniho spojeni. Détska
jednotka tak v rezimu ECO rovnéz spotfebovava méné energie.

Nocni osvétleni zapnete stisknutim vypinace no¢niho osvétleni na détskeé
jednotce. Noc¢ni osvétleni nelze ovladat pomoci rodicovské jednotky. Nocni
osveétleni se nevypina automaticky. Chcete-li je vypnout, stisknéte znovu
vypinac no¢niho osvétleni na détské jednotce.
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POUZITi / PRIPOJENi JEDNOTEK

Jak mohu resetovat
rodi¢ovskou jednotku?

Rodicovskou jednotku muzete resetovat soucasnym stisknutim tlacitka pro
zapnuti/vypnuti pfistroje a kulatého tlacitka pro navigaci smérem dold na
predni strané rodicovské jednotky pfiblizné na 1 sekundu. Rodi¢ovska
jednotka se restartuje a spojeni bude znovu navazano. Konkrétni
uzivatelské informace ulozené v paméti rodicovské jednotky jako
uzivatelsky rezim, nastaveni jasu, hlasitosti, volba ukolébavky, volba lupy
a nastaveni vibraci zlstanou zachovany.

UKAZATELE NA RODICOVSKE JEDNOTCE

Otazka

Kontrolka LED baterie
na rodicovske jednotce
sviti cervené. Co mam
délat?

Proc rodi¢ovska
jednotka pipa?

Co znamenaji jednotlivée
barvy kontrolky LED
(zelena, oranzova,
c¢ervena) a zhasnuta
kontrolka LED stavu
baterie?

SUM/ZVUK
Otazka

Pro¢ rodi¢ovska a/nebo
détska jednotka vydava
vysoké zvuky?

Odpovéd

Baterie je témér vybita. Pokud rodi¢ovskou jednotku nepfipojite k sitovemu
napajeni, kdyz kontrolka LED baterie sviti cervené a jednotka zacne pipat,
dojde pfiblizné po 60 minutach k vypnuti jednotky.

baterie, a pfipojte rodicovskou jednotku k sitovému napajeni
prostiednictvim napajeciho adaptéru. (Viz kapitola ,Pfiprava k pouziti“.)

Pipani détské chivicky ma rlznou podobu, kterd signalizuje urcity problém.

1 pipnuti: rodicovska jednotka je vypnuta.

1 pipnuti kazdych 20 sekund béhem prvnich 3 minut a poté kazdou minutu:
baterie v rodicovske jednotce je téemér vybita.

2 kratka pipnuti kazdych 20 sekund: teplota v détském pokoiji je mimo
rozsah nastaveny uzivatelem; na displeji rodicovské jednotky se zobrazi
ikona teploty (pouze pro model SCD630).

3 kratka pipnuti kazdych 20 sekund: spojeni mezi rodi¢ovskou a détskou
jednotkou bylo ztraceno: na displeji rodi¢ovské jednotky se zobrazi ikona
spojeni a kontrolka spojeni bude svitit ¢ervené.

Kdyz je rodi¢ovska jednotka zapojena do sité, ma kontrolka stavu baterie
nasledujici vyznam:

* Zelena: baterie je plné nabita.

* Oranzova: baterie se nabiji.

Kdyz rodicovska jednotka neni zapojena do sité, ma kontrolka stavu baterie
nasledujici vyznam:

* Cervenad: baterie je téméf vybita (<10 %).

* LED nesviti: rodi¢ovska jednotka neni pfipojena k siti.

Odpovéd

Rodicovska a détska jednotka mohou byt prilis blizko u sebe. Rodic¢ovska
a détska jednotka od sebe musi byt vzdaleny alespon 2,5 metru (8,2 stopy).



SUM/ZVUK

Jak mohu zvuk ztlumit?

Proc neni slyset
zvuk? Proc¢ neslysim
dité, kdyz place?

Proc reaguje rodicovska
jednotka pfilis rychle na
jiné zvuky nez ty, které
vydava dité?

Proc rodicovska
jednotka vydava
bzucivy zvuk?

Jak dlouho prehrava
détska jednotka
ukolébavku?

Jak mohu zvysit
hlasitost ukolébavky?

Cestina 51

Pravdépodobné je nastavena prilis vysoka hlasitost rodi¢ovské jednotky.
Snizte hlasitost rodicovske jednotky.

Stavy signalizované pipanim rodi¢ovské jednotky jsou popsany v casti ,Proc
rodi¢ovska jednotka pipa?«.

Pristroj ztlumite stisknutim dolni ¢asti ovladaciho tlacitka. Kdyz je ukazatel
hlasitosti na displeji zcela prazdny, je hlasitost ztlumena.

Hlasitost rodic¢ovské jednotky mUze byt prilis nizka nebo je uplné vypnuta.
Stisknutim horni ¢asti ovladaciho tlacitka uroven hlasitosti zvysite.

Rodicovska jednotka je mozna ztlumena. Zapnéte zvuk stisknutim horni
¢asti ovladaciho tla¢itka a upravte hlasitost.

Je nastavena prilis nizka uroven citlivosti mikrofonu. V nabidce rodic¢ovske
jednotky nastavte vyssi Uroven citlivosti.

Détska jednotka je mozna prilis daleko od ditéte. Pro optimalni detekci
zvuku je nutné, aby détska jednotka nebyla od ditéte dale nez 1,5 metru

(5 stop). Kratsi vzdalenost nez 1 metr (3,5 stopy) vsak predstavuje nebezpedi
uskrceni.

Détska jednotka rovnéz detekuje jiné zvuky nez ty, které vydava dité.
Premistéte détskou jednotku blize k ditéti. (Dbejte vsak na minimalni
vzdalenost 1 metr (3,5 stopy).)

Pravdépodobné je nastavena prilis vysoka uroven citlivosti. Pokud dité
vydava slabé zvuky, je nutné nastavit vyssi citlivost. Pokud je vsak dité

mUzete zménit prostfednictvim nabidky rodi¢ovské jednotky.

Pokud je rodi¢ovska jednotka mimo dosah détské jednotky, mize dochazet
k ruseni. K ruseni mize dochazet rovnéz v piipadé, kdy je mezi rodi¢ovskou
a détskou jednotkou prilis mnoho stén nebo stropl nebo pokud jsou

v blizkosti zapnuta jina bezdratova zafizeni v pasmu 2,4 GHz (napft.
mikrovinna trouba, smérovac Wi-Fi).

Umistéte rodi¢ovskou jednotku na jiné misto i blize k détské jednotce nebo
vypnéte jina bezdratova zafizeni.

Pokud vam toto feseni nepomuze, prejdéte na otazky v ¢asti ,Proc
rodi¢ovska a/nebo détska jednotka vydava vysoké zvuky?.

Kdyz zvolite ukolébavku, bude opakované prehravana pfiblizné 15 minut.
Pokud chcete pfehravat vsechny dostupné ukolébavky, zvolte posledni
moznost v seznamu ukolébavek.

Hlasitost ukolébavky lze nastavit na rodi¢ovské jednotce, nikoli na détskeé
jednotce. Stisknutim tlacitka ukolébavky na rodicovské jednotce oteviete
nabidku ukolébavek a mUzete upravit hlasitost.
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PROVOZNIi DOBA / DOSAH

Otazka

Proc elektronicka
chavic¢ka funguje pouze
na mnohem mensi
vzdalenosti, nez je
uvedeno v uzivatelske
ptirucce?

Predpokladana
provozni doba
rodi¢ovské jednotky je
az 10 hodin. Pro¢ je
provozni doba
rodi¢ovské jednotky
kratsi?

OBRAZOVKA VIDEA
Otazka

Proc se na rodic¢ovske
jednotce objevuje
ruseni? Proc¢ obrazovka
videa na rodic¢ovske
jednotce blika?

Pro¢ neni na obrazovce
videa zadny obraz,

i kdyz kontrolka spojent
sviti zelené&?

Pro¢ neni obraz na
obrazovce displeje
jasny?

Odpovéd

Uvadény provozni dosah 300 metr( (985 stop) plati pouze venku na
volném prostranstvi pfi pfimé viditelnosti. V zavislosti na okoli a dalsich
rusivych faktorech mize byt provozni dosah kratsi (viz také tabulka

v kapitole vénované umisténi rodicovske a détské jednotky).

Uvnitf budovy je provozni dosah omezen v zavislosti na mnozstvi a typu
stén ¢i stropd mezi jednotkami. Provozni dosah uvnitf budovy muize byt az
50 metrl (165 stop).

Pravdépodobné je nastaven pfilis vysoky jas videa rodicovské jednotky.
Rodi¢ovska jednotka proto spotfebovava mnoho energie. Snizte jas
rodicovské jednotky.

Rodi¢ovska jednotka spotfebovava hodné energie, pokud je obrazovka
videa nepretrzité zapnuta. Chcete-li prodlouzit provozni dobu, aktivujte
rezim AUDIO, VOX nebo ECO v nabidce rodi¢ovské jednotky (viz kapitola
JFunkce®, ¢asti ,Rezim AUDIO®, ,Rezim VOX* nebo ,Rezim ECO").

Pravdépodobné je nastavena prilis vysoka hlasitost rodi¢ovské jednotky.
Rodicovska jednotka proto spotfebovava mnoho energie. Snizte hlasitost
rodic¢ovské jednotky.

Stejné jako u jinych nabijecich elektronickych zafizeni se kapacita baterie
po dlouhodobém pouzivani snizuje.

Odpovéd

Pokud je rodi¢ovska jednotka mimo dosah détské jednotky, mize dochazet
k ruseni. K ruseni mize dochazet rovnéz v piipadé, kdy je mezi rodi¢ovskou
a détskou jednotkou pfilis mnoho stén nebo stropl nebo pokud jsou

v blizkosti zapnuta jina bezdratova zafizeni v pasmu 2,4 GHz (napf.
mikrovinna trouba, smérovac Wi-Fi).

Umistéte rodicovskou jednotku na jiné misto &i blize k détské jednotce nebo
vypnéte jina bezdratova zafizeni.

Je mozneé, Ze nabijeci baterie rodicovske jednotky potfebuje nabit.
Je mozné Ze rodi¢ovska jednotka je v rezimu AUDIO, VOX nebo ECO.

Rezimy (viz 'Rezimy') mlzete prepinat pomoci prepinace rezimd na prave
strané rodicovske jednotky.

Pravdépodobné je nastaven pfilis nizky jas displeje. Zvyste jas displeje na
rodicovské jednotce pomocdi tlacitka uprostred.
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OBRAZOVKA VIDEA

Cocka na détské jednotce mize byt znecisténd. Ocistéte coc¢ku suchym
hadfikem.

Détska jednotka je mozna pfilis daleko od ditéte. Détska jednotka je mozna
piilis daleko od ditéte. Pro optimalni kvalitu videa je nutné, aby détska
jednotka nebyla od ditéte dale nez 1,5 metru (5 stop). Kratsi vzdalenost nez
1 metr (3,5 stopy) vsak pfedstavuje nebezpeci uskrceni.

Montaz na sténu

Pokyny k tisku:
Vytisknéte tuto stranku v méfitku 100 % a pouzijte jako Sablonu pro presné
vyznaceni umisténi otvord pro srouby na zdi.
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Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philips Aventi poolt! Selleks, et teil Philips
Aventi tootetoest kasu oleks, registreerige oma toode saidil
www.philips.com/welcome.

Kaesolev Philips Avent videoga beebivaht pakub teile 66paevaringset abi,
vdimaldades teil alati naha oma beebit mis tahes asukohast oma kodus.
Kaasaegseim digitaaltehnoloogia garanteerib teie beebist puhtaima heli ja
selgeima pildi. See annab teile beebi tuppa sisenemata ja tema und
hairimata lisa turvatunde.

Uldine kirjeldus

Keskseade

Ekraan

Margutuli ECO

Aku oleku margutuli
Side margutuli

Kolar

Juhtnupp (mentu navigeerimine/helitugevus/heledus)
Tundlikkuse nupp
Hallilaulu nupp

10 Kénenupp

1 Vaikese pistiku pesa
12 ReZiiminupp

13 Toitenupp

14 Antenn

15 Rihmaklamber

16 Beebiseade

17 Kaamera

18 Hallilaulu sisse/valja lulitamise nupp
19 Sisse-valja liugluliti
20 Antenn

21 Kélar

22 Vaikese pistiku pesa
23 Seinakinnituse augud
24 Adapter (2x)

25 Kruvid

OoONOOUTAN WN —

Tahtis ohutusteave

TAHELEPANU!

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Beebivaht on méeldud kasutamiseks abivahendina. Seade ei asenda
vastutusvoimelise ja korralikku taiskasvanu jarelvalvet ning selliselt seda
kasutada ei tohi.

Arge jatke last Uksinda koju. Alati tagage, et keegi vaatab lapse jarele ja
hoolitseb tema vajaduste eest.

Eesti
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LahtilGtlemine

Pidage meeles, et kasutate beebivahti omal vastutusel. Koninklijke Philips
N.V. ja selle filiaalid ei vastuta beebivahi teiepoolse kasutuse eest ning seega
ei vota endale beebivahi kasutamisega seoses mingit vastutust.

Oht

- Arge kastke beebivahti vette ega mdne muu vedeliku sisse. Arge asetage
seadet kohta, kus vesi voi muu vedelik voib sellele peale tilkuda voi
pritsida. Kunagi arge kasutage beebivahti margades kohtades vdi vee
aares.

- Arge kunagi asetage Uhtegi eset beebivahi peale ega katke seda. Arge
ummistage Uhtegi ventilatsiooniava. Paigaldage toode kooskodlas tootja
juhtnooridega.

- Juhtmed vdivad kujutada lambumisohtu. Hoidke juhtmeid valjaspool
laste k&eulatust (rohkem kui 1 meetri kaugusel). Arge kunagi pange
beebivahti beebi voodisse ega manguaeda.

Hoiatus

- Enne seadme sisselulitamist kontrollige, kas adapterile margitud pinge
vastab vooluvérgu pingele.

- Arge modifitseerige ega ldigake adapteri ja selle kaabli Uhtegi osa, see
voib tekitada ohtliku olukorra.

- Kasutage ainult kaasasolevat adapterit.

- Kui adapter on kahjustatud, laske see ohu valtimiseks valja vahetada
originaalvaruosa vastu.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fluusiliste
puuete ja vaimuhairetega isikud vdi isikud, kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse voi neile on antud juhendid seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Arge laske lastel seadet puhastada ja hooldada
jarelvalveta.

- Valtige elektrijuhtme peale astumist ja selle pigistamist, eriti pistikute ja
pistikupesade juurest ning seadme juhtme valjumiskohast.

- Veenduge, et paigaldasite beebivahi nii, et selle toitejuhe ei tokestaks
ukseava ega vahekaiku. Kui asetate beebivahi lauale vdi madalale kapile,
arge laske toitejuhtmel rippuda Ule laua voi kapi serva. Veenduge, et juhe
ei vedeleks pdrandal, kus see kujutab endast ohtu komistamiseks.

- Hoidke pakkekomponendid (plastkotid, kartongist kaitseraam jne) lastele
kattesaamatuna, need ei ole manguasjad.

- Elektriloogi valtimiseks arge avage beebi- ega vanemaseadme korpust.

Ettevaatust

- Kasutage seadet temperatuurivahemikus O °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).

- Arge paigaldage seadet kuumaallikate, naiteks radiaatorite, 6hurestide,
ahjude véi muude kuumenevate seadmete (sh voimendite) ldhedusse.

- Veenduge, et nii kaed kui ka seade oleksid adapterite, pistikute ja
toitejuhtme kasitlemisel kuivad.

- Koik ndutavad margised beebiseadmel, vanemaseadmel ja toiteadapteril
paiknevad beebiseadme, vanemaseadme ja toiteadapteri pohjas.

Vastavus standarditele
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- Kaesolev toode vastab Euroopa Uhenduse kehtestatud néuetele
raadioside hairingute kohta.

- Philips Consumer Lifestyle teatab, et see beebivaht vastab direktiivi
1999/5/EU pohinduetele ja muudele asjakohastele satetele. EU
vastavusdeklaratsiooni koopia on saadaval veebilehel
www.philips.com/support.

Elektromagnetvaljad (EMF)

- See Philips seade vastab kdikidele elektromagnetiliste valjadega
kokkupuudet kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja
oOigusnormidele.

Kasutamiseks valmistumine

Beebiseade

Sisestage toiteadapter beebiseadmesse ja adapter seinakontakti.

Keskseade toodtab sisseehitatud laetava liitiumioonakuga.
Jargige allpool kirjeldatud toiminguid keskseadme laadimiseks.:
1 Sisestage vaike pistik keskseadmesse ja adapter seinakontakti.
- Seadme laadimise tahistamiseks muutub aku oleku margutuli oranziks.

- Kui aku on tais laetud, jaab aku oleku naidik roheliselt pdlema.
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- Kui keskseadme akut on 3 tundi laetud, saab seda u 10 tundi
juhtmevabalt kasutada.

- Kui keskseade laadimise ajal sisse lUlitatakse, votab laadimine umbes
kaks korda kauem aega.

- Kui keskseadme akupatarei on peaaegu tuhi, muutub aku oleku
margutuli punaseks ja keskseade hakkab piiksuma.

- Kui akupatarei on taiesti tuhjaks saanud ja keskseade ei ole vooluvdrku
Uhendatud, lulitatakse keskseade automaatselt valja ja Uhendus
beebiseadmega katkeb.

Markus. Sisseehitatud akupatareid ei ole voimalik tootest eemaldada.

Markus. Aku tuhjeneb vaga aeglaselt jark-jargult isegi siis, kui keskseade on

valja lulitatud.

Nouanne. Aku sadastmiseks lulitage keskseade valja, kui te seda ei kasuta.

Markus. Soovitame keskseadme terveks 66ks vooluvorku Uhendatuks jatta.
Kui keskseadme aku hakkab 6¢6sel tihjaks saama, hakkab keskseade
piiksuma ning see voib teid Ules aratada.

Beebivahi kasutamine

Keskseadme ja beebiseadme sidumine

1 Lukake beebiseadme sisse/valja liugluliti Ules olekusse ON.

2 Kui beebiseade on sisse lUlitatud, laheb toite margutuli beebiseadmel
roheliselt pélema.

Markus. Toite margutuli beebiseadmel laheb alati roheliseks, isegi kui
keskseadmega puudub Uhendus.
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3 Akustilise tagasiside valtimiseks veenduge, et keskseade ja beebiseade
oleksid Uksteisest vahemalt 2,5 m kaugusel.

4 Keskseadme sisse lUlitamiseks vajutage keskseadme sisse/valja nuppu.

- Ekraan aktiveerub, side kujutis ilmub ekraanile ning side margutuli
sUttib punaselt. Keskseade hakkab beebiseadet otsima.

- Kui keskseade ja beebiseade on seotud, muutub side margutuli
keskseadmel roheliseks ning ekraanile ilmub Uks voi enam pulka.

Markus. Keskseadme ja beebiseadme vahelise ilhenduse loomiseks

kulub alla 10 sekundi.

Kui beebiseade on valja lUlitatud, kuvab keskseade levist véljas oleku

kujutise. Veenduge, et beebiseade oleks sisse lulitatud.

- Kui Uhendust ei looda, muutub side margutuli punaseks, keskseade
teeb iga 20 sekundi jarel kolm lUhikest piiksu ning ekraanile ilmub
levist valjas oleku kujutis.
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Beebivahi paigaldamine

Hoiatus. Beebiseadme juhe v6ib kujutada lambumisohtu.
Veenduge, et beebiseade ja selle juhe oleksid beebist vdahemalt 1
meetri kaugusel. Arge kunagi pange beebivahti beebi voodisse
ega manguaeda.

1 Optimaalse helituvastuse jaoks veenduge, et beebiseade ei oleks beebist
rohkem kui 1,5 m kaugusel. Véimaliku lambumisohu tottu veenduge, et
beebiseade oleks beebist vahemalt 1 meetri kaugusel.

2 Asetage keskseade beebiseadme tegevusraadiusesse. Akustilise
tagasiside valtimiseks veenduge, et see oleks beebiseadmest vahemalt
2,5 m kaugusel.

Markus. Kui kasutate juhtmeta telefoni, juhtmeta videot, traadita interneti
vorku, mikrolaineahju véi 2,4 GHz Uhendusega Bluetoothi ning
keskseadme voi beebiseadme talitluses esineb haireid, liigutage
keskseadet kaugemale, kuni haireid enam ei esine.l

3 Beebiseadme paigutamiseks on kaks viisi
a Pange beebiseade kindlale, tasasele ja horisontaalsele pinnale.

b Kinnitage beebiseade kaasas olevate kruvidega seinale.

Nduanne. Beebiseadme seinale kinnitamiseks vajaliku seinakinnituse
Sablooni (vaadake 'Seinakinnitus') leiate kdesoleva kasutusjuhendi
[Opust.

Nouanne. Kasutage kaasas olevat Sablooni, et kruvide tapsed kohad
seinale Ules markida.

Nouanne. Asetage beebiseade kdrgemale tasapinnale nii, et beebi
voodist voi manguaedikust oleks hea Ulevaade.




4 Sattige beebiseadme asend selliseks, et naeksite last voimalikult hasti.
Beebiseadet on voimalik poorata, et see soovitud asendisse seada.

Tegevusraadius

Tegevusraadius on siseruumides 50 meetrit ja vabas dhus kuni 300 meetrit .
Beebivahi tegevusraadius soltub Umbruskonnast ja teistest takistavatest
teguritest. Marja ja niiske materjali korral voib takistus olla nii suur, et
tegevusraadius vaheneb kuni 100%.

Kuivad materjalid Materjali paksus Tegevusraadiuse
vdhenemine

Puit, kipsplaat, kartong, klaas (metallita, traatideta <30 cm 0-10%

voi raamideta).

Telliskivi, vineer <30cm 5-35%

Armatuuriga betoon <30cm 30-100%

Metallvéred voi trellid <lcm 90-100%

Metall- véi alumiiniumplaadid <1lcm 100%

Funktsioonid ja seaded

Helitugevus
Keskseadme kolari helitugevust on voimalik seadistada soovitud tasemeni.
1 Helitugevuse reguleerimiseks vajutage juhtnupu Ulemist voi alumist osa.




Heledus

Reziimid
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Nouanne. Veenduge, et helitugevus oleks hetkelisteks tingimusteks sobiv.

Larmakates tingimustes voib ka vibratsioonihaire sisse lulitada.

Valitud helitugevuse kuvamiseks ilmub ekraanile helitugevuse riba.
Markus. Kui helitugevus on seatud korgeks, tarbib keskseade rohkem elektrit.

Markus. Kui haaleriba on miinimumis, siis haal vaigistatakse. Keskseadme
olekuribal kuvatakse vaigistamisikoon ning keskseade edastab teile vaid
haireid ja pilti.

Keskseadme ekraani heledust on voimalik seadistada soovitud tasemeni.
1 Keskseadme ekraani heleduse reguleerimiseks vajutage juhtnupu
vasakut voi paremat osa.

Valitud ekraani heleduse kuvamiseks ilmub ekraanile heleduse riba.
Markus. Kui heledus on korgele seatud, tarbib keskseade ronkem elektrit.

Beebivahil on neli reziimi vastavalt sellele, kuidas soovite oma beebit
valvata: VIDEO, AUDIO, VOX ja ECO.

Kui beebivaht on sisse lUlitatud, saate keskseadme kuljel asuvat
reziiminuppu vajutades nende 4 erineva reziimi vahel lUlitada.

Valitud reziim kuvatakse ekraanile. Valitud reziim kuvatakse ka olekuribal.
Seadme sisse lUlitamisel aktiveeritakse viimati kasutatud reziim.

Reziim VIDEO



Reziimi VIDEO valimiseks, vajutage reziiminuppu keskseadme kuljel.

Kui reziim VIDEO on aktiveeritud, jaab ekraan alati sisse nii, et oma beebit
naeksite. Koik helid edastatakse otse keskseadmesse.

Markus. Pidevalt jooksva heli jaoks keskseadmest, seadke tundlikkuse tase
tasemele ,vaga korge”. Lisainformatsiooni leiate tundlikkuse taseme
jaotisest.

ReZiim AUDIO

1 Reziimile AUDIO minekuks, vajutage reziiminuppu keskseadme kuljel.

Kui reziim AUDIO aktiveeritakse, lUlitub keskseadme ekraan valja. Parast 3
sekundit lUlitub ekraan taielikult valja ning olekuriba kaob.

Markus. Kui ekraan on valja lUlitatud, ei ole olekuriba nahtav.
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Kaiki helisid edastatakse pidevalt keskseadmesse. Kui teie beebi nutab, jaab
keskseadme ekraan ikka valja lulitatuks, kuid beebiseadme poolt tuvastatud
helid edastatakse keskseadmesse.

Reziim VOX

1 Reziimile VOX minekuks, vajutage reziiminuppu keskseadme kuljel.

Kui reziim VOX on aktiveeritud, lulituvad keskseadme ekraan ja heli vdlja, kui
20 sekundi jooksul heli ei tuvastata.

Kui beebiseade tuvastab heli, lUlituvad keskseadme ekraan ja heli koheselt
sisse. Heli edastatakse keskseadmesse.

Reziim ECO

1 Reziimile ECO minekuks, vajutage reziiminuppu keskseadme kuljel.
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Kui reziim ECO on aktiveeritud, lUlituvad keskseadme ekraan ja heli valja, kui
20 sekundi jooksul heli ei tuvastata. Reziimi ECO aktiveerimise tahistamiseks
laheb méargutuli ECO roheliselt pdlema. Reziim ECO ajal on ekraan ja heli
edastamine valja lulitatud.

oHiLps
AVENT

Kui beebiseade tuvastab heli, lUlituvad keskseadme ekraan ja heli koheselt
sisse. Heli edastatakse keskseadmesse.

Markus. Vaikseim helitugevus, mis aktiveerib heli ja ekraani, soltub
tundlikkuse seadetest..

Hallilaulu funktsiooni saab aktiveerida nii keskseadmest kui beebiseadmest.

Hallilaulu funktsiooni aktiveerimiseks keskseadmest, jargige allolevaid
juhiseid.:

Hallilaulude valik
1 Hallilaulude mentl avamiseks vajutage keskseadmel asuvat hallilaulu
nuppu.

Markus. Vajutades hallilaulu nuppu, kui hallilaulude menuu on juba
avatud, menuu sulgetakse.

2 Hallilaulude nimekirja sisenemiseks vajutage juhtnupu paremat osa..
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3 Hallilaulude nimekirja kerimiseks vajutage juhtnupu tlemist voi alumist
osa.

Ya
P, Lutaby Sones
|

1Rock-a-Bye Baby ||

4 Kindla hallilaulu mangimiseks vajutage juhtnupu paremat osa.
Hallilaulu peatamiseks vajutage uuesti junhtnupu paremat osa.
Lullaby Songs.

1Rock-a-Bye Baby || 5 Keskseadme olekuriba kuvab hallilaulude arvu, mida mangitakse ja

2 Twinkle, Twinkle korratakse
3 Hush, Little Baby .

4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers
()

Beebiseade hakkab hallilaulu esitama ja seda umbes 15 minuti jooksul
pidevalt kordama.

Nduanne. Kdikide saadaval olevate laulude kordamiseks valige
nimekirjast viimane valik.

6 Teise hallilaulu valimiseks, kerige nimekirja juhtnupuga tles voi
alla. Valitud laulu alustamiseks vajutage juhtnupu paremat osa.
el I :‘:;:if;"s’;isaaby 7 Hallilaulu peatamiseks vajutage keskseadmel asetsevat hallilaulu nuppu

2 Twinkle, Twinkle ning peatage hetkel mangitav laul, vajutades selleks juhtnupu paremat

3 Hush, Little Baby ..
4 Brahm's Lullaby osa veel Uks kord.

5 Golden Slumbers

e Hallilaulu helitugevus

1 Hallilaulude menuud avamiseks vajutage keskseadmel asuvat hallilaulu
nuppu. Press the left part of the control button and then press the
bottom of the control button to select the volume options of the lullaby
menu. Hallilaulu helitugevuse tasemetele ligipaasemiseks vajutage
juhtnupu paremat osa.




2 Helitugevuse reguleerimiseks vajutage juhtnupu Ulemist voi alumist osa.

3 Hallilaulu peatamiseks vajutage keskseadmel asetsevat hallilaulu nuppu
ning peatage hetkel mangitav laul, vajutades selleks juhtnupu paremat
osa veel Uks kord.

Hallilaulu funktsiooni aktiveerimiseks beebiseadmest, vajutage
beebiseadmel asuvat hallilaulu sisse/valja lulitamise nuppu.

Beebiseade hakkab kodige hilisemalt valitud hallilaulu esitama ja seda umbes
15 minuti jooksul pidevalt kordama.

Hallilaulu peatamiseks beebiseadmest, vajutage beebiseadmel asuvat
hallilaulu sisse/valja lulitamise nuppu.

Oma beebiga raakimiseks voite kasutada keskseadme kdnenuppu.

1 Vajutage keskseadme kdnenuppu ja hoidke seda all.

2 Radkige selgelt 15-30 cm kauguselt keskseadme eesosas olevasse
mikrofoni.
Niikaua, kui kdnenupp on alla vajutatud, on heliside beebiseadmega
avatud. Keskseadme ekraanil kuvatakse kone ikoon markimaks, et side
on aktiivne.

3 Vabastage konenupp, kui olete raakimise l6petanud.

Markus. Niikaua, kui kdnenupp on alla vajutatud, ei
saa keskseade beebiseadmest tulevaid helisid vastu votta.



Tundlikkus

Eesti 67

Beebiseadme tundlikkuse tase maarab, mida labi keskseadme kuulete. Kui

tase on korge, kuulete paljusid helisid, sealhulgas kerget taustamura. Kui

tundlikkuse tase on madal, kuulete ainult valjemaid helisid.

1 Vajutage tundlikkuse nuppu, et seadistada tundlikkuse tasemeid.
Markus. Kui vajutate uuesti tundlikkuse nupule, lahkute menuust.

2 Soovitud tundlikkuse taseme valimiseks vajutage juhtnupu Glemist voi
alumist osa.

Kui teie beebi teeb vaid vaikseid haali, peab keskseadmest beebiseadme
tundlikkuse korgele seadma.

Mida valjem teie beebi on, seda madalamale vdib keskseadme tundlikkuse
taseme seada.

Markus. Kui tundlikkuse tase on seatud tasemele ,vaga korge”, siis on heli
reziimides AUDIO ja VIDEO pidev. Muul juhul madalad helid vaigistatakse.

Nouanne. Tundlikkuse taset on voimalik muuta, nii et kuuleksite alati oma
beebit ilma teiste segavate helideta. Kohtades, kus on palju taustamura,
keerake tundlikkus madalamale, et te ei peaks seda labi keskseadme
kuulma.
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Rihmaklamber
Te saate keskseadet nii majas sees kui majast valjas kaasas kanda,
kinnitades selle vooklambriga vod voi puksikummi kilge. Nii saate beebit
jalgida samal ajal, kui ise ringi liigute.
Markus. Ekraan on nuud tagurpidi podratud, mis lubab teil oma beebit
ekraanilt naha, selleks keskseadet lihtsalt Ules tostes.
L\Ur
|

Puhastamine ja hooldus
Hoiatus. Arge kastke keskseadet, beebiseadet ega toiteadapterit
vette ega puhastage neid kraani all.

Hoiatus. Arge kasutage pihustatavaid v6i vedelaid
puhastusvahendeid.

1 Lulitage beebiseade valja, eemaldage toiteadapter beebiseadmest ning
Uhendage toiteadapter pistikupesast lahti.
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2 Puhastage beebiseadet kuiva lapiga.

Markus. Sormejaljed ja mustus beebiseadme objektiivil voivad mdjutada
kaamera joudlust. Valtige objektiivi katsumist sérmedega.

3 Lulitage keskseade valja, eemaldage toiteadapter keskseadmest ning

Uhendage toiteadapter pistikupesast lahti.

4 Puhastage keskseadet kuiva lapiga.

5 Puhastage adaptereid kuiva lapiga.

Hoiustamine

Kui teil pole kavas beebivahti pikemat aega kasutada, hoiustage keskseade,
beebiseade ja adapterid jahedas ja kuivas kohas.

Tarvikute tellimine

Seadme jaoks tarvikute voi varuosade ostmiseks minge veebilehele
www.shop.philips.com/service voi kulastage Philipsi edasimujat. Samuti
voite podrduda oma riigi Philipsi klienditoe keskusesse (vt kontaktandmeid
Ulemaailmse garantii lehelt).
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Ringlussevott

See sumbol tdéhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka (2012/19/EL).

See sUmbol tahendab, et kdaesolev toode sisaldab sisseehitatud
akupatareid, mida ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka
(2006/66/EU). Me soovitame teil oma toode viia Philipsi ametlikku
kogumispunkti voi hoolduskeskusesse, et akupatarei professionaalil
eemaldada lasta.

Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete ning akupatareide
lahuskogumist reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest kdrvaldamine
aitab ara hoida kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

Akupatarei eemaldamine
Markus. Soovitame teil tungivalt akupatarei asjatundjal eemaldada lasta.

Eemaldage akupatarei seadmest vaid siis, kui seadme kasutusest korvaldate.
Enne aku eemaldamist kontrollige, et see oleks taiest tuhi. Akut sisaldab vaid
keskseade.

Juhised:

1
2
3

(¢)]

Eemaldage keskseadme pohjas asuvad 2 kummist jalga.

Eemaldage 2 kruvi, mis on nuud keskseadme pohjal nahtavad.

Asetage antenn puUstisesse asendisse ning eemaldage tagakorpuselt
kruvi, mis on ntud nahtaval.

Suruge kruvikeeraja eeskorpuse ja tagakorpuse vahele, et see eeskorpuse
kuljest eemaldada.

Uhendage aku Uhenduskaabel lahti (must-valge-punane kaabel).
Eemaldage akuhoidja kuljest 4 kruvi.

Eemaldage aku.

Garantii ja tugi

Kui vajate teavet voi abi, kulastage veebilehte www.philips.com/support voi
lugege eraldiolevat rahvusvahelist garantiilehte.

Korduma kippuvad kiisimused

Selles peatUkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil
seadmega tekkida vdivad. Kui te ei suuda alljargneva teabe abil ise
probleemi lahendada, kulastage veebilehte www.philips.com/support, kus
on loetelu korduma kippuvatest kiisimustest, voi votke Uhendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

KASUTAMINE / SEADMETE UHENDAMINE

Kisimus Vastus
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KASUTAMINE / SEADMETE UHENDAMINE

Miks ei lUlitu
beebiseadme toite
margutuli parast
seadme sisse lUlitamist
sisse?

Miks ei hakka keskseade
seinakontaktiga
Uhendamisel laadima?

Miks ei hakka
beebiseade
seinakontaktiga
Uhendamisel laadima?

Miks ma ei saa
Uhendust luua?

Miks aeg-ajal Uhendus
kaob?

Miks tekivad haired
helis?

Mis juhtub vooluvorgu
rikke korral?

Miks voib keskseadme
laadimise aeg Uletada 3
tundi?

Miks ma pean hoidma
beebiseadet ja selle
juhet vahemalt 1 meetri
kaugusel oma beebist?

Mille poolest
keskseadme
kasutajareziimid
Uksteisest erinevad?
Video, Audio, VOX ja
ECO?

Voimalik, et beebiseade ei ole vooluvérguga tihendatud. Uhendage
beebiseade vooluvorku. Seejarel pange keskseadmega Uhenduse
loomiseks beebiseadme sisse/valja luliti Ules, asendisse ON.

Voimalik, et adapter ei ole korralikult vooluvorku Uhendatud. Veenduge, et
adapter oleks korralikult seinakontakti sisestatud.

Voimalik, et keskseade on juba taielikult laetud. Kui aku on taielikult laetud
ning seade on vooluvdrku Uhendatud, muutub aku oleku margutuli
roheliseks.

Beebiseadmel puudub laadimisfunktsioon. Beebiseade todtab ainult siis,
kui see on vooluvorku Uhendatud .

Beebiseade ja keskseade asuvad tdendoliselt tegevusraadiuse valimistes
piirides vdi haireid pdhjustavad teised 2.4 GHz traadita seadmed.. Proovige
teist asukohta, vahendage seadmete vahelist kaugust voi lUlitage teised 2.4
GHz traadita seadmed valja (sulearvutid, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud
jne). Seadmete vahelise Uhenduse taastamine vdib votta kuni 10 sekundit.

Kui signaal kaotatakse, teeb keskseade piiksumisheli (3 kiiret piiksu iga 20
sekundi tagant).

Beebiseade ja keskseade voivad Uksteisele liiga lahedal olla, hairete
valtimiseks hoidke neid Uksteisest vahemalt 1,5 m kaugusel.

Kuna keskseade todtab akupatareiga, jatkab see t66d, kui aku on piisavalt
laetud. Kuna beebiseadmel puudub akupatarei ja see todtab vooluvorgu
toel, siis lakkab see tootamast. Keskseade teeb piiksumisheli markimaks, et
side beebiseadmega on katkenud.

Side keskseadme ja beebiseadme vahel luuakse automaatselt, kui
vooluvorgu toide taastatakse.

Véib-olla oli keskseade laadimise ajal sisse lUlitatud. Laadimisaja
vahendamiseks lulitage keskseade laadimise ajaks valja. Kui keskseadme
ekraan on pidevalt sisse lUlitatud, votab selle laadimine rohkem aega.

Valtimaks lambumisohtu juhtmega ja optimaalseima helituvastuse
saavutamiseks, asetage beebiseade ja selle juhe beebist alati vahemalt 1
meetri kaugusele.

Teie beebivahil saadaval olevate reziimide selgitamiseks vaadake allolevat
nimekirja.

* Video reziim: keskseadme ekraan ja heli on alati sisse lUlitatud.
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KASUTAMINE / SEADMETE UHENDAMINE

Kust kohast ma 66tule
sisse saan lulitada?

Kuidas saan ma
keskseadme
lahtestada?

* Audio reziim: aktiveeritud on ainult heli. Kui reziim AUDIO aktiveeritakse,
lUlitub keskseadme ekraan valja. Side margutuli naitab, et keskseade on ikka
veel sisse lUlitatud ja beebiseadmega Uhenduses. Ainult SCD630: kui
beebiseadmest kostab heli, lahevad ekraani kohal asuvad helitaseme tuled
roheliseks. Koik tavaline sidevahendus jaab saadavaks labi radkimise,
hallilaulu, menlu ja tundlikkuse nuppude.

*VOX reziim: Keskseadme ekraan ja heli lUlituvad valja, kui 20 sekundi
jooksul heli ei tuvastata (voi kui heli ei Uleta tundlikkuse taseme seadet). Nii
ekraan kui heli aktiveeritakse kohe, kui teie beebi nutab ning tundlikkuse
piirmaar Uletatakse. Kui heli langeb alla tundlikkuse piirmaara, jaab video 20
sekundiks aktiveerituks. Kui vajutatakse Uhte juhtnuppudest (heledus véi
helitase), kuvab seade videot umbes 5 sekundit. Ka hallilaulude mentu on
ligipaasetav.

* ECO reziim: Keskseadme ekraan ja heli lulituvad valja, kui 20 sekundi
jooksul heli ei tuvastata. ReZiim ECO vahendab energiatarbimist vaiksetel
perioodidel, jattes teid samas oma beebiga Uhendatuks. Reziimis ECO
poleb ECO LED margutuli roheliselt ning seade té6tab erineval Uhenduse
reziimil. ReZiimis ECO kasutab keskseade beebiseadmega Uhenduse
kontrollimiseks pideva raadiosagedusliku Uhenduse asemel 2 sekundi
tagust pingimismehhanismi. Seetottu tarbib ka beebiseade reziimis ECO
vahem energiat.

Odtule funktsiooni sisse lUlitamiseks vajutage beebiseadme 66tule sisse-
/valjalulitamise nuppu. O6tuld ei ole vaimalik keskseadmest kontrollida.
Ootuli ei lalitu automaatselt vélja, 66tule valja lalitamiseks vajutage uuesti
Ootule sisse-/valjalulitamise nuppu beebiseadmel.

Keskseadme saate lahtestada, vajutades selleks samaaegselt 1 sekundi
jooksul nuppe "toide sisse/vadlja" ja "navigeeri alla" keskseadme eeskuljel.
Keskseade taaskaivitub ning Uhendus taastatakse. Konkreetsed
keskseadme mallu salvestatud kasutaja andmed nagu kasutajareziim,
heleduse seaded, helitase, hallilaulude valik, suumi valik ega vibratsiooni
seaded kaduma ei lahe.

NAHUD KESKSEADMEL

Kiisimus

Keskseadme aku LED
muutub punaseks. Mida
peaksin tegema?

Miks teeb keskseade
piiksuvat heli?

Vastus

Aku laetuse tase on madal. Kui keskseadme aku LED margutuli vilgub
punaselt ja seade hakkab piiksuma ning te ei Uhenda keskseadet
vooluvorku, lakkab see umbes 60 minuti parast todtamast.

Akutarbimise vahendamiseks lulitage seade madalamale heledusele ja/voi
helitugevusele ning Uhendage keskseade toiteadapteri abil vooluvorku. (vt
jaotist ,Ettevalmistus kasutamiseks”).

Teie beebivaht piitksub kindlal viisil, andmaks teada, milles probleem.

1 piiks: keskseade on valja lUlitatud.

1 piiks iga 20 sekundi tagant esimese 3 minuti jooksul, parast seda iga minut:
keskseadme aku tase on madal.
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NAHUD KESKSEADMEL

Mida utleb poleva LEDi
varv (roheline, oranz,
punane) voi mittepdlev
LED minu aku oleku
kohta?

MURA/HELI

Kiisimus

Miks keskseade ja/voi
beebiseade teeb kiledat
mura?

Kuidas saan ma heli
vaigistada?

Miks ma heli ei
kuule? Miks ma beebi
nuttu ei kuule?

Miks reageerib
keskseade teistele
helidele, mida mu beebi
ei tee, liiga kiiresti?

2 kiiret piiksu iga 20 sekundi tagant: beebi toa temperatuur on valjaspool
kasutaja poolt seatud piirmaara, keskseadme ekraanil kuvatakse
temperatuuri ikoon (ainult mudelil SCD630).

3 kiiret piiksu iga 20 sekundi tagant: Uhendus keskseadme ja beebiseadme
vahel on katkenud, keskseadme ekraanil kuvatakse side ikoon ning side
Uhenduse nupp on punane.

Kui keskseade on vooluvérku Uhendatud, on aku margutule varvidel
jargmised tahendused:

* Roheline: aku on téis.
* Oranz: aku on laeb.

Kui keskseade ei ole vooluvorku Uhendatud, on aku margutule varvidel
jargmised tahendused:

* Punane: aku on peaaegu tuhi (<10%)

* LED ei pole: keskseade ei ole vooluvorku Uhendatud.

Vastus

Keskseade ja beebiseade voivad Uksteisele liiga lahedal asetseda.
Veenduge, et keskseade ja beebiseade oleksid Uksteisest vahemalt 2,5 m
kaugusel.

Keskseadme helitugevus voib olla seatud liiga korgeks. Vahendage
keskseadme helitugevust.

Keskseadme katkendlike helide pohjusteks vaadake KKK-st ,Miks teeb
keskseade katkendlikku heli?”

Vaigistage seade, vajutades selleks juhtnupu alumist osa. Kui ekraanil asuv
helitugevuse riba on taiesti tuhi, siis on heli vaigistatud.

Keskseadme helitugevus voib olla liiga madalale seatud voi seade voib olla
valja lulitatud. Helitugevuse suurendamiseks vajutage juhtnupu Ulemist osa.

Keskseade voib olla vaigistatud, lUlitage seadme heli sisse, vajutades selleks
juhtnupu Ulemist osa ning reguleerige helitaset.

Tundlikkus on seatud liiga madalaks, reguleerige tundlikkus keskseadme
menUus kérgemale tasemele.

Beebiseade voib olla teie beebist liiga kaugel. Optimaalseks helituvastuseks
veenduge, et beebiseade ei oleks teie beebist rohkem kui 1,5 m kaugusel.
Lahemal kui T meeter suurendab lambumisohtu.

Beebiseade registreerib ka teisi helisid peale teie beebi haalitsuste.
Liigutage beebiseade beebile lahemale (aga jargige 1 meetrist vaikseimat
vahemaad).
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MURA/HELI

Miks teeb keskseade
sahisevat heli?

Kui pikalt
beebiseadmest
hallilaulu mangitakse?

Kuidas ma saan
hallilaulu helitugevust
suurendada?

TOOAEG / RAADIUS

Kiisimus

Miks mu beebivaht
tootab palju luhemal
kaugusel kui
kasutusjuhendis
lubatud?

Keskseadme toodaeg
peaks olema

kuni 10 tundi. Miks mu
keskseadme todaeg on
lUhem?

Tundlikkuse tase voib olla liiga korgeks seatud. Kui teie beebi teeb vaikseid
haali, peab tundlikkus olema kérgem. Kuid mida valjem on teie beebi, seda
madalamale voib tundlikkuse taseme seada. Oma beebivahi tundlikkust
saate muuta keskseadme menuus.

Haired voivad tekkida, kui keskseade on beebiseadme tegevusraadiusest
vdljas. Haired voivad tekkida ka siis, kui keskseadme ja beebiseadme vahel
on liiga palju seinu voi lagesid, voi kui teised 2.4 GHz traadita seadmed on
sisse lUlitatud (nt mikrolaineahi, Wi-Fi ruuter).

Asetage keskseade teise kohta, beebiseadmele lahemale, vai lUlitage teised
traadita seadmed valja.

Kui see vastus teid ei aidanud, vaadake KKK-st "Miks keskseade ja/voi
beebiseade kilejat heli pohjustab?”

Kui olete hallilaulu valinud, korratakse seda pidevalt umbes 15 minutit. Kui
te soovite mangida koiki saadaval olevaid laule, valige hallilaulude
nimekirjast viimane valik.

Hallilaulu helitugevust on véimalik reguleerida keskseadmest, mitte
beebiseadmest. Hallilaulude menuU avamiseks vajutage keskseadmel
asuvat hallilaulu nuppu ning reguleerige helitugevust.

Vastus

Lubatud 300 meetrine tegevusraadius kehtib ainult valjas, avatud éhus ning
vaatevadljas. Soltuvalt Umbruskonnast ja teistest takistavatest teguritest voib
tegevusraadius veelgi vaiksem olla (vaadake ka tabelit beebiseadme ja
keskseadme paigutamise jaotises).

Maja sees on tegevusraadius kuni 50 meetrit, mis on piiratud ka
keskseadme ja beebiseadme vaheliste seinte ja/vdi lagede tuupide ja
arvudega.

Keskseadme pildi heledus voib olla liiga suureks seatud, mistottu keskseade
tarbib palju voolu. Vahendage keskseadme heledust.

Kui video ekraan on pidevalt sisse lUlitatud, tarvitab keskseade palju
energiat. TooOaja pikendamiseks aktiveerige keskseadme menuus reziim
AUDIO, VOX voi ECO (vt jaotis ,Funktsioonid”, osad ,AUDIO reziim”, ,VOX
reziim” voi ,ECO reziim”).

Keskseadme helitugevus voib olla liiga suureks seatud, mistottu keskseade
tarbib palju voolu. Vahendage keskseadme helitugevust.

Nagu iga teise elektroonilise seadme puhul, vaheneb aku mahtuvus parast
pikka kasutusiga.



VIDEO EKRAAN

Kiisimus

Miks keskseadmel
tekivad raadiohaired?
Miks keskseadme video
ekraan vilgub?

Miks ei ole video
ekraanil Uhtegi kujutist,
kui side margutuli on
roheline?

Miks ei ole keskseadme
video ekraan selge?

Seinakinnitus
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Vastus

Haired voivad tekkida, kui keskseade on beebiseadme tegevusraadiusest
valjas. Haired voivad tekkida ka siis, kui keskseadme ja beebiseadme vahel
on liiga palju seinu voi lagesid, voi kui teised 2.4 GHz traadita seadmed on
sisse lUlitatud (nt mikrolaineahi, Wi-Fi ruuter).

Asetage keskseade teise kohta, beebiseadmele lahemale, voi lUlitage teised
traadita seadmed valja.

Keskseadme akupatarei voib laadimist vajada.

Voimalik, et keskseade on reziimis AUDIO, VOX voi ECO. Reziimide
(vaadake 'Reziimid') vahetamiseks vajutage keskseadme kuljel asuvat
reziimi nuppu.

Ekraani heledus voib olla seatud liiga madalale. Suurendage keskseadme
heledust, vajutades selleks juhtnupu keskosa.

Beebiseadme objektiiv vdib olla must. Puhastage objektiivi kuiva lapiga.

Beebiseade voib olla teie beebist liiga kaugel. Optimaalseks
videokvaliteediks veenduge, et beebiseade ei oleks teie beebist rohkem kui
1,5 m kaugusel. Lahemal kui 1 meeter suurendab lambumisohtu.

Printimisjuhised:
Printige see leht 100% modtkavas ning kasutage sablooni, et kruviaukude
kohad tapselt seinale markida.
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Uvod

Hrvatski 77

Cestitamo na kupniji i dobrodosli u Philips Avent! Da biste iskoristili sve
pogodnosti podrske koju nudi Philips Avent, registrirajte svoj proizvod na
stranici www.philips.com/welcome.

Videomonitor za bebe Philips Avent pruza vam neprekidnu podrsku i
omogucuje vam da vidite svoju bebu po danu i po nodi iz bilo kojeg dijela
kuce. Najnovija digitalna tehnologija jamdi ¢ist zvuk i najjasniju sliku bebe.
Tako imate dodatni osjecaj sigurnosti bez potrebe za ulaskom u bebinu
sobu i ometanjem sna.

Opceniti opis

OoONOOUTAN WN —

10
"

12
13
14
15
16
17
18
19

Roditeljska jedinica

Zaslon

Indikator ECO (usteda)

Indikator napunjenosti baterije

Indikator veze

Zvucnik

Upravljacki gumb (navigacija izbornikom / glasnoca / svjetlina)
Gumb za osjetljivost

Gumb za uspavanku

Gumb za odgovor

Uti¢nica za mali utikac

Gumb za nacin rada

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Antena

Kopca za remen

Jedinica za bebu

Kamera

Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje uspavanke
Klizni gumb za uklju¢ivanje/iskljucivanije

20 Antena

21

Zvucnik

22 Uti¢nica za mali utikac

23 Otvori za postavljanje na zid
24 Adapter (2 x)

25 Viici

Vazne sigurnosne informacije

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i spremite ih
za buduce potrebe.

VAZNO

Ovaj monitor za bebe namijenjen je kao pomagalo. On nije zamjena za
odgovoran i pravilan roditeljski nadzor i ne smije se koristiti kao takav.

Nikada nemoite ostavljati bebu samu doma. Uvijek se pobrinite da netko
pazi na bebu i brine se za bebine potrebe.

Hrvatski
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Ogranicenje odgovornosti

Imajte na umu da koristite ovaj monitor za bebe na vlastitu odgovornost.
Tvrtka Koninklijke Philips N.V. i podruznice nisu odgovorne za rad ovog
monitora za bebe ni za nadin na koji ga koristite i stoga ne prihvacaju
nikakvu odgovornost u vezi s vasom upotrebom ovog monitora za bebe.

Opasnost

- Nemoijte uranjati monitor za bebe u vodu ili neku drugu tekucinu.
Nemoijte postavljati aparat na mjesto gdje po njemu moze kapati ili
prskati voda ili neka druga tekucina. Nemoijte koristiti monitor za bebe na
vlaznim mijestima ili blizu vode.

- Nikada nemoijte stavljati nikakve predmete na monitor za bebe i nemojte
ga pokrivati. Nemoijte blokirati nijedan otvor za ventilaciju. Instalirajte
prema uputama proizvodaca.
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- Kabeli predstavljaju potencijalnu opasnost od davljenja. Drzite kabele
izvan dosega djece (na udaljenosti vecoj od 1 metra). Nemoijte stavljati
monitor za bebu u bebin krevet ili ogradicu za igranje.

Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden
na adapteru naponu lokalne mreze.

- Nemojte mijenjati niti odrezati nijedan dio adaptera ili kabela jer je to
opasno.

- Koristite samo adapter isporu¢en s aparatom.

- Ako je adapter oStecen, uvijek ga zamijenite originalnim da biste izbjegli
potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8 ili vise godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile upute o
sigurnom koristenju aparata i ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati aparatom. Djeca bez nadzora ne smiju obavljati ¢is¢enje i
korisni¢ko odrzavanije.

- Zastitite kabel napajanja od gazenija ili prikljestenja, posebno kod utikaca,
produznih kabela i tocke gdje kabeli izlaze iz aparata.

- Pazite da postavite monitor za bebe tako da kabel ne prolazi kroz vrata ili
preko prolaza. Ako postavite monitor za bebe na stol ili niski ormaric,
kabel napajanja ne smije visjeti preko ruba stola ili ormaric¢a. Pazite da
kabel ne lezi na podu na mjestu gdje predstavlja opasnost od spoticanja.

- Drzite materijala za ambalazu (plasti¢ne vrece, kartonske umetke, itd.)
izvan dosega djece jer nisu igracke.

- Kako biste sprijecili strujni udar, nemojte otvarati kuciste jedinice za bebu
ni jedinice za roditelje.

Oprez

- Koristite aparat na temperaturi izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).

- Nemoijte instalirati aparat blizu izvora toplina kao sto su radijatori, grijadi,
pecnice ili drugi aparati (uklju¢ujuci pojacala) koji stvaraju toplinu.

- Pazite da vam ruke i aparat budu suhi pri rukovanju adapterima,
utikacima i kabelom za napajanije.

- Sve bitne oznake na jedinici za bebu, jedinici za roditelje i adapteru za
napajanje nalaze se na dnu jedinice za bebu, jedinice za roditelje i
adaptera za napajanije.

Sukladnost standardima

- Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve za radijsku interferenciju Europske
zajednice.

- Tvrtka Philips Consumer Lifestyle ovime izjavljuje da je ovaj monitor za
bebe uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EZ. Primjerak Izjave o sukladnosti EZ dostupan je putem
interneta na adresi www.philips.com/support.

Elektromagnetska polja (EMF)

- Ovaj Philips aparat zadovoljava sve vazece standarde i propise u vezi
izlaganja elektromagnetskim poljima.
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Priprema za uporabu

Jedinica za bebu

Ukljucite adapter napajanja u jedinicu za bebu, a adapter u zidnu uti¢nicu.

Roditeljska jedinica
Roditeljska jedinica radi s pomocu ugradene punijive litij-ionske baterije.
Slijedite korake u nastavku kako biste napunili roditeljsku jedinicu.:
1 Utaknite mali utika¢ u roditeljsku jedinicu, a adapter utaknite u zidnu
uti¢nicu.
- Indikator statusa baterije postaje narancasto kako bi naznacio da se
uredaj puni.

- Kada se baterija potpuno napuni,
indikator napunjenosti baterije pocet neprestano svijetliti zeleno.

- Kada punite roditeljsku jedinicu 3 sata, moze se bezi¢no upotrebljavati
otprilike 10 sati.

- Ako je roditeljska jedinica uklju¢ena tijekom punjenja, punjenje traje
otprilike dvostruko dulje.
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- Kada punjiva baterija roditeljske jedinice bude gotovo prazna, statusno
svijetlo baterije postaje crveno i roditeljska jedinica se oglasava.

- Ako je baterija potpuno prazna i roditeljska jedinica nije spojena na
napajanje, automatski se iskljucuje i prekida se kontakt s jedinicom za
bebu.

Napomena: Ugradena punjiva baterija ne moze se izvaditi iz proizvoda.

Napomena: Baterija se postupno i vrlo sporo prazni, ¢ak i kada je roditeljska

jedinica isklju¢ena.

Savjet: Kako biste stedjeli bateriju, iskljucite roditeljsku jedinicu kada je ne

upotrebljavate.

Napomena: Savjetujemo vam da roditeljska jedinica bude spojena s

napajanjem tijekom cijele nodi. Ako se baterija roditeljske jedinice isprazni
tijekom nodi, roditeljska jedinica ¢e se oglasiti i to vas moze probuditi.

Uporaba monitora za bebu

Povezivanje roditeljske jedinice i jedinice za bebu
1 Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje na jedinici za bebu gurnite
prema gore u polozaj ON (uklju¢eno).

2 Kada je jedinica za bebu uklju¢ena, indikator napajanja pocet ¢e svijetliti
zeleno.

Napomena: Indikator napajanja na jedinici za bebu uvijek svijetli zeleno,
Cak i kada nema veze s roditeljskom jedinicom.

3 Pobrinite se da roditeljska jedinica i jedinica za bebu medusobno budu
udaljene najmanje 2,5 metra kako bi se izbjegla akusti¢na jeka.

o @
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4 Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje na roditeljskoj jedinici kako
biste ukljucili roditeljsku jedinicu.

- Zaslon se ukljucuije, slika veze pojavljuje se na zaslonu i indikator veze
zasvijetli crveno. Roditeljska jedinica zapocinje traziti jedinicu za bebu.

- Kada se uspostavi veza izmedu roditeljske jedinice i jedinice za bebu,
indikator veze zasvijetli zeleno na roditeljskoj jedinici te se na zaslonu
prikaze jednaili vise crtica.

Napomena: Potrebno je manje od 10 sekundi za uspostavljanje veze

AVELT izmedu roditeljske jedinice i jedinice za bebu.

Kad je jedinica za bebu isklju¢ena, roditeljska jedinica prikazivat ¢e sliku

Jizvan dometa”. Provjerite je li jedinica za bebu ukljuc¢ena.

- Ako nije uspostavljena veza, indikator veze postaje crven, roditeljska
jedinica oglasi se trima kratkim zvucnim signalima svakih 20 sekundi, a
na zaslonu se pojavi slika za obavijest izvan dometa.

Odredivanje polozaja monitora za bebu

Upozorenje: Kabel jedinice za bebu predstavlja moguc¢u opasnost
od gusenja. Pobrinite se da jedinica za bebu i njezin kabel budu
najmanje 1 metar udaljeni od bebe. Nemojte stavljati monitor za
bebu u bebin krevet ili ogradicu za igranje.
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1 Radi optimalnog otkrivanja zvuka pobrinite se da jedinica za bebu ne
bude vise od 1,5 metar od djeteta. Pobrinite se da jedinica za bebu bude
najmanje 1 metar udaljena od djeteta.

2 Postavite roditeljsku jedinicu unutar radnog dometa jedinice za bebu.
Pobrinite se da je najmanje 2,5 metra udaljena od jedinice za bebu kako
bi se izbjegla akusti¢na jeka.

Napomena: Ako se koristite bezi¢nim telefonom, bezi¢nim
videouredajem, Wi-Fi mrezom, mikrovalnom pecnicom ili Bluetooth
adapterom s 2,4 GHz i imate smetnje na roditeljskoj jedinici ili jedinici za
bebu, udaljite roditeljsku jedinicu sve dok smetnje ne prestanu.|

3 Jedinicu za bebu mozete postaviti na dva nacina
a Jedinicu za bebu poloZite na ravnu i stabilnu povrsinu.

b Jedinicu za bebu pri¢vrstite na zid isporucenim vijcima.

Savjet: Predlozak (vidi 'Postavljanje na zid') za postavljanje jedinice za
bebu na zid mozete pronaci na kraju ovog korisni¢kog priru¢nika.

Savjet: S pomocu isporucenog predloska oznacdite to¢no mijesto za otvore
vijaka na zidu.

Savjet: Namijestite jedinicu za bebu na visu razinu kako biste imali dobar
pregled bebina kreveta ili ogradice za igranje.

4 Prilagodite jedinicu za bebu tako da je zajamcena najbolja vidljivost
bebe. Jedinica za bebu moze se okrenuti kako biste je postavili na zeljeni
nacin.

Radni domet
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Radni domet je do 50 metara u zatvorenom i do 300 metara na
otvorenom. Radni domet monitora za bebu varira ovisno o okruzenju i
¢imbenicima koji prouzrocuju smetnje. Mokri i vlazni materijali prouzrocuju
toliko smetnji da gubitak dometa doseze do 100 %.

Suhi materijali Debljina materijala Gubitak dometa
Drvo, Zbuka, karton, staklo (bez metala, zica ili <30cm 0-10%

olova)

Cigla, iverica <30 cm 5-35%

Ojacani beton <30cm 30-100%

Metalne reSetke ili Sipke <lcm 90-100%

Metalne ili aluminijske ploce <lcm 100%

Znacajke i postavke

Glasnoca

Mozete prilagoditi glasnocu zvucnika roditeljske jedinice na zeljenu razinu.
1 Pritisnite gorniji ili donji dio upravljackoga gumba radi podesavanja
glasnoce.

Savjet: Pobrinite se da je glasnoca prilagodena trenuta¢nim uvijetima. U
buc¢nim uvijetima takoder se moze ukljuciti upozorenije za vibraciju.

Na zaslonu ce se prikazati traka glasnoce radi prikaza odabrane glasnoce.
Napomena: Ako je jac¢ina zvuka podesena na visoku razinu, roditeljska
jedinica trosi vise energije.

Napomena: Kada je traka za glasnocu na minimalnoj razini, glasnoca je
isklju¢ena. Roditeljska jedinica prikazuje ikonu isklju¢enog zvuka u traci

statusa te cete od roditeljske jedinice moci primati samo upozorenija i
videoprikaz.

Svjetlina

Mozete podesiti svjetlinu zaslona roditeljske jedinice na Zeljenu razinu.



Nacini rada
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1 Pritisnite lijevi ili desni dio upravljackoga gumba radi podeSavanija
svjetline zaslona roditeljske jedinice.

Na zaslonu ce se prikazati traka za svjetlinu radi prikaza odabrane
svjetline zaslona.

Napomena: Ako je svjetlina podesena na visoku razinu, roditeljska jedinica
trosi vise energije.

Ovaj monitor za bebu ima ¢etiri razlic¢ita nacina rada koji vam omogucuju da
odlucite na koji nacin zelite paziti na svoje dijete: VIDEO, AUDIO, VOX i ECO.
Dok je monitor za bebu uklju¢en mozete izabrati medu ova Cetiri razli¢ita
nacina rada pritiskom gumba za nacdin rada s boc¢ne strane roditeljske
jedinice.

Na zaslonu se prikazuje odabrani nacin rada. Odabrani nacin rada takoder je
naznacen u traci statusa. Pri uklju¢ivanju uredaja bit ¢e aktivan rada koji je
posljedniji koristen.

Nacin rada VIDEO

Pritisnite gumb za nadin rada s boc¢ne strane roditeljske kako biste odabrali
nacin rada VIDEO.



86 Hrvatski

Kada je aktiviran nacin rada VIDEQ, zaslon je uvijek uklju¢en kako biste
mogli vidjeti svoje dijete. Svi se zvukovi prenose izravno roditeljskoj jedinici.

Nacin rada AUDIO

1 Pritisnite gumb za nacin rada s bocne strane roditeljske jedinice kako
biste ukljucili nacin rada AUDIO.

Kad je aktiviran nacin rada AUDIO, zaslon roditeljske jedinice je isklju¢en.
Nakon 3 sekunde zaslon ¢e se potpuno iskljuciti i traka statusa ¢e nestati.

Svi se zvukovi neprestano prenose roditeljskoj jedinici. Ako vase dijete place,
zaslon roditeljske jedinice bit ¢e i dalje iskljucen, ali zvukovi koje
otkrije jedinica za bebu prenose se roditeljskoj jedinici.

Nacin rada VOX
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1 Pritisnite gumb za nacdin rada s bocne strane roditeljske jedinice kako
biste prebacili u nacin rada VOX.

Napomena: Kad je zaslon uklju¢en, odabrani nacin rada prikazan je u traci
statusa. Traka statusa nije vidljiva dok je zaslon iskljucen.

Kad je aktiviran nacin rada VOX, iskljuceni su zaslon i zvuk roditeljske
jedinice ako se tijekom 20 sekundi ne otkrije zvuk.

Kada jedinica za bebu otkrije zvuk, zaslon i zvuk roditeljske jedinice odmah
se ukljucuju. Zvukovi se prenose roditeljskoj jedinici.

Napomena: Minimalna razina zvuka za aktiviranje zvuka i zaslona odredena
je postavkom osjetljivosti.

Nacin rada ECO

1 Pritisnite gumb za nacdin rada s bocne strane roditeljske jedinice kako
biste prebacili u nacin rada ECO.

Napomena: Kad je zaslon uklju¢en, odabrani nacin rada bit ¢e vidljiv u traci
statusa. Traka statusa nije vidljiva dok je zaslon iskljucen.

Kad je aktiviran nacin rada ECO, zaslon i zvuk roditeljske jedinice iskljucit ¢ce
se ako se tijekom 20 sekundi ne otkrije zvuk. Indikator ECO zasvijetli zeleno
kako bi se naznacilo da je aktiviran nacin rada ECO. Dok je uredaj u nacinu
rada ECO, prijenos prikaza i zvuka je iskljucen.
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Lullaby Songs

2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby

5 Golden Slumbers

=

Kada jedinica za bebu otkrije zvuk, zaslon i zvuk roditeljske jedinice odmah
se ukljucuju. Zvukovi se prenose roditeljskoj jedinici.

Napomena: Minimalna razina zvuka za aktiviranje zvuka i zaslona odredena
je postavkom osjetljivosti.

Znacajku uspavanki mozete aktivirati na roditeljskoj jedinici ili na jedinici za
bebu.

Kako biste aktivirali znacajku uspavanki s pomocu roditeljske jedinice,
slijedite upute u nastavku:

Odabiranje uspavanke
1 Pritisnite gumb za uspavanke na roditeljskoj jedinici kako biste otvorili
izbornik za uspavanke.

Napomena: Pritiskom gumba za uspavanke, dok je izbornik uspavanki
vec otvoren, zatvorit cete izbornik.

2 Kako biste pristupili popisu uspavanki, pritisnite desni dio upravljackoga
gumba..

3 Pritisnite gornji ili donji dio upravljackoga gumba radi pomicanja kroz
popis uspavanki.



Lullaby Songs
1Rock-a-Bye Baby ||
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers

(1}

Lullaby Songs
I 1 Rock-a-Bye Baby
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers
()
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4 Kako biste reproducirali odredenu uspavanku, pritisnite desni dio

upravljackoga gumba.

Ako zelite pauzirati uspavanku, ponovno pritisnite desni dio
upravljackoga gumba.

U traci statusa roditeljske jedinice prikazan je popis uspavanki koje
se reproduciraju i ponavljaju.

Uspavanka se pocinje reproducirati na jedinici za bebu i neprestano se
ponavlja tijekom otprilike 15 minuta.

Savjet: Kako biste ponovili sve dostupne pjesme, odaberite zadnju opciju
u popisu.

Kako biste odabrali drugu uspavanku, pomicite se gore ili dolje s pomocu
upravljackoga gumba kako biste odabrali drugu pjesmu u

popisu. Pritisnite desni dio upravljackoga gumba kako biste pokrenuli
odabranu pjesmu.

Kako biste zaustavili uspavanku, pritisnite gumb za uspavanku na
roditeljskoj jedinici i pauzirajte pjesmu koja se trenutacno reproducira jos
jednim pritiskom na desni dio upravljackoga gumba.

Glasnoca uspavanke

1

Pritisnite gumb za uspavanke na roditeljskoj jedinici kako biste otvorili
izbornik za uspavanke. Pritisnite lijevi dio upravljackog gumba, a zatim
pritisnite donji dio upravljackog gumba da biste odabrali opcije
glasnoce u izborniku za uspavanke. Kako biste mogli pristupiti razinama
glasnoce uspavanke, pritisnite desni dio upravljackoga gumba.

Pritisnite gorniji ili donji dio upravljackoga gumba radi podesavanja
glasnoce.

Kako biste zaustavili uspavanku, pritisnite gumb za uspavanku na
roditeljskoj jedinici i pauzirajte pjesmu koja se trenutacno reproducira jos
jednim pritiskom na desni dio upravljackoga gumba.
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Kako biste aktivirali znacajku uspavanki s pomocu jedinice za bebu, pritisnite
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje uspavanke na jedinici za bebu.

Posljednja uspavanka odabrana s pomocu roditeljske jedinice pocinje se
reproducirati na jedinici za bebu i neprestano se ponavlja tijekom otprilike 15
minuta.

Kako biste zaustavili uspavanki na jedinici za bebu, pritisnite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje uspavanke na jedinici za bebu.

Talk-back (odgovor)

Gumb za govor na roditeljskoj jedinici mozete upotrijebiti kako biste govorili

svojem djetetu.

1 Pritisnite i drzite gumb govor na roditeljskoj jedinici.

2 Govorite razgovjetno u mikrofon s prednje strane roditeljske jedinice s
udaljenosti od 15 do 30 cm.
Dok je pritisnut gumb za govor, postoji i otvorena zvuéna veza s
jedinicom za bebu. Na zaslonu roditeljske jedinice prikazana je ikona
govora, naznacujuci aktivnu vezu.

3 Kada prestanete govoriti, otpustite gumb za govor.

Napomena: Dok je pritisnut gumb za govor, roditeljska jedinica ne moze
primati zvukove iz jedinice za bebu.

Osjetljivost

Razina osjetljivosti jedinice za bebu odreduje sto ¢ete cuti na roditeljskoj
jedinici. Kada je razina postavljena previsoko, ¢ut ¢ete mnoge zvukove,
uklju¢ujuci prigusene pozadinske zvukove. Kada je razina osjetljivosti
postavljena prenisko, ¢ut ¢ete samo glasnije zvukove.
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1 Pritisnite gumb za osjetljivost da biste pristupili razinama osjetljivosti.

Napomena: Kada ponovo pritisnete gumb za osjetljivost, izaci cete iz
izbornika.

2 Pritisnite gorniji ili donji dio upravljackoga gumba radi odabira Zeljene
razine osjetljivosti.

Ako vase dijete proizvodi tihe zvukove, osjetljivost jedinice za bebu treba biti
postavljena na visoku razinu osjetljivosti na roditeljskoj jedinici.

Ako se vase dijete glasnije oglasava, razina osjetljivosti se moze postaviti na
nizu postavku na roditeljskoj jedinici.

Napomena: U nacinu rada AUDIO i VIDEO cut ¢ete neprekidan zvuk ako he
razina osjetljivosti postavljena na opciju ,vrlo visoko”. U suprotnom ce tihi
zvukovi biti iskljuceni.

Savjet: Razina osjetljivosti moze se prilagoditi kako biste uvijek mogli Cuti
dijete bez ometanja nastalih drugim zvukovima. Kada postoji mnogo
pozadinske buke, smanijite osjetljivost kako ne biste Culi te zvukove na
roditeljskoj jedinici.

Kopca za remen

Roditeljsku jedinicu mozete nositi u kuci i izvan nje tako da je pri¢vrstite na
remen ili pojas s pomocu kopce za remen. To vam omogucuje da nadzirete
svoju bebu dok ste u pokretu.

Napomena: Zaslon je sada preokrenut ¢ime vam je omoguceno da vidite
dijete na zaslonu jednostavnim podizanjem roditeljske jedinice.
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Cis¢enje i odrzavanje

Upozorenje: Ne uranjajte roditeljsku jedinicu, jedinicu za bebu ili
adaptere napajanja u vodi i ne perite ih pod slavinom.

Upozorenje: Nemojte se koristiti sprejevima ni teku¢inama za
cis¢enje.

1 Iskljucite jedinicu za bebu, iskljucite adapter napajanija iz jedinice za bebu
iiskljucite adapter napajanja iz zidne uti¢nice.

2 Ocistite jedinicu za bebu suhom krpom.

Napomena: Otisci prstiju ili prljavstina na objektivu jedinice za bebu moze
utjecati na ucinkovitost kamere. Izbjegavajte dodirivanje objektiva
prstima.

3 Iskljucite roditeljsku jedinicu, iskljucite adapter napajanja iz roditeljske
jedinice i iskljucite adapter napajanija iz zidne uti¢nice.
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4 Ocistite roditeljsku jedinicu suhom krpom.

5 Adaptere cistite suhom krpom.

&r"

Pohranjivanje

Ako monitor za bebu ne namjeravate upotrebljavati dulje razdoblje,
pohranite roditeljsku jedinicu, jedinicu za bebu i adaptere na hladno i suho
mjesto.

Narudivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili idite svom Philips dobavljacu. Takoder
mozete kontaktirati Philipsov Korisnicki centar u Vasoj drzavi (pogledajte
listi¢ jamstva u cijelom scijetu za detalje o kontaktu).

Recikliranje

- Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s
obi¢nim kuc¢anskim otpadom (2012/19/EU).

- Ovaj simbol znaci da proizvod sadrzava ugradenu punjivu bateriju koja se
ne odlaze s uobitajenim kucanskim otpadom (2006/66/EC).
Preporuc¢ujemo da svoj proizvod odnesete u sluzeno mjesto za
prikupljanje otpada ili u servisni centar tvrtke Philips kako bi stru¢njak
uklonio punjivu bateriju.

- Pridrzavajte se pravila vase zemlje o odvojenom prikupljanju elektri¢nih i
elektronickih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje otpada
pomaze u spriecavanju negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

Uklanjanje punjive baterije

Napomena: Izri¢ito preporu¢ujemo da vadenije punjive baterije prepustite
strucnjaku.
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Uklonite punjivu bateriju tek kada odlucite odloZiti uredaj. Pobrinite se da

baterija bude potpuno prazna dok je uklanjate. Samo roditeljska jedinica

obuhvaca bateriju.

Postupak:

1 Uklonite dvije gumene nozice s dna roditeljske jedinice.

2 Uklonite dva vijka koji su sada vidljivi s dna roditeljske jedinice.

3 Postavite antenu u uspravan polozaj i uklonite vijak iz straznjega kucista
koje je sada vidljivo.

4 Uklonite straznje kuciste iz prednjega kucista tako da ugurate odvijac
izmedu njih.

5 Odvojite baterijski priklju¢ak za kabel (crno-bijelo-crveni kabel).

Uklonite Cetiri vijka iz drzaca baterije.

7 lzvadite bateriju.

[¢)]

Jamstvo i podrska

Ako su vam potrebne informacije ili podrska, posjetite
www.philips.com/support ili procitajte zasebni jamstveni letak za svjetsku
razinu.

Cesta pitanja

U ovom je poglavlju sazetak vecine osnovnih problema s uredajem s kojima
se mozete susresti. Ako problem ne mozete rijesiti s pomocu informacija u
nastavku, posjetite www.philips.com/support kako biste pronasli popis ¢esto
postavljanih pitanja ili se obratite centru za korisni¢ku podrsku u svojoj
drzavi.

KAKO SE KORISTITI / POVEZIVANJE JEDINICA

Pitanje

Zasto se indikator
napajanja jedinice za
bebu ne uklju¢i kada
uklju¢im jedinicu?

Zasto se roditeljska
jedinica ne puni kad je
uklju¢im s pomocu
kabela?

Zasto se jedinica za
bebu ne puni kad je
priklju¢im?

Odgovor

Jedinica za bebu mozda nije priklju¢ena na napajanje. Prikljucite jedinicu za
bebu na napajanje. Zatim prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje na jedinici
za bebu postavite u gornji polozaj ON (ukljuc¢eno) kako biste uspostavili
vezu s roditeljskom jedinicom.

Adapter mozda nije ispravno priklju¢en. Provjerite je li adapter ispravno
priklju¢en u zidnu uti¢nicu.

Roditeljska jedinica je mozda vec¢ potpuno napunjena. Indikator statusa
baterije bit ¢e zelen kada je baterija potpuno napunjena, a uredaj je
priklju¢en na napajanije.

Jedinica za bebu nema funkciju punjenja. Jedinica za bebu radi samo kada
je spojena na napajanje.
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KAKO SE KORISTITI / POVEZIVANJE JEDINICA

Zasto ne mogu
uspostaviti vezu?
Zasto se veza
povremeno gubi?
Zasto se ¢uju prekidi
zvuka?

Sto se dogada u slucaju
nestanka struje?

Zasto punjenje
roditeljske jedinice
moze premasiti 3 sata?

Zasto jedinicu za bebu i
njezin kabel moram
drzati na udaljenosti od
barem 1 metra od
djeteta?

Koja je razlika izmedu
razlicitin korisnickih
nacina rada roditeljske
jedinice: Video, Audio,
VOXi ECO?

Jedinica za bebu i roditeljska jedinica vjerojatno su preblizu vanjskih granica
radnog dometa ili su prisutne smetnje od drugih bezi¢nih uredaja s 2,4 GHz.
Pokusajte na drugoj lokaciji, smanjite udaljenost izmedu jedinica ili iskljucite
druge bezi¢ne uredaje s 2,4 GHz (prijenosna rac¢unala, mobilni telefoni,
mikrovalne pecnice itd.). Moze biti potrebno do 10 sekundi prije nego li se
veza izmedu jedinica bude mogla ponovno uspostaviti.

Ako se signal izgubi, roditeljska jedinica proizvest ¢e zvucni signal (3 brza
signala svakih 20 sekundi).

Jedinica za bebu i roditeljska jedinica mozda su preblizu jedna drugoj,
postavite ih na udaljenost od najmanje 1,5 metara kako biste sprijedili
smetnje.

S obzirom da roditeljska jedinica radi na punjivu bateriju, roditeljska jedinica
nastavlja raditi ako je baterija dovoljno napunjena. Medutim, jedinica za
bebu prestaje raditi jer nema punjivu bateriju i radi samo na elektri¢no
napajanje. Roditeljska jedinica oglasit ¢e se zvucnim signalom kako bi se
naznacilo da je veza s jedinicom za bebu prekinuta.

Nakon sto se napajanje ponovno uspostavi, veza izmedu roditeljske
jedinice i jedinice za bebu automatski ¢e se uspostaviti.

Mozda je roditeljska jedinica uklju¢ena tijekom punjenja. Iskljucite
roditeljsku jedinicu tijekom punjenja kako biste smanijili razdoblje punjenija.
Kada je zaslon roditeljske jedinice neprestano uklju¢en, punjenije roditeljske
jedinice trajat ¢e dulje.

Kako biste sprijecili gusenje kabelom te radi optimalnog otkrivanja zvuka,
jedinicu za bebu i njezin kabel uvijek postavite na udaljenost od najmanje 1
metra od djeteta.

Pogledajte popis u nastavku radi objasnjenja dostupnih nacina rada vaseg
monitora za bebu.

* Nacin rada Video: zaslon i zvuk roditeljske jedinice uvijek su ukljuceni.

* Nacin rada Audio: aktivirat ¢e se samo zvuk. Zaslon roditeljske jedinice
iskljucuje se kada je aktiviran nacin rada AUDIO. Indikator veze prikazuje da
je roditeljska jedinica i dalje uklju¢ena i povezana s jedinicom za bebu.
Samo SCD630: Kad jedinica za bebu otkrije zvuk, jedan ili vise indikatora
razine zvuka na roditeljskoj jedinici zasvijetlit ¢e zeleno. Sva uobicajena
komunikacija s jedinicom za bebu moguca je putem gumba za govor,
uspavanke, izbornik i osjetljivost.
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KAKO SE KORISTITI / POVEZIVANJE JEDINICA

Gdje mogu ukljuciti
noc¢no svjetlo?

Kako mogu ponovno
postaviti roditeljsku
jedinicu?

* Nacin rada VOX: zaslon i zvuk roditeljske jedinice iskljucuju se ako se ne
otkrije zvuk tijekom 20 sekundi (ili nedovoljno zvuka viseg od postavke
osjetljivosti). Zaslon i zvuk odmah ¢e se aktivirati kada dijete zaplace i prag
osjetljivosti je prijeden. Kada se zvuk smanji ispod praga, videoprikaz ostat
¢e aktivan jos 20 sekundi. Kada pritisnete jedan od upravljackin gumbi
(svijetlina ili glasnoca), uredaj ¢e prikazivati videoprikaz tijekom otprilike 5
sekundi. Takoder se moze pristupiti izbornik za uspavanke.

* Nacin rada ECO: Zaslon i zvuk roditeljske jedinice iskljucuju se kada se
tijekom 20 sekundi ne otkrije nikakav zvuk. Nacin rada Eco smanijuje
potrosnju energije tijekom tihih razdoblja istodobno odrzavajuci vezu s
vasim djetetom. U nacinu rada ECO indikator ECO LED je zelen, a uredaj ¢e
raditi na drukcijem priklju¢nom modusu. U nacinu rada ECO roditeljska
jedinica koristi se mehanizmom zvizduka od 2 sekunde kako bi provijerila
vezu s jedinicom za bebu umjesto neprestane radiofrekvencijske
povezanosti. Stoga ¢e jedinica za bebu takoder trositi manje energije u
nacinu rada ECO.

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje na jedinici za bebu kako biste
ukljucili znacajku no¢nog svijetla. Nije moguce upravljati no¢nim svjetlom s
pomocu roditeljske jedinice. No¢no svjetlo se ne iskljucuje automatski,
ponovno pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje no¢nog svijetla na
jedinici za bebu kako biste ga iskljucili.

Roditeljsku jedinicu mozete ponovno postaviti tako da istodobno pritisnete
,8umb za ukljucivanje/isklju¢ivanje” i okrugli ,gumb za navigaciju prema
dolje” s prednje strane roditeljske jedinice na otprilike 1 sekundu. Roditeljska
jedinica ponovno ¢e se postaviti i veza ¢e biti ponovno uspostavljena.
Posebne korisnicke informacije pohranjene u memoriji roditeljske jedinice,
kao Sto su korisni¢ki nacin rada, postavke svijetline, glasnoce, odabir
uspavanke, odabir zumiranja i postavke vibracije, nece biti izbrisane.

OZNAKE NA RODITELJSKOJ JEDINICI

Pitanje

LED baterije na
roditeljsko jedinici
svijetli crveno. Sto da
ucinim?

Zasto se iz roditeljske
jedinice Cuje zvucni
signal?

Odgovor

Baterija je slaba. Ako roditeljsku jedinicu ne prikljucite da se puni na
napajanje kada LED zasvijetli crveno i pocne oglasavati zvuéni signal, uredaj
¢e prestati raditi nakon otprilike 60 minuta.

Postavite manju razinu svjetline i/ili glasnoce kako biste Stedjeli potrosnju
baterije i prikljucite roditeljsku jedinicu na napajanje s pomocu adaptera
napajanja. (vidi poglavlje ,Priprema za upotrebu”).

Vas monitor za bebu oglasava se na odreden nacin kako bi vas obavijestio
u ¢emu je problem.

1 signal: roditeljska jedinica je iskljucena.

1 signal, svakih 20 sekundi tijekom prve 3 minute, nakon toga, svaku minutu:
baterija roditeljske jedinice je prazna.
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OZNAKE NA RODITELJSKOJ JEDINICI

Sto znadi boja LED-a
baterije (zelena,
narancasta, crvena) ili
isklju¢eni LED za status
moje baterije?

BUKA/ZVUK
Pitanje

Zasto roditeljska
jedinica i/ili jedinica za
bebu proizvode piskav
zvuk?

Kako mogu iskljuciti
zvuk?

Zasto ne Cujem
nista? Zasto ne cujem
svoje dijete kad place?

2 brza signala svakih 20 sekundi: temperatura djecje sobe nije u rasponu
koji je odredio korisnik, ikona temperature prikazana je zaslonu roditeljske
jedinice (samo za model SCD630).

3 brza signala svakih 20 sekundi: veza izmedu roditeljske jedinice i jedinice
za bebu je prekinuta, ikona veze prikazana je na zaslonu roditeljske jedinice
i gumb za povezanost je crvene boje.

Kada je roditeljska jedinica priklju¢ena na napajanje boja indikatora baterije
pokazivat ce:

* Zeleno: baterija je puna.

* Narancasto: baterija se puni.

Kada je roditeljska jedinica nije priklju¢ena na napajanje boja indikatora
baterije pokazivat c¢e:

* Crveno: baterija je gotovo prazna (< 10 %)

* LED je iskljucen: roditeljska jedinica nije priklju¢ena na napajanje.

Odgovor

Roditeljska jedinica i jedinica za bebu mozda su medusobno previse blizu.
Pobrinite se da roditeljska jedinica i jedinica za bebu budu medusobno
budu udaljene najmanje 2,5 metra.

Mozda je glasnoca roditeljske jedinica previsoko postavljena. Smanjite
glasnocu roditeljske jedinice.

Uzroke zvucnog signala iz roditeljske jedinice potrazite u naj¢esce
postavljanim pitanjima ,Zasto se roditeljska jedinica oglasava?”

Iskljucite zvuk uredaja pritiskom na donji dio upravljackoga gumba. Kada je
traka za glasnocu na zaslonu potpuno prazna, glasnoca je isklju¢ena.

Mozda je glasnoca roditeljske jedinica postavljena na prenisku razinu ili je
mozda isklju¢ena. Pritisnite gornji upravljackoga gumba kako biste povecali
razinu glasnoce.

Mozda je roditeljska jedinica stisana, povisite glasnocu pritiskom na gorniji
dio upravljackoga gumba i podesite glasnocu.

Osjetljivost je prenisko postavljena, podesite osjetljivost u izborniku
roditeljske jedinice na visu razinu.

Jedinica za bebu mozda je previse udaljena od vaseg djeteta. Radi
optimalnog otkrivanja zvuka pobrinite se da jedinica za bebu ne bude vise
od 1,5 metar od djeteta. Ako je blize od 1 metra, povecava se opasnost od
gusenja.
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BUKA/ZVUK

Zasto roditeljska
jedinica prebrzo reagira
na ostale zvukove, osim
onih koje dijete
proizvodi?

Zasto roditeljska
jedinica proizvodi
zujanje?

Koliko ¢e se dugo
pjesma uspavanke
reproducirati na jedinici
za bebu?

Kako mogu povisiti
glasnoc¢u uspavanke?

Jedinica za bebu takoder hvata druge zvukove osim onih koje stvara vase
dijete. PribliZite jedinicu za bebu blize djetetu (ali pridrzavajte se minimalne
udaljenosti od 1 metra).

Mozda je razina osjetljivosti previsoka. Kada vase dijete proizvodi tihe
zvukove, osjetljivost mora biti visa. Medutim, ako se vase dijete glasnije
oglasava, razina osjetljivosti se moze postaviti na nizu postavku. Osjetljivost
monitora za bebu moze se promijeniti u izborniku roditeljske jedinice.

Do smetnji moze doci kada je roditeljska jedinica izvan dometa jedinice za
bebu. Do smetnji takoder moze dodi ako je izmedu roditeljske jedinice i
jedinice za bebu previse zidova ili stropova ili kada su uklju¢eni drugi
bezi¢ni uredaji od 2,4 GHz.

Postavite roditeljsku jedinicu na drugo mjesto, blize jedinici za bebu ili
iskljucite druge beZi¢ne uredaje.

Ako vam ovaj odgovor ne pomaze, provjerite u ¢esto postavljanim pitanjima
u ,Zasto roditeljska jedinica i/ili jedinica za bebu proizvode piskutav zvuk?”

Nakon sto odaberete uspavanku, neprestano ¢e se ponavljati tijekom
otprilike 15 minuta. U sluc¢aju da Zelite reproducirati sve pjesme koje su
dostupne, odaberite zadnju opciju u popisu uspavanki.

Glasnocu uspavanke mozete podesiti na roditeljskoj jedinici, ne na jedinici
za bebu. Pritisnite gumb za uspavanke na roditeljskoj jedinici kako biste
otvorili izbornik za uspavanke i podesili glasnocu.

VRIJEME RADA / RADNI DOMET

Pitanje

Zasto moj monitor za
bebu ima puno manii
domet od onoga sto je
navedeno u ovom
korisni¢kom priru¢niku?

Vrijeme rada roditeljske
jedinice trebalo bi biti
do 10 sati. Zasto je
vrijeme rada moje
roditeljske jedinice
krace?

Odgovor

Odredeni radni domet od 300 metara vrijedi samo za vanjski prostor na
otvorenom zraku i u vidokrugu. Ovisno o okruzenju i drugim ometajucim
¢imbenicima, radni domet moze biti maniji (vidi takoder tablicu u poglavlju o
odredivanju polozaja roditeljske jedinice i jedinice za bebu).

U kudi je radni domet do 50 metara sto je takoder ograni¢eno brojem i
vrstom zidova i/ili stropova izmedu roditeljske jedinice i jedinice za bebu.

Svjetlina videoprikaza roditeljske jedinice mozda je postavliena na
previsoku razinu, a zbog toga roditeljska jedinica trosi puno energije.
Smaniite svjetlinu roditeljske jedinice.

Roditeljska jedinica trosi mnogo energije kada je videozaslon neprekidno
uklju¢en. Aktivirajte nacin rada AUDIO, VOX ili ECO u izborniku roditeljske
jedinice kako biste produljili vrijeme rada (vidi poglavlje ,Znacajke”, odjeljci
.Nacin rada AUDIO”, ,Nacin rada VOX” ili ,Nacin rada ECO”).
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VRIJEME RADA / RADNI DOMET

VIDEOZASLON
Pitanje

Zasto se javljaju smetnje
na roditeljskoj jedinici?
Zasto videozaslon
roditeljske jedinice
treperi?

Zasto nema slike na
videozaslonu dok
indikator veze svijetli
zeleno?

Zasto slika na
videozaslonu nije jasna?

Glasnoca roditeljske jedinice mozda je postavljena na previsoku razinu, a
zbog toga roditeljska jedinica trosi puno energije. Smanijite glasnocu
roditeljske jedinice.

Kao i svaki drugi punjivi elektronicki uredaj, kapacitet baterije smanjuje se
nakon duljih razdoblja upotrebe.

Odgovor

Do smetnji moze doci kada je roditeljska jedinica izvan dometa jedinice za
bebu. Do smetnji takoder moze doci ako je izmedu roditeljske jedinice i
jedinice za bebu previse zidova ili stropova ili kada su ukljuceni drugi
beZzi¢ni uredaji od 2,4 GHz.

Postavite roditeljsku jedinicu na drugo mjesto, blize jedinici za bebu ili
iskljucite druge bezi¢ne uredaje.

Mozda je potrebno napuniti punjivu bateriju roditeljske jedinice.

Roditeljska jedinica mozda je u nacinu rada AUDIO, VOX ili ECO. Pritisnite
gumb za nacin rada s desne strane roditeljske jedinice kako biste
izmjenijivali nacine rada (vidi 'Nacini rada").

Svjetlina zaslona mozda je na preniskoj razini. Povisite razinu svjetline
zaslona na roditeljskoj jedinici koristeci se upravljackim gumbom u sredini.

Mozda je prljav objektiv jedinice za bebu. O¢istite objektiv suhom krpom.

Jedinica za bebu mozda je previse udaljena od vaseg djeteta. Radi
optimalne videokvalitete pobrinite se da jedinica za bebu ne bude vise od
1,5 metar od djeteta. Ako je blize od 1 metra, povecava se opasnost od
gusenija.

Postavljanje na zid

Upute za ispis:
Ispisite ovu stranicu u omjeru 100 % i upotrijebite predlozak kako biste to¢no
oznacili polozaj otvora za vijke na zidu.
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Bevezetés

Koszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és udvozoljuk a Philips Avent
vildgaban! A Philips Avent altal biztositott teljes korlti tamogatashoz
regisztralja termeékét a www.philips.com/welcome oldalon.

A Philips Avent videos babadrzé napi huszonnégy oras segitséget jelent
Onnek, és lathatja gyermekét éjjel-nappal, otthona barmely részébél. A
legujabb digitalis technologia tiszta hangot és éles képet kdzvetit a
gyermekeérol. Noveli a szUuld biztonsagérzetét, mert nem kell idénként
benyitnia a baba szobajaba, megzavarva ezzel a gyermek alvasat.

Altalanos leiras

SzUloi egyseég

Kijelzo

ECO (KAPCSOLAT) jelzoféeny
Akkumulator toltottségielzo fénye
.Kapcsolat” jelzéfény
Hangszoro

Vezérlédoboz (menl-navigacid/hangerd/fényerd)
Erzékenység gomb

Altatoédal gomb

10 ,Valasz” gomb

11 Aljzat kis méret) dugaszhoz

12 Mode (Uzemmod) gomb

13 Be-/kikapcsolod gomb

14 Antenna

15 Ovcsipesz

16 Bébiegység

17 Kamera

18 Altatodal be-/kikapcsold gomb
19 Be-/kikapcsolod gomb

20 Antenna

21 Hangszoro

22 Aljzat kis méret) dugaszhoz

23 Furatok falra szereléshez

24 Adapter (2 db)

25 Csavarok

OoONOOUTAN WN —

Fontos biztonsagossagi tudnivaldk

A készulék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivalokat, és
orizze meg késdbbi hasznalatra.

FONTOS

Ez a babadrzo6 segitséget jelent. Nem helyettesiti a megfelel6 felelés
felnétt feliigyeletet, és nem hasznalhat6 ilyen célokra.

Soha ne hagyja otthon egyedul a gyermekét. Mindig ligyeljen arra, hogy
valaki legyen a babaval, és gondoskodjon az igényeirél.

Magyar
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Felel6sség kizarasa

Kerjuk, vegye figyelembe, hogy ezt a babadrzét sajat feleldssegeére
hasznalja. A Koninklijke Philips N.V. és leanyvallalatai nem felelések a
babadrzé mukodeseert, illetve azért, ahogyan 6n azt hasznalja, igy
semmilyen felelésséget nem vallalnak arra vonatkozoan, ahogyan on ezt a
babadrzot hasznalja.

Veszély

- Soha ne meritse a babadrzét és az alkatrészeit vizbe vagy mas
folyadékba. Ne helyezze a készuléket olyan helyre, ahol viz vagy mas
folyadék cseppenhet vagy frocskolddhet rd. Soha ne hasznalja a
babadrzét nedves helyen vagy viz kdzelében.

- Soha ne helyezzen semmilyen targyat a babadrzé tetejére, és ne is fedje
le azt. Ugyeljen arra, hogy a szellézdnyilasok ne zarddjanak el.
Osszeszereléskor kdvesse a gyartd utasitasait.
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- A készulék kabelei potencialis fulladasveszélyt jelentenek. Tartsa tavol a
vezetékeket a gyerekektdl (legalabb 1 méter tavolsagra). Soha ne tegye a
babadrzét a baba agyaba vagy jarokajaba.

Vigyazat!

- Akészulék csatlakoztatasa elodtt ellendrizze, hogy a tapegységen
feltUntetett feszultségérték megegyezik-e a helyi haldzati feszUltséggel.

- Aveszeélyes helyzetek elkerUlese érdekeben ne modositsa és ne vagja el
az adapter és a kabel semelyik részét.

- Csak a mellékelt halozati adaptert hasznalja.

- Ha az adapter meghibasodott, a kockazatok elkerllése érdekében
mindig eredeti tipusura cseréltesse ki.

- Akészuléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességekkel rendelkezé vagy a készulék
mUkodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak felugyelet mellett,
illetve ha felvilagositast kaptak a készulék biztonsagos mukodtetésének
modjarol és az azzal jaro veszélyekrédl. Ne engedije, hogy gyermekek
jatsszanak a készulékkel. A tisztitast és a felhasznalo altal is végezhetd
karbantartast nem végezhetik gyermekek fellgyelet nélkul.

- Tilos a haldzati kabelre ralépni vagy azt becsipni, kUlonds tekintettel ott,
ahol az a csatlakozoaljzatokba és készuléekcsatlakozokba illeszkedik,
vagy ott, ahol kilép a készulékbol.

- Gybz&djon meg arrol, hogy a babadrzd Ugy van elhelyezve, hogy a
halozati kabele nem akadalyozza a kdzlekedést egy ajtdban vagy egy
folyoson. Ha a babadrzét asztalon vagy alacsony szekrényen helyezi el,
ne hagyja a halozati kabelt az asztal vagy a szekrény széle ala logni.
Ugyeljen arra, hogy a kabel ne heverjen a padlon, mert igy fennall annak
a veszélye, hogy valaki megbotlik benne.

- A csomagoloanyagokat (példaul mtiianyag zacsko, kartondoboz stb.)
tartsa gyermekektél tavol, mivel ezek nem jatékszerek.

- Az aramutés elkerulése érdekében ne nyissa fel sem bébiegység, sem a
szUloi egység készUlékhazat.

Figyelem!

- Akészuléket O °C és 40 °C kozotti hdmeérsékleten hasznalja.

- Ne helyezze a készuléket hét kibocsatod eszkdzok, igy futdtestek,
futdnyilasok, kalyhak vagy mikodésuk soran hot termeld készulékek
(példaul er6sitédk) kozelébe.

- Az adapterek, a csatlakozok és a tapkabel megérintése elétt ellendrizze,
hogy a keze szaraz-e.

- A bébiegységen, a szUldi egységen és a halozati adapteren lévd
szlkseéges jelolések ezen egységek also részén talalhatok.

Szabvanyoknak valé megfelelés
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- Ez atermék megfelel az Europai Kozdsség radidinterferenciara
vonatkozo eléirasainak.

- A Pnhilips Consumer Lifestyle kijelenti, hogy ez a babadrzd készulék
megfelel az 1999/5/EK iranyelv fébb eldirasainak és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek. Az EK-megfeleldségi nyilatkozat (EC Declaration of

Conformity, DoC) masolata online megtekinthetd a
www.philips.com/support cimen.

Elektromagneses mezdk (EMF)
- Ez az Philips készulék az elektromagneses terekre érvényes 6sszes
vonatkozo szabvanynak és eldirasnak megfelel.

Elokészités a hasznalatra

Bébiegység
Csatlakoztassa a haldzati adaptert a bébiegységhez, majd csatlakoztassa az
adaptert a fali konnektorba.

A szUl6i egység energiaellatasat beépitett Li-ion akkumulator biztositja.
A szUl6i egység toltését az alabbi lépések szerint végezze:
1 Helyezze a kisméretll dugaszt a szUldi egységbe, és csatlakoztassa az
adaptert a fali konnektorba.
- Az akkumulator toltottségjelzd fénye narancsszinUre valt, amikor a
készulék toltése folyamatban van.

- Amikor az akkumulator teljesen feltoltddott,
az akkumulator toltésiszint-jelzdje folyamatosan zélden vilagit.
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Ha a szuldi egyseget 3 oran at tolti, utana kb. 10 6ran at hasznalhatja azt
vezeték nélkul.

Ha toltés kdzben bekapcsolja a szUldi egységet, a toltes korulbelul
kétszer annyi ideig tart.

Ha a szuléi egység akkumulatora hamarosan lemerUl, az akkumulator
toltottségielzoje piros szinli lesz, és a szUldi egyseég sipold hangot ad.
Amikor az akkumulator teljesen lemerdl, és a szUldi egység nem
csatlakozik halozathoz, a szUléi egység automatikusan kikapcsol, és
megszUinik a kapcsolat a bébiegységgel.

Megjegyzés: A beépitett akkumulatort nem lehet kivenni a készuléekbol.

Megjegyzés: Az akkumulator fokozatosan és nagyon lassan akkor is lemerdl,
ha a szuléi egyseég ki van kapcsolva.

Tipp: Ha nem hasznalja a szuldi egységet, energiatakarékossag céljabol
kapcsolja ki.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a szuldi egyseg legyen egész éjjel
csatlakoztatva a halézathoz. Ha a szul6i egység akkumulatora lemerdl az
éjszaka folyaman, a szuldi egyseg sipol, amelyre a szul6 felébredhet.

A babaodrzo6 hasznalata

A szUl6i egység és a bébiegység 6sszekapcsolasa

1

A bébiegység bekapcsolasahoz nyomia fel a bekapcsold gombot ON
allasba.

A bébiegység mukodeésjelzoje zold fénnyel vilagit, ha a bébiegység be
van kapcsolva.

Megjegyzés: A bébiegység mukodésjelzdje mindig zolden vilagit, még
akkor is, ha nincs kapcsolat a szuléi egységgel.
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3 Az akusztikus gerjedés elkerulése érdekében gondoskodjon arrél, hogy a
szUl6i egyseg és a bébiegység egymastol legalabb 2,5 méter tavolsagra
legyen.

4 A szUldi egység bekapcsolasahoz nyomija meg a be-/kikapcsold gombot
a szUloi egységen.

- A képerny® bekapcsol, megjelenik rajta a kapcsoldodast jelzd kép, és
pirosan vilagitani kezd a kapcsolat jelz6fény. A szUldi egység elkezdi
keresni a bébiegységet.

- Ha aszUuldi egység és a bébiegység 6sszekapcsolodott, a kapcsolat”
jelzéfény zold szinlre valtozik a szUldi egységen, és egy vagy tobb sav
megjelenik a kijelzdn.

Megijegyzés: Legfeljebb 10 masodpercig tart, amig a bébiegység

kapcsolatot létesit a szUldi egyseggel.

Ha a bébiegység ki van kapcsolva, a ,hatdtavolsagon kivul” kép jelenik

meg a szUldi egységen. Gondoskodjon rola, hogy a bébiegység be

legyen kapcsolva.

- Ha nem jott létre a kapcsolat, akkor a szUloi egységen pirosra valt a
kapcsolat jelzéfény, a szuldi egység 20 masodpercenként harom
rovidet sipol, és a képernydn megijelenik a ,hatotavolsagon kival” kép.
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A babadrzé elhelyezése

Figyelmeztetés: A bébiegység kabelei potencialis
fulladasveszélyt jelentenek. Gondoskodjon réla, hogy a
bébiegység és a kabel legalabb 1 méter tavolsagban legyen
gyermekétél. Soha ne tegye a babadérzét a baba agyaba vagy

jarokajaba.
| 1 Az optimalis hangérzékelés érdekében gondoskodjon rola, hogy a
bébiegység ne legyen 1,5 méternél tavolabb a csecsemo6tol. A
@) fulladasveszély miatt Ugyeljen ra, hogy a bébiegység 1 méternél tavolabb
Q legyen a csecsemotol.

2 Aszuldi egyseget a bébiegység hatotavolsagan belll helyezze el. Az
akusztikus gerjedés elkertlése érdekében Ugyeljen arra, hogy a szuloi
egyseég legalabb 2,5 méterre legyen a bébiegységtol.

Megjegyzés: Ha vezetek nélkuli telefont, vezetek nelkuli videot, Wi-Fi
halozatot, mikrohullamu sutét vagy Bluetooth kapcsolatot hasznal 2,4
GHz-en, és interferenciat tapasztal a szuléi egységgel vagy a
bébiegységgel, vigye tavolabb a szuldi egyseget, amig az interferencia
meg nem szUnik.|

3 A bébiegyseég kétféleképpen helyezhetd el
a Helyezze a bébiegységet stabil, egyenes és vizszintes feluletre.

b Szerelje fel a bébiegységet a falra a tartozékként kapott csavarokkal.

° (>

Tipp: A bébiegyseg falra szereléséhez a sablon (lasd: 'Fali tarto') a
hasznalati utmutato véegeén talalhato.

Tipp: A csavarfuratok pontos helyének a falon valod bejeldléséhez
hasznalja a mellékelt sablont.

Tipp: Kelléen magasra helyezze a bébiegységet, hogy jo ralatasa legyen
a kisdgyra vagy a jarokara.




Magyar

4 Ugy helyezze el a bébiegységet, hogy a gyermek a lehetd legjobban
latsszon a képen. A bébiegység elforgathato, és a kivant helyzetbe
allithato.

Hatoétavolsag

A mukodesi tartomany épuleten belll legfeljebb 50 méter, kultéren

pedig 300 méter. A babadrzéd mikodési tartomanya a kornyezettdl és az
interferenciat okozo tényezdktol fuggden valtozik. A nedves anyagok olyan
mértéku interferenciat okoznak, hogy a hatotavolsag akar 100%-kal

csokkenhet.
Szdaraz anyagok Anyagvastagsag Hatotavveszteség
Fa, vakolat, karton, Gveg (fém, huzalok és 6lom <30cm 0-10%
nélkal)
Tégla, furnérlemez <30cm 5-35%
Vasbeton <30cm 30-100%
Fémracsok vagy -korlatok <lcm 90-100%
Fém- vagy aluminiumlemezek <lcm 100%

Jellemzok és beallitasok

Hangerd

A szUloi egység hangereje beallithato a kivant szintre.
1 Avezérlégomb also vagy felsd részének megnyomasaval allithato a
hangeré.




Fényerd

Uzemmodok
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Tipp: Gondoskodjon rola, hogy a hangeré beallitasa megfeleljen az adott
korulmeényeknek. Ha zajos a kornyezet, be lehet kapcsolni a rezgd
riasztast is.

A kijelzon megjelenik a hangerésav és mutatja a kivalasztott hangerét.
Megjegyzés: Ha magasra allitjia a hangerd szintjét, tobb energiat fogyaszt a
szul6i egysesg.

Megjegyzés: Ha a hangerd savja a legkisebb értéket mutatja, a hangeré el

van némitva. A szuléi egységen megjelenik a némitas ikonja az
allapotsorban, és a szuldi egység csak képet és riasztast fog kozvetiteni.

A szUloi egység kijelzodjének fényereje a kivant szintre allithato.
1 A szUldi egység kijelzdjenek fényerejét a vezérldgomb also vagy felsd
részének megnyomasaval lehet allitani.

A képernydn megjelenik a fényerdsav, amely a kivalasztott fényerdt
mutatja.
Megjegyzés: Ha magasra allitja a fényerot, tobb energiat fogyaszt a szuloi
egyses.

A babadrzéd négy kulonbozé tzemmaoddal rendelkezik, és a szuld
kivalaszthatja a baba figyelésének kivant modijat: VIDEO, AUDIO, VOX és
ECO.

Ha be van kapcsolva a bébiegység, a 4 kilonbdzd Uzemmaod kozt a szuldi
egyseg oldalan levé Uzemmod gomb megnyomasaval lehet atkapcsolni.
A kijelzd megjeleniti a kivalasztott Uzemmaodot. A kivalasztott Uzemmod az
allapotsorban is megjelenik. A készulék bekapcsolasakor a legutdbb
hasznalt Gzemmaod kapcsol be.

VIDEO lGizemmod
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A szUul6i egyseg oldalan levé tzemmaod gomb megnyomasaval lehet
kivalasztani a VIDEO Uzemmodot.

Amikor a VIDEO Uuzemmaod aktiv, a kepernyd mindig bekapcsolt allapotban
van, és a szUld lathatja a gyermekét. A hang kdzvetlenUl eljut a szuloi

egységhez.

Megjegyzés: Ha folyamatos hangot szeretne a szuldi egységen, az
érzékenységet allitsa ,nagyon magas” értékre. Az Erzékenység cimi
fejezetben tovabbi informaciokat talal.

AUDIO tzemmoaod

1 A szUléi egység oldalan levd Gzemmod gomb megnyomasaval lehet
atkapcsolni AUDIO Uzemmaodra.

Amikor az AUDIO Uzemmaod aktiv, a szuldi egyseg kijelzdje kikapcsol. A
kijelzé 3 masodperc elteltével teljesen kikapcsol, és az allapotsor eltdnik.

Megjegyzés: Az dllapotsor a kijelz6 kikapcsolt helyzetében nem lathato.
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A hang folyamatosan eljut a szuléi egységhez. Ha a baba felsir, a szuloi
egység kijelzdje még mindig kikapcsolt helyzetben marad, de
a bébiegyseg altal észlelt hang eljut a szuloi egységhez.

VOX tizemmod

1 A szUldi egység oldalan levd Uzemmodd gomb megnyomasaval lehet
atkapcsolni VOX Uzemmaodra.

Amikor a VOX Uzemmaod aktiv, a szUldi egyseg kijelzdje és a hang kikapcsol,
ha 20 masodperc elteltével a készulek nem észlel hangot.

Ha a bébiegység hangot érzékel, a szUl6i egység kijelzdje és a hang azonnal
bekapcsol. A hang eljut a szuldi egységhez.

ECO lGizemmod

1 A szUldi egység oldalan levd Uzemmodd gomb megnyomasaval lehet
atkapcsolni ECO Uzemmodra.
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oHiLps
AVENT

Altatodalok

Amikor az ECO Uzemmod aktiv, a szUldi egyseég kijelzdje és a hang kikapcsol,
ha a készuléek 20 masodpercig nem észlel hangot. Az ECO jelzéfény elkezd
zOlden vilagitani, ha az ECO GUzemmod bekapcsol. ECO Uzemmaodban a
kijelzd és a hangatvitel kikapcsol.

Ha a bébiegység hangot érzékel, a szUloi egység kijelzdje és a hang azonnal
bekapcsol. A hang eljut a szuldi egységhez.

Megjegyzés: Az érzékenységi szint beallitdsaval lehet meghatarozni azt a
legkisebb hangszintet, amelynél a hang és a kijelz6 bekapcsol..

Az altatodal funkciot a bébiegységen és a szUldi egységen is be lehet
kapcsolni.

Ha a szUuldi egységen szeretné bekapcsolni az altatddal funkciot, kovesse az
alabbi Utmutatot.:

Altatédal valasztasa
1 Az altatddalok menujéenek megnyitasahoz nyomja meg az altatodal
gombot a szuldi egységen.

Megjegyzés: Ha az altatddalok menujét megnyitotta, és megnyomija meg
az altatodal gombot, a menu bezarodik.

2 Avezérlbgomb jobb szélének megnyomasaval léphet be az altatddalok
listajaba..



Ya
P, Lutaby Sones
|

1Rock-a-Bye Baby ||

Lullaby Songs
1Rock-a-Bye Baby ||
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers

()

3 Lullaby Songs
| 1Rock-a-Bye Baby
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers
(1}

Magyar 113

3 Avezérlbgomb also vagy felsod részének megnyomasaval lehet gorgetni
az altatodalok kozt.

4 Avezérlégomb jobb szélének megnyomasaval jatszhato le egy adott
altatodal.
A vezérlbgomb jobb szélének Ujboli megnyomasaval lehet szUneteltetni
az altatodalok lejatszasat.

5 A szuldi egységen az allapotsor mutatja a jatszott és ismételt altatdodalok
szamat.

A bébiegység elkezdi az altatddal lejatszasat, és folyamatosan ismétli azt
korulbelul 15 percen at.

Tipp: Az 6sszes rendelkezésre allo dal ismétléséhez valassza a listabol az
utolso lehetdseget.

6 Ha masik altatoddalt szeretne kivalasztani, gbrgessen fel vagy le
a vezérlbgombbal, és valasszon egy masik dalt a listabol. A vezérlégomb
jobb szélének megnyomasaval indithatja el a valasztott dal lejatszasat.

7 Az altatodal leallitasahoz nyomija meg réviden a szUlodi egységen
talalhato altatoddal gombot. Ha szlneteltetni szeretné az éppen jatszott
dal lejatszasat, nyomja meg Ujra a vezérlbgomb jobb szélét.

Altatédal hangereje

1 Az altatddalok menujenek megnyitasahoz nyomja meg az altatodal
gombot a szuldi egységen. Nyomija meg a vezérlégomb bal oldali részét,
majd a vezerlégomb also részet az altatddal menthangeré-
lehetdseégeinek kivalasztasahoz. A vezérlégomb jobb szélének
megnyomasaval juthat el az altatodalok hangerészintjeinez.
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2 Avezérlbgomb also vagy felsod részének megnyomasaval allithato a
hangeré.

3 Az altatodal leallitasahoz nyomja meg réviden a szuldi egysegen
talalhato altatddal gombot. Ha szlneteltetni szeretné az éppen jatszott
dal lejatszasat, nyomja meg Ujra a vezérlégomb jobb szélét.

Ha az altatodal funkciot a bébiegységen szeretné aktivalni, nyomja meg az
altatodal be-/kikapcsold gombiat a bébiegységen.

A bébiegység elkezdi a szUldi egységen kivalasztott utolso altatodal
lejatszasat, és folyamatosan ismétli azt korulbelul 15 percen at.

Ha az altatodalt le szeretné allitani a bébiegységen, nyomija meg az
altatodal be-/kikapcsold gombiat a bébiegységen.

A szUul6i egyseég valasz gombija segitsegeével beszelhet a gyermekehez.

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a szUl6i egység valasz gombijat.

2 Beszéljen erthetden a szUuloi egyseg elulséd oldalan lévd mikrofonba kb.
15—30 cm tavolsagrol.
Ameddig lenyomva tartja a valasz gombot, nyilt hangkapcsolat all fenn a
bébiegyseggel. A szuldi egyseg kijelzdjén megjelenik a valasz ikon,
jelezve az aktiv kapcsolatot.

3 A beszéd befejezése utan engedje fel a valasz gombot.

Megjegyzés: Ameddig lenyomva tartja a valasz gombot, a szuloi
egység nem tudja fogadni a bébiegyseégtoél érkezéd hangot.



Erzékenység
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A bébiegyseg érzékenysége azt hatarozza meg, hogy a szulé mit hall és mit

nem a szUloi egységen. Ha az érzékenység magas értékre van allitva, sok

hangot lehet hallani, még a halk hangokat is a hattérboél. Ha az érzékenység

alacsony értékre van allitva, csak a hangosabb hangok lesznek hallhatok.

1 Az érzékenységi szintek eléréséhez nyomja meg az érzékenység gombot.
Megjegyzés: Ha még egyszer megnyomija az érzékenység gombot, a
rendszer kilep a menubdl.

2 Avezérlbgomb also vagy felso részének megnyomasaval valaszthato ki a
kivant érzékenységi szint.

Ha a csecsemd hangja halk, a bébiegységet magas érzékenységi szintre kell
allitani a szUléi egységen.

Minél hangosabb a csecsemd, a szUldi egységen annal alacsonyabb
érzékenység allithato be.

Megjegyzés: Az AUDIO és VIDEO tUzemmodokban folyamatos lesz a hang,
ha az érzékenység beallitdsa ,nagyon magas”. Minden mas esetben halk
hang esetén bekapcsol az elnémitas.

Tipp: Az érzékenységi szintet be lehet Ugy allitani, hogy mindig lehessen
hallani a csecsem&t, és mas hangok ne okozzanak zavard hatast. Ha tul
nagy a hattérzaj, allitsa alacsonyabbra az érzékenységet, hogy ezek a
hangok ne legyenek hallhatok a szuldi egységben.
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Ovcsipesz

Koénnyen magaval viheti a szUléi egységet a hazon beludl, illetve azon kivil is,
ha az 6vcsipesszel dvére vagy ruhdja dvrészére erdsiti. igy akkor is
figyelemmel kisérheti a baba tevékenységét, amikor nem tartdzkodik vele
folyamatosan egy helyiségben.

Megjegyzés: A kijelzd most fejjel lefelé all, és ez lehetdve teszi az On
szamara, hogy a szUldi egység egyszerll felemelésével lassa a képernydn a
gyermekét.

Tisztitas és karbantartas

Figyelmeztetés: Ne meritse a sziil6i egységet, a bébiegységet
vagy az adaptert vizbe, és ne tisztitsa vizcsap alatt sem 6ket.

Figyelmeztetés: Ne hasznaljon sem tisztitosprayt, sem folyékony
tisztitoszert.

1 Kapcsolja ki a bébiegységet, hizza ki a haldzati adaptert a
bébiegységbdl, majd huzza ki a haldzati adaptert a fali aljzatbol.
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2 A beébiegyseéget szaraz ruhaval tisztitsa.

Megjegyzés: A kamera mUkodését befolyasolhatja, ha a bébiegység
lencséjén ujjlenyomat vagy szennyezoddés talalhatd. Ne érintse meg a
lencsét az ujjaval.

3 Kapcsolja ki a szuldi egyseéget, huzza ki a halozati adaptert a szuloi
egyseéghbdl, majd huzza ki a haldzati adaptert a fali aljzatbol.

4 A szUldi egységet szaraz ruhaval tisztitsa.

5 Az adaptereket szaraz ruhaval tisztitsa.

Tarolas

Ha a babadrzét hosszabb ideig nem fogja hasznalni, a szuldi egyseéget, a
bébiegységet, valamint az adaptereket hlivos, szaraz helyen tarolja.

Tartozékok rendelése

Tartozekok és potalkatrészek vasarlasahoz latogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra vagy forduljon Philips
markakereskeddjéhez. Fordulhat az orszagaban mUkodd Philips
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vevoszolgalathoz is (az elérhetdségi informaciokat megtalalja a vilagszerte
érvényes garancialevélen).

Ujrahasznositas

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhet® normal
haztartasi hulladékként (2012/19/EU).

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék beépitett Ujratodlthetd
akkumulatort tartalmaz, amelyet nem szabad haztartasi hulladékként
kezelni (2006/66/EK). Javasoljuk, hogy vigye el készulékét hivatalos
gyujtdhelyre vagy a Philips szervizkdzpontba, hogy szakember tavolitsa
el az akkumulatort.

Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulatorok és
egyszer hasznalatos elemek kulon torténd hulladékgyljtésére vonatkozo
orszagos eldirasokat. A megfeleld hulladékkezelés segitséget nyuijt a
kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmeények megeldzéséhez.

Az akkumulator eltavolitasa

Megjegyzés: Ajanlott, hogy szakember tavolitsa el az akkumulatort.

Az akkumulatort csak akkor tavolitsa el, ha leselejtezi a készuléket. Az
akkumulator eltavolitasa elétt gy6zddjon meg arrol, hogy teljesen lemerdlt.
Csak a szuldi egyseég rendelkezik akkumulatorral.

Eljaras:

1
2
3

[¢)]

Tavolitsa el a szUl6i egység aljarol a 2 gumilabat.

Csavarja ki a szuloi egység aljan igy lathatova valo 2 csavart.

Allitsa az antennat fuggoéleges helyzetbe, és csavarja ki a haz hatuljan igy
[athatova valo csavart.

Illesszen csavarhuzot a készulék elulsd és hatsod burkolata koze, és
valassza szet ket egymastol.

Kosse le az akkumulator vezetékét (fekete-fehér-piros vezeték).

Vegye ki az akkumulatortartobol a 4 csavart.

Vegye ki az akkumulatort.

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tamogatasra van sziksége, latogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kulonallo,
vilagszerte érvényes garancialevelet.

Gyakori kérdések

Ez a fejezet 6sszefoglalja a készulékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmeruld problémakat. Ha a hibat az alabbi Utmutato segitségével nem
tudja elharitani, latogasson el a www.philips.com/support weboldalra a
gyakran felmeruld kérdések listajaért, vagy forduljon az orszagaban illetékes
Ugyfélszolgalathoz.
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HASZNALAT / AZ EGYSEGEK CSATLAKOZTATASA

Kérdés

Miért nem kezd
vilagitani a bébiegység
mukodesjelzé féenye a
bekapcsolast kovetden?

Miért nem kezdddik el a
szUl&i egyseg toltése, ha
csatlakoztatom a
konnektorba?

Miért nem kezdddik el a
bébiegység toltéese, ha
csatlakoztatom a
konnektorba?

Miért nem tudok
kapcsolatot létesiteni?
Miért szlinik meg a
kapcsolat idorol-idore?
Miért szinik meg
idénként a hangatvitel?

Mi torténik aramszunet
esetén?

Miért tarthat a szuloi
egyseg toltése 3 oranal
hosszabb ideig?

Miért kell a
bébiegységet és annak
vezetékét legalabb 1
meéterre elhelyezni a
babatol?

Valasz

Elofordulhat, hogy a bébiegyseg nem csatlakozik a haldézathoz.
Csatlakoztassa a bébiegységet a halozathoz. Majd mozditsa el
fluggdlegesen a be-/kikapcsold gombot ON allasba, hogy létrejdjjon a
kapcsolat a szuldi egyseggel.

Eléfordulhat, hogy az adapter nem megfelelden csatlakozik a fali aljzathoz.
Ellendrizze, hogy megfelelden csatlakoztatta-e az adaptert a fali
konnektorba.

Lehet, hogy a szUl6i egység teljesen fel van toltve. Az akkumulator
toltottsegielzd fénye zoldre valt, ha az akkumulator teljesen feltoltédott, és
a készulék csatlakozik az elektromos halozathoz.

A bébiegység nem tolthetd. A bébiegyseég csak akkor Uzemel, ha
az csatlakoztatva van a halézathoz.

A bébiegység és a szUldi egység tavolsaga valdszinlleg nagyon megkodzeliti
a hatotavolsag felsd hatarat, vagy egy masik 2,4 GHz-es vezeték nélkuli
készulék interferenciat okoz. Tegye egy masik helyre a készuléket,
csokkentse az egységek kozotti tavolsagot, vagy kapcsolja ki a tobbi 2,4
GHz-es vezeték nélkuli készuléket (laptop, mobiltelefon, mikrohullamu sutd
stb.). Legfeljebb 10 masodperci szUkséges, amig a kapcsolat ujra létrejon az
egységek kozt.

Ha nincs jel, a szUldi egység sipold hangot hallat (20 masodpercenként 3
rovid sipolas).

Lehetséges, hogy a szUldi egység és a bébiegység tul kdzel van
egymashoz; legyen koztlk legalabb 1,5 méteres tavolsag, hogy ne
léphessen fel interferencia.

Mivel a szUl6i egység tolthetd akkumulatorral rendelkezik, az akkumulator
kelld toltottsége esetén a szuldi egység mUkoddképes marad. Ellenben a
bébiegység nem fog mUkodni, mivel nem rendelkezik akkumulatorral, és
csak halozatrol képes Uzemelni. A szUloi egység sipolassal jelzi, ha
megszakadt a kapcsolata a bébiegységgel.

Ha a halozati tapellatas helyreallitasa megtorténik, a bébiegység és a szuldi
egyseég kozti kapcsolat automatikusan ujra létrejon.

Lehet, hogy toltés kozben bekapcsolta a szUldi egységet. Toltés kdzben
kapcsolja ki a szUloi egységet, hogy leroviduljon a toltési idd. Ha a szulsi
egyseg kijelzdje folyamatosan bekapcsolt allapotban van, a téltéshez tobb
idd szukséges.

A vezeték okozta fulladas megeldzése és az optimalis hangérzékelés
érdekében mindig legalabb 1 méterre helyezze el a gyermekétoél a
bébiegységet és annak vezetéket.
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HASZNALAT / AZ EGYSEGEK CSATLAKOZTATASA

Mi a kulonbség a szuldi
egyseég kulonféle
hasznalati Gzemmaodijai
kozott: Video, Audio,
VOX és ECO?

Hol lehet bekapcsolni
az éjszakai fényt?

Hogyan lehet
visszaallitani a szul&i
egységet?

Lasd a listat lentebb, mely tartalmazza a babadrzd rendelkezésre allo
Uzemmodjainak lefrasat.

*Video Uzemmod: a szUldi egységen a hang és a kijelzé allanddan
bekapcsolt allapotban van.

* Audio Uzemmaod: csak a hang van bekapcsolva. Amikor az AUDIO
Uzemmodot bekapcsoljak, a szuldi egyseg kijelzdje kikapcsol. A  kapcsolat”
jelzéféeny a szuldi egység bekapcsolt allapotat jelzi, és azt, hogy
kapcsolatban van a bébiegységgel. Az SCD630 tipusnal: Ha a
bébiegységtdl hang érkezik, a szuldi egységen a kijelzd felett a
hangszintjelzd fény elkezd zélden vilagitani. Mindenfajta normal
kommunikacio lehetséges a bébiegységgel a valasz, altatodal, meni és
érzékenység gombok segitségével.

*VOX Uzemmod: A szUl6i egység kijelzoje és a hang kikapcsol, ha a
készUulék 20 masodpercig nem észlel hangot (vagy az érzékenyseég beallitott
szintje feletti elegend® hangot). Ha a baba felsir, és a hangeré meghaladja
az érzékenységi kUszobértéket, a kijelzd és a hang is azonnal bekapcsol.
Amikor a hangeré a kuszobérték ala csokken, a kijelzd még 20 masodpercig
bekapcsolva marad. Ha valamelyik vezérlégombot (fényer6 vagy hangerd)
megnyomijak, a keszulék kijelzédjen korulbelll 5 masodpercig lathato lesz a
kép. Az altatddal menu is elérheto.

* ECO Uzemmod: Ha a készulék 20 masodpercig nem észlel hangot, a szuldi
egyseg kijelzdje és a hang kikapcsol. Az ECO Uzemmod csdkkenti az
aramfogyasztast a csendes idészakokban, de a babaval valé kapcsolat
megmarad. ECO uzemmodban az ECO LED jelzéfény zolden vilagit, és a
készllék egy masik kapcsolati modban tUzemel. ECO Uzemmodban a szuldi
egység a 2 masodperces pingelési modszerrel ellenérzi a kapcsolatot a
bébiegységgel, és nem folyamatos radiéfrekvencias kapcsolatot hasznal. Ez
is hozzajarul a babadrzé kisebb energiafogyasztasahoz az ECO
Uzemmodban.

Az éjszakai fény funkcio bekapcsolasahoz nyomja meg a bébiegységen az
éjszakai fény be-/kikapcsold gombijat. Az éjszakai féeny a szuléi egysegrol
nem szabalyozhato. Az éjszakai fény nem kapcsol ki automatikusan; a
kikapcsolashoz nyomja meg ismét a bébiegységen az éjszakai feny be-
/kikapcsold gombijat.

A szUloi egység visszaallitdasahoz korulbelul 1 masodpercig egyszerre tartsa
nyomva a szUuloi egység elllsd részén levd be-/kikapcsold” gombot és a
.havigacio le” gombot. A szUldi egyseég ujraindul, és a kapcsolat létesitése
Ujra megtorténik. A szUldi egység memoriajaban tarolt egyedi felhasznaloi
adatok, mint példaul a felhasznaldi Uzemmaod, fényerd-beallitas, hangerd,
kivalasztott altatodal, kivalasztott nagyitas és a rezgetési beallitdasok nem
vesznek el.

JELZESEK A SZULOI EGYSEGEN

Kérdés

Valasz



Magyar 121

JELZESEK A SZULOI EGYSEGEN

Az akkumulator

toltottsegijelzdije a szulsdi
egységen pirosra valt.

Mi a teend®?

Miért sipol a szuldi
egyseg?

Mit jelent az
akkumulatorom
allapotara nézve az
akkumulator
toltottségjelzdjének
szine (zold, narancs,

piros), illetve ha az nem

vilagit?

ZAJ/HANG
Kérdés

Miért ad ki a szuléi
egység és/vagy a
bébiegység éles
hangot?

Az akkumulator toltottségi szintje alacsony. Ha nem csatlakoztatja a szuldi
egységet az elektromos haldzatra, amikor az akkumulator toltottségijelzdije
piros szinre valt és elkezd sipold hangot adni, akkor az egység korulbelul 60
perc mulva kikapcsol.

Kapcsoljon alacsonyabb fényerére és/vagy hangerdre az akkumulator
aramfelvételének csokkentése érdekében, és csatlakoztassa a szuldi
egységet a haldzathoz a halozati adapterrel (lasd az ,Elokészités a
hasznalatra” cimu fejezetet).

A babadrzé specialis sipolasokkal jelzi, hogy mi a probléma.

1sipolas: a szuloi egység ki van kapcsolva.

1sipolas 20 masodpercenként az elsé 3 percben, majd ezutan percenként:
a szUloi egység akkumulatoranak toltottsége alacsony szintu.

2 rovid sipolds 20 masodpercenként: a babaszoba hémérséklete kivul esik a
felhasznalo altal megadott tartomanyon. A szuléi egyseg kijelzdjén
megjelenik a hdmerseéklet ikon (csak az SCD630 tipusnal).

3 rovid sipolas 20 masodpercenként: a kapcsolat megszakadt a bébiegység
és a szUldi egyseég kozott, a szUldi egység kijelzdjén lathatd a kapcsolat
ikonja, és a kapcsolat csatlakoztatasa gomb piros szint.

Ha a szUloi egység a halozati tapellatashoz van csatlakoztatva, az
akkumulator toltottségjelzdjének szine az alabbiakat jelenti:

* 76ld: Az akkumulator fel van toltve.
* Narancs: az akkumulator toltése folyamatban.

Ha a szUloi egység nincs csatlakoztatva a halozati tapellatashoz, az
akkumulator toltottségjelzdjének szine az alabbiakat jelenti:

* Piros: az akkumulator majdnem teljesen lemerult (< 10%)
* A LED nem vilagit: a szuldi egység nincs a haldézathoz csatlakoztatva.

Valasz

Elofordulhat, hogy tul kdzel van egymashoz a bébiegység és a szuldi
egység. Gondoskodjon arrol, hogy a szUldi egység és a bébiegység
egymastol legalabb 2,5 méter tavolsagra helyezkedijen el.

Lehetséges, hogy a szUuldi egység hangereje tul magasra van allitva.
Csokkentse a szUlodi egység hangerejét.

A szUl6i egység sipolo hangjanak okait lasd a GYIK részben: ,Miért sipol a
szUuldi egyseg?”
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ZAJ/HANG

Hogyan lehet a hangot
elnémitani?

Miért nem hallatszik
semmiféle hang a
készUuléken? Miért nem
hallom, ha sir a baba?

Miért reagal gyorsabban
a szUloi egység mas
hangokra, mint a
csecsemo hangjara?

Miért hallatszik berregd
hang a szuloi
egységhbol?

Mennyi ideig folytatodik
az altatodal lejatszasa a
bébiegységen?

Hogyan lehet nbvelni az
altatodal hangerejét?

A vezérlbgomb also részének megnyomasaval némithato el a készulék. Ha
a kijelzén a hangero savja teljesen Ures, akkor a hangeré el van némitva.

Lehet, hogy tul alacsonyra allitotta a szUldi egység hangerejét, vagy teljesen
kikapcsolta a hangot. A vezérlégomb felsd részének megnyomasaval
novelhetd a hangero.

El6fordulhat, hogy a szuldi egység el van némitva. Oldja fel a némitast és
allitsa be a hangerét a vezérlégomb felsd részének megnyomasaval.

Az érzékenység tul alacsony szintre van allitva. A szUl6i egység menujében
allitsa magasabb fokozatra az érzékenyseéget.

Lehetséges, hogy a bébiegység tul messze van a gyermektél. Az optimalis
hangérzékelés érdekében gondoskodjon rola, hogy a bébiegység ne legyen
1,5 méternél tavolabb a gyermektdl. Ha a tavolsag 1 méternél kisebb,
megnovekszik a fulladasveszély.

A bébiegység a baba hangjain kivul egyéb zajokat is érzékel. Helyezze
kozelebb a bébiegységet a gyermekhez (de Ugyeljen ra, hogy a tavolsag
legalabb 1 méter legyen).

Lehet, hogy tul magasra allitotta az érzékenységet. Ha a gyermek hangja
halk, az érzékenységet magasabbra kell allitani. Azonban minél hangosabb
a gyermek, az érzékenység annal alacsonyabb szintre allithato be. A
babadrzd érzékenyseégét a szuldi egység menuljében lehet allitani.

Interferencia léphet fel, ha a szUl6di egység a bébiegység hatotavolsagan
kivul keral. Interferencia akkor is felléphet, ha a bébiegység és a szuloi
egység kozt tul sok fal vagy mennyezet van, illetve ha mas 2,4 GHz-es
vezeték nélkuli készulék is be van kapcsolva a kdzelben (pl. mikrohulldmu
sUtod, Wi-Fi router).

Helyezze mashova a szUl6i egységet, kozelebb a bébiegységhez, vagy
kapcsolja ki a tobbi vezeték nélkuli készuléket.

Ha ez a megoldas nem javit a helyzeten, nézze meg a ,Miért ad ki a szUul&i
egység és/vagy a bébiegység éles hangot?” kérdésre adott valaszt.

A kivalasztott altatodal lejatszasa folyamatosan ismétléssel korulbelul 15
percen at tart. Az dsszes rendelkezésre allo dal lejatszasahoz valassza az
altatodalok listajabol az utolso lehetdséget.

Az altatodal hangerejét nem a bébiegységen, hanem a szUl6di egységen
lehet beallitani. Az altatodalok menujének megnyitasahoz nyomja meg az
altatodal gombot a szuldi egységen, és allitsa be a hangerot.

UZEMIDO / HATOTAVOLSAG

Kérdés

Valasz
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UZEMIDO / HATOTAVOLSAG

Miért csak joval kisebb
tavolsagokban mukodik
jol a babadrzo, mint a
jelen hasznalati
utmutatoban megadott
erték?

A lefras szerint a szUl6i
egyseég Uzemidejének
maximuma 10 ora. Miért
rovidebb az én szuldi
egységem Uzemideje?

VIDEOKIJELZO
Kérdés

Miért lép fel
interferencia a szuloi
egyseégneél? Miért villog
a videokijelzd a szuléi
egységen?

Miért nincs kép a
videokijelzén, amikor a
kapcsolat jelzofény
z6lden vilagit?

Miért nem tiszta a
videoképernydn lathato
kép?

A megadott 300 méteres hatotavolsag csak kultéren, nyilt terepen
érvényes, ha a készulékek ra is latnak egymasra. A kornyezettdl és egyéb
zavaro tényezoktdl fuggden a hatotavolsag kisebb is lehet (lasd még a
szUl6i és a bébiegység elhelyezésérd szolo fejezet tablazatat).

Epuleten belil a hatotavolsag legfeliebb 50 méter, amit a szUléi és a
bébiegység kozott elhelyezkedd valaszfalak és/vagy mennyezetek tipusa
és szama tovabb korlatoz.

Lehetséges, hogy tul magasra allitotta a szUl6i egység kijelzdjének
fenyerejét, ezért a szUldi egység mukodeése sok energiat igényel.
Csokkentse a szUloi egységen a fényerot.

Ha a szUuléi egység kijelzdje folyamatosan be van kapcsolva, a készulék
energiafogyasztasa nagyon magas. A szUldi egység menljében az AUDIO,
VOX vagy ECO Uzemmod bekapcsolasaval megnovelhetd az uzemidd (lasd
a ,Jellemzék” fejezet ,AUDIO Uzemmod”, ,VOX Uzemmod” vagy ,ECO
Uzemmod” részét).

Lehetséges, hogy tul magasra allitotta a szUl6i egységen a hangerét, ezért a
szUl6i egység mukodese sok energiat igényel. Csokkentse a szUldi egység
hangerejét.

Mint minden Ujratolthetd elektronikus készuléknél, az akkumulator
kapacitasa hosszabb hasznalat utan lecsdkken.

Valasz

Interferencia léphet fel, ha a szUl6i egység a bébiegység hatotavolsagan
kivul kerUl. Interferencia akkor is felléphet, ha a bébiegység és a szuloi
egyseég kozt tul sok fal vagy mennyezet van, illetve ha mas 2,4 GHz-es
vezeték nelkuli készulék is be van kapcsolva a kdzelben (pl. mikrohullamu
sutod, Wi-Fi router).

Helyezze mashova a szUuldi egységet, kozelebb a bébiegységhez, vagy
kapcsolja ki a tobbi vezeték nélkuli készuléket.

Lehetséges, hogy a szUuldi egység akkumulatorat fel kell tolteni.

Lehetséges, hogy a szUuldi egység AUDIO, VOX vagy ECO Uzemmodban
van. A szUléi egység jobb oldalan levd Uzemmaod gomb megnyomasaval
lehet kapcsolni az Uzemmoddokat (lasd: 'Uzemmaodok!).

Lehetséges, hogy a kijelz6 fényereje tul alacsonyra van bedllitva. Novelje a
szUl6i egység kijelzodjenek féenyerejét a vezérldgomb kdzépsod részének
megnyomasaval.

El6fordulhat, hogy a bébiegység lencséje piszkos. Tisztitsa meg a lencsét
szaraz ruhaval.
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VIDEOKIJELZO

Fali tarto

Lehetséges, hogy a bébiegység tul messze van a gyermektol. Az optimalis
képmindség érdekében gondoskodjon rola, hogy a bébiegység ne legyen
1,5 méternél tavolabb a gyermektél. Ha a tavolsag 1 méternél kisebb, megnd
a fulladasveszély.

Nyomtatasi utmutato:
Nyomtassa ki ezt az oldalt 100%-0s méretaranyban, és hasznalja a sablont a
csavarfuratok pontos helyének a falon valo bejeldléséhez.
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Mo3npaBsiBame BM 3a nokynkaTa n obpe gownu BbB Philips Avent! 3a pa ce
Bb3Mon3BaTe MakcUMarsiHo OT noaapbxkkaTa, npeanarana ot Philips Avent,
peructpuparite csosi npoaykT Ha www.philips.com/welcome.

Bupeo moHutopsT 3a 6ebe Ha Philips Avent Bu npeaocTaBs AEHOHOLLHA
nogapbXKKa v BM No3BossiBa Aa Buxaate 6e6eTo cu 4eHEM U1 HOLLEM OT BCSIKO
MSICTO B KblLaTa. Hari-HoBWTe LucpoBU TEXHOMOMMM rapaHTMpar YMCT 3BYK 1
BBb3MOXHO Hall-sicHa kapTuHa Ha BalueTo 6ebe. ToBa BU faBa AOMBIHUTENHO
ycellaHe 3a curypHocT, 6e3 Aa Bnusare B ctasTa Ha 6ebeTo 1 ga 6esnokonte
CbHSI My.

O6uwo onucaHne

Poputencko yctpoiicteo

Owncnnen

CseTnuHeH uHamkatop ECO (BPB3KA)
CBeTNMHEH MHAMKaTOp 3a CbCTOSHMETO Ha 6aTepunTe
CBeTNMHEH MHAMKaTop 3a Bpb3ka
Bucokorosoputen

KoHTponeH 6yToH (HaBuraums B MeHIoTa/cuna Ha 3Byka/spKocT)
ByToH 3a yyBCcTBMTENHOCT

ByToH 3a npucnueHa neceH

10 ByToH 3a oTroBapsiHe

1 T'He3no 3a ManbK XXak

12 ByTOH 3a pexum

13 ByTOH 3a BKI./M3KN.

14 AHTeHa

15 LWwunka 3a konaH

16 YcTpoiicTBo 3a 6ebeTo

17 Kamepa

18 ByTOH 3a BKI1./MU3KN. HA NPUCMMBHA NeCeH
19 Mnb3ray 3a BKM./U3KIN.

20 AHTeHa

21 Bucokorosoputen

22 MHe3n0 3a ManbkK Xak

23 OTBOpM 3@ CTEHEH MOHTaX

24 ApanTtep (2x)

25 BuHTOBE

OoOo~NOOUTA~WN —

BaxxHa nHdpopmauyma 3a 6esonacHocT

BAXXHO

Mpeav fa nsnonseare ypeaa, NpoyYeTeTe BHUMATENHO Ta3n BaxHa UHGopMaLms
¥ 51 3anaseTe 3a cnpaska B 6baelue.

To3un 6e6edoH e nomMoLLHO cpeacTBo. Toil He MoXe Aa e 3aMecTUTen Ha
OTrOBOPHUSI U NPAaBWUMEH KOHTPOI OT CTpaHa Ha Bb3pacTHWUTE U He TpsibBa Aa ce
13nonaea KaTo TaKbB.

Hukora He ocTaesiTe 6e6eTo cu camo BkbLM. BruHaru ce yBepsiBaiTte, 4e nma
HSIKOW, KOWTO [a ro Harnexaa v Aa ce rpwxu 3a Hyxaute My.

Bwnrapckn
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OTkas ot OTroBOPHOCT

Mons, umarite npeasua, Ye n3nonasarte T03u 6e6edoH Ha COBCTBEH puUcCK.
Koninklijke Philips N.V. n HeliHUTe AbliepH KOMNAHUN HE HOCST OTFTOBOPHOCT
3a (pyHKLMOHMpPaHETO Ha To3u 6e6edoH Unn n3nons3BaHeTo My OT Balla CTpaHa,
ropagu KoeTo He noemaT OTFOBOPHOCT BbB Bpb3Ka C Heroara yrnoTtpeba.

OnacHocT

- He notansiite HMKoS YacT oT 6eb6edoHa BbB Bofa unu gpyra TeyHocT. He
nocTaBsiiTe ypeaa Ha MsICTO, KbAETO BOAa UNnu Apyra TEYHOCT MoraT Aa
nokansT BbpXy Hero unu fa ro u3npbekat. He nsnonssante 6ebedoHa Ha
BMaXkHn mecta unu B 6nmsocTt Ao Boaa.

- Hukora He nocTaBsinTe KakBUTO 1 ia € NpegMeTy Bbpxy 6ebedoHa u He ro
nokpuearTe. He sanyLuBaiTe BeHTMNaymoHHuTe oteopu. MiHctanuparite B
CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMMUTE HA NPOU3BOAUTENS.
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- KabenuTe npeacTtaBnsBaTt noTeHUManHa onacHocCT oT 3agyllaBaHe. [asete
kabenute ganey ot geua (Ha pa3cTtosiHue Hag 1 meTbp/3,5 dyTa). He
noctaesinte 6ebedoHa B 6e6elLKOTO KpeBaTye Unu KoLuapa.

MpenynpexaeHve

- [lpeaw pa BknounTe ypeaa, npoBepeTe Aanu HanpeXeHneTo, NoCoOYeHO
BbpXY afjanTtepa, 0TroBapsi Ha TOBa Ha MecTHaTa enekTpuyecka Mmpexa.

- He mogudumumpainTte n He n3onupaiTe YacTu Ha aganTepa u HeroBusi kaben,
Tbl KaTo ToBa BOAM A0 onacHa cuTyauus.

- W3nonssaviTe camo BKIOYEHUS B KOMMNIIEKTa aganTep.

- 3a pa u3berHete noTeHUManHa onacHOCT, BUHArM 3amMmeHsinTe noBpeaeHns
afanTep camo C OpuUr1HarneH TakbB.

- Tosu ypen Moxe Aa ce n3nonsea oT Aela, HaBbpLUMnv 8 roguHn, 1 OT Xopa C
HamaneHu u3nNYeckn, CETUBHU MU YMCTBEHW BB3MOXHOCTU Unn 6e3 onut n
No3HaHuWsi, ako ca nog HabngeHve nnm ca NHCTPyKTUpaHu 3a 6esonacHa
ynotpeba Ha ypefa n pa3bupat eBeHTyanHuTe onacHocTu. He nossonsisaiite
Ha deua ga cu urpasT ¢ ypeaa. MNoynctBaHeTo 1 noTpebuternckara
noaapbxKka He 6mBa Aa ce M3BbPLUBAT OT Aela 6e3 Haa3op.

- He cTbnBaiite BbpXy 3axpaHBaLus kaben v ro naseTe oT NpULLMNBaHe,
0Cc06EHO NpY CbeAMHUTENUTE, LENCENHATa KyTUSI U TOYKaTa, B KOATO kabenbT
13nm3a oT YCTPOWCTBOTO.

- YBepeTe ce, 4ye cTe noctaBunu 6ebecoHa Taka, Ye kabenbT My Aa He npeyn
Ha OTBapSHETO Ha BpaTh Unun npemmnHaeaHeTo. Ako noctasute 6ebedoHa Ha
mMaca Unu H1CKo LKadhye, He ocTaBsaNTe 3axpaHBallms kKaben Aa BucK npes
pbba Ha macaTa unu wkad4yeTo. YBepeTe ce, Ye kKabenbT He Nexu Ha noga,
KbAETO MOXe Aa Cb3faje ONacHOCT OT CMbBaHe.

- [la3eTe onakoBbYHWUTE MaTepuanu (MoNMeTUIIEHOBM NNNKOBE, NpeanasHn
KapTOHMW 1 Ap.) Aarnedye OT Aela, Thil KaTo Te He ca Urpadku.

- 3a pga npepoTtBpaTtuTe TOKOB yaap, He OTBapsinTe Kopryca Ha yCTPOMCTBOTO
3a 6e6eT0 NN POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO.

BHumaHune

- WanonsBavite ypena npu Temnepatypa mexay O °C (32 °F) n 40 °C (104 °F).

- He nocrassiiiTe ypeaa 61130 4o M3TOYHULM Ha TONMHA, KaTo pagnaTopu,
BEHTUMALMOHHM PELLETKM 3a ropeLl Bb3ayX, NeYkn Unm apyru ypeam
(BKMOYMTENHO yCUNBATENN), KOUTO U3TbYBAT TOMMNHA.

- YBepeTe ce, 4e pbLeTE BY ca cyxu npu paboTa c agantepuTe, LLeNcenuTe u
3axpaHBaLus kaben.

- BcuYKM 3agbmKUMTENHN MapKUPOBKX ca PasnosfioKeHW OT AofHaTa cTpaHa Ha
YCTPOWNCTBOTO 3a 6e6eT0, poanTENCcKOTO YCTPOMCTBO U 3axpaHBaLLms
apanTep.

CboTBeTCTBME CBC CTaHgapTuTe



128 Bwnrapckn

- Tosmu NpoAYyKT € B CbOTBETCTBUE C USNCKBAHUATA Ha EBpOI'IeIZCKaTa OGLLlHOCT
OTHOCHO pagnocMmyLlleHuAaTa.

- C Hactosiwoto Philips Consumer Lifestyle geknapupa, ye To3un 6ebedoH e B
CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE M3NCKBAHWSA U APYr1TE NPUIOXMMU pasnopeadu
Ha Oupektuea 1999/5/E0. Konne Ha EO pgeknapauusita 3a CboTBETCTBME

MOXeTe Aa HaMmepuTe OHNarH Ha agpec www.philips.com/support.

EnektpomarHntHun noneta (EMF)

- Tosu ypeq Philips oTroBapsi Ha BCUYKM AelicTBaLLM CTaHA4aPTW 1 pasnopenbu,
CBbP3aHM C M3MaraHeTo Ha efieKTPOMarHUTHY nosneTa.

[MogroToBka 3a ynoTtpeba

YcTpoiicTBo 3a 6ebeTo

[MocTaBeTe 3axpaHBalyusa aganTep B ychOVICTBOTO 3a 6ebeTo u BknoveTe
aganTtepa B CTEHHUA KOHTaKT.

PoaunTtencko ycTtpomncTeo
PoputenckoTo ycTponcTeo paboTu ¢ BrpageHa akymyrnaTopHa NMTUEBO-AOHHA
barepus.
CnepBaliTe CTbNKUTE NO-A0MY, 3a Aa 3apeauTe poamMTeENCcKOTO YCTPOUCTBO:
1 TlocTaBeTe Marnkus ak B poAnNTEenNncKoTo yCTp0I7ICTBO M BKNKOYeTe agantepa B
KOHTaKTa.
- WMHavkaTopbT 3a CbCTOSAHMETO Ha baTepusiTa CBETBa B OPaHXEBO, 3a Aa
nokaxe, Ye ypeabT ce 3apexaa.

PHILPS

AVENT - Korato 6aTepM;|Ta € HanbNHO 3apeneHa, UHONKaAToPbT 3a CbCTOAHNETO Ha
6aTepv|;|Ta CBETN NOCTOSAHHO B 3€eJ1eHO.

8




PHILPS

AVENT

Bbnrapckn 129

- KoraTo 3apeauTte poaMTENcKkoTO YCTPOMCTBO 3 Yaca, MOXe Aa ce M3nonasa
6e3xunyHo npubnmautenHo 10 vaca.

- AKO poauTEencKOTO YCTPOMCTBO € BKITHOYEHO MO BpEME Ha 3apexaaHeTo,
3apexgaHeTo oTHema nNpubnusuTenHo ABONHO NO-AbAro.

- Korato akymynatopHaTa 6aTepusi Ha POAMTENCKOTO YCTPOWCTBO € NoYTH
npasHa, CBETIIMHHUAT MHAMKATOP 3a CbCTOSIHMETO Ha GaTepunTe cBeTBa
B YEPBEHO, @ POANTENCKOTO YCTPOWCTBO 13AaBa KpaTku 3BYKOBU CUrHanNu.

- Ako BaTepusiTa € HambHO U3TOLLIEHa U POAUTENCKOTO YCTPOWCTBO He €
CBBbP3aHO KbM KOHTaKT, POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO aBTOMATUYHO LLE Ce
U3KITIOYM U Lie 3arybu Bpb3ka C ycTpolicTBoTO 3a 6ebeTo.

3abenexka: BrpageHaTta akymynaTtopHa 6atepusi He MOXe Aa ce Bagu oT

npogykta.

3abenexka: batepusita nocteneHHo U MHoro 6aBHO ce paspexaa, 4opy KoraTo

POAUTENCKOTO YCTPOWCTBO € U3KIMIOYEHO.

CoBeT: 3a Aa nectute 6aTepus, U3KNIOYBaNTE POAUTENICKOTO YCTPOMCTBO, KOraTo

He ro usnonaseare.

3abenexka: CbBeTBame BU fa AbPKUTE POAUTENICKOTO YCTPONCTBO BKITHOYEHO B
KOHTaKT npe3 usanarta Hol. Ako 6aTepusiTa Ha poAMTENCKOTO YCTPOMCTBO naja
npes HoLlTa, POAUTENICKOTO YCTPOWCTBO U3aBa KpaTKu 3BYLM 1 TOBA MOXe Aa BU
cubyan.

3nona3esaHe Ha bebedoHa

CBbp3BaHe Ha poANTESICKOTO YCTPOUCTBO N YCTPOUCTBOTO 3a

OebeTo0

1 TlpemecTeTe nnb3raya 3a BKM./WU3KI. HA YyCTPOWCTBOTO 3a 6ebeTo Harope B
nosuumsa ON.
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2 Korato ychOVICTBOTO 3a 6e6eT0 e BKMHYEHO, WHOUKaATOP®T 3a 3aXpaHBaHe Ha
yCTpOVICTBOTO 3a 6ebeTo cBeTBa B 3€M€EHO.
3abenexka: |/|H,EI,VIKaT0p'bT 3a BKINKYeHO 3axpaHBaHe Ha YCTPOVICTBOTO 3a

6ebeTo BUHary cBeTu B 3eMeHO0, 4OPU KOraTo HSMa Bpb3ka C POAUTENICKOTO
YCTPOMNCTBO.

3 TlorpwxeTe ce poAUTENCKOTO YCTPOMCTBO U YCTPOMCTBOTO 3a 6ebeTo Aa ca Ha
pas3cTosiH1e noHe 2,5 meTpa/8.2 chyTa edHo OT Apyro, 3a Aa usberHete
aKyCcTuyHa obpaTHa Bpb3Ka.

° (>

4 HatucHete 6yToHa 3a BKI./WU3KI. HA POAUTENICKOTO YCTPOMCTBO, 3a Aa ro
BKIMHOYNTE.

s - [wucnnedAT ce BKMoYBa, U306pakeHMeTo 3a CBbpP3BaHE Ce NosiBABa Ha
Ancnnes u MHAMKaTopbT 3a Bpb3ka CBETBa B YepBeHo. PoanTenckoTo
YCTPOICTBO 3aro4sa Aa TbpCu YCTPOMCTBOTO 3a 6ebeTo.

—— - Korato ce ocbLlecTBN Bpb3Ka mMexay yCTpOﬁCTBOTO 3a 6ebeTo M

POAMTENCKOTO YCTPOWCTBO, MHAMKATOPBT 3a BPb3ka CBETBA B 3EMIEHO Ha
poAMTENCKOTO YCTPOWCTBO, @ Ha AUCNIEs Ce Noka3BaT efHa UIn noeeve
YepTUYKH.
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3abenexka: Pogutenckoto yCTPOMCTBO yCTaHOBSBa Bpb3Ka C YCTPOWCTBOTO

3a 6ebeTo 3a no-manko ot 10 cekyHAW.

Korato ycTponcTBoTo 3a 6e6eT1o 6bae n3KknoyYeHo, POAMTENCKOTO YCTPONCTBO

LLie NokasBa n3obpaxkeHneTo 3a ,M3BbH 06xBaT". [poBepeTe ganu

YCTPOICTBOTO 3a 6e6eT0 € BKIoYEHO.

- AKO He e yCTaHOBEHa Bpb3Ka, MHOAUKATOPHLT 3a BPpb3Ka CBETBA B YEPBEHO,
POAMTENCKOTO YCTPOMCTBO M3gaBa TpU KpaTku 3BYKOBU CUTHanNa Ha BCeKu
20 cekyHau, a Ha gucrnnes ce nokassa U300paxXeHNETOo 3a ,U3BbH 06xBaT".

PasnonaraHe Ha 6ebedoHa

Mpegynpexaexue: KabenbT Ha ycTpoicTBOTO 3a 6ebeTo npeacraenssa
noTeHLManHa onacHoCT OT 3adyLlaBaHe. YBepeTe ce, Ye YyCTPOMNCTBOTO
3a 6ebeTo u kabenbT My ca Hari-manko Ha 1 meTbp/3,5 dhyTa oT
6eb6eTo. He nocTtaBsante 6ebecoHa B 6€6eLLKOTO KpeBaTye munm
KoLuapa.

°

1

3a onTMMmarnHo 3acuyaHe Ha 3Byka ce yBepeTe, Ye YCTPOWCTBOTO 3a 6e6eTo e
Ha He noBeye oT 1,5 meTpa/5 yTa oT 6e6eT0. YBEpETE ce, Ye YCTPOWCTBOTO
3a 6e6eTo e Ha Han-marnko 1 MmeTbp/3,5 cbyTa oT 6ebeTo nopaam
noTeHUManeH puck oT 3agyLlaBaHe.

[MocTaBeTe poaUTENCKOTO YCTPOMCTBO B paMKkuTe Ha paboTHMs obxBaT Ha

YCTPOMCTBOTO 3a 6ebeTo. MNorpmxkeTte ce To Aa € Ha pa3CTosiHUE OT NoHe 2,5

meTpa/8.2 dyTa oT ycTponcTBOTO 3a 6ebeTo, 3a fa n3berHete akycTuyHa

obpaTHa Bpb3Ka.

3abenexka: Ako nanonssarte 6e3xunyeH TenedoH, 6e3KNYHO BUAEO

ycTporicTBo, Wi-Fi mpexa, MukpoBbnHoBa dypHa unu Bluetooth yctpoicTeo

Ha 2,4 GHz 1 B poAMTENCKOTO YCTPOMCTBO UMK YCTPOMCTBOTO 3a 6ebeTo ce

NOSIBAT CMYLLEHNS, NPEMECTETE POAUTENCKOTO YCTPOWCTBO Ha NO-rofsiMo

pa3cTosiHMe, AOKaTO CMYyLLIeHUsiTa n34ye3Har. |

Mma aBa HauvHa 3a No3ULMOHMpaHe Ha YCTPOMCTBOTO 3a bebeTo

a [NocraBsiiTe ycTpoMUCTBOTO 3a 6e6eTO BbpXY CTabunHa, paBHa 1
XOPU3OHTarHa NOBbPXHOCT.

b MoHTupaiite ycTpoiicTBOTO 32 6€6€TO Ha cTEHATa C NPUNOXKEHNUTE
BMHTOBE.
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CbBeT: MoxeTe ga HamepuTe WwabnoHa (BX. 'CTeHeH MOHTax') 3a MOHTaX Ha
YCTPOMCTBOTO 3a 6ebe Ha cTeHaTa B Kpasi HA HAaCTOALLOTO NOTpebuTencko
PBKOBOACTBO.

CbBeT: Visnonseaiite NnpegocTaBeHus WabnoH, 3a Aa oThenexuTe TOYHUTe
MECTOMOJIOXEHNS HA OTBOPUTE 33 BUHTOBETE Ha CTEHaTa.

CbBeT: [NocTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a 6€6eTO Ha NO-BMCOKO HMBO, 3a Aa umarte
[o6bp nornes kbM 6e6€ELIKOTO NErno Unum Koapka.

4 Perynuvpaiite NoNoXeHNeTo Ha yCTPOWCTBOTO 3a 6e6eTo Taka, Ye aa BuxaaTte
6ebeT0 Hail-pobpe. YcTpoiicTBOTO Ha 6e6eTo MOXe Aa ce BbpTH, 3a Aa ce
NO3VLMOHMPA MO XKeNaHWs HAauVH.

PaboTteH obxBaT

PabotHuaT o6xBaT e o 50 meTpa / 165 ¢pyTa Ha 3akputo 1 300 meTpa / 985
dyTa Ha oTKpuTo. PaboTHuAT ob6xBaT Ha 6ebedoHa e pasnnMyeH B 3aBUCMMOCT OT
okonHaTa obcTaHoBKa 1 haKTOpK, KOUTO NPUYNHABAT CMYLLEEHNS. BnaxHu n
MOKpY MaTepuanv NpUYnHsABaT TOKOBA CUMHM CMYLLEHNS, Ye 3arybaTa Ha
paboTeH obxeat e o 100%.

Cyxv maTepunanu HebenvHa Ha 3ary6a Ha obxBar
matepuana
[bpBO, runc, KapToH, CTbkio (6e3 meTan, <30 cm (12 nHya) 0-10%

NPOBOAHULM NN ONOBO)

Tyxna, wnepnnat <30 cm (12 nHya) 5-35%
YXenes3obeToH < 30 cm (12 nHya) 30-100%
MeTanHu Mpexu unu pelueTki <1cm (0,4 nhya) 90-100%
MeTanHu nnm anyMmMHMeBu NUCTOBE <1cm (0,4 nHya) 100%

PYHKUMN N HACTPOMKU

Cwvna Ha 3ByKa

MoxeTe aa perynuparte cunata Ha 3Byka OT BUCOKOrOBOPUTESA Ha POAMUTENCKOTO
YCTPOWMCTBO Ha NPeAnoYnMTaHoTo OT BAC HUBO.



Bbnrapckn 133

1 CwnataHa 3BYyKa ce perynupa 4ype3 HaTUCKaHe Ha ropHaTta unu gonHarta 4acrt
Ha 6yTOHa 3a cMna Ha 3ByKa.

CbBeT: [lpoBepeTe fanv cunarta Ha 3Byka € Cbobpa3seHa C KOHKPETHUTE
ycnosusi. B uymHa o6cTaHoBKka MoXeTe Aa BKMHUUTE U NpeaynpexaeHneTo
ypes BubpupaHe.

Ha gucnnes ce nosiBsiBa Nib3raybT 3a CUNa Ha 3ByKa, KOWTO MOKa3Ba
n3bpaHaTa cuna Ha 3ByKa.

3abenexka: AKO cuaTa Ha 3Byka e HacTpoeHa Ha BUCOKO HUBO, POAUTENCKOTO
YCTPOMCTBO NoTpebsiBa NoBeYe eHeprus.

3abenexka: Korato neHtata 3a cuna Ha 3ByKa € Ha MUHUMYM, YCTPOIMCTBOTO €
6e3 3Byk. PogutenckoTo ycTponcTBo Nokassa NKoHa 3a ,0e3 3ByK" B neHTaTa 3a
CBbCTOSIHME U LLie NonyyYaBaTe caMo NpeaynpexaeHns n BUAeo oT POAUTENCKOTO
YCTPOWCTBO.

ApkocT

MoxeTe oa perynuparte ApKoCcTTa Ha aucnnea Ha poguTenckoTo yCTpOIZCTBO Ao

npeanovYnMTaHoTo OT Bac HUBO.

1 HartucHeTe naBaTa unm gscHaTa 4YacT Ha KOHTPONHUA 6yTOH, 3a da
perynupare ApKoCcTTa Ha BUaeo gucnnea Ha poguTenickoto ychOﬁCTBO.

o Ha aucnnes ce nosiBsiBa Nnb3raybT 3a SPKOCT Ha 3BYKa, KOWTO Nokassa
n3bpaHaTa sIpKoCT.

3abernexka: AKO APKOCTTa € HACTPOEHa Ha BUCOKO HUBO, POAUTENCKOTO
YCTPOMCTBO NoTpebsiBa NoBeye eHeprus.

Pexummn

To3n 6e6eLLkn MOHUTOP UMa YEeTUPU Pas3NUYHK pexnmMa, KOUTO BM NO3BoNsiIBaT
na n3bepeTe Kak uckarte aa ce rpuwxumte 3a csoeto 6ebe: VIDEO, AUDIO, VOX n
ECO.
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KoraTo 6e6eLukuaT MOHUTOP e BKMIOYEH, MOXEeTe Aa MPEBKIoYBaTe MEXay Te3mn
4 pasnuyHu pexunmMa, kaTo HaTuckate 6yToHa 3a PeXUM OTCTPaHU Ha
pPOAMTENCKOTO YCTPOMCTBO.

" [ncnneAT nokasea n3bpaHus pexum. N3bpaHuaT pexum ce nocovsa 1 B NieHTaTa
3a cbCTosiHWE. KoraTo BkntoyBaTe YCTPOMCTBOTO, e 6bAe akTMBeH nocneaHo
N3BPaHUAT PeXnM.

Pexum VIDEO

HaTucHeTe GyToHa 3a pexMM OTCTPaHW Ha POAMTENCKOTO YCTPOWCTBO, 3a Aa
nsbepete pexum VIDEO.

Korato e aktnBupaH pexum VIDEO, ekpaHbT € BUHAru BKIOYEH, 3a A4a MOXeTe
na BmxkaaTe cBoeTo 6ebe. Bemuku 3ByUM ce npeaaBaT ANMPEKTHO A0
POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO.

PHILIpS.

AVENT

3abenexka: 3aganTe HUBOTO Ha YYBCTBUTENHOCT Ha ,MHOrO BUCOKO", 3a Aa
vmare HenpeKbCHAT 3BYK HAa POAUTENCKOTO YCTponcTBo. Mons, BuxTe rnasa
,H1BO Ha 4yBCTBMTENHOCT" 3a NOBEYE MHDOPMALUS.

Pexxum AUDIO

1 HatucHeTe GyTOHa 3a peXMm OTCTPaHW Ha POoAWTENICKOTO YCTPOWCTBO, 3a Aa
npemuHeTe B pexum AUDIO.
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Korato e aktnBupaH pexum AUDIO, aucnnesT Ha poauTenckoTo YCTPOMCTBO
usracea. Cnepg 3 cekyHAN AUCMNENAT Le Ce U3KIYM HambHO 1 NeHTaTa 3a
CbCTOSIHME LUEe N3YE3HE.

3abenexka: JleHTaTa 3a CbCTOSIHWE He Ce BMKAA, KOrato AUCMNENT € U3KITHOYEH.

3abenexka: CBETNMHHUAT MHAMKATOP 3a Bpb3Kka MNOKa3Ba, Ye POAUTENCKOTO
YCTPOMCTBO BCE OLLE € BKMHYEHO U CBBbP3aHO C YCTPOMCTBOTO 3a 6ebeTo.

3abenexka: 3aganTe HUBOTO Ha YYBCTBUTENMHOCT Ha ,MHOIO BMCOKO', 3a Aa
vmare HenpekbCHaT 3BYK Ha POAUTENICKOTO YCTponcTBo. Mons, BuxXTe rnasa
,HUBO Ha 4YyBCTBMTENHOCT" 3a NOBEeYe MHOPMALUS.

Bewuyku 3BYLM ce npegaBaT NOCTOSAHHO A0 POAUTENICKOTO YCTPOMCTBO. AKO
6ebeTo Nnaye, AUCMNEAT HA POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO OCTaBa U3KIOYEH, HO
3BYyLMTE, 3aCEYEHN OT YCTPOWCTBOTO 3a 6e6eTo , ce NnpedaBaTt 4O POAUTENCKOTO
YCTPONCTBO.

Pexnm VOX

1 HatucHete ByToHa 3a pexuM OTCTpaHU Ha POAUTESNICKOTO YCTPOMCTBO, 3a Aa
npemuHeTe B pexum VOX.
3abenexka: Korato gucnnesT e BKNOYEH, N3OPaHUST PEXUM Ce Nokasea B

neHTaTa 3a cbCTOsiHME. JleHTaTa 3a CbCTOsiHWME He Ce BUXAa, KoraTo gUcnnesT e
W3KNYeH.

KoraTo e aktvBupaH pexxum VOX, AMCNNEAT U 3ByKbT Ha POAMTENCKOTO
YCTPOWCTBO Ca U3KITIOYEHH, aKo B NpogbrixeHne Ha 20 cekyHan He 6bae 3aceyeH
3BYK.

KoraTto yctpoiicTBoTo 3a 6e6eTo 3aceye 3BYK, AUCNIENAT U 3BYKbT Ha
pPOAUTENCKOTO YCTPOWMCTBO Ce BKMOYBAT He3abaBHO. 3ByUuTe ce npeaasaT Ao
pPOAMTENCKOTO YCTPOMCTBO.

3abenexka: MMHMMaNHOTO HVMBO Ha 3ByKa 3a aKkTMBMpaHE Ha 3ByKa U Aucnies ce
onpefens oT HacTporikaTta 3a YyBCTBUTENHOCT.

Pexum ECO
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1 HartucHete ByToHa 3a pexuM OTCTpaHU Ha POAUTESNICKOTO YCTPONCTBO, 3a Aa
npemuHeTe B pexum ECO.

3abenexka: Korato AMCNnesiT € BKNOYEH, N3OPaHUSAT PEXMM Ce BUXAa B

neHTara 3a cbCTosiHME. JleHTaTa 3a CbCTOsIHME He ce BWbKAa, Korato AUCMNENT e

V3KITHOYEH.

Korato pexum ECO e aktuBMpaH, AUCNAEAT U 3BYKbT HA POAUTENICKOTO
YCTPOWCTBO Ca M3KITYEHM, ako B NpoabiikeHne Ha 20 cekyHau He 6bae 3aceyeH
3BykK. MHoukaTopsT 3a ECO cBeTM B 3eMeHo, 3a Aa NoCcoYBa, Ye e akTuBMpaH
pexum ECO. No Bpeme Ha pexum ECO gucnnesaTt u npeaaBaHeTo Ha 3BYK ca
N3KITIOYEHMN.

KoraTto yctpoiicTBoTO 3a 6e6eT0 3aceye 3BYyK, AUCNIIENAT U 3BYKbT Ha
pOAUTENCKOTO YCTPOMCTBO Ce BKMoYBaT HezabaBHO. 3ByLMTE Ce Npeaasart Ao
POAUTENCKOTO YCTPOICTBO.

3abenexka: MMHMMaNHOTO HUBO Ha 3BYKa 3a aKTMBMpPaHe Ha 3BYyKa 1 gucnrnes ce
onpeaena ot HaCTpOVIKaTa 3a YyBCTBUTEJTHOCT.

rlpI/ICI'IVIBHI/I NMecH

MoxeTe aa akTvBMpaTe PyHKUUATA 38 MPUCTIUBHU NMECHU U OT POAUTENCKOTO
YCTPOWCTBO, M OT YCTPOIACTBOTO 3a 6eGeTo.

3a fa aktuBmMpare (yHKUMATA 3a NPUCTIMBHY NMECHU OT POAWUTENCKOTO
YCTPOWCTBO, CriefBaiiTe UHCTPYKLMWUTE NO-Aony.:

M36op Ha npucnuneHa neceH

1 HartucHete 6yToHa 3a NnpucnuBHa NeceH Ha POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO, 3a Aa
OTBOPUTE MEHIOTO 3@ NPUCTIMBHU NECHW.

3abenexka: HaTuckaHeTo Ha GyTOHa 3a NPUCMWBHA NECEH, OKATO MEHIOTO 3a
NPVCMMBHMU NECHU BEYe € OTBOPEHO, LLie 3aTBOPU MEHIOTO.
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2 HaTucHeTe gsAcHaTa YacT Ha KOHTPONHUA 6yTOH, 3a fa Bnes3eTe B CNUCbKa C
NPUCNNBHU NECHW..

3 HaTuckaiTe ropHaTta unu gonHaTta YacT Ha KOHTPOnHUS 6yTOH, 3a fa

npeesbpTaTe CNNCHKa C NPUCNNBHU NMECHU.
Lullaby Songs
| 1Rock-a-Bye Baby I

4 HatvcHeTe AsicHaTa YacT Ha KOHTPOMHUA BGYTOH, 3a Aa NyCHeTEe KOHKpeTHa

npucnmeHa neceH.
Lullaby Songs
1 Rock-a-Bye Baby

Ako uckarte ga naysuparte npucnuBHaTa neceH, HaTUCHeTe AACHaTa 4acT Ha

2 Twinkle, Twinkle KOHTPOSTHMSI GYTOH OTHOBO.

3 Hush, Little Baby -

4 Brahm's Lullaby 5 [IleHTaTa 3a CbCTOsIHME HA POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO Nokassa 6posi
5‘3"“’*" SETD MPUCMMUBHM NECHMW, KOUTO Ce Bb3NPOM3BEXAAT M NOBTAPST.

MpucnueHaTa NeceH 3anoyea Aa ce Bb3NpoM3BEXaa Ha YCTPOMCTBOTO 3a
6e6eTo 1 ce NOBTapsi HEMPEKbCHATO NPUGINSUTENHO 15 MUHYTU.

CoBeT: 3a ga noBTapATe BCUYKMN HaNMM4YHN NECHN, M36epeTe nocnegHata
onuua B Cnncbka.

6 3a pa nsbepeTe Apyra npucnvBHa NeceH, NPeBbPTanTe Harope Un Hagony
C KOHTponHUA BGYTOH, 3a Aa n3bepeTe Apyra neceH oT cnuckbka. HatncHeTe

hel I :‘;“aiv SZ"ESB . AsiCHaTa YacT Ha KOHTponHusi ByToH, 3a Aa nycHeTe n3bpaHaTa neceH.
'ock-a-Bye Baby
2 Twinkle, Twinkle 7 3a pacnpeTe npucnunBHaTa NeceH, HaTucHeTe ByToHa 3a NpUCNMBHA NeceH Ha
3 Hush, Little Baby - -
T POAUTENCKOTO YCTPOWCTBO M Nay3npanTe NpMCcnvMBHaTa NeceH, KoATo CBUPHU,
5 Golden Slumbers KaTo HaTWUCHeTe AscHaTa YacT Ha KOHTPOMHMSA BYTOH OLLe BEAHBX.

()

Cwuna Ha 3BYyKa Ha npucnmeHa neceH
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1 HartucHeTe GyTOHa 3a NPUCTIMBHA NECEH HA POAUTESICKOTO YCTPOWCTBO, 3a Aa
OTBOPWTE MEHIOTO 3a NPUCTIMBHU NecHU. HaTucHeTe nsiBaTta YacT Ha
KOHTPOMHMs GYTOH, Crief KOeTO HaTUCHETE JOoMNHATA YacT Ha KOHTPOSHUSA
GyToH, 33 Aa n3bepeTte onuMUTe 3a CUMa Ha 3Byka B MEHIOTO 32 MPUCTIMBHN
necHn. HaTucHeTe AsicHaTa YyacT Ha KOHTPOSTHMS GyTOH, 3a fa nony4uTe
[OCTBM [0 curiaTta Ha 3ByKa Ha MPUCMVBHUTE MECHMU.

2 Cwnata Ha 3ByKa Ce perynupa ypes HaTuckaHe Ha ropHaTta unu gornHara yact
Ha GyToHa 3a cuna Ha 3BykKa.

3 3a pa cnpeTe npucnuBHaTa neceH, HaTUcHeTe GyToHa 3a NPUCNMBHA NECeH Ha
POAMTENCKOTO YCTPOWCTBO M CpEeTe Ha Nay3a NpUCnMBHaTa NECEH, KOSITO
CBMWPU, KaTO HAaTUCHETE AsicHaTa YacT Ha KOHTPOMNHUSI BYTOH OLLe BeOHBX.

3a fa aktuBupate yHKUMsITa 3a NPUCNBHA NECEH OT YCTPOUCTBOTO 3a 6ebeTo,
HaTucHeTe GyTOHa 3a BKNoYBaHe/M3KIOYBaHe Ha NPUCMVBHA NECeH Ha
yCTpOICTBOTO 3a 6ebeTo.

MocnegHaTa n3bpaHa OT poaNTENCKOTO YCTPOMCTBO NPUCTIMBHA NECEH 3anoyBa
[a CBMpPM Ha YCTpPONCcTBOTO 3a 6e6ETO 1 Ce NOBTapsi HEMPEeKbCHAaTO
NpUGN3NTENHO 15 MUHYTHW.

3a pa cnpeTe npucnyBHaTa NeceH Ha yCTPOMCTBOTO 3a 6e6eTo, HaTUCHETE
GyToHa 3a BKIOYBaAHE/U3KINOYBaHE Ha NPUCMMBHA NECEH Ha YCTPOMCTBOTO 3a
6ebeTo.

OTroeapsiHe

MosxeTe Aaa nsnonaeate 6yToHa 3a OTFOBOP Ha POAMUTENICKOTO YCTPOICTBO, 3a Aa
roBopuTte Ha 6e6eTo cu.
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— 1 HartucHete 1 3agpbxTe GyTOHA 32 OTrOBOP Ha POAUTENICKOTO YCTPOWCTBO.
2 [oBopeTe sICHO B MUKpPOhOHa OTNpes Ha poauTENCKOTO YCTPOWCTBO OT
pasctosHune 15-30 cm/0,5-1 dyTa.
[okaTo ByTOHBT 32 OTFOBOpP € HaTUCHAT, MMa OTBOPEHa 3BYKOBa Bpb3ka C
YCTPOWNCTBOTO 3a 6e6eTo. [lucnneat Ha poanTENCKOTO YCTPOMCTBO NOKa3Ba
MKOHaTa 3a OTrOBOp, KOATO NOCOYBa aKTMBHATa BPb3Ka.

3 OTI'chHeTe 6yTOHa 3a OTroBOp, KOrato NpUKN4YnUTE C roBOPEHETO.

3abenexka: [lokaTto 6yTOHBLT 32 OTFOBOP € HAaTUCHAT, POAUTENCKOTO
YCTPOMCTBO He Moxe Aa 0bpaboTBa 3ByLM, ABALLY OT YCTPOMCTBOTO 3a 6ebeTo.

HuBOTO Ha YyBCTBUTENHOCTTA Ha YCTPOWCTBOTO 3a 6€6eTO ONpeaens Kakeo e

YyyBaTe Npes poaMTENcKOTO YCTPOWCTBO. KoraTo ce 3aaaae BUCOKO HUBO, Lie

YyyBaTe MHOrO 3BYLW, BKIIOYATENHO TUXM (hoHOBU LyMoBe. KoraTo ce 3apgaae

HUCKO HWMBO Ha YyBCTBUTESIHOCT, LLie YyBaTe Camo Mo-CUMHUTE 3BYLIM.

1 HatucHeTe 6yToHa 32 YyBCTBUTENHOCT 3@ A4OCTHM [0 HMBATa Ha
YyBCTBUTENHOCT.

3abenexka: Korato HaTucHeTe 6yToHa 3@ YyBCTBMTENHOCT OTHOBO, LLie
U3ne3eTe OT MEHIOTO.

2 HaTucHeTe ropHaTa unu gonHarta 4acT Ha KOHTPOMHUS 6yTOH, 3a fa M36epeTe
XenaHOoTO HMBO Ha YyBCTBUTENHOCT.
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Axo 6ebeTo B/ n3aaBa camo TUXM 3BYLM, YYBCTBMTENHOCTTa Ha YCTPOCTBOTO 3a
6ebe TpsibBa Aa ce 3aAae Ha BUCOKO HMBO Ha POAMTENCKOTO YCTPOWCTBO.

KorkoTo no-cunHu 3syum nsgasa 6e6eTo BY, TONKOBA NO-HWUCKO HMBO Ha
YYBCTBUTENHOCTTA MOXETE Aa 3aAafeTe Ha POAUTENCKOTO YCTPOWCTBO.

3abenexka: B pexumun AUDIO 1 VIDEO Lie umaTe NOCTOSIHEH 3BYK, KOrato
HMBOTO Ha YYBCTBUTENHOCT € Ha ,MHOFO BUCOKO". B Apyr cnyyai no-tuxure
3ByUM e 6baaT 3arnyLiaBaHm.

CbBeT: HUBOTO Ha YyBCTBUTENHOCTTa MOXE Aa Ce perynvpa, 3a fa Yysate
BMHaru 6e6eTo cu, 6e3 pasceriBaHe OT Apyru 3Byuu. Korato nma mHoro ¢ooHoB
LUYM, HACTPOITE YyBCTBUTENHOCTTA NO-HUCKO, 3a ia He YyBaTe Teau 3ByLy npes
pPOOUTENCKOTO YCTPOWCTBO.

LLinnka 3a konaH

MoxeTe na B3emeTe poAUTENCKOTO YCTPOMCTBO ChC cebe CU B KbliaTa U M3BBbH

Hesl, KaTo ro 3aKa4ynTe Ha KofNaHa Cy UNK NacTuKa Ha NaHTaroHa c wunkarta 3a

konaH. ToBa B no3BonsBa fga Habnogaesate 6e6eTo, 4OKaTO CTe B ABUKEHME.

3abenexka: Cera gucnnest ce obpblia Ha0bpaTHO, 3a Aa MOXeTe Aa BmkaaTe
|

6e6eT0 Ha ekpaHa, KaTo NPOCTO MOBAUIHETE POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO.

[TouncTBaHe N nogapbXKKa

MpeaynpexaeHve: He notanaite poaMTencKoTo YCTPOMCTBO,
YCTPOWCTBOTO 3a 6€6eT0 1 3axpaHBalLLMTe aganTepy BbB BOAA U HE TN
noyncTBanTe c Tevalla Boga.

7

X

<

\
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MpeaynpexpeHve: He nsnonaearite cnpenoBe 3a NOYMCTBAHE U TEYHU
noyMcTBaLLM NpenapaTtiu.

1 W3kniouyeTe yCTPOICTBOTO 3a 6ebeTo, oTkayeTe 3axpaHBalyua agantep oT
YCTpOMCTBOTO 3a 6e6eTo 1 OTKkayeTe 3axpaHBalLus adanTep OT CTeHHUS
KOHTaKT.

2 T[louncTBaliTe ycTpoiicTBOTO 32 6e6eTO ChC cyxa Kbpna.

3abenexka: OTneyarbUuTe OT NPBLCTU UMK NpaxTa no o6ekTMBa Ha
YCTPOWCTBOTO 3a 6e6eTo MOXe Aa ce OTpassAT Ha paboTaTta Ha kameparTa.
M3bsreavite aa gokocBate obekTuBa C MpbCTY.

3 UsknoyeTe poanTenckoTo YCTPOMCTBO, OTKAYeTe 3axpaHBalLmsa agantep ot
pPOAUTENCKOTO YCTPOWCTBO M OTKayeTe 3axpaHBalyua aganTtep OT CTEHHUSA
KOHTaKT.

4 TlouncTearite poamMTENCcKOTO YCTPOMCTBO CbC Cyxa Kbpna.
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5 [MouncTBanTe aganTepute CbC Cyxa Kbpna.

S

CbxpaHeHune

KoraTto HsiMa fa nsnonssate 6ebedoHa 3a Abnro Bpeme, npubepete
POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO, YCTPOCTBOTO 3a 6e6eTo 1 agantepute Ha
NPOXNaAHO U CyXO MSICTO.

[TopbyBaHe Ha akcecoapu

3a fa 3aKkynuTe akcecoapu v pesepBHM YacTu, noceTeTe
www.shop.philips.com/service nnu ce 06bpHeTE KbM BalLMs Tbprosew, Ha
Philips. MoxeTe cbLo Taka Aa ce ceBbpxeTe ¢ LieHTbpa 3a obcnyxBaHe Ha
notpebuTenu Ha Philips BbB BallaTa gbpxkasa (3a AaHHW 32 KOHTaKT BUXKTE
nMcToBKaTa C rapaHuus 3a Usn CBST).

PeuuknupaHe

- Tosu cumBON 03HayaBa, Ye NPOAYKTLT HE MOXe Aa Ce U3XBbPNS 3aefHo C
06UKHOBEHMTE GuTOoBM oTNagbum (2012/19/EC).

- Tosu cuMBON 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTHLT ChAbpKa BrpaeHa akymynaTopHa
6aTepusi, kKoATO He TpsibBa Aa ce U3XBbPIA 3aefHO C 0BUKHOBEHUTE BGUTOBM
oTtnagbum (2006/66/E0). HacTosTenHo BM npenopbyBamMe ga 3aHeceTe
npoaykTa B oomumarneH nyHKT 3a cbovpaHe Ha oTnaabLM U CEPBU3EH
LeHTbp Ha Philips, kbaeTo akymynaTtopHaTta 6atepus ga 6bae ussageHa ot
npodecrMoHanucT.

- CnepgBaliTe npaBunara Ha BallaTta AbpXasa 3a pasgenHo cbbupaHe Ha
eneKkTPUYECKU 1 eNeKTPOHHU NPoAYKTU U akymynaTopHu 6aTtepun.
MpaBunnHOTO U3XBBLPMSHE NOMara 3a npefoTBpaTsiBaHe Ha HEraTMBHUTE
nocnefcTBuUsi 3a OKONHaTa cpefa v YOBELLKOTO 34paBe.

N3BaxaaHe Ha akymynaTtopHaTa 6atepus

3abenexka: HactosiTenHo BM NnpenopbyBamMe Aa ce 06bpHeTe KbM crneuuanmct
3a n3BaxaaHe Ha akymynaTtopHarta 6atepusi.

M3BageTe akymynaTopHaTta 6atepus caMo KoraTo u3xBbpnsiTe ypeaa. Yeepete
ce, 4ye baTepuATa e U3ToLeHa AOKpan, Npean aa st ussagute. Camo
pOAMTENICKOTO YCTPOWCTBO BKIOYBa 6aTepus.

Mpoueaypa:

1 OrtcTpaHeTe 2-Te rymeHu kpayeta OTA0MNY Ha pOAUTENCKOTO YCTPOMCTBO.
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2 OrTcTpaHeTe 2-Ta BUHTA, KOUTO BEYE Ce BUXAAT OTAOMNY Ha POAUTENCKOTO
YCTPOWCTBO.

3 T[loctaBeTe aHTeHaTa B M3npaBeHa No3unLMs 1 cBaneTe BMHTa OT rbpba Ha
Kopryca, KOWTO Beye ce BUuxaa.

4 OrTcTpaHeTe 3a4HUsi KOpNyc OT NPEAHUst KOPrYC, KaTo BkapaTe OTBepTKa
MeXay TSX.

5 OrtkayeTe kabena Ha kKoHekTopa Ha baTepusTa (YepHo-6510-4YepBeH kaben).

M3BapeTe 4-Te BUHTa OT Abpkaya 3a batepusTa.

7 WVisBagete GaTepusiTa.

[¢)]

[[apaHuma n nogapbkKKa

AKO ce HyxaaeTe oT MHdopMaumsa Unu noaapwxkka, noceTete
www.philips.com/support unv npoyeTtete oTaenHarta NUCTOBKa C rapaHuus 3a
LiSiN CBAT.

UecTo 3agaBaHu BbNpPOCH

B Ta3n rnaea ca 0606LeHn Han-4yecTute Npobnemu, KOMTO MOXe Aa CpeLuHeTe
npu n3nonaeaHe Ha ypeaa. AKo He MoXeTe Aa pa3pelunTe npobrnema c noMmowyTa
Ha MHpopMaLmsTa No-40My, BUXTE CIUCHKA C YeCTo 3aaBaHu BbNpocu Ha
agpec www.philips.com/support nnu ce cebpxete ¢ LieHTbpa 3a obcnyxBaHe
Ha noTpebuTeny BbB BallaTa AbpXKasa.

KAK CE M3MOJI3BAT / CBbP3BAHE HA YCTPOMCTBATA

Bbnpoc

3aLlo uHAMKaTopBLT 3a
3axpaHBaHe Ha
yCTPOICTBOTO 3a 6ebeTo
He CBeTBa, KoraTo BKIIoYa
YCTPONCTBOTO?

3alLo poamuTencKoTo
YCTPOWCTBO He ce
3apexna, koraTo ro
BK/OYa B KOHTaKTa?

3alLo ycTponcTBoTOo 3a
6ebeTo He ce 3apexnaa,
KoraTo ro BKro4ya B
KOHTaKTa?

OTrosop

Mo>ke 61 ycTpolicTBOTO 3a 6€6eTO HE € CBbP3aHO KbM eniekTpuyeckaTa mpexa.
BkntoyeTe ycTpolicTBoTO 3a 6€6eT0 B enektpuyeckata mpexa. Crneg Toa
NiTb3HETE NPEBKMNOYBATENS Ha YCTPOCTBOTO 3a 6e6eTo Harope B no3uuums ON,
3a ja ycTaHOBM Bpb3Ka C POAUTENCKOTO YCTPOCTBO.

Moxe 6u afanTepbT He e BKIYEH NpaBuiHO B KOHTakTa. YBepeTe ce, Ye
afanTepbsbT € BKIKYeH NpaBuUnHO B CTEHHUA KOHTAKT.

PoauTtenckoTo ycTpoMCTBO MOXe Beye 4a € HanbfiHO 3apeaeHo. CBETIIMHHUAT
MHAMKATOP 3a CbCTOSIHMETO Ha GaTepumnTe Le CBETU B 3eS1eHO, Korato
GaTepusiTa e HambIIHO 3apefeHa M YCTPOMCTBOTO € CBbP3aHo C eflekTpuyeckara
Mpexa.

YcTpolicTBoTo 3a 6e6eT0 HAMa yHKUMS 3a 3apexaaHe. YCTpPOoMCTBOTO 3a
6ebeTo paboTn, camo KoraTo e CBbp3aHO C eNeKTpUYeckaTa Mpexa.
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KAK CE M3MOJI3BAT / CBLP3BAHE HA YCTPOMCTBATA

3aluo He mora ga
yCTaHOBS Bpb3Ka?

3allo Bpb3KaTa OT Bpeme
Ha Bpeme ce rybu?

3alLLo 3BYKbT NpekbeBa?

KakBo cTaBa npu cnvpaHe
Ha
eneKkTpo3axpaHBaHeTo?

3allo BpemeTo 3a
3apexgaHe Ha
POAMTENCKOTO
YCTPOICTBO MOXE Aa
npesuwasa 3 yaca?

3alLo ycTponcTBoTOo 3a
6ebeTo 1 3axpaHBaLyms
kaben Tpsibea fa ce
ObpXaT Ha noHe 1
MeTbp/3,5 dyTa oT
6ebeTo?

Kaksa e pasnukaTta
MexXay pasnuuHuTe
noTpe6uTenckn pexmmm
Ha poAMTENCKOTO
yctpoiicTBo: Video,
Audio, VOX n ECO?

YcTpolicTBoTO 3a 6e6€TO 1 poAUTENCKOTO YCTPOWCTBO BEPOSTHO ca 6nn30 Ao
BBHLUHUTE NIMMWUTW Ha paboTHWA cy AManasoH UNu Ma CMyLLLEHUs OT ApYru
6e3xnYHM ycTpoiicTBa Ha 2,4 GHz. OnuTaiTe fa npemectute apyrage, Aa
HamanuTe pascTosiHNETO Mexay YCTporcTBaTa Unu Aa usknioumte apyru
6e3xmnYHN ycTpoicTBa Ha 2,4 GHz (nantonu, MobunHu TenedoHu,
MUKPOBBIHOBY cpypHM 1 Ap.). Moxe aa muHaT go 10 cekyHau, npean Bpb3kata
Mexzay yCTporcTBaTa Aa ce yCTaHOBM OTHOBO.

Ako curHansT 6bae M3ry6eH, poamTEncKoTO YCTPOWCTBO LLE U3AaBa 3BYKOB
curHan (no 3 6bp3n curHana Ha Bcekn 20 cekyHan).

YcTpolicTBoTO 3a 6€6€TO M poAUTENCKOTO YCTPOUCTBO MOXeE Aa ca TBbpAe
61130 eaHo 0o ApYro, ApbXKTe M Hali-manko Ha 1,5 meTtpa/5 dyTta eaHo ot
Opyro, 3a Aa npegoTBpaTuTe CMyLLEHUS.

Tbi KAaTO POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO paboTu Ha akymynaTopHa 6atepusi, To
MOXe Aa NPOABLIKM Aa paboTu, ako baTepusita UMa AOCTaTbYHO 3apsaf.
YcTpoiicTBoTO 3a 6e6eT0 0Gaye cnnpa aa paboTu, 3aL0TO HsiMa akyMynaTopHa
6aTepus 1 paboTn caMo CbC 3axpaHBaHe OT eNleKTpuYeckaTa Mpexa.
PoauTtenckoTo ycTpoICTBO Lle u3aage 3ByKOB CUrHarl, 3a Aa Nokaxe, 4e
Bpb3KaTa C yCTponcTBOTO 3a 6ebeTo e usrybeHa.

KoraTo enekTpo3axpaHBaHeTo GbAe Bb3CTaHOBEHO, Bpb3kaTa Mexay
pPOAMTENCKOTO YCTPOWCTBO U YCTPOMCTBOTO 3a 6e6eTO Lie ce ycTaHoBU
aBTOMaTUYHO.

PoguTenckoto yCTpOVICTBO MOXe [a € OCTaHarno BKIHO4YEHO No BpemMme Ha
3apexgaHeTo. N3kntouBarTe poanTenckoTo yCTpOIZCTBO no Bpeme Ha
3apexgaHe, 3a Aa HamanuTe BpeMeTo 3a 3apexaaHe. Korato gucnnesT Ha
pPoONTENCKOTO yCTpOIZCTBO € NOCTOAHHO BKITHOYEH, 3apexXaaHeTo Ha
pPOoANTENCKOTO yCTpOIZCTBO OTHeMa nose4e Bpeme.

3a pa ce n3berHe 3agyluaBaHe c kabena v 3a ONTUMAanHo 3acnyaHe Ha 3Byka
BMHaru nocTaBsinTe yCTpoMCTBOTO 3a 6e6eTo Ha noHe 1 meTbp/3,5 dhyTa oT
6ebeTo.

BwxTe cnncbka oTAoNY 3a NOSICHEHUE Ha PEXUMUTE, HaMYHU Ha BaLuus
6eb6edoH.

* Pexxum Video: ekpaHbT U 3BYKbT Ha POAMTENCKOTO YCTPOWCTBO BUHArM ca
BKIOYEHN.
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KAK CE M3MOJI3BAT / CBLP3BAHE HA YCTPOMCTBATA

OTKkbae Mora aa BKnoya
HoLLHaTa CBeTNnHA?

Kak mora ga
pectapTvpam
pOANTENCKOTO
YCTPOWNCTBO?

* Pexxum Audio: we 6bae akTnBMpaHo camo ayauoTo. AucnnesT Ha
pOAMTENCKOTO YCTPOWCTBO M3racea, korato e aktusupaH pexvm AUDIO.
CBEeTNNHHUAT MHAMKATOP 3a BpPb3ka NokasBa, Ye poanTeNcKoTo YCTPOMCTBO BCe
OlLie e BKIMKYEHO U CBbP3aHO C YCTPOUCTBOTO 3a 6ebeto. Camo 3a SCD630:
CBETNNHHUTE UHAMKATOPU 3@ HUBOTO Ha 3BYyKa Haf ekpaHa Lie cBeTHaT B
3ereHo, korato 6bae YyT 3BYK OT YCTPOMCTBOTO 3a 6e6eTo. BCcnykoTo HopManHo
obLyBaHe ¢ ycTponcTBOTO 3a 6e6eT0 € Bb3MOXHO Ype3 ByToHUTE 3a OTroBOp,
NpUCNMBHa NECEH, MEHIO U YYBCTBUTENMHOCT.

* Pexxum VOX: OucnnesT n 3ByKbT HA POAMTENICKOTO YCTPOMCTBO CE U3KMHOYBAT,
ako B npoabikeHne Ha 20 cekyHan He 6bae 3aceyeH 3BYK (Mnu ako HaAMa
[0CTaTbYyHO 3BYLM HaA HacTpPOeHaTa YyBCTBUTENHOCT). I ancnnesT, un 3ByKbT
Lle ce akTMBMpaT He3abaBHO, korato 6e6eTo nponnaye u 3ByKbT NpeMUHe
rpaHuyaTa 3a YyBcTBUTENHOCT. Korato 3ByKbT NagHe nop 3ByKOBWS npar,
BMAEOTO Le ocTaHe akTuBHO oue 20 cekyHaun. Korato 6bae HaTUCHaT HsKoW OT
KOHTPOMHWTE BYTOHM (SIPKOCT UK cuna Ha 3ByKa), yCTPOMCTBOTO LUe Noka3sa
BuAeo okono 5 cekyHau. LLle nma gocTsbN 1 A0 MEHIOTO 32 NPUCMMBHU NECHW.

* Pexxum ECO: OucnnesaT n 3ByKbT Ha pOAMTENCKOTO YCTPOMCTBO CE U3KITOYBaT,
ako B npoabmkeHue Ha 20 cekyHau He 6bae 3acedeH 3Byk. Pexum ECO
HamarnsiBa NoTpebreHNeTo Ha eHeprusi B TUXU NepUoau, KaTo CbLLEBPEMEHHO
noaabpka Bpb3kaTa Bu ¢ 6eb6eTo. B pexxum ECO LED namnuykata 3a ECO e
3ereHa, a yCTPOMCTBOTO paboTu B pasnuyeH pexunm Ha Bpb3aka. B pexum ECO
POAMTENCKOTO YCTPOMCTBO M3MONI3Ba MEXaHU3bM C MUHIBaHE Ha 2 CeKyHaw, 3a
[a npoBepsiBa Bpb3kaTa C yCTPOUCTBOTO 3a 6€6eT0, BMECTO NOCTOSIHHA
pafmoyecToTHa Bpb3ka. Taka yCTPOMCTBOTO 3a 6e6eTo ChLUO e KOHCyMupa Mno-
Marnko eHeprus B pexum ECO.

HaTucHete 6yTOHa 3a BKI./WU3KMN. Ha HOLLHaTa CBeT/INHa Ha yCTpOﬁCTBOTO 3a
6ebeTo, 3a Aa BKNOUUTE d)yHKLlMFITa 3a HOLLHa cBeTnMHA. He e Bb3MOXHO
KOHTpONMpaHe Ha HoLWHaTa CBEeTJIMHa OT pOAUTENCKOTO yCTpOIZCTBO. HowHaTta
CBETJINHa He Ce U3KN4Ba aBTOMaTU4HO, HAaTUCHETe 6yTOHa 3a BKI1./MU3KIN. Ha
HOLlHaTa CBETJINHa Ha yCTpOVICTBOTO 3a 6e6eTo OTHOBO, 3a Aa S U3KMUUTE.

MoxeTe Aa pectapTuparte poauTesickoTo YCTPOWCTBO, KaTo HaTUCHETE
eHOBPEMEHHO ,6yTOHA 3a BKITIOYBaHe,/U3KItoYBaHE" U Kpbrnusi ,GyTOH 3a
HaBurauusi Hagony" oTnpea Ha POAUTENCKOTO YCTPOWCTBO U v 3a4bpXKuTe
okono 1 cekyHaa. PoauTenckoTo yCTPOICTBO Le ce pectapTupa v Bpb3akaTa Lie
ce ycTaHoBW HaHOBO. KoHKpeTHaTa noTpebutencka nHpopmaumsi, cbxpaHeHa B
nameTTa Ha pOAMUTENCKOTO YCTPOWCTBO, KaTo HanpumMep NoTpebuTencku pexmm,
HacCTPOMKN Ha APKOCT, cuna Ha 3Byka, M36op Ha NPUCIUBHA NeceH, 3Gop Ha
MalabupaHe 1 HacTpolikv Ha BUGpupaHe, HaMa da 6bae narybexa.

VHOVKALNW HA POOUTENCKOTO YCTPOWCTBO

Bbnpoc

OTtrosop

CeeTtoanonbT 3a batepusa 3apsabT Ha 6aTepuaTa € HUCHK. AKO He BKIIOYMTE pOANTENCKOTO YCTPOUCTBO

Ha pPOAUTENCKOTO
YCTPOMCTBO CBETBA B
yepBeHo. Kakso aa
HanpaBs?

KbM enekTpuyeckaTa Mpexa, Korato MHAUKaTOPBbT 3a CbCTOSIHUETO Ha
HaTepunTe CBETU B YEPBEHO 1 TO 3anoYHa Aa usgasa 3BYKOB CUrHan,
YCTPOWNCTBOTO Le crnpe Aa pabotu cneq okono 60 MUHYTH.
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WHOVKALMW HA POOVUTENCKOTO YCTPOWCTBO

3alLLo poanTenckoTo
YCTPOWNCTBO M3aaBsa
KpaTKu 3BYKOBW CUTHanu?

KakBo 03HayaBa LUBETHT
Ha cBeToaModa 3a
GaTepusita (3eneH,
OpaHXeB, YepPBEH) UK
n3racHanusT ceetoamon
3a CbCTOSIHMETO Ha
Gatepusita?

LYM/3BYK

Bbnpoc

3alLo poauTenckoTo
YCTPOWACTBO U/Unu
yCTPOICTBOTO 3a 6e6eTo
n3gaBa NUCKIMB 3BYK?

Kak mora ga nskniova
3ByKa?

MpeBkntoyeTe Ha No-craba sPKOCT M/UnK cuna Ha 3Byka, 3a Aa CnecTuTe 3apsig
Ha GaTepusTa, U CBbPXKETE POANUTENCKOTO YCTPOMNCTBO KbM KOHTaKT CbC
3axpaHBalLus agantep. (BuxTe rnaea ,[MogroToBka 3a ynotpeba®).

Bawwwuat 6e6eoH n3gasa 3BykoBU CUrHANM No ONpeaeneH HauuH, 3a Aa Bu
noKaxxe KakbB € NpobnemMbT.

1 3BYKOB CUrHas: poauTenckoTo yCTpOVICTBO Ce U3Kn4Bea.

1 3BYKOB CUrHas Ha BCEKU 20 CeKyHauM npes3 NbpeuUTe 3 MWHYTU U cnef ToBa Ha
BCAKa MUHYyTa: 6aTepMﬂTa Ha poauTesniCkoTo ychOIZCTBO naga.

2 6bp3u 3BYKOBU curHana Ha Bceku 20 cekyHau: Temnepatyparta B GebelukaTa
cTas e W3BbH AnanasoHa, 3aaafeH oT noTpebuTtens; Ha ekpaHa Ha
pPOAMUTENCKOTO YCTPOMCTBO Ce Noka3Ba MkoHa 3a TemnepaTypa (camo 3a Moaen
SCD630).

3 6bp3n 3BYKOBYM CUrHana Ha Bceku 20 CeKyHAaM: Bpb3kaTa Mexay POAUTENCKOTO
YCTPOWICTBO 1 yCTpoicTBOTO 3a 6e6eTo e n3ryGeHa, MkoHaTa 3a Bpb3ka ce
nokasea Ha ekpaHa Ha POAWTENICKOTO YCTPOMCTBO M GYTOHBLT 3a Bpb3ka e
YyepBeH.

KoraTto pogutenckoTo yCTpOVlCTBO € CBbpP3aHO KbM efnieKkTpu4eckaTa Mmpexa,
UBETbT Ha NamMnuykaTta 3a 6aTepMﬂTa e nokasea:

* 3eneHo: 6baTepusiTa e mbHa.
* OpaHxeBo: baTepusiTa ce 3apexaa.

KoraTo poauTenckoTo yCTPOMCTBO He € CBBbP3aHo KbM enekTpuyeckaTta Mpexa,
LBeTbT Ha namnuukaTa 3a batepusiTa Le nokassa:

* YepseHo: baTepuaTa e novtn npasHa (<10%)

* CBETOAMOABT HE CBETU: POAUTENCKOTO YCTPOWCTBO HE € BKIMHOYEHO KbM
ernekTpuyeckarTa mpexa.

OTrosop

Bb3MOXHO € poaMTencKoTo YCTPOMCTBO U YCTPOCTBOTO 3a 6ebeTo 1 aa ca
TBBbpAE 6nn30 egHo o apyro. MNorpuxete ce poaUTENCKOTO YCTPOMUCTBO U
yCTpOICTBOTO 3a 6e6eTo Aa ca Ha pa3cTosHUe noHe 2,5 meTpa/8.2 dyTa egHo
oT Apyro.

Bb3amoxHo e cunata Ha 3BYKa Ha poanUTEeNCcKoTo ychOVICTBO ba e 1Bbpae
BUcoka. Hamanete cunarta Ha 3BYKa Ha poanUTeNCcKoTo yCTpOVICTBO.

3a nprYMHMTE 3a 3BYKOB CMUrHamn oT POAUTENICKOTO YCTPOMCTBO BUXTe B U3B
,3alL0 pOAUTENCKOTO YCTPOWCTBO M3aaBa 3BYKOBU CUrHanm?"

3arnyLiere yCTpOWCTBOTO, KATO HATUCHETE A0SHATa YacT Ha KOHTPOSTHNS BYTOH.
KoraTto neHTaTa 3a cuna Ha 3Byka Ha ekpaHa € HambHO npasHa, yCTPOWCTBOTO €
6e3 3ByK.



LYM/3BYK

3aLuo He YyBam
3ByK? 3aLlo He
YyyBaMm nnava Ha 6e6eTto?

3allo poanTenckoTo
YCTPOWCTBO pearvpa
npekaneHo 6bP30 Ha
OpYru 3ByUM, OCBEH Ha
Tean ot 6ebeto mu?

3alLo poauTenckoTo
YCTPOWCTBO M3aaBa
XKyxKall 3ByK?

Konko abnro we ce
Bb3NpousBexaa
npucnvBHaTa neceH ot
YCTPOWNCTBOTO 3a 6ebeTo?

Kak mora ga ycuns 3Byka
Ha npucnueHaTa neceH?
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Bb3MOXHO € 3BYKbT Ha POAUTENICKOTO YCTPOMCTBO [a € HaCTPOEH Aa e TBbpae
cnab vnu ga e uaknioveH. HatucHeTe ropHaTta YacT Ha KOHTPonHUs ByToH, 3a Aa
yBENUYMTE curata Ha 3Byka.

Moxke 61 poanuTENCKOTO YCTPOWCTBO € 3aaafeHo ,6e3 3ByK", NycHeTe 3ByKa, kaTo
HaTWCHEeTe ropHaTa 4acT Ha KOHTPOMNHUS BYTOH ¥ perynupaTe cunata Ha 3ByKa.

HuBoTO Ha YYBCTBUTESTHOCT € 3aafeHOo TBbpae HUCKO, perynmpaﬂTe
YYBCTBUTEJTHOCTTA B MEHIOTO Ha pOAUTENCKOTO yCTpOIZCTBO 40 NOo-BUCOKO HNBO.

YcTpolicTBOTO 3a 6e6eTo MOoXe Aa e TBbpAe Aaned oT 6ebeTo. YBepeTe ce, e
yCTpoIicTBOTO 3a 6e6eTo e Ha He noseye oT 1,5 meTpa/5 dyTa oT 6ebeTo 3a
ONTUMArnHo 3acuyaHe Ha 3Byka. [o-manko ot 1 meTbp/3,5 chyTa yBenmyasa
pucka oT 3afyLuaBaHe.

YcTpolicTBoTo 3a 6e6eT0 ynaBs 1 Apyru 3ByLM, OCBEH Te3un Ha 6ebeTo.
MpemecTeTe ycTpoiicTBOTO 3a 6e6eT0 No-6nm3o Ao 6ebeTo (Ho cnasBanTe
MWHUMarnHOTO pa3cTosiHue oT 1 MeTbp/3,5 dyTa).

Bb3amoxHo e YyBCTBUTENTHOCTTa Ha MUKpPOGOHa Ha yCTpOVICTBOTO 3a 6ebeTo Aa
e 3agapeHa Tbpae Bucoko. Korato 6ebeTo BU M3gaBa TUXK 3BYyLMN,
YYBCTBUTEJNTHOCTTa Tpﬂ6Ba Aa e no-Bucoka. KonkoTo no-cunHu 3ByUM nsgasa
6ebeTo BK, obaye, TONKOBA NO-HUCKO HUBO Ha YyBCTBUTENTHOCTTA MOXeTe Aa
3aganeTe Ha poauTeniCkoTo yCTpOVICTBO. MoxeTe ga npomeHuTe
YYBCTBUTEJTHOCTTA Ha 6e6ed)0Ha OT MEHKOTO Ha POAUTENICKOTO yCTpOVICTBO.

Moxe Aa ce NosABSAT CMYyLLEHWS!, KOraTo poAUTENCKOTO YCTPOWCTBO € U3BBH
obxBaTa Ha ycTpoicTBOTO 3a 6e6eTo. CMyLLEeHMA MOXe Aa Bb3HUKHAT 1 ako nMa
TBBPAE MHOIO CTEHW UMW TaBaHU MeXAY POAUTENCKOTO YCTPOWCTBO 1
YCTPOICTBOTO 3a 6e6eTo, Nnu KoraTo Mma BKIOYEHN APYTY BE3KNYHN
ycTpoicTBa Ha 2,4 GHz (Hanp. MukpoBbiiHOBa dypHa, Wi-Fi pyTep).

[MocTaseTe poguTenckotTo yCTpOﬁCTBO Ha Apyro MACTo, no-6nm3o oo
yCTpOVICTBOTO 3a 6ebeTo, unu nsknoyeTe apyrute BEe3KUYHM yCTpOVICTBa.

AKO TO31 OTFrOBOp He BM NomorHe, BxTe apyrute Y3B 3a ,3alo poanTenckoTo
YCTPOICTBO U/UNK yCTPOMCTBOTO 3a 6e6eTo n3gaBaT NMCKIUB 3BYK?"

Cneg kaTo n3bepeTe NPUCNMBHA NECEH, TS Lie Ce NOBTapsl HENMPEeKbCHATO
npubnuanTenHo 15 MUHyTH. B cnyyaii, ye nckarte Aa Bb3NPOU3BeaeTe BCUYKM
HanuyHK necHu, n3bepeTe NocrneaHaTa onuMs B CNCHKA C NMPUCMYBHU NECHU.

MoxeTe fa perynvpate cunaTta Ha 3Byka Ha Np1CcnuBHaTa NeceH ot
POANTENCKOTO YCTPOWCTBO, HO HE M OT YCTPOMCTBOTO 3a 6ebeTo. HaTucHeTe
GyToHa 3a NpUcnMBHa NECEH Ha POAUTENICKOTO YCTPOWCTBO, 3a ja OTBOpUTE
MEHHIOTO 3a NPUCMMBHU NECHU 1 Aa perynvpare cunata Ha 3Byka.

PABOTHO BPEME / OBXBAT

Bbnpoc

OTrosop
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PABOTHO BPEME / OBEXBAT

3awo mosiT 6ebedoH
ycnsisa aa obxeaHe
MHOFO Mo-Marnbk
nepvMeTbp OT NOCOYEHMS!
B HaCTOALLOTO
notpebuTtencko
PBKOBOACTBO?

PaboTHoTO Bpeme Ha
POAMTENCKOTO
YCTPOWNCTBO ce
nporHosupa aa 6bae

0o 10 vaca. 3awo
BpemeTo Ha paboTa Ha
MOETO POAUTENCKO
YCTPOWNCTBO € No-KpaTKo?

BVOEO OMCIIEN

Bvnpoc

3aLulo uma cmyLeHus B
pOANTENCKOTO
ycTponcTeo? 3aLlo BMaeo
avcnnesit Ha
pPOANTENCKOTO
YCTPONCTBO Mura?

3aluo Ha BMaeo gucnnes
HsiMa n3obpaxeHue,
KoraTo MHAUKaTOPBLT

3 Bpb3Ka e 3eneH?

MocoyeHuaT paboteH ob6xsaT oT 300 MeTpa/985 dyTa Baxu camo Ha OTKPUTO U
npv BUAMMOCT MO MNpaBa NIMHWS Mexay ABeTe ycTpoicTaa. B 3aBucumoct ot
OKOMHWTE NPeaMEeTH U APYrv NPENATCTBUA PaauyChbT Ha AeiiCTBME MOXe Aa e
no-mManbk (BX. CbLLo TabnuuaTa B rnasata 3a No3uLMOHMPaHe Ha POANTENICKOTO
YCTPOICTBO U YCTPOCTBOTO 3a 6e6eT0).

BbTpe B goma BU paboTHuAT o6xBaT e Ao 50 meTpa/165 dyTa, KoeTo Ccblo ce
orpaHuyaBa oT 6posi ¥ BUAa CTEHU /WM TaBaHW MEXAY PoAUTENCKOTO
YCTPOICTBO U YCTPOCTBOTO 3a 6ebeTo.

ApkocTTa Ha 06paaa Ha poanTenicCkoTo yCTpOIZCTBO MOXe [ia € TBbpAe BUCOKa,
nopagmn KoeTo poauUTencKkoTo yCTpOVICTBO KOHCyMuMpa MHOro eHeprua. Hamanete
APKOCTTa Ha pOAUTESNICKOTO yCTpOIZCTBO.

PoautenckoTo yCTpoMCTBO KOHCYMMpPa MHOTO EHeprusi, Korato BUAEO AUCNIesAT
€ BKMYeH noctosaHHO. AkTnsupanite pexunm AUDIO, VOX nnn ECO oT MeHoTo
Ha poaMTENCKOTO YCTPOWCTBO, 3a Aa yBenuuute paboTHOTO Bpeme (BUXTe rnasa
L,OyHKUMn®, pasgenu ,Pexum AUDIO®, ,Pexum VOX* unu ,,Pexum ECO").

Cunara Ha 3BYKa Ha poauUTENCKOTO yCTpOI?ICTBO MOXe [a € TBbpAe BUCOKa,
nopagmn KoeTo poauUTencKkoTo yCTpOVICTBO KOHCyMUpa MHOro eHeprua. Hamanete
cunarta Ha 3ByKa Ha poauTenckoTo yCTpOVICTBO.

KaTto Bcsako ApYyro npesapexnaemo enekTpoHHo yCTpOVICTBO, KanaynteToT Ha
6aTepMﬂTa Hamanaea cnej AbJblr nepmnoi Ha non3eaHe.

OTtroBsop

Moxe Aa ce NoSIBSAT CMYLLEHUSI, KOraTo POANUTENCKOTO YCTPOWCTBO € U3BBH
obxBaTa Ha ycTponcTBoTO 3a 6eb6eT0. CMmyLLEHNst MOXe Aa Bb3HMKHAT U ako uma
TBBbPAE MHOrO CTEHW UMW TaBaHW MeXAy POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO U
YCTPONCTBOTO 3a 6e6eTo, Nnun KoraTto nMa BKIYEHU APy 6e3KNYHN
ycTpoincTBa Ha 2,4 GHz (Hanp. mukpoBbiHoBa dypHa, Wi-Fi pyTtep).

MocTaBeTe poaAMTENCKOTO YCTPOMUCTBO Ha ApYro MsCTo, No-6nun3o Ao
yCTPOMCTBOTO 3a 6e6eT0, Unu nskrn4veTe Apyrute 6E3KNYHU YCTPONCTBA.

AxkymynaTopHaTa 6atepusi Ha poaUTENCcKOTO YCTPOKCTBO MOXeE Aa MMa Hyxaa OT
3apexaaHe.

PoauTenckoTo yctporncteo moxe aa e B pexxum AUDIO, VOX unn ECO.
HaTtucHeTe 6yTOHa 3a pexuM OTAACHO Ha POAUTENCKOTO YCTPOWCTBO, 3a Aa
npesknoyBaTte pexummte (BX. 'Pexumn’).



BVOEO OMCIIIEN

3aLLo n3obpaxeHneTo Ha
BWAEO AuCnnes He e
ACHO?

CTeHeH MOoHTax

Bbnrapcku

ApkocTTa Ha Aucnnesi Moxe Aa e TBbpAE HUCKa. YBenuyeTe sspKkocTTa Ha
Aucnnes Ha POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO, KaTo M3Morn3BaTe KOHTPOHUSI GYTOH B
LieHTbpa.

Moxe 61 06eKTMBBT Ha YCTPOMCTBOTO 3a 6e6eTo e MpbeeH. Mounctete
obekTMBa CbC Cyxa Kbpna.

YcTpolicTBOTO 3a 6e6eTo Moxe Aa e TBbpAe Aaned oT 6ebeTo. YBepeTe ce, e
yCTpoIiCTBOTO 3a 6e6eTo e Ha He noeeye oT 1,5 meTpa/5 dyTa oT 6ebeTo 3a
ONTUMarnHo ka4yecTBo Ha obpasa. MNo-manko ot 1 MeTbp/3,5 dyTa yBennyasa
pucka oT 3afyLuaBaHe.

MHCTpyKUmmM 3a pasneyaTBaHe:
Pasneuataiite Tasu ctpaHuuya B mawab 100% v nsnonseaiite wabnoHa, 3a ga
oTbenexunTe TOYHOTO MECTOMOJSIOXKEHNE Ha OTBOPUTE 3a BUHTOBETE Ha CTeHaTa.




Pycckuii

BBepneHune

Mosnpaensiem c nokynkoin! [o6po noxanosats B kny6 Philips Avent! Ytobbl
BOCMOJIb30BaTLCS BCEMM NMpeumMyLlecTBamu nogaepxku Philips Avent,
3aperncTpupyiite npoaykt Ha Beb-cante www.philips.com/welcome.

BugeomonuTop Philips Avent obecneunBaeT KpyrnocyTouHoOe BU3yarnbHOe
HabnogeHne, Gnarogaps KOTOPOMY Bbl MOXETE BUAETb Masbilla AHEM U HOYbHO
u3 no6oin yactu goma. Lindpposas TexHonorms nocnegHero nokoneHust
rapaHTVpyeT YNCTbIN 3BYK U Ka4YeCTBEHHOe n3obpaxeHune. Tenepb Bbl MOXeTe
ObITb yBEPEHDI, YTO Masblll B 6€30MacHOCTM, AaXe He BXOAS B €ro KOMHaTy U He
HapyLuas ero CoH.

Ob6uiee onucaHune

Poautenbckuin 6nok

Owncnnen

MnankaTop pexuma ECO

MHpukaTop 3apsiga anemMeHTOB NUTaHust
MHpukaTop coeaMHeHus

OnHamuk

KHonka ynpasneHnus (HaBuraums no MeH0,/rpOMKOCTb/APKOCTb)
KHonka 4yBCTBMTENBHOCTU

KHonka BKInoYeHUs KomnblOenbHom

10 KHonka pasroBopa

11 'He3po ons manoro wrekepa

12 KHonka BbibGopa pexuma

13 KHonka BKMYEHUsI/BbIKIHOYEHS

14 AHTeHHa

15 lMosicHoM 3axum

16 OeTckuii 6nok

17 Kamepa

18 KHonka BKIOYEHUSI/BbIKMHOYEHNS KOMNbIGENbHOM
19 lMNepekntoyaTens BKI./BbIKI.

20 AHTeHHa

21 OuHamuk

22 'He3po 4ns manoro wrekepa

23 OTBEPCTUS ANS KPENSIEHUS K CTEHE

24 ApanTtep (2x)

25 BuHTbI

OoOo~NOOUTA~NWN —

BaxkHble cBeaeHus o 6e30nacHoCTU

BHNMAHUE!

Mepen HaYanom akcnnyatauum npubopa BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C
HacTosiLMM ByKNeToM U COXpaHWUTe ero Ans AanbHEeRLero UCnonb30BaHus B
KayecTBe CNpaBOYHOro Matepuana.

3Ta paanoHsHs pa3paboTaHa B ka4ecTBe BCriomoraTesnibHoro ycrporictea. OHa
He uckI4aeT Heo6XOAMMOCTb B OTBETCTBEHHOM U Haanexatliem HabnogeHum
3a pebeHKOM B3pOCNoro nuua 1 He AoMKHa NCMOoSb30BaTbCs B KavecTse
€OVHCTBEHHOrO CpeAcTBa KOHTPONS.

Pycckun
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He octaBnsante manbiwa ogHoro aoma. Psgom ¢ pebeHkom Bcerga goSmKeH
HaxXo4MTbCS YerioBeK, COCOOHLIN MPUCMOTPETL 3a ManbILWOM 1 N03aboTUTbCs O
HeM.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTHU

OGpaTnTe BHYMaHUWE, YTO Bbl OTBEYAETE 3a BCE PUCKW, CBSI3AHHbIE C
ncrnonb3oBaHWeM AaHHol paguoHsHU. Komnanus Koninklijke Philips N.V. n ee
[0YepHMe KOMNaHUM He HeCyT OTBETCTBEHHOCTU 3a paboTy paguoHsHA U ee
NpUMeHeHVe 1, BCreacTBMe 3Toro, He 6epyT Ha cebst 06A3aTeNnbCTB, CBA3aHHbIX
C UCMONb30BaHNEM BaMU PaaVOHSHM.

OnacHo!

- 3anpelyaeTcs norpyxaTb kakMe-nubo 4acTu pagnoHsiHU B BoOy U Apyrue
XugkocTu. He pasmellanTe yCTpoOMCTBO B MeCTax, rae Ha Hero BO3MOXHO
nonagaHue Boabl Unv nbon Apyroi )Xuakoctu. 3anpeLyaeTcst Cnonb3oBaTh
PaaVOHSIHIO PSAOM C BOAOW U B ChIpbIX MECTax.

- 3anpeLaeTtcsa noMmeLaTtb Kakme-nmbo npeameTbl CBEPXY PaaMOHSIHU, a Takke
3aKpbIBaTb ee YeM-Nnbo. He 3akpbiBanTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
NOCTOPOHHMMM NpeaMeTamn. YcTaHaBnmMBamnTe yCTPOWCTBO B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKLUMSMU NPOU3BOANTENS.
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- [MpoBoaa NpeAcTaBnsoT NOTEHUMANbHYIO ONAacHOCTb yayLUeHus. JepxuTte
npoBoAa B HeJOCTYMHOM AN AeTelt MecTe (Ha paccTosiHuu Gonee 1 meTpa).
3anpelyaeTtcs nomeLlaTb PaguoHsHIO B AETCKYH KPOBATKY UMM MaHex.

MpenynpexaeHve

- [lepep noakntoyeHnem npubopa ybeantech, YTO HOMUHANBHOE HaMpPsHKEHNE,
ykasaHHOe Ha ajanTepe, COOTBETCTBYET HaNPsKEHNIO MECTHOM 311EKTPOCETH.

- 3anpeLaeTtca moaudumumpoBaTe unn obpesaTtb AeTanv agantepa u ero
LUHYypa: 3TO onacHo.

- [MNonb3ywTechb TONbLKO TEM aAanTepoM, KOTOPbI BXOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKU.

- Ecnu aganTtep noBpexaeH, 3aMeHsIfTe ero TONbKO TakUM Xe afanTepom,
4TO6LI 06ecneunTs 6e3onacHyto akcnnyatauumio npubopa.

- [OaHHbIiM npnbopom MoryT nonb3oBaTbCcs AeTH cTaplue 8 neT u nuua c
OrpaHMYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU CEHCOPHOM CUCTEMbI UMW OFpaHUYEHHbBIMU
YMCTBEHHbIMU UK U3NYECKMMU CNOCOBHOCTAM, a Takke nuua ¢
HeA0CTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHWUSAMM, HO TONBKO NOA MPUCMOTPOM ApPYrux
1L, MK NOCIEe UHCTPYKTUPOBaHUst 0 6e3onacHoM ncnonb3oBaHuM npuéopa u
noTeHumarnbHbIX OnacHOCTsAX. He no3sBonsante getam urpatb ¢ Npubopom.
[eTn MoryT ocyLLeCcTBNATbL OYUCTKY U yxo4 3a Npubopom ToMbKO Nog,
NPUCMOTPOM B3pOCHbIX.

- He HacTynanTe Ha ceTeBOW LUHYP 1 He 3aLlemMnsaiTe ero, ocobeHHo B obnactu
BWIKW, PO3ETKU U B MecTe Bbixoaa 13 npubopa.

- PapgunoHsHs gomkHa bbITe ycTaHOBNEHa TakuM 06pa3oM, YTobbl ee LHYp He
cosfasan NpensATcTBUMA HU B IBEPHOM NpoeMe, Hu B kopugope. Ecnn
PaAVOHSIHS yCTaHOBMEHA Ha CTONE UMW HU3KOM LKady, He AonyckanTe
CBUCaHWSA LUHYypa C Kpas cTtona unu wkada. Y6eamTecs, YTo LWHYP He NeXuT
Ha nony, rae ero MoryT Cry4YanHo BbITSIHYTb U3 PO3ETKW.

- XpaHuTe ynakoBOYHble MaTepuarbl (NNacTMKOBbIE NAKETbI, KAPTOHHbIE
KOpOOKM 1 T. A.) B HEAOCTYNHOM ANs AeTen MecTe.

- Bo usbexaHue nopaxeHusi aNIeKTPUYECKMM TOKOM He OTKpbIBaiTe Kopnyc
AETCKOro Unn poanTENnbCKOro 6roka pagnoHsHN.

BHumaHume!

- Tpubop cnepyet akcnnyaTuposaTk npu Temnepatype ot 0°C go 40°C.

- 3anpeLaeTtcsa yctaHaBnMeaTb NPMOOP BO3Me NCTOYHMKOB TeMnna, Takmx Kak
6aTtapewu otonneHusi, oborpesaTenu, KyXoHHbIe MANTLI 1 ApYyrue yCcTpoicTea
(BKNtOYas ycunuTtenu), nany4yaoLiue Tensno.

- [pwu obpalyeHnn c aganTepamun NUTaHNS, BUIIKAMUW U LUHYPOM MUTaHWSA
cneguTe, YTobbl pyKM BbINK CyXMmu.

- Bcs HeobxoanmMasi MapkupoBKa ykasaHa Ha HYDKHUX MaHensx getckoro 6noka,
poauTenbckoro 6rnoka n agantepa nUTaHus.

CooTBeTCTBME CTaHAapTam
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- [HaHHoe nsgenue cooteeTcTBYET TpeboBaHusim EC no pagnonomexam.
Philips Consumer Lifestyle HacTosLMM 3aABRSIET, YTO PAANOHSHS

COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPEOOBaHUSAM U APYrM COOTBETCTBYHOLLMM

nonoxeHusm gupektmsbl 1999/5/EC. TekcT 3asiBNEHNs 0 COOTBETCTBUMN

TpeboBaHusim EC cm. Ha Be6-calite www.philips.com/support.
AnekTpomarHuTHble nons (AMIT)

- OTot npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM NPUMEHUMBIM CTaHAapTam U
HOpMaMm Mo BO3AENCTBUIO ANEKTPOMArHUTHBIX MOMEN.

[MoarotoBka npubopa k paboTte

JeTcknin 6nok

MoacoeavHUTe LWITEKep afanTepa NUTaHWs K AeTCKOMy GroKy 1 NoaKmounTe
afanTep K po3eTke 3MeKTpoceTu.

PoauTtenbckuin 6nok
Poautenbckuii 6ok pabotaeT OT BCTPOEHHOIO NMUTUIA-MOHHOIO aKKyMynsiTopa.
YTtobbl 3apsanTb POAUTENLCKUIA BOK, BbINOMHUTE CreaytoLlee. :
1 BcraBbTe mManblil LUTEKEP B pOAUTENBLCKUIA BNOK U NOAKIYMTE aganTep K
pO3eTKe 3NEeKTPOCeTH.
- Korga npubop 3apsixaeTcs, MHAMKaTOp 3apsifa akkyMynsitopa HauyHeT
CBETUTBLCS OPaHXXEBbIM.

PHILPS

AVENT - Tlocne nonHon 3apAOKU akkyMmynatopa MHOUKaTop 3apsaga roput
= HemMmurarwwmm 3efieHbiIM CBETOM.
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- [Npw 3apsagke poauTenbCcKoro 61o0ka B Te4YEeHNE 3 YacoB OH MOXeET paboTtaTb
6e3 nogkntoyeHns k ceTv npudnuautensHo 10 yacos.
- Ecnu pogutensckuii 6rok BKIMIOYEH BO BpPEMS 3apsaKv, 3apsaka 3anviet

(@)
npmﬁnmszeano BABOe 6onbLue BpeMeHMN.

([T

3 hrs = 10 hrs

AVENT - Korpa akkyMynsTop poauTenbcKkoro Grioka paspsikeH, UHAWKaTop 3apsiga
aKKyMymnsiTopa CTaHOBUTCS KPaCHbIM U POAUTENbCKMIA BIOK M3faeT 3ByKOBbIe
cUrHarsbl.

- Ecnu akkymynsiTop NonHOCTbi0 pa3psikeH, a POAUTENbCKMIA BNoK He
NOAKITIOYEH K 3NIEKTPOCETU, POAUTENLCKMIA GINOK aBTOMaTUYECKU
BbIKIIOYAETCS W KOHTAKT C 4eTCKMM GIIOKOM NpepbiBaeTcs.

MpumeyaHue. BCTpoeHHbIN akkyMynsTop Henb3s M3BNEeYb U3 YCTPOMCTBA.

[MpumeyaHve. AKKyMynsiTop NOCTEMNEHHO U OYEHb MEANEHHO Pa3psbKkaeTcs, faxe
ecnm pO,El,VITeJ'IbCKMVI 60K BbIKIIOYEH.

CogeT. YT06bl COXpaHUTL 3apaa akkyMynsiTopa, BbIKMoYanTe poanTebCKUi
GnoK, Kora Bbl MM He MOb3yeTech.

MpumeyaHue. PekoMeHayeTcs MoaKmoYaTb POAUTENLCKMI GIIOK K CETU Ha BCHO
Houb. Ecnu akkyMynsiTop poauTenbckoro 6roka paspsanTcs HoYbt,
pOAUTENbLCKMIA BIOK M3OACT CUrHas, KOTOPbI MOXeT pasbyanTs Bac.

icnonb3oBaHne pagnoHAHU

YcTaHoBMNEHME CBA3N MeXAy POAUTENLCKUM U AeTCKUM Bnokamm

1 CpBuHbTE NepeksovaTenb NUTaHUst Ha AeTCKoM Brnoke BBEPX B MONOXEHME
ON (BKkn.).

2 Ecnwu getckuin 6rok BKIOYEH, MHONKATOP MUTaHUS Ha EeTCKOM Oroke roput
3ef1eHbIM LBETOM.

MpumeyaHune. ViHgykaTop nuTaHWsA Ha AeTckoM GroKke Bceraa ropuT 3eneHbIM,
Oaxe ecnu coegnHeHne ¢ poanuTenbCKkum 6110KkOM OTCyTCTBYEeT.
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3 Y106bI M3bexaTb NOMeX, yoeanTech, YTO POAUTENLCKUN U OETCKUIA GNOKK
HaxoAsiTCsl Ha PacCcTosIHAW He MeHee 2,5 MeTpOB Apyr OT Apyra.

4 YT06bl BKNIOUYUTL POAUTENBCKUI BNOK, HAXMUTE KHOMKY
BKITHOUEHUSI/BbIKITIOYEHWS Ha poaUTENbCKOM Brioke.

e - ,D,VICI'IJ'IeVI BKNHOYNTCA, HA HEM NOABUTCA 3HAYOK COEANHEHUA, N UHOUKATOP
coegunHeHUA 3aropuTca KpacHbIM. PoauTenbckuii 6ok HaYMHaeT Nonck

neTckoro Groka.

PHILIPS.

o - Korpga nogxnioyeHne mexay poauTensCKUM 1 AeTckuM Griokamu 6yaeT

YCTaHOBNEHO, MHOUKATOPp CoeUHEHNA Ha POAUTENbCKOM 6noke 3aroputca
POBHbIM 3eJieHbiM CBETOM U Ha Aucnnee noaBATcA oaHa Unn HECKOJIbKO
NONOCOK.

MpumevaHve. [ins ycTaHOBNEHNSA CBA3W MeXAY POAUTENbCKUM U AETCKAM

AVENT 6nokamu TpebyeTtcs meHee 10 cekyH,

Ecnu geTckuii 6nok BbIKMOYEH, HA POAUTENBCKOM GI1I0Ke NOSIBATCS 3HAYOK

«BHe 30HbI AelicTBUS». YOeamTech B TOM, YTO AETCKUA BNOK BKIOYEH.

- Ecnu coeguHeHne ycTaHOBUTb HE YAANOCh, UHAMKATOP COEANHEHMS
3aropuTCs KpacHblM, poanTenbckuii 6rnok ByaeT nsgasaTtb TPU KOPOTKMX
3BYKOBbIX CUrHana kaxable 20 cekyHA, a Ha AuCnree NnosiBhsieTcs 3Ha4oK
«BHe 30HbI AencTBUS».
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YcTaHoBKa pagnoHsHN

Mpenynpexaenue! MNMpoBoa aetckoro 6noka npegcraBnser
MoTeHLManbHyt0 ONACHOCTb YAyLIeHUs. JeTCKnin 6NoK 1 LWHYP AOSHKHbI
pacnonaraTtbCsl Ha paccTosiHMM He MeHee 1 meTpa oT pebeHka.
3anpeluaeTcs nomMelLaTb PpaguoHSIHIO B AETCKYI0 KPOBaTKY UMM MaHEX.

l 1 [nsa obecneveHns onTuMansHOro npuema ayguocurHana, yéegurech, 4to
AeTCKniA Brok yCTaHOBIIEH Ha paccTosiHUK He aanee 1,5 meTpoB oT pebeHka.
[eTckuii 6rnok AomkeH pacnonaraTbCsi Ha PacCTOSHUM He MeHee 1 meTpa oT

pebeHka 13-3a NOTEHLMaNbHOW ONacHOCTY yAyLIEHWs! MPOBOAOM.

2 [MomecTuTe poanTensckuii 6ok B paguyce AencTBUSA AeTckoro 6noka. Ytobbl
nsbexaTtb nomex, ybeantech, YTo poanTenbCkuii 6ok HaxoauTcs Ha
paccTosHMM He MeHee 2,5 MeTpoB OT AeTCKOro Groka.

Mpumeyarme. Mpu Hanmuum GecnpoBoAHbIX TenedoHoB, 6ECNPOBOAHBLIX
Bugeocuctem, cetert Wi-Fi, MUKPOBOMHOBbLIX NEYen NN yCTPOUCTB
Bluetooth, paboTatowmx Ha Yactote 2,4 Ty, 1 nosBneHun nomex B pabote
[AETCKOro UNnv poanTENbCKOro 6110KOB NEPEMECTUTE POAUTENBLCKUIA BRok Tak,
YTOObLI 4OBUTBECS OTCYTCTBUS NOMEX. |

3 CyuwectByeT ABa BapuaHTa yCTaHOBKM AeTCKoro broka.
a YcraHoBuTe AeTcKkuii 610K Ha POBHYHO M YCTOMUMBYIO FOPU3OHTANbHYIO
NOBEPXHOCTb.

b 3akpenuTe geTckuii 610K Ha CTEHE C NOMOLLBbIO NpuiaraemblX BUHTOB.

CogerT. LLlabnoH (cm. 'YcTaHOBKa Ha CTeHe') ons KpenneHus getckoro 6roka
Ha CTeHY MOXXHO HalTW B KOHLIE 3TON MHCTPYKLMM.

CogeT. C nomoLypto wabnoHa (BXoauT B KOMMNEKTALMIO) OTMETbTE
pacnonoXeHne OTBEPCTUIA NSt KPEMNEHWS BUHTOB Ha CTEHE.

CogeT. [NomecTuTe aeTckuii 6ok Ha 6onee BbICOKOM YpoOBHe, 4YTOObI Xopowo
BUOETb OETCKYH KPpOBATKy UINN MaHexX.
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4 YcTtaHoBWTe AETCKMI 6ok Takum obpa3oM, YTobbl nyylue BUaeTb pebeHka.
[eTckuii 6ok MOXXHO NOBOpPaYMBaTh, YTOOLI PACMONOXNTL Ero HEOBXOANMBIM
ob6pa3zom.

Pabounii ananasoH

Pa6ounii gnanasoH coctaensieT 50 METPOB B NOMELLEHUN U

300 MeTpoB Ha OTKPLITOM NPOCTpPaHCcTBe. Pabounii AnanasoH pagnoHsiHu
BapbVpyeTCH B 3aBUCUMOCTM OT OKPY>KatoLLUX YCIOBUIA 1 MOMEX pa3nu4yHoOro
Buaa. Mokpble 1 BnaxHble maTepuansl CO3Aa0T HACTONBLKO BonbLUMe NOMeXH,
4YTO cokpalleHune paboyero ananasoHa coctaBut fo 100%.

Cyxue matepuansbl TonwuHa obbekTa YMeHbLUeHne
AnanasoHa
[epeBo, NNacTuk, KAapToH, cTekno (6e3 meTanmnos, <30cm 0-10%
NPOBOAOB UNW CBMHLA)
Kupnuy, kneeHas cdaHepa <30cm 5-35%
YKenezobeToH <30cm 30-100%
MeTannuyeckasi apmatypa vnu 6anku <lcm 90-100%
MeTannuyeckune unv antoM1MHUEBbIE NIUCTbI <lcm 100%

PYHKUMN N HACTPONKU

["pOMKOCTb

rpOMKOCTb AWHaMUKa Ha poanTenbCKOM 6J'IOKe MOXHO OoTperynmpoBaThb.

1 YT06bl OTpErynMpoBaTb 3BYK, HAXXMUTE HA BEPXHIOK UMW HKHIOK YacTb
KHOMKW KOHTpPONA.
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e CoBeT. YoeauTech, YTO FPOMKOCTL YCTaHOBIEHA B COOTBETCTBUM C TEKYLLUMU
AVENT ycrnosusiMu. B cnyyae wyma MOXHO Takke BKIYUTb BUOPOPEXKMM.

Ha gncnnee nosiBATCS LWKana rpoMKoCTH, Ha KoTopor BbyaeT otobpaxaTbes
YCTaHOBIEHHbIV YPOBEHb IPOMKOCTM.
MpumeyaHme. Yem BbliLLEe FPOMKOCTb, TEM GonblUe 3HEPrUM NOTpebnseT
poaMTEnbCKNIn BIIOK.

I'Ipmmeanme‘ Korpa wkana FPOMKOCTU yCTaHOBJIEHA HA MUHUMYM, 3BYK
oTKntoYeH. B CTPOKe COCTOAHUA pOoAUTENBLCKOro 6noka nosBNseTCcA 3Ha40oK
OTKITIOYEHNA 3BYKA, N Bbl MOXETE TOJNIbKO CMOTPETb BMAOEO U nony4aTtb
yBeOoMINeHna ¢ poauTenbCKoro 6noka.

ApkocTb

ApkocTb Ancnnes Ha poanTenbCkoM Broke MOXHO OTperynmpoBaTth.
1 [ns perynupoBK1 SPKOCTU AUCNIES POAUTENBCKOrO GrioKa HaXMUTE Ha NeBYIo
WNK NpaByto YacTb KHOMKW KOHTPONS.

e Ha aucnnee nosiBMTCS WKana sSpkocTu, Ha koTopol byaeT otobpaxaTbes
YCTaHOBIEHHbIV YPOBEHb APKOCTY.

MprmeyaHune. Yem BbilLe APKOCTb, TeM BosbLue SHePrun NoTpebnseT
poauTenbckmii 6rok.

Pexxumbl

OTa BUAEOHSIHS OCHALLLeHa YeTbIpbMS Pa3nMyHbIMU PEXUMamMu, YTO NO3BONSET
BaM BblbpaTb, kak Bbl XOTUTE NpUcMaTpmBaTth 3a cBouM pebeHkom: VIDEO,
AUDIO, VOX n ECO.
Korga pagnoHsiHS BKMoYeHa, HaxkaTueM KHOMKM Bbibopa pexuma Ha 60koBoM
naHenu poauTenbCckoro 6roka MoXXHO BbIGPaTh OAUH U3 3TUX YETLIPEX PEXVMOB.
BbiGpaHHbIii pexxum oTobpakaeTcst Ha gucniee. BolbpaHHbIN pexnm Takke

/’ oToGpaxaeTcs B CTPOKe cocTosiHuS. [Mpu BkIoUeHUM ycTpoiicTea ByaeT akTuBeH
TOT PEXWM, KOTOPbIV UCMOMNB30Barncst NOCNeaHNUM.

O Pexum VIDEO
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AVENT

Pycckuii

YTo6bl NepekniounTb poanTenbckuii 6rok B pexum VIDEO, HaxmuTe KHOMKy
BbIGOpa pexuma Ha 6oKoBOW NaHenun poanTenbckoro brnoka.

Korga aktusmpoBaH pexum VIDEO, akpaH Bce BpeMs BKIKOYEH U Bbl MOXETE
BMAETb cBoero pebeHka. Bce 3Byku nepepatoTcst HENMOCPEACTBEHHO Ha
poAuTENbCKUiA BMOK.

Mpumeyarmne. YTobbI Ha poAMTENbCKMIA BNIOK MOCTOSIHHO MOCTynan 3BYK,
YCTaHOBUTE YPOBEHb YyBCTBUTENBHOCTM KaK «O4€Hb BbICOKWIAY». [lanbHenLyto
MHopMaLmio cM. B pasgene «YyBCTBUTENIbHOCTb.

Pexum AUDIO

1 Yto6bl nepeknounTb poanTensckuin 6nok B pexxnum AUDIO, HaxxmuTe KHOMKY
Bbl6opa pexuma Ha 6okoBOW NaHenu poauTenbCKoro Grnoka.

Mpu akTnBMsaumm pexxuma AUDIO gucnnen Ha poantenbckom Groke
BbIKItOYaeTcs. Yepes Tpu cekyHAbl AUCMNEN NOMHOCTbLIO BbIKIKOYMTCS, U CTPOKa
COCTOSIHUS CYE3HET.

MpumeyaHme. Mpu BbIKNIOYEHHOM AUCTINIEE CTPOKA COCTOSIHUA HE BUAHA.
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MpumMeyaHue. MIHaMKaTop CoeanHEHUs NOKasbIBAET, YTO POAMTENLCKUIA 6ok Bce
eLlle BKIMOYEH U MOACOEAMHEH K AETCKOMY GIIOKY.

PHILIpS.

AVENT

MpumeyaHme. YTo6bl Ha POAMTENBCKMIA BGNIOK MOCTOSIHHO MOCTynan 3BYK,
YCTaHOBUTE YPOBEHb YyBCTBUTENLHOCTM KaK «O4€Hb BbICOKWIAY». [lanbHenLLyto
nHopmaLmio cM. B pasaene «YyBCTBUTENbHOCTb.

Bce 3Byku NOCTOSIHHO NepeaatoTcs Ha poanTenbckuin 6nok. Ecnn pebeHok
3annayeTt, AnCnnen Ha poauTenbckom 6noke byaeT No-npexHemy BbIKITOYEH, HO
WHOMKaTOP FPOMKOCTH 3aropuTcs 3eMeHbIM, a 3BYKW, KOTOpble hukerpytoTcs
aetckvum 6nokom , ByayT nepefaBaTbCs Ha POAUTENLCKUN BNOK.

Pexum VOX
1 Yt06bI NEepekntounTb poauTenbekuii 6ok B pexxnum VOX, HaXXMUTe KHOMKY
Bblbopa pexvma Ha 6oKoBO NaHenun poauTenbckoro 6roka.

I'IpumeanMe. an BKINO4YEeHHOM aucnnee BblﬁpaHHbIVI pexum 0To6pa>KaeTcs| B
CTPOKe COCTOAHUA. anI BbIKITIOYEHHOM Jucnrnee CTpoka COCTOAHUA He BUOHA.

Mpwu akTBMpOBaHHOM pexume VOX aucnnen 1 3Byk poauTenbckoro 6noka
BbIKIIOYaTCS, ecnun B TedeHne 20 cekyHA He ByaeT 3apuKCMpoBaHO HUKAKMX
3BYKOB.

Ecnun geTckuii 6nok pukcupyeT 3Byku, Ha poauTenbckom Brioke cpasy xe
BKMIOYATCA ANCNnen 1 3Byk. 3Bykn 6yayT nepefaBaTbCA Ha POAUTENBCKUIA BnOK.

MpumeyaHue. MuHUManbHas FPOMKOCTb, MPY KOTOPOW aKTUBMUPYHOTCS 3BYK U
JAucnnel, onpeaensieTcs HacTokaMy YyBCTBUTENBbHOCTY..

Pexum ECO

PHIIpS.

AVENT

1 Yt06bI NEepekntounTb poauTensckuii 6ok B pexxum ECO, HaXXMUTe KHOMKY
Bblbopa pexvma Ha 6oKoBO NaHenun poauTenbckoro 6roka.

I'IpumeanMe. an BKINO4YEeHHOM aucnnee BblﬁpaHHbIVI pexum 0To6pa>KaeTcs| B
CTPOKe COCTOAHUA. anI BbIKITIOYEHHOM Jucniee CTpoka COCTOAHUA He BUOHA.
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AVENT

KonbiOenbHble

Pycckun 161

Mpwn akTBMpOoBaHHOM pexume ECO gucnneli n 3ByK poanTenbCKoro bnoka
BbIKMOYaTCA, ecnun B TedeHune 20 cekyHA He ByaeT 3adMKCMpPOBaHO HUKaKUX
3BykoB. Ecnu nHgmkaTtop ECO roput 3eneHbIM, 3Ha4YUT, aKTUBMPOBAH PEXUM
ECO. B pexxume ECO agucnneri n nepeaaya 3ByKa BbIKITIOYEHDI.

Ecnu geTcknin 610k domkcpyeT 3BYKM, Ha poanTeNnbCKkoM Grioke cpasy xe
BKIOYaTCa Aucnner n 3syk. 3Byku 6yayT nepeaaBaTtbCsl Ha poanTenbCKuii Brok.

Mpumeyarne. MuHManbHas FPOMKOCTb, MPU KOTOPOW aKTUBMPYHOTCS 3BYK U
Ovcnnen, onpeaensieTcs HacToMKaMu YyBCTBUTENBHOCTY..

DYHKUMIO KOMbIGENBHOW MOXHO aKTUBMPOBATb Kak C POAMTENBCKOTO, TaK U C
netckoro 6rnoka.

YT0o6bl aKkTMBMpPOBaTb (hYHKLMIO KOTbIBGENbHOM ¢ poauTenbckoro 6noka, cneayiTe
npyYBeAeHHbIM HUXE YKa3aHUsAM.:

Bbi6op konbibensHon
1 YTOGbI OTKPLIT MEHIO KOSbIGESbHbIX, HAXKMUTE KHOMKY KOMblGenbsHoN Ha
poanTenbckoM 6noke.

Mpumeyarme. YTo6bl 3aKpbiTh MEHH, HKMUTE KHOMKY KOJbIGEeNbHOM npu
OTKPbLITOM MEHHO KOMbIGEMbHbIX.

2 [ins gocTyna K Cnvcky KOnblGenbHbIX HaXKMWUTE Ha NpaByto YacTb KHOMKM
KOHTPONS..
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3 ,D,J'IH NPOKPYTKK CnnCKa KONbIBENbHbIX HAXMUTE Ha BEPXHIOK UNN HUXXHIOK

Ya
Jr! | Lullaby Songs

1Rock-a-Bye Baby ||

Lullaby Songs
1Rock-a-Bye Baby ||
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby 5
5 Golden Slumbers

()

Lullaby Songs

| 1Rock-a-Bye Baby
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby

7

4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers
(1}

HacCTb KHOMKW KOHTPONA.

YTo6bl BOCNIPON3BECTU OMpeeNneHHYI0 KONbIGenbHY0, HaXXMUTE Ha npasyo
YacTb KHOMKM KOHTPONS.

YT06bl NPMOCTAHOBUTL BOCNPOU3BEAEHME KOSMbIGENbHOW, CHOBA HaXMMUTE Ha
npaByto YacTb KHOMKM KOHTPONS.

CTpoka COCTOSIHUSA Ha POAUTENBLCKOM Broke NOKaXeT KONIMYeCcTBO
Konbl6enbHbIX, KOTOPbIE BOCMPOW3BOASTCS U MOBTOPSIHOTCS.

KonblbenbHas Ha4yHeT HenpepbIBHO BOCNPOM3BOANTLCS Ha AeTCKoM Grioke B
TeveHne NpubnuantensHo 15 MUHYT.

CogeT. YT00bI NOBTOPANUCL BCE A0CTYMHbIE NECHN, Bbl6epVITe nocneaHun
MYHKT B CNUCKe.

YT06bI BbIOPATL APYryHo KOMbIOENbHYH, C MOMOLLIbIO KHOMKU

KOHTpONns nepenguTe BBEPX UV BHW3 U BbIGEPUTE APYTyIO MECHIO U3
cnucka. Ytobbl HavaTb BOCNpOM3BEAEHME BbIGpaHHONM NECHW, HAXXMUTE Ha
npaByto YacTb KHOMKU KOHTPOSS.

YT06b! OCTAHOBUTDL KOSbIGENBbHYH, HAXKMUTE KHOMKY KONMbIGENbHOM Ha
poanTenbckoM 6110Ke 1 OCTaHOBUTE BOCMPOU3BEAEHNE NECHN, KOTopas
UrpaeT B HACTOSILLMIA MOMEHT, eLle pa3 HaxaB Ha NpaByto CTOPOHY KHOMKK
KOHTpOnS.

"POMKOCTb KONnblOenbHOW

1

YTOGbI OTKPbITb MEHIO KOSbIGESbHbIX, HAXKMUTE KHOMKY KOMblGensHoOM Ha
poauTtenbckom 6roke. UTtobbl BbIGpaTh HACTPOKM FPOMKOCTY B MEHHO
KOmNbIGENbHOM, HAXXMUTE Ha NEBYIO YacTb KHOMKM KOHTPOSSA, a 3aTeM HaXMUTe
Ha HWXKHIO YaCTb KHOMKU KOHTPONS Ans BbIGOpa YPOBHSI FPOMKOCTH. YTO6bI
OTperynmpoBaTth rPOMKOCTb KOJIbIGENbHOM, HaXMMUTE Ha MpaByto YacTb KHOMKU
KOHTPOS.
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2 YroObl OTPErynnpoBaTh 3BYK, HXKMUTE Ha BEPXHIOK I HUXKHIOK YacTb
KHOMKW KOHTPONS.

3 Yr106bl OCTAHOBUTL KOMNbIOEMBHYO, HAXXMUTE KHOMKY KOnblbenbHom Ha
poauTenbckom 61oke N OCTaHOBUTE BOCMIPOU3BEAEHUE NECHW, KoTopas
UrpaeT B HAaCTOSILLMIA MOMEHT, eLlie pa3 HaxkaB Ha NpaBylo CTOPOHY KHOMKM
KOHTpOS.

PHILPS.

AVENT

YT06bI aKTMBMPOBaTb DYHKLMIO KOSbIGENBHOW C A4ETCKOro Grioka, HaxMuTe
KHONMKY BKIMHOYEHUSI/BbIKIIOYEHUS KOMbIOENbHOM Ha AeTCKoM Grioke.

MocnepnHss konblbenbHas!, BbibpaHHas Ha POAUTENbCKOM GrioKke, HauHeT
HenpepbIBHO BOCNPOMN3BOAUTLCS Ha AETCKOM Grioke B TeYeHue npubnmnsntesnisHo
15 MUHYT.

YTtobbl OCTAaHOBUTL BOCMPOU3BEAEHME KONbIGENBbHOM C AETCKOro 6roka, HaxmuTe
KHONMKY BKIMIOYEHUSI/BbIKIMIOYEHUS KONbIOEenbHOM Ha AeTckoM Groke.

PasroBop ¢ pebeHKkom

KHorka pa3roBopa poa1Tensckoro 6rioka no3BosisieT pas3roBapueaTh ¢ peGeHKkoM.

— 1 HaxmuTte n yaepxusanTe KHOMKY pa3roBopa Ha poanTenibckom brioke.
- 2 Yetko roBopute B MUKPOJIOH Ha NepeaHen naHenn poauTenbckoro 6rnoka ¢
pacctosaHus 15—-30 cMm.
L [Moka HaxaTa KHorMka pa3roBopa, CyLLeCTBYeT OTKpbITas 3ByKOBas CBA3b C
. i aetckum 6nokom. Ha ancnnee pognTensckoro 6noka otobpaxaeTcsa 3Ha4oK

pa3roBopa, KOTOpbI FOBOpUT 06 aKTUBHOW CBSA3W.
/3]

3 [lo okoH4aHUK pasroBopa OTNYCTUTE KHOMKY pasrosopa.

Mpumeyarme. Moka HaxkaTa KHOMKa pasroBopa, POAMTENBCKUIA GII0K HE MOXET
obpabatbiBaTb 3BYKW, MOCTyMNatoLLME OT OETCKOro Grioka.
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L‘|yBCTBI/ITeJ'IbHOCTI:>

YpoBeHb Y4yBCTBUTENLHOCTN AETCKOro 6roka onpeaenseT To, YTO Bbl yCrbILUNTE

Yepes poanTenbCKnii 6rnok. Ecnn ycTaHoBNEH BLICOKWI YPOBEHb, Bbl YCMbILLUTE

MHOrO 3BYKOB, BKIt0Yasi TUXMI DOHOBBIN LyM. ECnn yCTaHOBMNEH HU3KUIA YypOBEHb

YyBCTBUTENBLHOCTU, Bbl YCIbILLNTE TOMbKO Bonee rpoMkune 3ByKu.

1 [ns nepexoga B MEHIO HACTPOWKW YPOBHS YyBCTBUTENBbHOCTU, HXMUTE Ha
KHOMKY 4yBCTBUTENbHOCTY.

MpumeyaHue. YToGbl BLINTY U3 MEHIO, HAXXMUTE KHOMKY YYBCTBUTENBHOCTM
elle pas.

2 Yrobbl BbIGpaTh Xenaemblil ypoBeHb YyBCTBUTENBbHOCTU, HAXMUTE Ha
BEPXHIOK MINN HIDKHIOK YacTb KHOMKM KOHTPOS.

Ecnu Baw manbilw n3gaeT TONbKO TUXME 3BYKU, YYBCTBUTENBHOCTb AETCKOro
6roka Heo6x0aMMO YCTaHOBUTL Ha BbICOKUIA YPOBEHb YyBCTBUTENBHOCTU Ha
poauTenbckoM Broke.

Yem rpomye 3ByKU, KOTOpbIE M3AAET BaLl ManblLl, TEM HUXE YPOBEHb
YYBCTBUTENBHOCTM, KOTOPLIA MOXHO YCTaHOBUTbL HA POAUTENLCKOM GIIOKE.

Mpumeyanue. B pexxumax AUDIO n VIDEO, ecnu ypoBeHb YyBCTBUTENBHOCTU
YCTaHOBIEH KaK «OYEHb BbICOKMIY», 3BYK OyAeT NocTynaTe HENPEpPLIBHO. B
NPOTUBHOM Crlyyae TUXMe 3BYKU He ByAyT CrbILLHbI.

CoBeT. YpoBeHb YyBCTBUTENBHOCTU MOXHO OTPErynmpoBaTb, U Bbl Bcerga
OyaeTe cnbilwaTb CBOEro Manbilla, a He Apyrue 3Byku. Ecnu dhoHoBbIN Lym
BbICOK, CHU3bTE YPOBEHb YyBCTBUTENbHOCTU, YTOObI HE CrbIlaTh 3TW 3BYKU Yepes
poauTenbCkuin GokK.




[MoscHOM 3aXKum
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PoanTtenbckuii 610K MOXHO HOCUTb € cOB0M MO AOMY U BbIHOCUTL M3 AOMa,
NPUKPEenMB poanTeNbCKMiA 610K K CBOEMY PEMHIO UK MOSICY C MOMOLLbIO
MOSICHOrO 3aXuma. OTO NO3BONSET crieanTb 3a peGeHKoM, rae Gbl Bbl HU Bbinu.

MpumeyaHune. Tenepb AUCTINEN NEPEBEPHYT, YTO MO3BOMSET BaM YBUAETL CBOErO
pebeHka Ha aKpaHe, MPOCTO MOAHSIB POAUTENLCKUN GROK.

OuncTtka n yxoa

Mpenynpexaenne! 3anpelaercs norpyxaTb ETCKUA U POAUTENBCKUN
610KV UKW aganTepbl NUTaHUS B BOAY UKW NPOMbIBaTb UX NOA CTPYeEW
BOAbI.

Mpeaynpexaerne! He ncnonbayiite YNCTALMIA CNIpen n/unm xugkue
yucTALMe cpeacTaa.

1 BbikntounTe AeTckuii 610K, 0TCOeaAMHUTE OT HEero aganTtep NUTaHUS U1
OTKIOYMTE afanTep NUTaHUS OT PO3ETKU 3NEKTPOCETH.
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2 OuuwanTe getckuii 6rok Cyxom TKaHblo.

Mpumeyanne. OTneyaTkv NanbLEB UK 3arpsi3HEHNS Ha JIMH3e AETCKOro
6n0ka MoryT yxyawuTe paboTy kamepbl. He npukacariteck nanbLlamm K NnH3e.

3 BbiknounTe poanTensckui 6nok, oTcoeauHUTe OT Hero aganTtep nuTaHnAa u
OTKNK4YUTE adanTtep NUTaHUA OT PO3ETKN ANEKTPOCETU.

4 Ounwaiite poanUTenbCKUn BGIOK CyXON TKaHbHO.

5 [ns ouncTkn aganTepoB Mosb3yiTech CyXoi TKaHbH.

XpaHeHune

Ecnu Bbl He co6|/|paeTer nonb30BaTbCA pa,D,VIOHHHeVI B Te4eHune annTenbHoro
BpeMeHU, XxpaHute OEeTCKUIA 1 po,qmenbcmﬁ Onoku n afjanTtepbl B CyXOoM “
npoxnagHom MecTe.

3akas akceccyapoB

YTo6bl NprobpecTyn akceccyapbl UK 3anacHble YacTu, noceTute Be6-canT
www.shop.philips.com/service unu obpaTutecb B MECTHYIO TOProBYyHO
opraHusauuto Philips. MoxHO Takke cBA3aTbCs C LLEHTPOM NOAAEPXKKM
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notpebutenen Philips B Balle cTpaHe (KOHTakTHast MHGopMauus npuBeaeHa Ha
rapaHTUIHOM TarnoHe).

YTtunnsauyusa

OTOT CMMBOS 03HAYaEeT, YTO NPOAYKT He MOXET BbiTb YTUNU3MPOBAH BMECTE C
6bIToBBIMKM OTX0A4amm (2012/19/EC).

OTOT CMMBON 0O3HaYaeT, YTO B AAHHOM U3[ENUN COAepXaTCsl BCTPOEHHbIE
aKKyMynaTOpbl, KOTOPbIE HE AOIMKHbI YTUMM3MPOBaTbLCS BMECTE C ObITOBLIMM
oTtxopgamu (2006/66/EC). HacToaTensHo pekoMeHayeTcs OTHOCUTL usgenue
B CMeLuanM3npoBaHHbIi MyHKT cbopa unu cepBucHbIv LieHTp Philips, roe Bam
NMOMOrYT MU3BMEeYb akKyMynsaTop.

CobntogaliTe npaBuna CBOEW CTpaHbl N0 pa3genbHOMY cOOpy 3NeKTPUYECcKUX
1 3NEKTPOHHBIX U3AENWiA, @ Takke akkyMynsTopoB. MNpaBunbHas yTunusaums
NoMOXeT NpefoTBpaTUTb HEraTUBHOE BO3AENCTBUE Ha OKpYXKaloLLyto cpeay v
300pOBbE YeroBeka.

N3BneyeHne akkymynsTopa

MpumeyaHue. Mbl HACTOSITENBHO PekoMeHAyeM 06paLLaThCsl 3a MOMOLLBIO K
npocheccroHanamM Ans U3BriedeHnsi akkyMynsTopa.

CnepyeT n3Bnekatb akkyMynsTopHble 6aTapen TONbKo nepea yTunusaumei
npubopa. MNepen N3BNEYEHNEM aKKyMynaTopa y6eamTeCh, YTO OH MOSTHOCTHIO
pa3psikeH. Tonbko poauTenbCkuid 6rok OCHaLLEH akKyMysiTOPOM.

Mpoueaypa:

1
2

Ypanute 2 pe3avHOBbIE HOXKU B OCHOBaHUW POAUTENLCKOro Brioka.
YnanuTe 2 BUHTA, KOTOpble TeNepb BUAHbI B OCHOBaHUM POAUTENBCKOrO
6rnoka.

MoaHMMWTE aHTEHHY M yaanuTe BUHT, KOTOPbIV TENepb BUAEH Ha 3aaHeit
4acTu Kopnyca.

CHV/MUTE 3aJHIOK0 YacTb Kopryca C NepeHei YacTu, BCTaBNB MeXAY HUMM
OTBEpPTKY.

OTcoeanHuTe coeamHNTENbHbIN kabenb akkymynsaTopa (YepHo-6eno-
KpacHblil kabernb).

Ypanute 4 BUHTa 13 gepxKaTens akkymynstopa.

M3BnekuTe akkymynsitop.

[[apaHTUa 1 nogaepXxka

Ons nonyyeHns noaaepXku unu nHdopmaumm nocetute Beb6-cainT
www.philips.com/support unu osHakombTeCb € MHbopMaLMel Ha
rapaHTUIMHOM TarnoHe.

UacTo 3agaBaemMble BOMPOCHI

[aHHbIn pa3gen nocesileH Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM npobnemam, ¢
KOTOPbIMY Bbl MOXETEe CTONKHYTbCHA NpU Ucnonb3oBaHun npubopa. Ecnu He
yAaeTcs CaMoCTOATENbHO CNPaBUTLCS C BO3HUKLLMMKM Npobriemamu, CM. OTBETbI



Pycckuii

Ha YacTo 3agaBaeMble BONpockl Ha Beb-cante www.philips.com/support unm
obpaTuTech B LLEHTP NOAAEPXKKM NOTPebuTenen B BalLel cTpaHe.

NMOoPAOOK PABOTbI / MOOKMOYEHNE BITOKOB

Bonpoc

lMoyemy He 3aropaeTtcs
VHAMKATOP NUTaHus
netckoro 6rnoka, korga sl
BKMoYato 6r1ok?

[Moyemy npu
NoaKIYeHUN
poauTenbcKkoro 6rnoka k
CeTn akKyMynsaTop He
3apsbkaeTtcsa’?

Moyemy npu
NoAKIYEHNN AETCKOrO
6noka k ceTn
aKKyMynaTop He
3apshkaeTtcsa’?

Mouemy MHe He ynaeTcs
yCTaHOBUTb COEAUHEHUNE?
Mouemy coegunHeHve
BpEMS1 OT BPEMEHU
nponagaet?

Mouemy npepbiBaeTcs
3BYK?

YT0 npomcxoamT npu
cboe nuTaHus?

[Moyemy poguTensckui
Gnok 3apsikaeTcs
Gonblue 3 yacos?

OTBeT

Bo3MoXxHO, AeTckmin 6ok He NOAKIOYEH K aneKkTpoceTu. MogknoumTe 4eTCKun
6ok K anekTpoceTn. 3atem nepemecTuTe nepeknyarens
BKJTHOUEHMS1/BbIKIOUEHMS1 AeTckoro 6rioka BBepx B nonoxeHne ON (BkI1.), YTOBbI
YCTaHOBUTb COEAUHEHMWE C POAUTENBCKUM BNOKOM.

Bo3MoXHO, aganTtep He NOAKMoYeH K anekTpoceT. Y6eautech, YTo agantep
[OSHKHBIM 06pa3oM BKIOYEH B PO3ETKY 3NEKTPOCETH.

Poputenbckuii 6nok MoXeT BbITb YXKe NMONHOCTbLIO 3apsikeH. MiHaukaTop 3apsiaa
ropuT 3eneHbIM CBETOM, KOrAa akkyMynsiTop NMOMHOCTbIO 3apsiKeH U YCTPOWCTBO
NOAKIOYEHO K 3NEKTPOCETH.

[nsa getckoro 6noka He npegycMoTpeHa yHKUMS 3apsiaku. JeTckuii 6rok
paboTaeT, TOMbKO KOrAa OH NOAKIIOYEH K CETH.

LeTckuii n poauTenbCckuii 610KM MOryT HaxoAUTbCS BIM3KO K BHELLHUM
npegenam paguyca AefCTBUS, UMW CYLLECTBYIOT MOMEXW OT ApYrux
6ecnpoBoHbIX YCTPOWCTB, KoTopble paboTatoT Ha YacTtoTe 2,4 Ty, Monpobyiite
MN3MEHUTb PacnonoXeHWe, YyMEHbLUNTL PaccTosiHue Mexay 6rnokamu unm
OTKNIOYMTL Apyrue 6ecnpoBoaHble yCTpoicTBa Ha YacToTe 2,4 [Ty (HoyToyKK,
MOBUIbHbIE TeNedOoHbI, MUKPOBOMHOBLIE Neyun U T. 4.). MoxeT notpeboBaTtbes
0o 10 cekyHA, 4ToObl BOCCTAHOBUIOCH COEAMHEHME Mexay Grokamu.

Mpu noTepe curHana poanTensCkuii 6ok 6yaeT UsgasaTb KOPOTKME 3BYKOBbLIE
curHanbl (3 KOPOTKMX 3BYKOBbIX COrHana kaxable 20 cekyHa).

B03MOXHO, OETCKMIA U pOAMTENBCKMIA GIIOKM pacnonoXeHbl CAULLKOM 6nn3ko
apyr k apyry. Utobbl n3bexaTb nomex, pacnonarate Ux Ha pacCcTOsIHUN He
MeHee 1,5 meTpa Agpyr ot gpyra.

MockonbKy poanTenbCKUii 6rok paGoTaeT OT akkyMyNisiTopa, PoaUTENbCKU Brok
NpPOAOIIKMT paBGoTaTh, ECrM aKKyMyNATOp AOCTATOYHO 3apsbkeH. OgHako
[AeTckuin 6ok npekpatuT paboTtaTb, MOCKOSbKY B HEM HET aKKyMynsTopa 1 OH
pa6oTaeT oT anekTpoceTn. PoauTenbckuii 6ok 6yaeT usgasatb KOPOTKME
3BYKOBbIE CUrHarbl, KOTOPbIE TOBOPST 06 yTpaTe COeANHEHUS C AETCKUM BrOKOM.
Korga B ceTv NOSIBUTCS 3MEeKTPUYECTBO, COeAMHEHNE MEXOY POAUTENLCKUM U
AEeTCKUM BriokamMmu aBTOMaTUYECKU BOCCTAHOBUTCS.

B03MOXHO, poanTenbCKuin Grok BKIOYEH BO BpeMs 3apagku. UToGbl yMeHbLWNTb
BpeMms 3apsaKu, BblKMoYaiiTe poguTenbckuin 6rok Ha Bpemst 3apsaku. Ecnm
AuUCnneit Ha pPoAMTENbLCKOM BroKe NMOCTOSHHO BKITHOYEH, 3apsaka poAUTENbCKOrO
Groka MOXeT 3aHATb Gonblue BpemMeHu.
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NMOoPAOOK PABOTbI / MOOKMOYEHWNE BITOKOB

Mouemy geTckmin 6ok 1
LUHYP NUTaHUS LOMKHbI
HaxoOuTbCA Ha
pPaccTosiHUK He MeHee

1 meTpa oT pebeHka?

Yem oTnuyatoTcs pasHble
pexumMbl paboTbl
poauTenbckoro 6noka:
VIDEO, AUDIO, VOX 1
ECO?

'Ae s Mmory BKNOYNUTD
HOYHMK?

Kak nepesarpyanTb
poanTensckuii 6ok?

Bo usbexaHue yayLbs LUHYPOM NUTaHWS U Ans 06ecneyeHns onTMarnbHoro
npvema ayamocurHana AeTckuid 610K U LUHYP NUTaHUA JOIKHBI HAXOOUTLCS Ha
paccTosiHuM He MeHee 1 MeTpa oT pebeHka.

MosicHeHWe JOCTYMHbIX PEXMMOB paboThl BaLLE PAANOHSIHU CM. B CIIUCKE HUXE.

* Bugeopexum: akpaH n 3BYK pOoAUTENbCKOro 6noka Bceraa BKMHOYEHbI.

* Ayamopexum: ByaeT akTUBMPOBaH TOMbKO 3BYK. [pu akTnBM3aLum pexunma
AUDIO gucnneii Ha poguTenbckom 6roke BbikntovaeTcs. MiHaukaTop
COoeUHEHNs MoKa3bIBaET, YTO POAUTENbCKUIA BIOK BCe eLle BKMHYEH 1
noacoeauHeH kK getckomy 6noky. Tonbko mogens SCD630: korga AeTcKuin 6ok
ynaBnuBaeT 3BYK, MHAMKATOPbl FPOMKOCTY HaJ 3KpaHOM 3aropatoTcsl 3eneHbIM
cBeToM. Bo3amoxkHa 06bl4yHasi CBSI3b C AETCKUM GFTOKOM C MOMOLLbHO KHOMOK
pasroBopa, KonblGenbHOM, MEHIO U YYBCTBUTENBHOCTU.

* Pexxum VOX: gucnnei u 3Byk poamMTenbcKoro 6r1oka BbIKMYaTes, ecnm B
TeueHue 20 cekyH He ByaeT 3ahMKCMPOBaHO HUKaKUX 3BYKOB (MNW 3BYKOB
BblLLE YCTAaHOBOK YyBCTBUTENbHOCTH). [lMcnnew n 3Byk MOMEHTanbHO
aKTUBMPYHOTCS, Korga pebeHoK nnayeT v Nopor YyBCTBUTENBHOCTU NPEBbILLEH.
Korpa rpoMKocTb nagaeT HUXe NOPoroBOro YPOBHS, BUAEO OCTAETCSt aKTUBHbIM
ele B TeueHue 20 cekyHa,. [Mpu HaxaTum O4HON U3 KHOMOK KOHTPONst (IPKOCTM
WM FPOMKOCTU) YCTPOWCTBO ByAeT AEMOHCTPUPOBaTL BUAEO NPUONM3NUTENBHO B
TeyeHue 5 cekyHa. [loCTYNHO Takke MEHIO KOIblOenbHbIX.

* Pexxum ECO: gucnneit 1 3Byk poauTenbcKoro 6roka BbIKoYaTcs, ecnv B
TeueHue 20 cekyH He ByaeT 3admKcMpoBaHO HUKaKUX 3BYKOB. Pexum Eco
CHWXaeT noTpebneHne NUTaHMs BO BPEMS TULLMHBI, B TO K€ BPEMS COXPaHsAs
BaLly cBsA3b ¢ pebeHkom. B pexxume ECO cBeTutcs 3eneHbiM LED-nHgukaTop
ECO, n yctpoiicteo byaet paboTaTtb B 4pyrom pexume coeanHeHus. B pexumve
ECO poaunTenbckmin 6rok MCnonb3yeT MexaHW3M NPOBEPKU CBSA3U C OETCKUM
6noKoM Kaxaple 2 cekyHAbl, @ He NMOCTOSIHHYIO pagno4acTOTHYIO CBA3b. Takum
obpasom, B pexxume ECO peTckuin 6nok Takke 6yaeT noTpebnaTb MeHbLe
3Heprum.

YT06bI BKMHOUNTL (t)yHKLI,VIPO HOYHUKa, HAXMUTE KHOMKY BKITHOYEHWS/BbIKITIOYEHNS
HOYHUKa Ha AeTcKoM Gnoke. HouHWK Henb3s KOHTPONMpoBaTb C pPOAUTENTBbCKOro

6noka. Ho4HKK He BbIKMOYaeTCs aBTOMaTUYECKN, YTODObI BBIKMIOYUTL €ro, CHOBa
HaXXMUTE KHOMKY BKITHO4YEHWS/BbIKITIO4YEHWS HOYHUKA Ha AEeTCKOM 6roke.

YToGbl NepesarpysunTb poAUTENLCKUIA BOK, HOXXMUTE OQHOBPEMEHHO KHOMKY
BKIIOYEHWSI/BIKIMIOYEHNS U KPYFAYHO KHOMKY HaBUraLmu Ha nepeaHei naHenm u
yaepxvsaiTe npubnuautensHo 1 cekyHay. Pogutenbckuii 6niok nepesarpysurcs,
a coenHeHue Bo306GHOBMTCS. Monb3oBaTenbckas MHpopMaLmsi, koTopast
XpaHUTCA B NaMATU POAMTENBCKOrO Gioka, Takasi Kak PeuM nonb3oBaTens,
HaCTPOViKW SIPKOCTU, IPOMKOCTb, BbIGOP KOMbIGENbHO, BbIGOP yBENUYeHNs!
N306paKeHUs U HaCcTPOMKK pexxuma BuGpauum, He GyLeT yTpayeHa.
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NHAOVMKATOPBLI HA POOVNTESIbCKOM BITOKE

Bonpoc

LED-uHamnkatop
poauTenbckoro 6noka
3aropaeTcs KpacHbIM. YTo
nenatb?

Moyemy pognTenbckui
60K n3gaeT 3ByKOBOM
curHan?

YT0 roBOpPUT O COCTOSIHUM
akKymynstopa useT
nHavKaTopa 3apsga
(3eneHblii, OpaHXeBbIN,
KpacHbIN) Unu He
ropswmi LED-
nHamkarTop?

LYM/3BYK

Bonpoc

Moyemy
poAnTenbCKUin n/mnm
neTckuii 6rnok
npovssoanT
NPOH3UTENbHBIN 3BYK?

OTBeT

Hu3kun 3apsig akkymynsitopa. Ecnm He nogkntiountb poantenbckuii 6ok K
anekTpoceTu, koraa LED-nHamkaTop 3apsaa ctan KpacHbIM U yCTPOMCTBO
n3gaeT KopoTKME 3BYKOBbIE CUrHanbl, 6r1ok nepectaneT paboTtatb
npnbnuanTensHo Yepe3 60 MUHYT.

YTto6bl CHU3NTL NOTPEBNEeHNe SHePrumn akkyMynsTopa, NepeknoynTecs Ha bonee
HU3KYIO IPKOCTb W/UN TPOMKOCTb U NMOAKIIOYNTE POAUTENBCKUIA BNOK K
3MeKTpoceTU € NomoLbio aganTtepa nutanns. (Cm. rnasy «lNogrotoska npubopa
K pabote».)

Bawa PaovoHAHA n3aaeT onpeaeneHHble 3BYKN, 4TOObI yKasaTb BaM, B YeM
npobnema.

1 3ByKOBOW CUrHaN: POAUTENbCKUIA BOK BbIKITHOYEH.

1 KOPOTKMI 3BYKOBOM curHan, kaxaple 20 CekyH B TeYEHME NepBbIX TPEX MUHYT,
rocre 3TOro Kaxayt MUHYTY: HA3KWI 3apsaa akkyMynsiTopa poAUTEnbCKOro
6noka.

2 KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUrHana kaxagble 20 cekyHA: TemnepaTypa B KOMHaTe
Manebllla 3a npegenamMmu, yCTaHoBINEeHHbIMW Nonb3oBaTenem, Ha akpaHe
poanTenbCckoro 6rnoka NosIBASIETCS 3HAaYOK TemnepaTypbl (TONbKO AN Mogenu
SCD630).

3 KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUrHana kaxgble 20 cekyHA: yTepsiHa CBS3b Mexay
poAnTenbCKUM M AeTCKMM GiokaMu, Ha akpaHe poAMUTenNbCKoro 6roka
NosIBNSETCS 3HAYOK CBSI3W, @ KHOMKa CBA3N CTAHOBUTCS KPACHOM.

Korpa poauTenbckuii GOk NOAKMOYEH K AMEKTPOCETH, LIBET MHAMKATOpa 3apsiaa
TMOKaXeT:

* 3eneHblii: akkyMynsiTop NOMHOCTBIO 3apsKEH.
* OpaHXeBbIi: akKyMynsTop 3apsbkaeTcs.

Koraa poanTenbckuin 6roK He NOAKMYEH K ANEeKTpoceTn, UuBeT MHanKatopa
3apsaa Nokaxer:

* KpacHblii: akkymynsitop noutm paspsixeH (<10%).
* LED-uHAMKaTOp He ropuT: poaMTENbCKUi BNok He MOAKIIOYEH K 3NeKTPOCceTy.

OTBeT

B03MOXHO, pOAUTENbCKUIA U AETCKUIA BIIOKM HAaXOOATCS CAMLLKOM GrnsKo Apyr K
apyry. Y6eauTech, YTO POAUTENbCKUIA U OETCKUI BIOKM HaxoaaTcs Ha
paccTosiHUK He MeHee 2,5 MeTpPoB Apyr OT Apyra.

Bo3MOXHO, Ha poanTENbCKOM 6roke YCTaHOBNEH CITIULLKOM BbICOKWN YypoBEHb
rPOMKOCTW. YMeHbLUNTE YpOBEHb rPOMKOCTU Ha POAUTESIbCKOM 6noke.



LYM/3BYK

Kak oTknounTb 3BYK?

Moyemy 5 HU4ero He
cnblwy? Movemy A He
CriblLly, KaK nnayeT
pebeHok?

[Moyemy poguTtensckumn
6noK crnnLKom BbICTpO
pearvpyeT Ha
NOCTOPOHHMWE 3BYKW?

[Moyemy poguTensckui
610K N3gaeT ANMHHBIN
3BYKOBOW curHan?

CKomnbKo BpeMeHM
netckuii 6nok bypet
urpaTtb KonblbenbHy?

Kak YyBENMUYNUTb TPOMKOCTb

KONblIOenbHOI?

Pycckun 171

MpPUYMHBI KOPOTKMX 3BYKOBbLIX CUTHANOB OT POAUTENBLCKOro 6roka CM. B OTBETE
Ha Bonpoc: «[Moyemy poauTenbckuii 610k U3gaeT 3BYKOBOW CUTHaMN?»

OTKnouMTE 3BYK YCTPOMCTBA, HAXaB Ha HVXXHIOK YacTb KHOMKKN kKoHTpons. Korga
LUKana rpoOMKOCTM Ha 9KpaHe COBCEM NyCTa, 3BYK OTKITIOYEH.

Bo3MOXHO, Ha poanTEeNbCKOM 6roke YCTaHOBIEH CITIULLKOM HU3KUIA YpOBEHb
FPOMKOCTU NN 3BYK BbIKNO4YEH NOJIHOCTbHO. YT006bI YBENUYNTb TPOMKOCTb,
HaXXMUTEe Ha BEPXHIOK YaCTb KHOMKU KOHTPOSA.

Bo3MOXHO, Ha poanTEeNbCKOM 6noke BbIKIOYEH 3BYK. YT06bI BKNHOUNTL 3BYK
yCTpOVICTBa, HaX>XMUTE Ha BEPXHIOK YacCTb KHOMKU KOHTPONA 1 OTperﬂMpyVlTe
FPOMKOCTb.

YCTaHOBMEH CMAMULLKOM HU3KWUIA YpOBEHb YyBCTBUTESIbHOCTU. YcraHoBuTe Gonee
BbICOKWI YpOBEHb YyBCTBUTENTbHOCTU C NOMOLLbH MEHIO POANUTENBbCKOro 6noka.

Bo3moxxHO, OeTCKMi 610K HaXoAWUTCS CIMLLKOM Janeko oT Balwlero mansiwa. [ns
obecneyeHns onTUMansHoro npuema aygmocurHana y6e,cw|Ter, 4YTO AETCKU
6nok YCTaHOBIEH Ha PacCTOAHUN He Oanee 1,5 meTpos ot peﬁeHKa.
Pacnonoxexune 6nmxe yem 1 MeTp yBennynBaeT PUCK yayLueHNA npoBoaOM.

[eTckum G10kOM ynaBnMBalOTCS Takke NOCTOPOHHWE 3BYKU, HE U3[jaBaeMble
pebeHkom. MNepeHecuTe geTckuin 6nok 6nunxe k pebexky (Ho cobnoganTe
MWHMManbHOE paccTosiHue 1 MeTp).

BosmoxHo, YCTaHOBNEH CITULLKOM BbICOKMNM YpOBEHb YyBCTBUTETbHOCTW. Ecnun
Ball Manbll n3gaeT TuxXme 3Byku, YyBCTBUTENbHOCTb Heobxoaumo nogHsaTe. Ho
4YeM rpomye 3ByKU, KOTOpble U3gaeT Ball Masnblll, TEM HUXE YPOBEHb
YYBCTBUTEJIbHOCTb MOXKHO YCTaHOBUTD. quCTBMTeJ‘IbHOCTb pPagnoHAHN MOXKHO
N3MEHUTb B MEHIO POAUTENTbCKOro 6noka.

Ecnun pognTenbckuin 6nok HaxoanTcs BHE paauyca AencTBus geTckoro 6noka,
BO3MOXHbI Nomexu. [omexu Takke BO3MOXHbI, €CIM MeXAY POAUTENBCKUM 1
OeTCKMM 6r1oKaMu CULLKOM MHOTO CTEH UM MOTOSIKOB MO0 ecnn BKITOYEHbI
apyrue 6ecnpoBofHble YCTPOWCTBa, KOTopble paboTaloT Ha vacToTe 2,4 [Ty
(Hanpumep, MuKkpoBonHoBasi nevb, Wi-Fi-poyTep).

YcTaHoBUTE poguTenbCkuii 6ok B Apyrom MecTe, Bnvike K AeTckomy 6roky, unm
BbIKNoYNTEe GECNPOBOAHbIE YCTPOIICTBA.

Ecnu aToT oTBET BaM He nomor, obpaTutech kK 0TBETY Ha Bonpoc «lloyemy
poOANTENBCKUIA U/UNK AeTCKMIA BNOK NPOM3BOANT NPOH3UTENbHbIV 3BYK?>»

Mocne Toro kak Bbl BbIOpanu KonblibenbHyto, oHa OyAeT HenpepbiBHO
BOCMNpPOV3BOANTCS B Te4eHUe NpumepHo 15 MUHyT. YTobbl NOBTOPSANUCH BCE
[OCTYMHblE NeCHW, BbibepuTe NOCNeAHWI NYHKT B CIUCKE KOMNbIGENbHbIX.

"poMKOCTb KONbIGEenbHOM MOXHO OTPErynnpoBaTh TONbKO HA POANTENBCKOM
6noke, a He Ha AeTckom 6noke. HaxmuTe KHOMKY KonblGenbHoW Ha
poamnTenbckom 611oke, YTOObl OTKPbITE MEHIO KOMbIOENbHbIX, U OTPerynupyiTe
rPOMKOCTb.
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PABOYEE BPEMA / PABEOYMIA OUAMA3OH

Bonpoc

Moyemy Mosi paanoHsHSA
paboTaeT TonbKo Ha
ropasfo MeHbLUeM
paccTosiHUK, YeM yKa3aHo
B VHCTPYKLUUK?

Bpems paboTbl
poauTenbckoro 6rnoka
coctasnseT go 10 yacos.
Mouemy mori
poanTenbckuii 6ok
paboTaeT MeHbLue?

BMOEOOMNCMNEN

Bonpoc

Moyemy poanTensckui
6nok nepenaeT nomexm?
Mouemy Bugeoaucnnen
Ha poauTenbckom 6noke
Mepuaet?

Moyemy nHaukaTop
CcoeaVHeHNs roput
3€ereHbIM CBETOM, a Ha
avcnnee oTCyTCTByeT
n3obpaxeHue?

[Moyemy nzobpaxeHne Ha
BMaeoaucnnee
HeueTkoe?

OTBeT

YkasaHHbIn paguyc genctemsa B 300 MeTpoB nogAepXMBaeTcs TONbKO Ha
OTPbITOM NMPOCTPAHCTBE U B 30HE NPSAMON BMAMMOCTU. B 3aBncumocTu ot
OoKpy>KaroLmnx 06 bEKTOB 1 APYrUX NPenaTCTBYHOWMX PACNPOCTPAHEHUIO CUrHana
aKTOpPOB JANbHOCTb AENCTBUS MOXKET ObITh MEHbLLE (CM. Takke pasgen
Tabnuubl 0 pacnonoXeHUn PoaUTENBCKOro N AETCKOro 6roKOB).

Homa paaunyc gencteus coctaensieT 4o 50 meTpoB. OH Takke orpaHnyeH
KONMMYECTBOM M TUMOM CTEH U/ NMOTONMKOB MEXAY POAUTENBCKAM U OETCKUM
BGnokamu.

Bo3mMOXHO, ycTaHOBMEHAa CMULLKOM BbiCOKas APKOCTb BUAEO Ha pOAUTENBCKOM
6110Ke, NO3TOMY OH MOTPEBNAET MHOTO SHEPrMN. YMEHbLUNTE APKOCTb Ha
poanTenbckomM Groke.

[Mpy NOCTOAHHO BKMIOYEHHOM BMAEOAMCNIIEE POANTENBCKUA Bnok NnoTpebnsaeT
CINWLLIKOM MHOTO 3Hepruun. Ytobbl yBenmumTb Bpems paboTbl, akTUBMPYNTE
pexum AUDIO, VOX nnu ECO B MeHIo poauTenbckoro 6roka (cM. pasaen
«DyHKUMM», YacTn «Pexum AUDIO», «Pexum VOX» unm «Pexum ECO»).

B03MOXHO, yCTAHOBMEHA CIULLKOM BbICOKasi FPOMKOCTb POAUTENLCKOro Grioka,
No3TOMY OH NOTPEGNAET MHOMO 3HEPrMK. YMEHbLLUUTE YPOBEHb IPOMKOCTM Ha
poaunTEensLckoM Grioke.

Kak 1y nio6oro nepesapsikaeMoro afeKTpOHHOro YCTPOCTBa, nocne
ANUTENbHOro Nepuoaa UCNonb30BaHUs EMKOCTb akkyMynsTopa yMeHbLIaeTcs.

OTBeT

Ecnun poanTenbckuin 6nok HaxoanTCA BHE paauyca AencTBrs AeTckoro 6noka,
BO3MOXHbI Momexu. [omexu Takke BO3MOXHbI, €CNM MeXAY POAUTENBCKUM 1
AeTCKMM 6roKaMm CrMLLKOM MHOTO CTEH UM MOTOSIKOB MO0 eCnin BKITYEHbI
apyrvue 6ecnpoBoaHble YCTPOMCTBA, KOTopble paboTaroT Ha vacToTte 2,4 [Ty,
(Hanpumep, MnkpoBonHoBas neyb, Wi-Fi-poyTep).

YcTaHoBWTE poauTenbckmii 6ok B Apyrom mecte, 6nmxe K 4eTckomy Oroky, nnm
BbIKMOYMTE 6ECNPOBOAHBIE YCTPONCTBA.

Bo3moxHO, Heobxoaumo 3apAaanTb akKyMynaTop poanTesibCKkoro oroka.

Poputenbckuii 6nok moxeT HaxoguTbes B pexume AUDIO, VOX unm ECO.
YTto6bl NepekniounTb pexmm (CM. 'Pexumbl’), HaXXMUTE KHOMKY BbiOopa pexuma
Ha NpaBoy MaHenn poamTenbcKoro Groka.

B0O3MOXHO, yCTAaHOBMEHa CIMLLIKOM HU3Kasi APKOCTb Auchnes. YBenuubte
APKOCTb AMCIIes Ha POAUTENLCKOM GIIOKE C MOMOLLLIO KHOMKU KOHTPOSt B
LeHTpe.
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BVOEOOVCNIEN

Bo3moxHo, nMH3a geTtckoro 6roka 3arpssHeHa. O4nMcTUTe NMH3Y C NOMOLLIbIO
CyXOW TKaHW.

B03MOXHO, AeTCKMiA BNOK HaXoaMTCA CNULLKOM Aaneko oT Ballero manbiwa. [Ans
obecneyeHns onTUManbHOro kayecTsa Buaeo y6eamTech, YTo AeTckuii 6rnok
YCTaHOBIEH Ha paccTosiHMM He aanee 1,5 meTpoB oT pebeHka. Pacnonoxexue
6nvke Yem 1 METP yBENMYMBAET PUCK yOYLIEHWUS NPOBOAOM.

YcTaHOBKa Ha CTeHe

PekomeHpauuy no nevatu:
PacneyvaTtaiite aty cTpanuuy B macwtabe 100% v ncnonb3ynTe Kak LLabnoH,
4YTOObI TOYHO OTMETUTb MOSIOXKEHNE OTBEPCTUIA ANSt BUHTOB Ha CTEHE.
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Betyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta nackaso npocumo Ao kny6y Philips Avent! LLlo6
MOBHOK MipOIO CKOpUCTaTUCA NIATPUMKOIO, SiKy npornoHye Philips Avent,
3apeecTpyiiTe cBill BUpib Ha Beb-caliTi www.philips.com/welcome.

Cwuctema BigeokoHTponto 3a antuHoto Philips Avent 3abesnevye uinogobosy
niaTPMMKY Ta 4a€ MOXNMBICTb | BAEHb, | BHOYi cnocTepirati 3a MantokoM i3 6yab-
sikoro micusi B 6yamHky. HaliHoBilwa umMdgpoBa TEXHOMNOriS rapaHTye YiTKUiA 3BYK i
HanuviTkiwe 306paxeHHsa antuHu. Lle gopacTb Bam yneBHeHOCTI B 6e3nevi AnTuHu
6e3 noTpebu 3axoauTu B il KiMHaTy Ta nepepuBaTy ii CoH.

3aranbHum onuc

BatbkiBcbkuit 6rok

Oucnnen

InamkaTop ECO

IHavkaTop cTtaHy GaTtapei
IHamKaTOop 3B’sI3KY

'yyHomOBeEUb

KHonka-mxoicTrK (HaBirawis B MEH0/Ty4YHiCTb/SCKPaBICTb)
KHonka 4yTnuBocCTi

KHonka konuckoBoi

10 KHonka 3BOPOTHOrO 3B’A3KY

11 Pos’em ans manoi BUNKn

12 PexumHa KHoMnka

13 KHonka "yBiMK./BUMK."

14 AHTeHa

15 ®ikcatop Ha nosic

16 Outaumin 6rnok

17 Kamepa

18 KHonka yBiMKHEHHS1/BUMKHEHHS KONTMCKOBOI
19 Mepemukay "YBiMK./BUMK."

20 AHTeHa

21 NyyHOMOBELb

22 Po3’em ansa manoi BUNKu

23 OTBOpM ANSt MOHTYBAHHS Ha CTiHi
24 Apantep (2 wT.)

25 'BUHTK

OoOoONOOUTN WN —

Baxxnuea iHopmauisa 3 TeXHiKM 6e3neku

MepLu HiXX KOPUCTYBATUCS NPUCTPOEM, YBAKHO NPOYUTANTE L0 BAXKNUBY
iHcbopmalito Ta 36epiraiiTe ii 4ns AoBiAKM B MaibyTHbOMY.

BAXITMBA IHOOPMALIA

Lisi cuctema KOHTPOMo 3a AUTMHOK € AOMOMKHUM NpUcTpoemM. He
BMKOPWCTOBYITE ii 4Nsi 3aMiHM BigNOBiAanbHOro i HanexHoro 6aTbKiBCbKOro
Harnagy.

Hikonu He 3anuwainTte AMTMHY camy Baoma. XToch 3aBxau mae 6yTv nopyu, wob
HarnsgaTtv 3a AUTUHOK Ta abatm npo ii notpebu.

YkpaiHcbka
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BiamoBa Big, BignoBiaanbHOCTI

3ayBaxTe, LWo Bn KopucTyeTecs Uieto CUCTEMOIO KOHTPOIO 3a AUTMHOIO Ha
BnacHui pmsuk. Komnanis Koninklijke Philips N.V. Ta ii gouvipHi komnaHii He
HecyTb BiAnoBiAanbHOCTI 3a poGOTY Liel cMcTemMu KOHTPOIto 3a AUTUHO abo
Balue kopuctyBaHHSA Heto, a Tomy He 6epyTb Ha cebe XoAHOI BiANOBIAANLHOCTI Y
3B’513Ky 3 Balumm KoprcTyBaHHSIM Lii€l0 CUCTEMOIO KOHTPOIIO 38 AUTHHOM.

HebGesneyHo

- Hikonu He 3aHyptoliTe )XOQHOT YaCTVHU MPUCTPOIO Y BOAY UM iHLWWY pignHy. He
cTaBTe MPUCTPIN y MiCLSAX, e HA HbOro MOXe NoTpanuTh BoAa Yn 6yab-Aka
iHWa pignHa. Hikonu He BUKOPUCTOBYINTE CUCTEMY KOHTPOSO 3a AUTUHOI Y
BOSTOrOMY cepeaoBuLLi 4m 6nmM3bko 40 BOAW.

- Hikonu He knagiTb »OAHUX NPeAMETIB Ha CUCTEMY KOHTPOIIO 3a AUTUHO Ta
He HakpwuBaiiTe ii. He 3akpvBanTe BEHTUNALiHI oTBOpW. BcTaHoBntonTe BUPIO
3riAHO 3 iIHCTPYKLiAMMN BUPOBHWKA.
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LLIHypn MOXyYTb CNPUYUHUTYM 3aadyLLeHHS. TpumanTe WHypy noaani Big Aiten
(Ha BigcTaHi noHag 1 m). Hikonu He knagiTe CUCTEMY KOHTPOIIO 3a AUTUHOI B
OUTAYE NIDKKO YN MaHeX.

ObepexHo

MepLu HiX NigKnoYaT NPUCTPI A0 Mepexi, NepesipTe, Yn 3b6iraeTbes
Hanpyra, Bka3aHa Ha aganTepi, 3 Harnpyrow B Mepexi.

He 3miHtoliTe Ta He 06pi3aliTe XO4HMX YaCcTUH aganTepa Ym MOoro LUHypa,
OCKiNbKM Lie MOXe CNpUYnHUTM HebeaneyHy cutyallito.

BukopucTtoByiiTe nuwe aganTep, WO A4OAAETHCS.

kLo aganTep NoLKoAXeHO, Moro 060B’A3koBO Tpeba 3aMiHUTH
opuriHanbHUM, LLOG YHUKHYTU HEGE3MEeKM.

Linm nprcTpoem MOXyTb KOPUCTYBATUCA AiTW BiKOM Bif, 8 pokiB Ta ocobu 3
nocnabneHnmm Big4yTTAMU, Pi3U4HMU abo po3ymMoBUMY 3AiIGHOCTAMU YK Be3
HanexHoro AOCBIAY Ta 3HaHb 3a YMOBW, L0 BUKOPUCTaHHS BiAOyBaeTbCA Mig
HarnsaoMm, im 6yno npoBeAeHO IHCTPYKTax WoAo 6e3neYHoro KOpMCTyBaHHS
NPUCTPOEM | NOSICHEHO MOXNUBI pU3nkK. He gossonsite gitam 6aButncs
npucTpoem. He go3sonsiiTe AiTAM BUKOHYBaTU YMLLLEHHSA Ta gornsg 6e3
Harnsay AOPOCnUX.

Cnigkyiite, W06 He cTaTh Ha Kabernb XUBMNEHHS! YN HE NMEPETUCHYTU 1OrO,
0cobnuBo 6ins WTeKepiB i B MiCLAX BUXOAY 3 NPUCTPOIO.

YcTaHoBMIOWTE CUCTEMY KOHTPOIHO 3a AUTUHO TaK, LOG LLIHYP XUBMEHHS HE
nepeLLKoAXKaB NpoxoAy. AKLWO CUCTEMY KOHTPOMIO 3a AUTUHOK BCTAHOBMNEHO
Ha cToni abo HM3bKIN Wadi, LWHYP XMBMNEHHSA HE MaeE 3BMCaTV Hag iXHIMK
kpasimu. CnigkywiTe, o6 WHYP XUBIEHHS HE NeXaB TaM, e Yepes Hboro
MOXHa nepeyennTmCcs.

36epiraiiTe nakyBanbHi MaTepiany (NNacTUKOBI NAKeTW, KAPTOHHI
amopTM3aTopu TOLLO) nogani Big AiTel, amxe BOHU — He irpaluka.

LLlo6 3anobirtn BpakeHH0 eNeKTPUYHNM CTPYMOM, He BifKpuBawnTe Kopnyc
anTavoro abo 6aTbkiBCbKOro 6roka.

YBara

BukopucToByiite npuctpin 3a Temnepatypwm Big O °C go 40 °C.

He ctaBTe npucTpint 6ina gxepen Tenna, Hanpvknag 6atapeli, obirpisauis,
neyver abo iHWKX BMPOBIB (BKMIOYHO 3 MiAcKnioBavYamu), ki BUGINSATb Tenno.
Mip yac koHTakTy 3 aganTepamu, BUNIKaMu /i LLUIHYPOM >XWBMNEHHS PYKU MaloTb
ByTV CyXumm.

Yci noTpiGHI NO3HAYEHHSI PO3MILLEHI HA HWXKHI YacTUHI AUTSYoro Ta
6aTbKiBCbKOro GrOKiB | aganTepa.

BignosigHicTb cTaHgapTam

Lleii BMpi6 Bignosigae Bcim BUMoram €sponencbkoro Cotosy LWoao
pagionepeLukoa.

Linm nosigomneHHsim komnaHis Philips Consumer Lifestyle ctBepaxye, Lo
LS c1cTEMa KOHTPOJIO 3a AUTMHOIO BiANOBIAAE BaXNMUBUM BMMOraMm Ta iHLUNM
BignosigHum ymoBam OupekTuem 1999/5/EC. Konito 3assu €C npo
BiANOBIAHICTbL MOXHa 3HaTK Ha Beb6-canTi www.philips.com/support.

EnekrtpomarnitHi nonsa (EMIT)

Lleii npucTpin Philips Bignosigae BciM YAHHMM cTaHgapTam i HOPMaTUBHUM
akTam, Lo CTOCYIOTbCS BMMBY €1eKTPOMAarHiTHUX nonis.
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[ligroToBKa 4O BUKOPUCTAHHS

Ontayuim 6nok

NigkntoyiTe aganTep XMBNEHHS 40 AUTAYOro Grioka Ta BCTaBTe MOro B pO3eTKy.

BaTbkiBCbKN BOK
BaTbkiBcbkMin Gnok npautoe Big BOyA0BaHOI NiTill-ioHHOT akyMynsaTopHoi 6aTtapei.
LLlo6 3apsanTu 6aTbKiBCbKMI OMOK, BUKOHATE ONMCaHi HUKYe aii.:
1 Bcraste many Bunky B 6atbkiBCbkuil 6rok, a agantep — y po3eTky.
- Tlig yac 3apsgxaHHs TPUCTPOIO iHAMKATOP CTaHy akymynaTopHoi 6aTapei
CBITUTBCS OPaHXEBUM.

PHILPS

AVENT - Konu akymynsitop NoBHICTIO 3apsiiXKeHO, iHAMKATOp MOro cTaHy
- HenepepBHO CBITUTHLCS 3EMNEHUM.

- 3-roaguHHoro 3apsaxaHHsi 6aTbkiBcbkoro 6rnoka Buctavae npubnusHo Ha
10 rognH 1Moro aBTOHOMHOI po6oTH.

- SAkwo nig Yac 3apsgkaHHA 6aTbKiBCbKMIA BNOK YBIMKHYTO, BiH
3apsgxaTumeTbes NpubnusHo BABIYI AoBLUE.
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PHILPS

AVENT

e

- Konu akymynsatopHa 6atapes 6aTbkiBCbkOro 6roka mMavixe pospsgkeHa,
iHonkaTop 6aTapei CBITUTLCA YepPBOHUM | BaTbKIBCbKMI 61OK NoAae 3BYKOBI
curHanm.

- Akwo akymynsiTopHa 6aTapes NOBHICTIO PO3PSANTLCS, @ BaTbKiBCbKWIA GOk
He NigKIYeHo A0 eNleKTpoMepeXi, BiH aBTOMaTUYHO BUMKHETLCS Ta BTPaTUTb
3B’A30K i3 AUTAYMM BrIoKOM.

MpumiTka. BuinHaTn 3 npucTpoto BOyAOBaHy akyMynaTOpHY 6aTtapet HEMOXINBO.

MpumiTka. AkymynsTopHa 6aTtapesi NOCTYNOBO 1 Ay>Ke NOBiNbHO PO3pPAAXaETbCS,

HaBiTb AKLLO 6aTbKIBCbKNA 610K BUMKHYTO.

Mopaga. 3agnsa ekoHoMii 3apsiay, BUMUKaTe 6aTbKIBCbKUIA OrOK, KONn He
KOPUCTYETECS HUM.

MpumiTka. PekomerayeTbest Tpymaty 6aTbKiBCbKMA 610K NiAKMIOYEHM A0
Mepexi NpoTArom yciei Hovi. Konu akymynatopHa 6atapesi 6aTbkiBcbkoro 6moka
pO3psaXKaeTbCs, NyHaloTb 3BYKOBI CUrHanNM, siki MOXyTb Bac po3dyauTu.

BI/IKOpVICTaHHFI CnNcTeMmn KOHTPOIHO 3a ANTUHORO

BcTtaHoBneHHs 3’egHaHHA Midk 6aTbKiBCbKMM ONTOKOM | AUTAYMM

Onokom

° (>

1 MocyHbTe nepemukay "YBiMK./BUMK." guTsidoro 6noka Bropy B nonoxeHHs ON
(YBIMK)).

2 Konu gutaumin 6nok yBiMKHYTO, iHAMKaTOP Ha HbOMY CBITUTLCS 3€MEHUM.

Mpumitka. IHauKaTop yBIMKHEHHSI HA AMTAYOMY 6oL 3aBXau CBITUTLCS
3eNIeHNM, HaBiTb KON HeMaEe 3B’si3Ky 3 6aTbKIBCbKMM GIIOKOM.

3 LWo6 yHMKHYTM aKyCTU4HOro 3BOPOTHOrO 3B’5I3KY, BiACTaHb Mi>k 6aTbKIBCbKUM i
ONUTSYMM BriokaMu Mae CTaHOBUTM NpUHaNMHI 2,5 meTpa.
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4 HaTuCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS Ha 6aTbkiBCbKOMy 6rioLi, o6
YBIMKHYTM AOro.

s - [Aucnnen yBIMKHETBLCS, HA HBOMY 3'IBUTLCSA NIKTOrpama 3'€4HaHHS, a
iHOMKaTOp 3B’A3KY 3aCBITUTLCS YEPBOHMM. BaTbkiBCbKUIA GNOK NOYHE
LyKaTV QUTSYAR.

o - Ticnsa 3’egHaHHsA GaTbkiBCbKOro 6roka 3 AUTAYUM iHOMKATOp 3B’A3KY Ha
B6aTbKiBCbKOMY 610U 3aCBITUTLCA 3ENEHUM | Ha AMCNIET 3’ ABUTbLCA OaHa
abo Kinbka prco4oK.

Mpumitka. 3’egHaHHA Mixk 6aTEKIBCbKMM | AMTAYMM GroKaMy BCTaHOBIOETHCS

AVELT MeHLL Hix 3a 10 cekyHa,

Konun antauunii 6nok BUMKHYTO, Ha 6aTbkiBCbkOMy 6oL BigobpaxaTumeTbes

nikTorpama nepebyBaHHsi No3a Mexamu pobo4yoro aianasoHy. MepesipTe, Un

BBIMKHYTO AMTSI4MA 6ok

- SAKwo 3B’A30K He 6yno BCTAHOBIEHO, iIHAUKATOP 3B’AA3KY CBITUTLCS
4YepBOHUM, KOXHi 20 cekyHA 6aTbkiBCbKUA 60K Nogae 3 KOPOTKi 3BYKOBI
curHanu, a Ha oro aucnnei BinobpaxaeTbcs nikTorpama nepebyBaHHs
nosa gianasoHom fii.

BcTtaHoBneHHs autadoro 6roka

YBara. LLHyp gutayvoro 6moka Moxe CApUYMHUTY 3aayLUEHHs. OnTauni
610K i Moro LWHyp MatoTb ByTV Ha BigCTaHi NpMHanMHi 1 MeTp Big
OuTnHW. Hikonn He KnagiTb CUCTEMY KOHTPOS 3a AUTUHOK B AUTAYE
NiXKKO YN MaHEeX.




YkpaiHcbka

]
[

€

° (>

LLlo6 3BYK BNMOBMIOBABCS ONTUMArnbHO, PO3TaLLyTe AMTAYMIA BNOK Ha BiACTaHi
He GinbLle 1,5 meTpa Big AUTMHWU. Ane i He MeHLwe 1 MeTpa Big AUTUHK,
ockinbku kabenb AUTSYOro 6110ka MoXe CTaHOBUTM 3arpo3y 3afyLUeHHS.

PosTawwyite 6aTbkiBCbkUIA BNOK y Mexax poboyoro gianasoHy AUTAYOro
6noka. LLlo6 yHUKHY TN aKyCTUYHOrO 3BOPOTHOIO 3B’AI3KY, BiACTaHb MiX
6aTbKIBCbKUM | ANTAYMM BriokamMy Mae CTaHOBUTU MpUHANMHI 2,5 meTpa.
MpumiTka. AKLLO B NpMMILLEHHI NpaLtoe 6e3npoBoaoBuiA TENEOoH,
BiATBOPHOETLCS Bifleo 6e3npoBogoBUM criocobom, HasiBHa Mepexa Wi-Fi,
MikpoxBunboBa niy abo npucTpiii Bluetooth i3 poboyoto yactoTow 2,4 Iy i B
po6oTi 6aTbKiBCbKOro abo ANTAYOro 6roka BUHMKaIOTL NEPELLKOAN,
nepemicTiTb 6aTbKiBCbKMI 610K Noaani Big Lyx NpucTpoiB.|
€ nBa cnocobu BCTaHOBUTU AUTAYMI BNOK.
a YcTaHOoBUTW AUTAYMI BNOK Ha CTilKy, PiBHY 11 FOPU3OHTalbHY MOBEPXHIO.
b YcraHoBUTU AUTAYMIA BNOK Ha CTiHY 32 JOMOMOrOK IBUHTIB i3 KOMMNEKTY
rnocTayaHHs.

Mopaga. LWabnoH (aue. 'KpinneHHs Ha CTiHi') Ans KpinneHHs gutsdoro 6noka
Ha CTiHi HaBeAEeHO B KiHLji LibOro nocibHwvka.

Mopapa. BukopuctoByiiTe WaboH, Wo HagaeTbCsl B LibOMY NOCIOHUKY, 1106
NO3HAYUTM TOYHE PO3TaLlyBaHHSA OTBOPIB AN FBUHTIB Ha CTiHi.

Mopapa. PosTaluyiite AnTsiumin 6nok Ha JocTaTHi BUCOTI, Wwob 3abeaneunTtu
HanNeXHWI ornsag AMTAYOro Nnikka abo MaHexy.

Bigperyntoiite nonoxeHHs auTsYoro 6roka Tak, Wob AnTUHY Gyno BUAHO
sikomora kpatye. utauuii 6nok obepraeTbes, WO gae 3mory nigibpatu iioro
ONTVMarbHE MOSIOXKEHHS.

Po6ounii gianasoH
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Po6ounii gianasoH ctaHoBuTb A0 50 MeTpiB y npuMiLeHHi Ta Ao 300 meTpiB Ha
BiAKkpuTOMY npocTopi. Po6ounii giana3oH cMcTeMU KOHTPOMIO 3a AUTUHOK
3anexuTb BiJ OTOYEHHS Ta iHWKX PaKTOPIB, SKi MOXYTb CTBOPIOBATW NEPELLKOAN.
Mokpi Ta Borori MaTepianu CTBOPIOKOTb HACTINbKWA CUMbHI MEPELLKOAM, LLIO MOXYTb
3MeHLyBaTh poboymii Aiana3oH A0 Hyns.

Cyxi maTepianm ToBLmMHa maTepianis 3MeHLIEeHHSA
po6oyoro gianasoHy

[epeBo, WTyKaTypKa, KapToH, ckno (6e3 meTany, <30cm 0-10%
npoTiB abo CBUHLIO)

Llerna, kneeHa caHepa <30cm 5-35%
3anisobeToH <30cm 30-100%
MeTanesi pewiTku abo 6pycku <lcm 90-100%
MeTanesi abo antomMiHiesi MMCTK <lcm 100%

PyYHKLUIT Ta HACTPONKMN

["'y4HiCTb

MoxHa perynioBaTtu ryqHicTb AMHamika 6aTbkiBCbKOro 6roka.
1 LUWo6 BigperyntoBaTtu ry4HicTb, HaTUCKaNTe KHOMKY-OXKONCTUK Y iT BEpXHii abo
HVKHI YacTUHI.

s Mopapa. HanawTynTte ryyHicTb BignoBiAHO A0 NOTOYHUX YMOB. Y LLYMHOMY
AVENT OTOYEHHI MOXHA TaKOX YBIMKHYTW NoMnepemxeHHs 3 BiGpyBaHHAM.

Ha gucnnei 3'aBUTbCS NaHenb HanawTyBaHHS ry4YHOCTI, Ha SKil
BigoOpaxaTMeTbCs BUOPaHWI piBeHb Ny4YHOCTI.
MpumiTka. AKLLO BCTAHOBNEHO BUCOKWI PiBEHb I'YYHOCTI, 6aTbKiBCbKMIA OGOk
cnoxuveaTtume binbLue eHeprii.

Mpumitka. Konwu wkana Ha gucnnei nokasye MiHiMarnbHWiA piBEHb ry4HOCTI, 3BYK
BUMKHYTO. Ha 6aTbkiBCcbkoMy BrioLi B psigKy cTaHy BigobpaxaeTbcs niktorpama
BMMKHEHHS 3BYKY, i MOXNVBO OTPUMYBATH TiMbKW NONepemKeHHs Ta Biaeo 3
anTaYoro 6noka.

AckpasicTb

MoxHa perynioBaTtu sickpaBicTb Aucnnest 6aTbkiBCcbkoro 6roka.
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AVENT

Pexumun

1 LUWo6 BubpaTh NoTpibHy AckpaBsicTb Aucnnes 6aTebkiBCbKoro 61oka,

HaTucKanTe KHOMKY-XKONCTUK Y ii NiBii abo npasii YacTuHi.

Ha pucnnei 3’9BUTbCA NaHenb HanawTyBaHHS SICKPaBOCTi, Ha skil Byae
nokasaHo BMOpaHUii piBeHb SICKPaBOCTi.

MpumiTka. AKLO BCTAHOBNEHO BUCOKMWIA piBEHb SICKpaBOCTi, 6aTbKiBCbkuiA 6rok
cnoxusatume binbLue eHeprii.

Bu moxeTe BUGpaTy 0auH i3 4 pexumiB cnoctepexeHHs 3a gutuHoto: VIDEO,
AUDIO, VOX abo ECO.

Konwu cuctemy KOHTpOnio 3a ANTUHOK BBIMKHYTO, MOXHA NepeKntioyaTncs Mk
LMK 4 pexxMamu 3a AOMOMOro KHOMKU, Lo po3TalloBaHa 360Ky 6aTbKiBCbKOro
6noka.

BubpaHuin pexum Bigobpaxaetbcsa Ha gucnnei. Bubpanuin pexum
BigobpaxaeTbcsa Ha Avcnnei B paaKy cTaHy. [licns BBIMKHEHHS MPUCTPOIO
aKTUBYETLCA PEXWM, SIKUA BUKOPUCTOBYBABCH OCTaHHIM.

Pexnm VIDEO

LLlo6 yBimkHYTK pexum VIDEO, HAaTUCHITL KHOMKY 3MiHU pexumy Ha GOoKoBil
naHeni 6aTbkiBCbKOro 6roka.
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Konu aktneoBaHo pexum VIDEO, ekpaH 3anuiuaeTbcs BBIMKHYTUM i MOXHa
nocTiHo 6aunTn AUTUHY. Yci 3ByKkM nepepatotbesi 6esnocepegHbo Ha
6aTbKiBCbKMI BOK.

MpumiTka. YcTaHoBITb ANs piBHA YyTnMBOCTI 3HaveHHs Very High (Oyxe
BUCOKMIA), W06 NOCTiiHO YyTu 3BYKM Ha BaTbkiBCbkoMy 61oui. [loknagHiwe avs. y
po3gini "PiBeHb YyTnuBocCTi".

Pexum AUDIO

1 HatucHiTb KHOMNKy 3MiHU pexxumMy Ha B6okoBili naHeni 6aTbkiBCbkoro 6noka, o6
yBiMKHYTUK pexxum AUDIO.

Konu aktuBoBaHo pexum AUDIO, gucnnen Ha 6aTbkiBCbkoMy 610w
BMMMKaETLCA. HYepes 3 cekyHan Ancnnein NoBHICTIO BUMKHETLCS 1 PAAOK CTaHy
3HUKHE.

Mpumitka. Konn gucnnen BUMKHYTO, PSAOK CTaHy He BUAHO.

MpumiTka. AKLWO CBITUTBCS iHAMKATOP 3B’SI3KY, Lie 03HaYaE, Lo 6aTbKiBCbKUA 610K
YBIMKHYTO ¥ MiAKIO4EHO A0 AUTSYOrO.

MpumiTka. YcTaHoBITb ANs piBHA YyTnMBOCTI 3HaveHHs Very High (Oyxe
BUCOKMIA), o6 NOCTiiHO YyTu 3BYKM Ha BaTbkiBCbkoMy 61oui. [loknagHiwe avs. y
po3gini "PiBeHb YyTnuBocTi".

Yci 3Byku 6e3nepepBHO NepeaatoTbCs Ha BaTbKiBCbkMUA GMOK. AKLLO ANTUHA
3annadye, gucnnen Ha 6aTbkiBCcbkoMy 6oL 3annWwmnTLECA BUMKHYTUM. OgHak
3apeecTpoBaHi ANTAYMM BNOKOM 3BYKM NepeaaBaTUMyTbCA Ha 6aTbKIBCbKUNA.

Pexnm VOX
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1 HaTtucHiTb KHOMKY 3MiHM pexumMy Ha BokoBili naHeni 6aTbkiBCbkoro 6noka, wob
YBIMKHY TN pexum VOX.

Mpumitka. Konn gucnneii yBiMKHYTO, BUBGpaHWiA pexunm BifobpaxaeTbcs B pAaKy
cTaHny. Konu gucnnen BUMKHYTO, PAAOK CTaHy He BUAHO.

Axwo aktmeoBaHo pexum VOX i npotarom 20 cekyHA He BNOBIEHO XOAHOro
3ByKa, AMCMNeNn i 3Byk Ha BaTbkiBCbkoMy 6oL BUMMKaIOTHCS.

PHIPS

AVENT

Konu antaunin 6nok Bnoentoe 3ByK, ANCNnel i 3Byk Ha 6aTbkiBCbkoMy Grouj
MWUTTEBO BMMKaIOTLCA. 3BYKM NepeaatoTbCsa Ha 6aTbKiBCbKWI 6ok, a iHaMkaTopu
PiBHS 3BYKY CBITATHCS 3€NEHUM.

Mpumitka. PiBeHb 3ByKy B AUTANIN KiMHATI, MiHIManbHO HeobXigHWA ons
BBIMKHEHHS 3BYKY Ta AUCMIES, BUSHAYAETbCA HACTPONKaMM Yy TINBOCTI..

Pexnm ECO

1 HaTtucHiTb KHOMKY 3MiHM pexumMy Ha BokoBili naHeni 6aTbkiBCbkoro 6noka, wob
YBIMKHYTUK pexum ECO.

Mpumitka. Konu gucnneii yBiMkHYTO, BUOGpaHWii pexum BigobpaxaTumeTbes B
psAKy ctany. Konw gucnnein BUMKHYTO, PAAoK CTaHy He BUAHO.

Axwo aktmeoBaHo pexum ECO i npoTsirom 20 cekyHA He BMOBMEHO XXOAHOMo
3ByKa, AMCMNen i 3Byk Ha 6aTbkiBcbkoMy 6oL BUMuKatoTbes. IHgukaTtop ECO
CBITUTLCA 3ENEHNM, MOBIAOMIIAOYN NPO Te, L0 aKkTMBOBaHO pexum ECO. Y
pexumi ECO gucnneii i nepeaaBaHHs 3BYKiB BUMKHYTO.
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AVENT

Konwuckosi

Lullaby Songs
| 1Rock-a-Bye Baby |
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Konun gutauuii 6nok BnoBntoe 3ByK, ANCNIEN | 3ByK Ha 6aTbkiBCbkoMy Gnoui
MWUTTEBO BMUKAIOTBLCH. 3BYKM NepeaatoTbea Ha baTbkiBCbkuii Bnok, a iHgukaTopu
PiBHS 3BYKY CBITSATbCS 3€NEHUM.

MpumiTka. PiBeHb 3ByKy B AUTAYIN KiMHATI, MiHIManbHO HeobXiaHWIA Ans
BBIMKHEHHS 3BYKY Ta AMCMNes, BU3HAYaETbCA HACTPOMKaMM Yy TINBOCTI..

YBIMKHYTU (PYHKLit0 KONMCKOBOT MOXHA $IK i3 6aTbKIBCbKOro, Tak i 3 AUTAYOro
6noka.

LLlo6 yBiMKHYTM dOyHKLiit0 KOMMCKOBOI 3 HaTbKIBCLKOro 6roka, BUKOHaNTe BKa3aHi
HWXYe aii

Bubip konunckosoi
1 LUWo6 BiaKpUTY MEHIO KONIMCKOBMX, HATUCHITb KHOMKY KOMMCKOBOI Ha
6aTbkiBCbkOMY G110Li.

MpumiTka. AKLO HATUCHY TN KHOMKY KOMMCKOBOI MPY BXE BiAKPUTOMY MEHIO
KOJIMCKOBMX, MEHIO 3aKpPUETLCS.

2 LLo6 BigKpUTM CNNCOK KONMMCKOBUX, HATUCHITb KHOMKY-OXKONCTUK Y ii NpaBiii
YaCTUHi..

3 o6 npoKpyTUTU CNNCOK KOJNIMCKOBMX, HATUCKANTE KHOMKY-AXONCTUK Y ii

HVDKHIV @00 BEPXHIili YaCTUHI.
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Lullaby Songs
1Rock-a-Bye Baby
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers
(1}

Lullaby Songs
I 1 Rock-a-Bye Baby
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers
()

LLlo6 3anycTuTi BUOBpaHy KONMCKOBY, HATUCHITb KHOMKY-AXKONCTUK Y ii Mpasii
YacCTUHiI.

LLlo6 npr3ynuHUTM KONMUCKOBY, MOBTOPHO HATUCHITb KHOMKY-DKOWCTUK Y i
npaeivi YacTuHI.

Y psagky ctaHy Ha 6aTbkiBCbkOMy 6oL BigobpaxaeTbest KinbKicTb
KOMNMCKOBMX, SIKi BXXe MpOrpasanvcs Ta NoBToploBanucs.

KornuckoBa 3a3ByunTb Ha AUTSYOMY 6oL Ta MOBTOPHOBAaTUMETLCS MPOTSArOM
nNpuBnu3Ho 15 XBUMNUH.

Mopapa. LWo6 nporpatu BCi HasiBHi KOMMCKOBI, BUOEPiTb OCTaHHIM NyHKT
CMNCKY.

LLlo6 nporpaTy iHLWY KONMCKOBY, MPOKPYTiTh CNCOK 3@ 4OMNOMOrOH KHOMKM-
DXXoWcTUKa Ta BubepiTb NoTpibHy nicHto 3i cnucky. LLlob 3anyctutwk ii,
HaTUCHITb KHOMKY-KOWCTUK Y iT NpaBii YaCTUHI.

LLlo6 3ynMHWUTY BIATBOPEHHS MiCHI, HATUCHITb KHOMKY KOMMCKOBOI Ha
6aTbKiBCbkOMY 610U Ta NPU3YNWHITL NICHIO, LLie pa3 HaTUCHYBLUN KHOMKY-
DXKOMCTUK Y Ti NpaBiii YaCTUHI.

['y4HiCTb KONMCKOBOI

1

LLlo6 BigKpUTN MEHIO KONMMCKOBUMX, HATUCHITb KHOMKY KOMUCKOBOI Ha
6aTbkiBCbkoMY 6110Li.HaTUCHITb KHOMKY-AXOWCTUK 3niBa, a NOTiM 3HM3Y Ta
BMGEpiTb NOTPIOHUIA piBEHb rYYHOCTI B MeH0 konuckoBux. LLlo6 HanawTyBaTtu
FYYHICTb KOMTMCKOBOI, HATUCHITb KHOMKY-AKONCTUK Y ii MpaBii YacTuHi.

LLlo6 BigperyntoBaTh ry4HiCTb, HAaTUCKaTE KHOMKY->KOMCTMK Y ii BepXHiln abo
HVKHIM YaCTUHI.

LLlo6 3ynMHWUTK BiATBOPEHHS MiCHI, HATUCHITH KHOMKY KOMMCKOBOI Ha
6aTbKiBCbkOMY 6110Li Ta NPU3YNWHITE NICHIO, LLie pa3 HaTUCHYBLUW KHOMKY-
OXXOWCTUK Y T NpaBili YaCTUHI.
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LLlo6 yBiMKHYTM (OYHKL,itO KOTMCKOBOI Ha AUTSYOMY 6oL, HATUCHITb
pO3TaLLOBaHy Ha HbOMY KHOTKY BBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS! KOSIMCKOBOI.

OcTaHHsa BMbpaHa Ha 6aTbkiBCbKOMY Gr10oLi KONMMCKOBA 3a3BY4UTb Ha AUTAHOMY
6rouj  NOBTOPIOBATUMETLCS MPOTArOM NPUBIN3HO 15 XBUMNMH.

LL|o6 3ynMHUTK KONMCKOBY Ha AUTAYOMY GNOLi, HATUCHITE PO3TaLLOBaHY Ha HEOMY
KHONMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS! KONUCKOBOI.

3BOPOTHNI 3B’SA30K

YyTnusicTb

LLlo6 noroBopuTK 3 AUTUHOI, MOXHA CKOPUCTATUCS! KHOMKOK 3BOPOTHOIO 3B’AA3KY

Ha 6aTbKiBCbKOMY Oriov.

1 HaTtucHiTb | yTpuMyliTe KHOMKY 3BOPOTHOrO 3B’A3Ky Ha GaTbkiBCbkoMy Groui.

2 YiTKo roBopiTb Y MIKPOOOH, po3TallOBaHWi Ha NepeaHin naHeni 6aTbKiBCbKOro
6noka, 3 BiacTtaHi 15—30 cm.
Konu kHOMKy 3BOPOTHOrO 3B’A3KY HAaTUCHYTO, YCTaHOBMIOETLCS 3BYKOBUI
3B’A30K i3 AMTAYMM Grnokom. Ha gucnnei 6aTbkiBCbKoro 6roka 3’ ssBUTbCS
nikTorpama 3BOPOTHOTO 3B’A3KY, fika NOBIAOMISIE NPO BCTAHOBIIEHWUI 3B’I30K.

3 [lo 3aBepLUeHHi PO3MOBM BiANYCTiTh KHOMKY 3BOPOTHOTO 3B’A3KY.

MpumiTka. Konu KHOMKy 3BOPOTHOrO 3B’sI3Ky HATUCHYTO, 6aTbKiBCbKMiA GI10K He
MOXe BigTBOPIOBATU 3BYKM 3 AUTAYOro Groka.

PiBeHb 4yTnMBOCTI AUTAYOro 6rnoka BU3HaYae, Lo came BU NovyeTe 3
6aTbkiBCbkOro 6roka. AL BCTAHOBNEHO BUCOKUIA piBEHb YyTNMBOCTI, Byae
YyTHO GaraTo 3BYykiB, 30Kpema npurnyLLeHi PoHOBI. AKLLO BCTAHOBMNEHO HU3BbKMWIA
piBE€Hb YyTNMBOCTI, OyAe YyTHO NULLE IyYHi 3BYKW.
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1 HaTtucHITb KHOMKY YyTnMBOCTI, Wo6 NepenT A0 PiBHIB YyTNNBOCTI.
MpumiTka. AKLO HATUCHYTM KHOMKY YyTAVBOCTI 3HOBY, B BUAOETE 3 MEHIO.

2 o6 BubpaTtu piBeHb YyTNUBOCTI, HATUCKAWTE KHOMKY-KOWCTUK Y il BEPXHii
ab0o HWKHI YacTuHI.

SAKLL0 Mantok BUaae nuLle NpurnyLUleHi 3Byku, Ha 6aTbkiBcbkoMy Grioui cnig
YCTaHOBUTW BUCOKUI PiBEHb YYTNNBOCTI.

LLlo ryyHiwi 3ByKv BUA@E OUTUHA, TO HUXKYMI PiBEHb Yy TIUBOCTI MOXHa
BCTaHOBIOBATH Ha 6aTbKiBCbKOMY G110

MpumiTka. Akwo ans piBHA YyTnMBOCTI BUBpaHo 3HaveHHs Very High (Oyxe
Bucokuin), y pexxumax AUDIO Ta VIDEO nocTinHO YyTUMYTbCS Ti UM iHLWi 3BYKW. B
iHLIOMY pasi TUXi 3BYKW irHOPyBaTUMYTbCS.

Mopapa. PiBeHb 4yTNNBOCTI MOXHa BigperynoBaTy Tak, Lo BU 3aBXau YyTmeTe
CBOro Marntoka 6e3 6yab-sIKMX CTOPOHHIX 3BYKiB. SKLLO NPUCYTHI 3HAYHWIA
(hOHOBMI LLIYM, 3HWU3bTE YYTNUBICTb A0 TAKOro piBHS, Wo6 uen wym He Byno
YYTHO Yepe3 GaTbKIBCbKUIA BIOK.

dikcaTop Ha nosic

BaTbkiBCbKkuiA 610K MOXXHA HOCUTH i3 COBOI0 B BYAUHKY Ta 3@ MOro Mexamu, SIKLLO
npuegHaTu ioro 4o pemeHsi abo nosica 3a gonomoroto dikcatopa. Lie gae amory
cnocTepirati 3a AUTMHOIO 1 BiflbHO NepecyBaTucs 6yaAMHKOM.

MpumiTka. Tenep avcnnei nepeBepHyToO AOropu AHOM, L0 Aa€ 3MOory GaunTtu
OVTWHY Ha eKpaHi, NPOCTO NiAINHABLUN GaTbKIBCbKWIA Brok goropw.
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YunweHHs Ta gornsaa

YBara. He 3aHyptoliTe 6aTbKiBCbKUA, ANTAYMIA BNOK | agantepu
XKVBNEHHS Y BOAY W HE MUIATE X Nif KpaHOM.

YBara. He BUKOPUCTOBYITE XOOHMX PO3MNUMNIOBAYIB UM PigKkMx 3acobis
ANs YULLEHHS.

1 BuMKHITL guTa4min 6nok, Big'egHariTe aganTep XUBNEHHS Big AMTAYoro 6oka,
a noTiM BUNMITb aganTtep i3 pO3eTKU.

2 TlpoTpiTe AUTSYMIA BNOK CYXO0 raH4ipKoto.

MpumiTka. Cniam Big nanbuiB Yn 6pya Ha 06’eKTUBI AUTAYOro 6oka MOXyTb
BMIIMHYTU Ha SKiCTb 306paxeHHs 3 kamepu. He TopkariTecs nanbusmu
o6’ekTMBa.

3 BwumkHITb 6aTbKiBCbKMI BNOK, Big’egHanTe aganTep XUBMEHHS Big,
B6aTbKiBCbKOro 6r1oka, a NoTiM BUAMITL aganTep i3 po3eTKu.
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gj”

36epiraHHs

4 TpoTpiTb 6aTEKIBCLKMI BNOK CYyXOH0 raH4ipKolo.

5 ApanTepu YUCTbTE CYXOH raH4ipKoto.

Ao BU He 36MpaeTecsi KOPUCTYBATUCS CUCTEMOIO KOHTPOIHO 3@ AUTUHOK
NpoTArom TpMBanoro yacy, 3bepiraiite 6aTbKiBCbKMA 610K, AUTSYMIA BNOK i
aganTtepuv B NPOXONIOAHOMY CyXOMY MiCLyi.

3amoBneHHs npunaaas

YTunisauis

LLlo6 npuaGaTti npunagan Ym 3anacHi YacTuHK, BiasinaiiTe Be6-cant
www.shop.philips.com/service abo 3BepHiTbcs Ao gunepa Philips. By Takox
MoXeTe 3BepHyTuCsa Ao LleHTpy o6cnyroByBaHHs knieHTiB Philips y cBoilA kpaiHi
(KkOHTaKTHyY iHhbopMalLlito LyKaiTe B rapaHTInHOMY TarnoHi).

Lleli cumBon o3Hauvae, Lo NOTOYHMI BUPIG He nignsarae ytunisauii 3i
3BMYaiiHMMK nobyToBKMMU Bigxogamm (3rigHo 3 ampektusoto €C 2012/19/EU).
Lletn cumBon o3Havae, Lo BUpi6 MicTUTb BOyOBaHy akymynaTopHy 6atapeto,
SIKYy He MOXHa yTunisyBaTu 3i 3BU4aiHUMM NoGyTOBMMU Biaxoaamm
(Onpextuea 2006/66/EC). Mn Hanonernueo pagumo Bam BigHecTu Bupi6 B
ohiLiHMIA NYHKT NpUIioMy 4mn [0 cepsicHoro LeHTpy Philips, wob cnewjianictu
BUHANN 3 HBOTO aKyMynsiTopHy 6aTtapeto.

HoTpumyiitecs npaBun po3gifibHOro 360py eNeKTPUYHMX | ENEKTPOHHNX
NPUCTPOIB, a TAKOX 3BUYAHUX | akyMynsaTopHux 6aTtapein y Bawwili kpaiHi.
HanexHa yTunisauisi fonomoxe 3anobirt HeraTuBHOMY BMAUBY Ha
HaBKOMULLUHE CepeoBuLLE Ta 300POB’A NIOAEN.
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BunmaHHsa akymynatopHol 6aTtapei

MpumiTka. Hanonernveo pagMmMo Bam AOPYHYUTU BUMMAHHS aKyMynsiTOPHOI

6arapei cneujanicry.

Buiimainte akymynaTopHy 6atapeto, nuiue SKLWo Xo4eTe yTunisysaTv MPUCTPIN.

MepLu Hix BUAHATK BaTapeto, NepeBipTe, Y BOHA MOBHICTIO po3psaXKeHa.

AkymynsTopHoto 6aTapeeto obnagHaHuii nuLie 6aTbKiBCbKUA GMOK.

Mopsgok ain

1 BuimiTb 2 rymoBi HiXKM 3HM3y BaTbkiBCbKkOro 6moka, Wwob otpumaTt 4ocTyn Ao
rBUHTIB.

2 BukpyTiTb 2 rBUHTU 3HM3Y GaTbKiBCbKOro 6roka.

3 [MocTaBTe aHTeHy y BepTUKaribHE MOMOXEHHSI Ta BUKPYTiTb MBUHT Ha 3aHil
naxeni.

4 BcTaBTe BUKPYTKY MK NepeaHbOo Ta 3a4HbOI0 YacTMHaMM Kopryca Ta
BiAAiNiTh iX OOQHY Bi OAHOI.

5 Big'egHaviTe 3’egHyBanbHU kabenb 6atapei (YOpHO-6ino-4epBoOHUIA).

BukpyTiTb 4 rBuHTU 3 TpMaya 6arapei.

7 BuTarHiTs 6atapeto.

(o]

[[apaHTia Ta nigTpumka

Akwo Bam HeobxigHa iHopmaLlis umn nigTpumka, 3aBiTainTe Ha BeG-canT
www.philips.com/support abo npountanTe okpemuii rapaHTiiHUIA TanoH.

YacTi 3anutaHHsa

Y uboMy po3gini po3rnsifaloTbCs OCHOBHI NPO6nemu, siki MOXYTb BUHUKHYTY Nig
Yac BMKOPUCTaHHSA NpucTpoto. AKLLO HaBedeHa Hukye iHpopmalis He fonoMoxe
BUPILLUTU NpOBNemMy, nepernsHbTe CMCOK NOLIMPEHUX 3annTaHb Ha CanTi
www.philips.com/support abo 3BepHiTbcsi A0 LieHTpy 06cnyroByBaHHs KMieHTiB
y CBOIl KpaiHi.

MNMPABUJIA BUKOPUCTAHHA/MIAKIMTIOYEHHA BI1OKIB

3anuTtaHHs

Yomy nicnsi BBIMKHEHHS
autayoro 6roka He
3acBivyeTbCs BiANOBIAHWN
iHankaTop?

Yomy 6aTbKiBCbKkUIA BGrok
He 3apsigKaeTbes nicnsi
A0ro MigKnNtoYeHHs ao
enekTpoMepexi?

Bionosigb

Moxnueo, gutaumii 6nok He NpueaHaHo oo enekTpomepexi. MNpuenHanTe
anTaYmin 6nok Ao mepexi. o6 ycTaHOBUTY 3B’'A130K i3 6aTbKIBCbKUM GIIOKOM,
nocyHbTe nepemukad "YBiMK./BUMK." AuTsHoro 6roka B nonoxeHHst ON
(YBIMK.).

MoxnunBo, aganTep He NpUeaHaHO 40 Mepexi HanexHUM YnHom. MepesipTe, un
afjanTep NpaBUNbHO BCTABNEHMIA Yy PO3ETKY.

MoxnunBo, 6aTbKiBCbKMI BNIOK Y>Ke MOBHICTIO 3apsiakeHuin. Konv akymynatopHa
GaTapesi NOBHICTIO 3apsikeHa, a NPUCTPIl NigKMYeHO A0 eNeKTPoOMepeXi,
iHouKaTop GaTapei CBITUTLCA 3eNeHUM.
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Yomy gutaunii 6nok He
3apsimKaeTbCs Nicns horo
nigknioYeHHs ao
eneKkTpomepexi?

Yomy He BAaETLCS
BCTaHOBUTM 3B’SA30K?
Yomy yac Big yacy
3B’A130K BTpaA4aeTbCs?
Yomy nepepuBaeTbCs
3BYK?

LLlo cTraHeTbes nig Yac
36010 B
enekTponocTayaHHi?

Yomy yac 3apsgkeHHs
GaTbKiBCbKOro 6110Ka
MOXe NnepeBuLLyBaTK
3 roanHn?

Yomy noTpibHo TpumaTn
OUTAYUn 6ok i oro
kabenb Ha BiacTaHi
npuHarmMHi 1 meTp Big
OUTUHK?

Y yomy nonsirae
BiAMIHHICTb MiX Pi3HUMUK
pexumamm poboTtu
BGaTbKiBCbKOro Groka:
VIDEO, AUDIO, VOX i
ECO?

OnTsaunin 6nok He mae yHKLUIT 3apaaxeHHs. Outaunii 6rnok npautoe, Tinbky Konm
MOro NiKMIOYEHO A0 eneKTPOMepeXi.

MoxnuBo, AnTsumi | GaTbkiBCbKMIA BrOKK po3TalloBaHi Ha Mexax poboyoro
nianasoHy abo Ha ix poboTy BnnvBatoTh iHLWi 6€3npoBoAoBi NPUCTPOI 3 poboyoto
yactoToto 2,4 Ty, Po3TalwyinTte NnpucTpoi B iHLUUX MiCUSIX, 3MEHLUTE BiACTaHb
Mixx 6riokamu abo BUMKHITb iHLLi 6e3npoBoAoBI NpUCTPOI 3 po6OYOI YacTOToK
2,4 Ty (HoyTByKM, MOBINbHI TenedoHN, MiKkpOXBUIBOBI Nevi Towo). [Ans
BiJHOBIEHHS 3B’s13Ky Mix Griokamu 3HagobuTtecs go 10 cekyHA.

AKLLOo 3B’A30K BTpayeHo, 6aTbkiBCbKUIA BOK BUAaBaTuMe 3BYKOBE
nonepemkeHHs (3 KOpPOTKi curHanu koxHi 20 cekyHa).

Ountaumin i 6aTbKiBCbKMIA BrIOKM, MOXIMBO, pO3TaLLOBaHi HAATO 6rM3bKO OAMH 40
opHoro. LLlo6 yHUKHYTU nepeLukoa, TpumaiiTe ix Ha BiAcTaHi npuHarimHi 1,5 meTpa
OAVH Big ogHoro.

Ockinbku B 6aTbKiBCbKMIA B6rok BOyiOBaHO akyMynsTopHy 6aTtapeto, BiH
npautoBaTume, foku € 3apsg. OgHak AUTs4Min 610K NPUNUHSIE CBOto poboTy
MUTTEBO, OCKIfNlbKM BiH HE Ma€ akyMynsTopHoi 6aTapei Ta npautoe BUKMHOYHO Bif,
enekTpomMmepexi. AKLLO 3B’A30K i3 AUTAYNM BNOKOM BTpayeHo, Ha GaTbKiBCbKOMY
6roui nyHae 3ByKOBUWIA curHan.

Konu xunBneHHs guta4oro 6noka BigHOBMNEHO, 3B’A30K MiXK HUM i 6aTbKiBCbKUM
6110KOM YCTaHOBMIOETHCA aBTOMAaTUYHO.

MoxnuBo, nig vac 3apsimxeHHst 6aTbKiBCbKMA BMOK yBIMKHYTUIA. BumukaiiTe
GaTbKiBCbKUIA GNOK Mg Yac 3apsimpkaHHA. AKwo gucnneit 6aTbkiBcbkoro 6rnoka
NOCTIVHO BBIMKHYTUI, 3apagKaHHs TpMBaTUMe LOBLUE.

LLlo6 ycyHyTun 3arpo3y 3agyLUeHHs AMTUHM kabeneMm i Wwob 3ByK BNOBMOBaBCS
ONTUManbHO, 3aBXAWN BCTAHOBMOWTE ANTAYUIA BNOK i Moro kabenb Ha BiacTaHi
nNpUHarmMHi 1 MeTp Big AUTUHN.

[MosicHeHHs woao OOCTYNHUX pexumis pO6OTVI CUCTEMU KOHTPOK 3a ANTUHOKO
ANB. HUXK4Ye.

* Pexxum VIDEO: gucnneii i 3Byk Ha 6aTbkiBCbKOMY GI1OLi 3aBX M BBIMKHYTO.

* Pexxum AUDIO: yBiIMKHYTO TiNnbku 3BYK. AKLLO BBIMKHYTU pexxum AUDIO,
ancnnen Ha 6aTbKiBCbkOMy 610U BAMUKAETLCA. AKLLO CBITUTLCS iHAMKaTOP
3B’A3KY, Lie 03Hauvae, Wo 6aTbKiBCbKMIN 6MOK YBIMKHYTO I MiKNIOYEHO A0
auntavoro. Pekomengauii nuwe gns mogeni SCD630. Konu antauunin 6nok
BMOBIIOE 3BYKM, pO3TaLLOBaHi Hag auncnneem 6aTbkiBCcbkoro 6rnoka iHgukaTopu
PiBHSA 3BYKY CBIiTATbCS 3eneHuM. KomyHikauis 3 autaumm 61oKkoM 34iNcHI0ETLCS
3a OMOMOrOH KHOMOK 3BOPOTHOrO 3B’sI3KY, KOJIMCKOBOI, MEHIO Ta YyTNMBOCTI.
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AK YBIMKHYTW HiYHWK?

Ak nepesanycTutu
GaTbKiBCbKUA GNOK?

* Pexxum VOX: sikwo npotarom 20 cekyHA, He BIIOBMEHO XOAHOIO 3ByKa
(30KkpeMa, Yepes HU3bKMIA piBEHb YYTNMBOCTI), AUCMNEN i 3BYK HA GaTbKIBCbKOMY
6roui BUMuKatoTbes. [iucnneii i 3Byk MUTTEBO aKTUBYHOTBLCS, LLOWHO AUTUHA
3annadye 1 piBeHb 3BYKY JOCSIrHE BCTAHOBIEHOMO 3HAaYEHHS YyTnNuBOCTI. Konu
FYYHICTb 3BYKY CTaHE HUXXYOI0 32 BCTAHOBIEHE 3HaYeHHS, Bileo 3anmLnTbCs
BBIMKHYTUM iLe npoTsirom 20 cekyHA,. AKLO HaTUCHYTW KHOMKY KepyBaHHSA
sickpaBicTio abo ry4HicTHo, MPUCTPIN NokasyBaTUMe Bifeo npubnunsHo 5 cekyHa.
[locTynHe TakoX MEHIO KOMMCKOBUX.

* Pexxum ECO: gucnneit i 3Byk Ha 6aTbkiBCbKOMY 6oL BUMUKAIOTLCS, SKLLO
npotsarom 20 cekyHA He BIOBMAEHO XXOAHOro 3Byka. Y pexumi ECO 3HuxyeTbCA
CMOXWBAHHSA eHeprii, KON AUTUHA CrokinHa. BogHovac BM 3anuwiaeTecs Ha
3B’A3Ky 3 Heto. Y pexumi ECO citnogiogHui ingnkatop ECO cBiTUTbCA 3eneHum
i KOMyHiKkaLis 3 IPUCTPOEM MOXIUBA PisHUMUK cniocobamu. Y pexumi ECO
GaTbKiBCbKMIA BMNOK KOXHi 2 CEKYHAMN NEPEBIPSiE 3B’A30K i3 AUTAYUM 33
[0rnoMoroto ping-3anuTiB (He NiATPMMYe pafio3B’si30K MOCTiHO). TakuM YMHOM,
y pexumi ECO autaunii 6nok Takox CroxvsaTMe MeHLLEe eHepril.

LLlo6 yBiMKHYTU HiYHWUK, HATUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS HiYHMKa Ha
anTtadomy 6roui. KepyBaTu HiYHMKOM i3 GaTbkiBCbKOro 611oka Hemoxnmeo. HivHuk
He BUMMKaETbCA aBTOMaTUYHO. LLIo6 BUMKHYTM 1AOro, 3HOBY HATUCHITL KHOMKY
BBIMKHEHHS1/BUMKHEHHSI HiYHUKa Ha AUTSYoMy 6o

LLlo6 nepesanycTuTy 6aTbKIBCbKMI GNOK, O4HOYACHO HATUCHITb KHOMKY
KVUBMEHHS 1 po3TalloBaHy Ha nepeaHi naHeni 6aTbkiBcbkoro Grnoka kpyrny
KHOMKY-AXXONCTUK Y iT HWKHIN YaCTWHI. YTPUMyWTE Ui KHONKM NPOTAroM 1 CeKyHAaW.
BaTbkiBCbkMI 610K Nepe3anycTuTbCs, a 3B’130K BiAHOBUTLCS. 36epexeHi B
nam’sATi 6aTbKiBCbKOro 6roka AaHi, Ik-0T KOPUCTYBaLbKWIA pexum, BubpaHa
KOMNWNCKOBA, HACTPOMKWN SICKPaBOCTI, Ny4YHOCTi, MacLiTaby i Bibpal,ii, BTpayeHo He
6yae.

IHOVKALIA HA BATbKIBCbKOMY BJ10L|

3anuTtaHHs

IHAVKaTop akymynaTopHoi
baTapei Ha 6aTbKIBCLKOro
6noui ceiTUTLCA
YepsoHuM. LLlo pobutu?

Yomy 6aTbkiBCbKMI 6OK
nogae curHanm?

Bignosigb

Bartapes pospsagxeHa. AKWO He NigknoyYnT 6aTbKiBCbKMI 6NOK A0
enekTpomepexi, Konv iHamkaTop 6arapei CBITUTbCS YEPBOHWUM i MTyHAE 3BYKOBUWA
curHan, npnbnunsHo Yepes 60 XBUNMH NPUCTPIN BUMKHETHCS.

3MeHLUTE ACKpaBiCTb eKkpaHa Ta/abo ryyvHicTb 3BYKY, OO 3HN3UTU CNOXMBAHHS
eHeprii, i NigknoyiTe 6aTbKIBCbKMIA BIOK 4O enekTpomepexi 3a 4OMOMOro
agjanTtepa xuBneHHs (aue. po3ain "lMiarotToBka 40 BUKOPUCTAHHSA").

CuncTema KOHTPOSIO 3a ANTUHOIO BUAAE BignoBigHi 3Byku, o6 NoBigoMUTL Npo
neBHy npobnemy.

1 3ByKOBUI cUrHan: 6aTbkiBCbKUA GIOK BUMKHYTO.

1 3ByKOBWI cUrHan koxHi 20 cekyHA NPOTAroM NepLUmnx 3 XBUAWH, a NOTIM
LLIOXBUIMHK: aKyMynsiTopHa 6aTapes 6aTbkiBCbKoro 6noka pospsigxeHa.

2 KOPOTKMX CUrHanu KoxHi 20 cekyHA: TemnepaTypa B QUTAYIN KiMHATI BUMLLNA
3a BCTAHOBIIEHI KOPUCTYBAYeM MeXi, Ha ekpaHi 6aTbkiBCbkoro 6noka
BigoGpaxaeTbes nikTorpama Temnepatypu (Tineku ans mogeni SCD630).
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IHOVKALIA HA BATbKIBCbKOMY BJ1OL|

Axkomy cTaHy
akymynsiTopHoi 6atapei
BiAMNOBIOAOTb 3ENEHUN,
OpaHXeBUI | YepBOHUIA
KOMbOpW iHAMKaTopa
Garapei, a Takox Lo
03Havae, Konu BiH B3arani
He CBITUTbCA?

LYM/3BYK

3anuTtaHHs

Yomy GaTbkiBCbkuii i/abo
AnTAYnin 6nok BUaaThb
NPOHWU3NUBUIA 3BYK?

Ak MOXHa BUMKHYTU
3BYK?

Yomy 5 He yyto 3BYKM abo
nnay gutuHu?

Yomy HaTbkiBCbKMiA Bok
HaATO LWBMAKO pearye He
TiNbKW Ha 3BYKM, SIKi
BMAAE OUTMHA, a 1 Ha
HLWI?

3 KOPOTKMX CUrHANM KoxHi 20 CeKyHZ: 3B’30K MiX AUTAYMM i 6aTbKiBCbKUM
6Grokamu BTpayeHo, Ha ekpaHi 6aTbkiBCbkoro 6roka BigobpaxaeTbcs BianosigHa
nikTorpama, a iHaukaTop 3B’A3Ky CBITUTbCH YEPBOHWUM.

Akwwo 6aTbkiBCbKUIA BMOK MiAKMYEHO A0 enekTpoMepexi, Konbopyu iHaukaTopa
cTaHy 6aTapei MalTb Taki 3Ha4YeHHs.

* BeneHwii: 6aTapesi NOBHICTIO 3apsiakeHa.
* OpaHxeBuii: GaTapes 3apaaKaeTbCs.

Akwo 6aTbKIBCbKUIA GNOK He NiAKMIYEHO 40 eNnekTPoMepeXi, KoNbopu
iHOvkaTopa ctaHy 6aTapei MaloTb Taki 3Ha4YeHHS.

* YepBoHuii: 6aTapesi maibxe pospsiamnacs (3anuwmnocs meHwe 10 % 3apsgy).
* lHQUKaTOp He CBITUTLCS: 6aTbKIBCbKMIA GIOK HE MIAKMIYEHO 40 eNIEKTPOMEPEXI.

Bionosigb

MoxnunBo, 6aTbKiBCbKUIA | AUTAYMIA 6OKM po3TalloBaHi 3aHaaTo GNM3bKo OauH
[0 oAHoro. BiactaHb Mix 6aTbKiBCbKUM | AUTAYMM Bnokammn mae CTaHOBUTU
npuHanmMHi 2,5 meTtpa.

Mo>nu1Bo, yCTaHOBNEHO HAATO BUCOKUIA PiBEHb NYYHOCTI GaTbKiBCbKOro 6roka.
3MeHLUTE ry4YHicTb 6aTbkiBCbKOro 6roka.

BigomocTi npo 3BykoBi curHanu 6aTbkiBCbkOro 6rnoka MoxHa 3HawTH y BignoBiasx
Ha HalnoLMpeHiLLi 3anMTaHHs B po3gini "Yomy 6aTtbkiBCcbkuii 6ok nogae
curHanm?"

LLlo6 BUMKHYTM 3BYK NPUCTPOIO, HATUCKAWATE KHOMKY-PKOMUCTUK Y Ti HWXKHI
YacTuHi. Konu wkana ry4HocTi Ha Avcninei cTaHe NOPOXHBOI, 3BYK BUMKHETHCS.

MoxnuBo, Ha 6aTbkiBCbkOMY G0Li BCTAHOBMEHO HAATO HU3bKMUIA PiBEHb MY4YHOCTI
a60 BUMKHYTO 3BYK. LLI06 36inbLUMTW ryYHICTb, HATUCKaWTE KHOMKY-KOUCTUK Y il
BEPXHIN YacCTuHi.

MoxnuBo, 3Byk Ha 6aTbkiBCbkoMy 6roLi BUMKHYTO. LLI06 yBimMKHYTU 1ioro,
HaTUCHITb KHOMKY-[XKONCTUK Y ii BEPXHill YacTWHi NOTPIOHY KinbKicTb pasis.

PiBeHb 4yTnMBOCTI 3aHM3bkUIA. 36inbLUTE YYTNMBICTb 3@ JONOMOrO MEHIO Ha
HaTbKiBCbkOMY 6roLi.

Moxnueo, auTa4umin 6Nok posTalloBaHWin 3aHAATO Aaneko Big AuTuHW. LLo6 3ByK
BIIOBJIOBABCS ONTUMAarbHO, PO3TallyinTe auTaymii 6nok Ha BigcTaHi He GinbLue
1,5 meTpa Big ouTUHWU. Ane He Brvkye Hixk Ha 1 MeTp Bid AUTWHMK, iHAKLIE MOXe
BVHVKHYTW 3arpo3a 3a4yLUEeHHS! LUHYPOM eNeKTPOXUBIIEHHS.

Ountaumin 6nok BNOBMKOE TAKOX iHLLI 3BYKW, KPiM TUX, LLIO BUAAE AUTUHA.
MepemicTiTe anTAYMA Gnok Gnvxkye [O AUTUHK, ane BiACTaHb Mix GIOKOM i
OUTUHO Mae OyTu He MeHLwwe 1 meTpa.



LYM/3BYK

Yomy GaTbKiBCbkuiA BGrok
O3MKYNTBL?

Ak foBro rpatume
KOJIMCKOBA Ha AUTSYOMY
Gnoui?

K 36iNbLIMTM ryYHICTb
KOMMCKOBOI?

YkpaiHcbka

MoxnunBo, yCTaHOBNEHO HAATO BUCOKUIA piBEHb YyTNMBOCTI. AKLIO AUTUHA BUAAE
NvLe NpuUrnyLeHi 3Byku, NOTPIOHO 36inbWNTK piBEHb YyTNMBOCTI. Ane Lo
FYYHiLWi 3BYKVM BUAAE OUTMHA, TO HMKYMI PiBEHb YyTNMBOCTI MOXHA
BCTaHOBMNOBATU. YyTNMBICTb CUCTEMM KOHTPOSIIO 3@ AUTUHOK MOXHA
BiperyntoBaTtu 3a 4OMNOMOroK MeHH 6aTbkiBCbKOro 6roka.

MepeLukoam MOXYTb 3 ABRSATUCSA, SKLLO GaTbKiBCbKMIA 6rOK po3TaLloBaHO nosa
Mexamu pobo4yoro gianasoHy autayoro 6noka. MNepeLukoan Takox MOXIIMBI,
Konu Mixx 6aTbKiBCbKUM | ANTAYMM BGrnokamu HaaTo 6araTto cTiH abo nepekpuTTiB
abo konwu BBIMKHYTO iHLLI 6e3npoBOAOBI NPUCTPOT (Hanpuknag, MiKpoXBuUnbLoBa
nivy abo mapupytmsaTtop Wi-Fi) 3 poboyoto yactotor 2,4 Iu,

MoknapitTe 6GaTbKiBCLKUIA GNOK B iHLLE Miclie, Gnvmkye Ao AUTsSYoro, abo BUMKHITb
3alBi 6e3npoBOAOBI NPUCTPOI.

Akwo us iHpopmauis He gonomorna BUpiWMTY NpobnemMy, AVB. iHLWI BigNOBIAi Ha
HalnoLUMpPEHILLi 3anuTaHHs B po3aini "Yomy 6aTbkiBCbkUiA i/abo AnuTauunii 6Gnok
BMAAIOTb NPOHU3NMBUIA 3BYK?"

BnbpaHa konuvckoBa NOCTiNHO NOBTOPOBATUMETBCS NPOTArOM NPUGIN3HO
15 xBUNWH. AKLLO NOTPiIGHO NporpaTy BCi HasiBHI NicHi, BUOEPIiTb OCTaHHIN NYHKT y
CMUCKY KONMUCKOBMUX.

"y4HiCTb KONMCKOBOT MOXHa BigperyntoBaTt Ha 6aTbkiBCbkoMy 6o, ane He Ha
anTtadomy. LLo6 BiakpMTV MEHIO KONMCKOBMX i BigperynoBaTh ry4YHiCTb, HATUCHITb
KHOMKY KONMCKOBOI Ha 6aTbKiBCbKOMY 6roLi.

YAC POBOTW/POBOYN OIAMA30H

3anuTtaHHs

Yomy dpakTnyHui
pobounii gianasoH
CUCTEMM KOHTPOIIO 33
OWUTUHOM HabaraTto
MEHLUNI 3@ BKa3aHWU y
NoCiGHMKY KopucTyBaya?

BatbkiBcbkuii 6riok Mae
npautoBaTtu Big
akymynsiTopHoi 6aTapei
0o 10 roguH. Yomy min
GaTbKiBCbKUIA GOK
npauoe MeHwe?

Bignosigb

YkasaHun pobounii gianasoH y 300 MeTpiB AiNCHUIA NULLE Ha BigKpUTOMY
NPOCTOPI 1 Ha NiHii NPAMOro 6a4eHHs. 3anexHo Big OTOYEHHS Ta iHLWNX
aKTopiB, SIKi MOXYTb CTBOPIOBATV NepeLLKoamn, pobounii giana3oH moxe byTu
MeHLNM (AMB. Tabnuuo B pO34ini, NpucBAYEHOMY PO3MiLLeHHI0 6aTbKIBCLKOrO Ta
auTa4oro 6nokie).

Y npumilLeHHi pobounii Aiana3oH ctaHoBUTL 40 50 MeTpiB. Ane BiH TAKOX MOXe
ByTV OBMEXEHMIA KIMNbKICTIO 1 TUMOM CTiH i/abo NepekpuTTiB Mixk 6aTbKIBCbKUM i
ONTAYUM Brokamu.

Moxnueo, yCTaHOBNEHO HAATO BUCOKUIA piBEHb SICKPABOCTI AncCnnes, Tomy
GaTbkiBCbkUIA Brok cnoxuBae 6araTo eHeprii. 3MeHLLTe sickpaBicTb Avcnnest
H6aTbkiBCbKOro 6roka.

Mpw nocTiiHo BBiIMKHYTOMY Bideoaucnnei 6aTbkiBCbkuii 6rok cnoxusae 6arato
eHeprii. LLlo6 36inbLumTh Yac aBTOHOMHOI poboTY NPUCTPOID, Y MEHIO Ha
HaTbkiBCbkoMy 6roui BBIMKHITE pexkum AUDIO, VOX abo ECO (auB. po3ain
"OyHkuii": nigpo3ain "Pexum AUDIO", "Pexum VOX" abo "Pexum ECO").

Mo>nu1BO, yCTaHOBNEHO HAATO BUCOKUIA PiBEHb FYYHOCTI, TOMY GaTbKiBCbKUIA
6nok cnoxusae 6araTto eHeprii. 3MeHLUTe ry4HicTb 6aTbkiBCbKOro 6roka.
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YAC POBOTW/POBOYNI OIAMA3OH

BIOEOAVCMNEW

3anuTtaHHs

Yomy Ha 6aTbKiBCbKOMY
6noui nepewkoan? Yomy
Bigeogucnnen Ha
6aTbKiBCbKOMY 6oL
MepexTuTb?

Yomy Ha Bigeogucnnei
Hemae 306paxeHHs,
He3BaXkarouun Ha Te, Lo
iHQVKaTop 3B’A3KY
CBITUTbCS 3€NEHUM?

Yomy 306paxeHHs Ha
Bigeoaucnnei HediTke?

Ak i B 6yAb-sIKOr0 iHLIOro €NeKTPONPUCTPOLO 3 MOXITMBICTIO Nepe3apsiiXKaHHs,
EMHICTb akyMynsiTopHoi 6aTapei 3 YacoM 3MEHLLYETHCS.

Bignosiagb

MepeLukoan MOXyTb 3’ ABNATUCS, KO 6ATBKIBCbKMI BMOK po3TaLloBaHO Nnosa
Mexamy pobo4oro Aianas3oHy AuTavoro 6noka. MNepelkoan TakoXk MOXIUBI,
KONM Mk 6aTbKIBCbKUM | ANTAYMM Bniokamu HaaTo 6araTto cTiH abo nepekpuTTiB
abo konu BBIMKHYTO iHLLi 6e3npoBOAOBI MPUCTPOI (Hanpuknag, MiKpoXBUbLoBa
niy abo mappyTtusartop Wi-Fi) 3 poboyoto yactototo 2,4 'Tu,

MoknapiTe 6aTbKiBCbKUIA BNOK B iHLLE MicLe, bnvkye A0 AUTSYoro, abo BUMKHITb
3aviBi 6€3npoBOAOBI NPUCTPOI.

MoxnmnBo, NOTPiIGHO 3apsaanTH akymynaTopHy 6aTtapeto 6aTbkiBCbKOro 6roka.

Moxnuso, 6aTbkiBCbKMIn 610k Npautoe B pexxumi AUDIO, VOX abo ECO. o6
BMGpaTV NOTPIGHMI pexum (AnB. 'Pexmummn’), HATUCHITE KHOMKY 3MiHW PEXuMy 3
npasoro 60Ky 6aTbkiBCbKOro 6510ka.

MoxnmnBo, yCTaHOBNEHO 3aHN3bKWI PiBEHb ACKPABOCTI. 36iNbLUTE ACKPaBICTb
aucnnes 3a 4ONOMOroK KHOMKN-AXONCTMKA, pO3TalloBaHoI nocepeauHi
OaTbkiBCbKOro 6oka.

Moxnuso, 06’ekTB guTtsayoro 6noka 6pyaHui. MpoTpiTb 06°EKTUB CyXxoto
raH4ipKoto.

MoxnunBo, AUTSYMIA GNOK po3TalloBaHUIA 3aHaATo Aaneko Big anTuHu. o6
sIKiCTb 306pakeHHs Gyna onTMManbHO, po3TallyiiTe AUTAYNIA BNok Ha BigcTaHi
He GinbLue 1,5 meTpa Big AUTUMHW. Ane He Gnkye Hixx Ha 1 MeTp Big AUTUHY,
iHaKLLEe MOXe BUHWUKHYTU 3arpo3a 3agyLLUEHHs! LUIHYPOM ENEKTPOXKMBIEHHS.

KpinneHHA Ha CTiHi

IHCTpYyKLUi 3 APYKyBaHHS
Happykyvite uto ctopiHky B macwTtabi 100 % i ckopuctanTecst wabnoHom, Lwob
TOYHO MO3HAYUTU PO3TaLLyBaHHSI OTBOPIB ANS FBUHTIB Ha CTiHi.
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Kasakwa

Kipicnie

Ocbl 3aTThl caTbin anyblHbI36EH KYTTbIKTanMbI3 xaHe Philips Avent
KOMMaHusACbIHa KoL kengiHis! Philips Avent ycbiHFaH Konpay kepceTy KbI3MeTiH
TONbIKTal KonaaHy yuwiH, eHimai www.philips.com/welcome caittbiHaa
TipKEHI3.

Philips AVENT 6eiHe MOHUTOpPbLI Taynik 6olibl KongaymeH kaMTamachi3 eTin,
HapecCTeHi KyHAI3 e, TyHAe Ae YNAiH Ke3 KenreH xepiHeH kagaranayra MyMKiHAIK
6epepni. EH coHfbl caHapblK TeXHOMOrust kpuctanbl Tasa AbIObICNeH kamTamachI3
eTefi )eHe HapecTeHiH 6eliHeciH GapblHLWa aHbIk eTin kepceTeni. OCbIHbIH
apkacblHaa HopecTe GenmeciHe Kipin, OHbIH YIKbICbIH Gy36aii-aK HOpeCTEHIH,
Kayincisaikre ekeHiHe ke3 XeTkidyre MyMKiHAIriHi3 6onaapl.

>Kannbl cunatrama

Ata-aHa beniri

Oucnnen

ECO wawmbl

BaTapes KyWiHiH, Wwambl
BavinaHbic wambl

OuHamnk

Backapy Tynmeci (Ma3ip HaBurauusicbl/AblObIC AEHreli/albIKTbIK)
CesimTangplk TyMMeCi

Becik Xblpbl TYUMECI

10 Kavita cenney Tynmeci

1 Kiwi awara apHanfaH po3eTka
12 Pexum Tynmeci

13 Kocy/ewwipy Tynmeci

14 AHTeHHa

15 bengik KbICTbIPFbILLbl

16 Hepecrte Geniri

17 Kamepa

18 Becik XbIpbl KOCy/eLuipy Tyimeci
19 Kocy/eLwipy cbipfbiTnacel

20 AHTeHHa

21 OuHamunk

22 Kiwi awara apHanfaH po3eTka
23 Kabbiprara GekiTy TecikTepi
24 ApanTtep (2x)

25 bypaHnganap

Oo~NOOUTA WN —

MaHbI3abl Kayinci3gik aknapaTbl

MAHbI3[bI

Kypangpl kongaHGacTaH GypblH OCbl MaHbI3Abl aKknapaTTbl MyKUAT OKbIM LbIFbIM,
OHbl KeneLueKkTe kapay YLiH cakTan KonbIHbI3.

Byn HepecTe MOHUTOpbLI TEK KOMEKLLI Kypan peTiHae FaHa xacarnfaH. On
KayankepLuUinikTi xxaHe OpHbIKTbI epecek HbakplnaybliH anMacTbipa anvanigpl, OHbl
6yn makcaTneH kongaHyra 6onmanigpi.

Kasakwa



Kasakwa

HepecTeHi elukallaH yiae xanfbi3 KanablpMaHbl3. OpkallaH HapecTere
KapauTblH agaMHblH, 6onaTbIHbIH TEKCEPIHI3 XKoHEe OHbIH, KaXXeTTinikTepiHe MaH
GepiHi3.

bac Tapty

Byn HepecTe MOHUTOpPbLIH 63 TeyekeniHi3beH naganaHaTbIiHbIHbI3Abl €CKEPIHi3.
Koninklijke Philips N.V. )keHe OHbIH eHLUiNec kKoMMnaHusinapbl OCbl HOpecTe
MOHUTOPbIHbIH, XXYMbICbI YLLIH }X8HE OHbI NaiAanaHyblHbI3 YLUiH XayanTbl eMec,
COHAbIKTaH OCbl HOPECTE MOHUTOPbIH NarAanaHybiHpI3Fa KaTbICTbl eLUKaHAal
XayankepLuinikTi e3iHe anvangpl.

KayinTi »xargannap

- HeapecTe MOHWUTOPbLIHBLIH eLLKaHaav beniriH cyFa Hemece H6acka CyMbIKTbIKKa
batbipyra 6onmarigel. Kypangbl cy Hemece 6acka CyibIKTbIK Tambin He
LaLblpan KeTeTiH epre Kotora 6onmMaiiasl. Hapecte MOHUTOPbLIH AbIMKbIS
HeMece CyFa XaKblH Xepre KoiMaHbI3.

- HepecTe MOHUTOPLIHBIH YCTIHE ELLHaPCE KOMMaHbI3 )XaHe OHbI XanmnaHb3.
Ewkangan xxengeTy caHblnaynapbiH Kankanamaspi3. ©HaipyLi HyckaynapbiHa
call OpHaTbIHbI3.



Kasakwa

- Cbivaap TyHLWbIFY KayniH Tyabsipaasl. Ceimaapasl 6ananapaaH aynak ycraHbl3
(1 meTpaeH/3,5 dyTTaH kebipek anbic). EwkawiaH HapecTe 6eniriH HOpecTeHiH,
TeceriHe Hemece oViHay anaHblHa KOMMaHbI3.

AbarnaHbl3

- Kypangpl kocnac 6ypbIH, aganTepae KepCeTinreH KepHey XeprinikTi
po3eTKaHbIH KepHeyiHe CalKec KeneTiHiH TeKCcepiHis.

- ApanTtepgaiH ewbip 6eniriH e3repTrneHi3 Hemece kecnexis, byn kayinTi
XaFgangbl Tyaplpaabl.

- Tek ocbiFaH KocbiMLIa BepinreH aganTepai faHa KonaaHbIHbI3.

- ApanTep 3akblMparnfaH xarfgaviga, kayinTi )kargan TyFbi3bac yLiH, OHbl Tek
TYNHYCKACbIMEH aybICTbIPY KEPEK.

- bakpinay acteiHaa 6onca He KypbinFbiHbl Kayincia naiaanaHy Typanbl
Hyckaynap anfaH 6onca xaHe 6aiinaHbICTbl KayinTepAi TyciHce, 6yn
KYPbINFbIHbI 8 )KeHe ofaH >KoFapbl XacTarbl bananapra xaHe AeHe, cesy
HeMece akbln-on KabineTTepi kem Hemece Taxipnbeci MeH Ginimi oK
agampapra naiganaHyfa 6onagbl. Bananap kypanMeH oliHamaybl Kepek.
Tasanay MeH nanganaHyLubiFa TEXHMKanbIK KbI3MET KOPCETY KbI3METTEPIH
Bakbinaycel3 6ananapra opbliHaayrFa 6onmanabl.

- Kyart cbiMbIHbIH acipece alua yLTapblH, 3NeKTp po3eTKarnapblH XeHe onapabiH,
Kypan[aH LWbIFaTbIH XXeprnepiH 6ackinbin HeMece KbICbINnbIn KanyaaH KopFaHbI3.

- HepecTe 6akbinayLbICbiH OHbIH CbIMbl ECIKTI HEMece eTeTiH Xepai
BeremenTiHAEW eTin OpHaTbIHbI3. Erep HopecTe MOHUTOPbLIH yCcTenre Hemece
anaca Kopnyc yCTiHe KOMCaHbI3, Xeninik WHYp ycTen Hemece Wwkad weTiHae
canbbipan Typmaybl kepek. CbIMHbIH, €4eHAE LanbIHbIN Kany KayniH
TyAblpaTbiHAaN eTin XaTnaraHblH TEKCEPiHi3.

- Opaysblw matepuangapgbl (nakeTTi, KapToH 6ydepai, T.6.) 6ananappaH anwak
KOMbIHbI3. Onap OMbIHLLbIK EMEC.

- OneKTp TOrbl COFbINybIH GonAbIpMay YLUIH HOpPeCcTe KypbInFbiCbl HemMece aTa-
aHa KypblIFbICbl KOPMYCbIH allnaHbI3.

AbarnaHpl3

- KypbiniebiHbl O°C (32°F) xeHe 40°C (104°F) apacbiHaarbl Temnepatypaga
nanganaHbiHpI3.

- Kypangpbl pagmatopnap, XbibITKbILUTAP, NELITEP HEMECE XblNy LUblFapaTbiH
6acka KypbinFbinap (KyLUenTKilTepAi Koca) CUSKTbI XKbly Ke3[4epiHe >KakblH
opHaTnaHpI3.

- ApanTtepniepai, TbiFbiHAAPAbI XXSHE 3NEKTP CbIMbIH OHAEY Ke3iHae
KonaapblHbI3AblH, KypFak eKeHAIrNH TEKCepiHi3.

- HepecTe KypbInfFbICbIHAAFbI, aTa-aHa KypbUIFbICbIHAAFbI XXaHe KyaT
apanTepiHaeri bapnblk Tanan eTineTiH 6enrinep HapecTe KypblFbIChl, aTa-
aHa KypbIFbIChI XXaHe KyaT aganTepi acTbiHAa opHanackaH.

CraHgapTTapFra CoMKecCTiri
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- byn eHim Eyponanbik kaybIMAacTbIKTbIH paano KeaeprinepiHe KombinaTbiH
TananTtapblHa cau.

- Philips Consumer Lifestyle ocbl apKblinbl 0Cbl HOPECTE MOHUTOPbI
1999/5/EC anpeKTuBacbIHbIH, HETi3ri TananTapblHa »xaHe 6acka TUICTi
epexenepiHe cav ekeHiH Manimaenai. EC caikecTik Typanbl ManiMaemeciHi
(DoC) kewwipmeci xenige MbiHa MekeHxanaa 6ap: www.philips.com/support.

OnekTpoMarHuTTik epictep (AMO)

- Bbyn Philips KypbInfFbICbl 3NEKTPOMarHUTTIK epicTepre KaTblCTbl 6apnblk
KOnAaHbICTaFbl CTaHAapTTap MeH epexernepre conkec kenegi.

[ManganaHyra gavbiHgay

HoepecTe Geniri

Kyat aganTepiH HapecTe GeniriHe Kocbkin, aganTtepdi kabblpFagarbl po3eTkara
KOCbIHbI3.

KipicTipinreH kaiita 3apsigTanaTbiH NMTUIA noHAbl GaTapeaaarsl ata-aHa Geniri.
ATa-aHa beniriH 3apsaTay YLiH TeMeHri kagamaapabl opbiHAay:
1 Kiwi awaHbl ata-aHa GeniriHe Koibin, agantepAi kabblpFa po3eTkacbiHa
KOCbIHBI3.
- BaTapes kyWiHiH nHOMKATOPbI KbI3FBINT Capbl TYCTE aHblM, KypPbIFbIHbIH
3apsiATanbIn XxaTkaHbIH kepceTesi.

PHILPS

AVENT - baTapes TonbiFbiMeH 3apsaTanFaHaa 6atapes KywiHiH kepceTKilli Xachin
= TYCMEH Y34iKCi3 XbIMbINbIKTanabl.
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PHILPS

AVENT

Ata-aHa GeniriH 3 caraT 3apsaray kesiHge byHbl LiamameH 10 caFaT CbiMCbI3
nanganaHyfa 6onagbi.

Erep ata-aHa Geniri 3apsiaTay kesiHae Kocbinca, 3apsigTay LaMameH eki pet
OpbIH anagbl.

ATa-aHa GeniriHiH kaviTa 3apsigTanaTbiH 6aTapesicbiHbIH, 3apsiabl TOMEeH
6orca, 6aTapes KyRiHiH WaMbl Kbi3bif TYCTE XbIMbIMbIKTanN, ata-aHa
Genirinae AbIObICTBIK CUrHan LWbiFaabl.

Erep 6atapesi TonbifbiMeH 6ocaca xaHe aTa-aHa beniri anekTp TorbiHa
KocblnIMaca, aTa-aHa beniri aBTomMaTTbl TYPAE CoHefi oHe HapecTe
GenirimeH G6alinaHbICbIH XoFanTagb!.

Eckepty: KipicTipinreH kaiita 3apsaranaTbliH 6atapesiHbl ©HIMHEH any MyMKiH
emec.

Eckepty: Batapes 6ipte-6ipTe xaHe eTe basy, TinTi ata-aHa 6eniri KocbinmaraH
bonca ga, Taycobinagbl.

KeHec: baTapesiHbl yHemaey yLiH naganaHbaraH ke3ge ata-aHa 6eniriH
OLUIPIHi3.

Eckepty: TonbIK TyH iwiHge ata-aHa GeniriH KyaT XeniciHe Kocbin nanganasy
ycbiHbINaabl. Erep ata-ana 6eniriviH 6aTtapes TonbIK TyH iWiHAe TeMeHaece,
aTa-aHa GeniriHeH OplObICTbIK CUrHan LUbIFbIM, Ci3gi OATYbl MYMKIH.

Hepecte MOHUTOpPLIH NanganaHy

ATta-aHa 6eniri MeH HapecTe BeniriH 6anaHbICTbIpy

Hepecrte GeniriHaeri kocy/ewipy cbipFbiTnackiH ON (Kocyrnbl) KyiiHe KOMbIHbI3.

2 Heapecrte 6eniri KocbinFaH kesge HapecTe GeniriHaeri KyaT Kocy LWaMbl XKacbin

TYCTe XaHabl.

Eckepty: Hepecte GeniriHgeri KyaT Kocybl Liambl, TiNTi, ata-aHa GeniriMeH
GavinaHbIC opHaTbINIMaca ga YHeMi »acbln 60onbin xaHaabl.
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3 AkycTukanblk kepi 6annaHbiCTbl 6onapipmay yLiH ata-aHa Geniri MeH HapecTe
Geniri Gip-bipiHeH kemiHae 2,5 meTp/8,2 yT anbic 6onybIH TEKCEPIHi3.

4 Arta-aHa GeniriH Kocy YLiH aTa-aHa GeniriHgeri Kocy/ewipy TyWMeciH
6acblIHbI3.

s - [Owucnnen kocbinca, 6annaHbIc KeckiHi gucnneinge naiga 6onbin, 6arinaHsic
LaMbl KbI3bIn TYCTe XaHaabl. ATa-aHa Geniri HopecTte GeniriH isgeyai
Gacraiigbl.

- Ara-anHa Geniri xxeHe HapecTe Geniri 6annaHbICkaH ke3fe aTa-aHa
GeniriHaeri 6arinaHbIC WaMbl Xacbin TycTe »aHbin, 6ip Hemece BipHelue
onak gucnneiige Kocbinagbl.

Eckepty: ATa-aHa Geniri MeH HapecTe Geniri apacbiHaarbl 6annaHbICTbI
AVENT OpHaTy YLWiH keMiHae 10 cekyHA YaKbIT KEpEK.
HepecrTe Geniri ewipinreH keaae ata-aHa 6eniri aykbIMHaH TbIC KECKIHA|
kepceTeai. HapecTe GeniriH MiHOETTI TypAe eLuipy Kepek.
- Erep ewbip 6ainaHbIiC aHbIKTanmaca, 6annaHbIC Wambl Kbi3bln TyCTe
XaHbIn, ata-aHa 6enirineH 20 cekyHf caliblH KbiCKa AblObICTBIK CUrHan
LblFafbl XaHe ayKbIMHaH TbIC KECKiH aAucnneiige naga 6onaabl.
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HapecTe MOHUTOPLIH OPHBLIKTLIPY

AbannaHpi3! Hapecte GeniriHiH, CbiMbl TYHLLUbIFY KayniH Tyabipagbl.
Hapecte Geniri >xaHe OHbIH, LWHYpbI HopecTeaeH 1 meTp/3,5 dyT anbic
opHanackaHblH TekcepiHi3. ElukaluaH HapecTe GeniriH HOpPeCTEHIH,
TeceriHe Hemece ONHay anaHblHa KOVMaHbI3.

l 1 OHrarnbl gbIObIC aHbIKTaybl YLWiH HopecTe Geniri HopecteaeH 1,5 metp/5 dyT

KaLUbIKTbIKTa eKeHAIriH TekcepiHi3. TyHLWbIFy KayniHe bainaHbICTl HopecTe
Geniri MeH cbiMbIH HapecTefieH kemiHae 1 MeTp/3,5 yT KalbIKTbIKTa
yCTaHpI3.

2 Arta-aHa beniriH HapecTe Geniri >XyMbIC )XacalTblH aiMarbiHa KOMbIHbI3.
AKyCTUKanbIK XaHfbIpblK 60nMac yLiH, OHbIH HapecTe GeniriHeH kem aereHae
2,5 meTp/8,2 dyT eKkeHAiriH TeKCepiHi3.

EckepTy: 2,4 T4 uinikTe XyMbIC iCTEWTIH CbIMCbI3 TenedgoHAbl, CbIMCbI3
6erHeHi, Wi-Fi xeniciH, MMkpoTonkeiHAbB! NewwTi Hemece Bluetooth
YHKUMSCHIH NariaanaHcaHbl3 XaHe aTta-aHa beniriHae Hemece HapecTe
GeniriHge kepeprinep 6onca, ata-aHa GeniriH keaepri >xok 6ornFaHLwa
XKbIMKbITbIHbI3.|

3 Hepecrte 6eniriH opHanacTbIpyablH ki Xonbl 6ap
a Hapecrte GeniriH TypakTbl, TErIC XaHE KenaeHeH, Xepre OpHaTbiHbI3.

b HepecTte GeniriH kabbiprara 6epinreH 6ypaHaanapmeH GekiTiHi3.

KeHec: HapecTe GeniriH kabbiprara 6ekiTeTiH kabblpFa GekiTneci ynriciH
(kepiHi3 'Kabbipra 6ekiTneci') ocbl NanganaHyLubl HyckaynbiFbl WeTiHeH TabyFa
6onagbl.

KeHec: Kabbipraga 6ypaHaa TecikTepiHiH 4an opHbIH 6enriney yuwiH 6epinrex
YIriHi NaaanaHblHbI3.

KeHec: HopeCTeHiH Teceri Hemece MaHeXi XXaKCbl LUOMYbIH any YLiH HopecTe
GeniriH XoFapbl AeHrevre KOnbIHbI3.
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4 HoapecrTe beniriH HOPECTEHIH €H XaKCbl KOPiHYIH KaMTamachl3 eTeTiHaen
peTTeHi3. KaxeTTi )xonFa opHanacTbIpy yLiH HapecTe GeniriH 6ypyra 6onaapl.

ﬁg) XKymblic xacay anmarbl

XKymbic aykbiMbl iTe 50 meTp /165 dyT xaHe cbiptta 300 MeTp / 985 dyT.
HapecTte 6akbinayLLubIChIHbIH XXyMbIC ayKbiMbl keaeprire ceben 6onatbiH
opTanapra xaHe (akTopnapra 6arinaHbICTbl 8p Typni 6onagpl. Cynbl Hemece
ObIMKbIN MaTepuangap ayksiMbl 100% GonFaH kesge kegeprire ceben 6onagabl.

Kyprak matepuangap MaTtepnangap BannaHbICTbI
KanblHObIFbI XoFanTty
Afawl, rmnc, KapToH, 8NHeK (MeTanbl 0K, CbiM < 30 cm (12 gronm) 0-10%
Hemece KOopFacblH)
Kipniw, >xenimgenreH caHep < 30 cm (12 gronm) 5-35%
TemipbeToH < 30 cm (12 groiim) 30-100%
MeTann Topnap MeH kecekTep <1cm (0,4 groiim) 90-100%
MeTann Hemece antoMUHUA GeTTepi <1cm (0,4 gronm) 100%

MyMKIHOIKTEp XoHEe napameTpnep

Kenem

Ata-aHa 6eniri AMHaMuriHiH AblObIC AeHreniH KaXeT AeHrevire peTTeyre 6onagbl.
1 [bibbic geHreitiH peTTey ylwiH 6ackapy TYWMECIHIH XOFapFbl HEMece TOMEHTi
GeniriH 6acbiHpI3.




Kasakwa

s KeHec: [biGbic aeHreiti arbiMaarbl xXargavinapra 6erimaenreHid TekcepiHis.
AVENT Lynbl xargannapaa Aipin Aabbinbl KOCbIIybl MYMKIH.
[vcnnevige AbIGLIC AeHreni )Xonarbl KOpCeTinin, TaHaanFaH AblbbiC AeHreniH
KepceTeai.
Eckepty: Erep gaybic geHrevii xxorapbl AeHrevire opHatbinFaH 6orca, oHga ata-
aHa beniri kebipek Kyat Xymcangbl.
Eckepty: Obibbic geHrei MuHuMymaa 6onrFaH keaae Ablobic AeHrelii ewipinesi.
Ata-aHa beniri kyn xxonarbliHAa AbIOLICTHI OLWipy benrilleciH kepceTesi xaHe aTa-
aHa GeniriHeH fabbinaap xaHe 6elHe FaHa kabblngance!3.

ALbIKTbIK

ATa-aHa Geniri Aucnnen awbIKTbIFbIH KAXXET AeHrenre petteyre 6onaapl.
1 Arta-aHa Geniri gncnneniHi aWwbIKTbIFbIH PeTTey YLiH 6ackapy TYMMECiHIH con
Hemece OH b6eniriH 6acbIHbI3.

war

Jey

F—
D

e Oucnnerige awbIKTbIK XOMaFbl KOPCETININ, TaHA4anFaH AUCNIEN albIKTbIFbIH

KepceTeai.
EckepTty: Erep albIKTbIK XOFapbl AeHrelre opHaTbiFaH 6onca, oHaa ata-aHa
Geniri kebipek KyaT xxymcangpl.

Pexumaep

Ocbl HopecTe MOHUTOPbIHAA HapecTeHi bakbinayra TaHganaTeliH TepT Typni
pexum 6ap: BEVHE, AYAMO, VOX xaHe ECO.

Kocynbl HopecTe MOHUTOPbIMEH aTa-aHa beniriHii Oyiip XKaFblHAAFbI PEXUM
TyimeciH 6acymeH 4 Typni pexum apacbiHaa aybICTbipyFa 6onaabi.

TaHnpanfaH pexum gucnnenge kepceTineai. TanganfaH pexuMm Kyn xonarblHaa
kepceTineai. KypbinfbiHbl KOCKAaH Ke3[ie COHFbI NaiAanaHbInFaH pexum
©enceHgipineqi.

BENHE pexumi
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BEVIHE pexumiH TaHaay yiLiH ata-aHa 6eniriHiH Gyiip arbiHaarFs! pexum
TyMeciH 6acbliHbI3.

BEVHE pexwvuMi 6enceHnaipinrenae skpaH YHeMi KOCbIrbin, HOpeCTeHi kepe
anacbl3. bapnblk gbiGbIcTap Tikenel ata-aHa GeniriHe TacbiMangaHaabi.

Eckepty: ATa-aHa Genirinae y3aikci3 ablbbicka ne 6ony yiliH ce3rilTik AeHremiH
"eTe xoFapbl” Kyire opHaTbIHbI3. KocbiMLua aknapar yLwiH CesriluTik AeHreni
TapayblH KepiHi3.

AYONO pexumi

° D

1 AYONO pexumiHe aybICTbIpy YLLUiH aTa-aHa beniriHiH Oyiip XaFbliHaaFbI
peXnM TyMMeciH 6acbiHbI3.

AYONO pexunmi 6enceHgipinreHge ata-aHa 6eniriHii gucnneiii ewegi. 3
CeKyHATaH KeliH ANChnen ToNbIFbIMEH OLLUIN, KYW XXONafbl XXonblnaabl.

EckepTty: [ucnneii ellkeH ke3ae Kyi xonarbl kepiHGena;.

PHIpS

AVENT
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PHILIpS.

AVENT

PHIPS

PHIIpS.

AVENT

Eckepty: BanaHbic wambl ata-aHa 6eniri ani kocynbl xaHe HapecTe beniriHe
KOCbINFaHbIH kepceTen;.

Eckepty: ATa-aHa GeniriHae y3aikcia apibbicka ne 601y yLUiH cesriuTik AeHreniH
"eTe XoFapbl" Kyire opHaTbiHpbI3. KocbiMLa aknapart yuwiH CesriliTik AeHrewi
TapayblH KepiHi3.

Bapnblk abibbicTap TypakTbl TypAe aTa-aHa beniriHe TacbiMangaHagpl. Erep
HapecTe JaybIChbl KATThb LWbLIKCA, aTa-aHa beniriHiv aucnnen eweai,

Gipak HopecTe GeniriMeH aHblkTarnfaH ablbbicTap ata-aHa GeniriHe
TacbiMangaHagb!.

VOX pexumi
1 VOX pexumiHe aybICTbIpy YLWiH ata-aHa 6eniriHiK, Oyiip »arbiHAaFbl PEXUM
TyViMeciH 6acbIHbI3.

EckepTty: [Incnnew KocbinFaH Ke3ae TanaanfaH pexum Kyn xonarbiHaa
KkepceTineai. jucnnen eLKeH Ke3ae Kyi xonarbl kepiHbenai.

VOX pexwumi 6enceHgipinreHge 20 cekyHa iwiHae ewbip AblObic aHbIKTanvaca,
aTa-aHa beniriHiH gucnneni xeHe AbIObICHI eLlesi.

Heapecte GeniriveH AbibbIC TaHAanNfFaH ke3ge ata-aHa 6eniriHiH aucnneni xaHe
Opibbickl 6ipaeH Kocbinaawl. AbibbicTap ata-aHa 6eniriHe TacbiMangaHaabl.

Eckepty: Obibbic NneH gucnnengi 6enceHaipeTiH MuHUManabl Ablobic AeHreni
CesriLUTik napaMeTpiMeH aHblKTanagbl.

ECO pexumi

1 ECO pexumiHe aybICTbIpy YLIiH aTa-aHa G6eniriHiH, Oyiip XarbliHAaFbl peXxum
TyViMeciH 6acblHbI3.

EckepTty: [Incnnew KocbinFaH Ke3ae TaHaansaH pexum Kyn xonarbiHaa KepiHeai.
[wncnnen elwkeH Ke3ae KyW Xonarbl KepiHeena,.



pHIIpS.
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ECO pexumi 6enceHgipinrenge 20 cekyHg iwinae ewbip abibbic aHbIKTanmaca,
aTa-aHa GeniriHiH gucnnei xeHe Ablbbickl eweni. ECO pexumi 6enceHaipinreHin
kepceTeTiH ECO wambl xacbin Tycte xaHagbl. ECO pexumi 6apbicbiHaa avucnnei
»oHe AblObIC TacbiManbl eLlei.

HepecTe GeniriveH abibbiC TaHAanfFaH kesae ata-aHa GeniriHiv aucnneni xsHe
Obl6bickl 6ipaeH kocbinaapl. OeibbicTap ata-aHa GeniriHe TacbiMangaHagbl.

EckepTty: ObiGbic NeH gucnnerigi 6encenaipeTiH MuHMangbl ablobic AeHreni
CesriLuTik fapamMeTpiMeH aHblKTanagbl.

Becik xblpbl MyMKiHAIrH aTa-aHa beniriHeH HeMece HapecTe GeniriHeH
©enceHgipyre 6onagpl.

ATa-aHa 6eniriHeH 6ecik XbIpbl MyMKiHAirH 6enceHaipy yLwiH TemeHaeri
Hyckaynapapl OpblHAaHbI3:

Becik xblpblH TaHOay
1 Becik xblpnapbl Ma3ipiH aLly yLiH ata-aHa GeniriHaeri 6ecik xblpbl TYAMECIH
6acblHbI3.

EckepTy: Becik >blpbl Ma3ipi allblk ke3ae Gecik Xbipbl TyMeCiH 6acy masipai
»abagpl.

2 becik xblpnapsl TidiMiHe Kipy YLUiH 6ackapy TyWMECiHiH OH 6eniriH 6acbIHbI3..
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Ya
P, Lutaby Sones
|

1Rock-a-Bye Baby ||

Lullaby Songs
1Rock-a-Bye Baby ||
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers

()

Lullaby Songs
| 1Rock-a-Bye Baby
2 Twinkle, Twinkle
3 Hush, Little Baby'
4 Brahm’s Lullaby
5 Golden Slumbers
(1}

3 becik xblpnapsl TidiMi 6oVibIHLLA aiHanabIpy YLUiH 6ackapy TYWMECIHIH, YCTiHri

Hemece TeMeHri 6eniriH 6acbIHbI3.

Benrini 6ip 6ecik xblpblH OMHATY yLiH 6ackapy TYWMECIHIH OH aFblH
6acblIHbI3.

Erep 6ecik XbIpbIH yakbITLIa TOKTaTy kepek bonca, 6ackapy TYMMECiHiH OH
XafblH KaTa 6acbIHbI3.

ATta-aHa GeniriHiH, Kyl onarbl OHaTbINATbIH XXeHe KalTanaHaTblH 6ecik
Xblpnapbl CaHblH kepceTe,.

HepecTe Genirinae 6ecik >xblpbl oHaTbina 6actarapl xeHe 6yn wamameH 15
MWHYT Xanfacagpl.

KeHec: KomkeTimai 6apnblk oaHAepai karkTanay yLiH TisiMHEH COHFbl OMNLMSIHbI
TaH4aHbI3.

Backa 6ecik XblpblH TaHAay YLUiH TidiMHEH b6acka aHAi TaHaay yLwiH 6ackapy
TYMAMECIH XOFapbl HeMece TeMeH ariHangblpbiHbI3. TaHaanfaH aHAi 6actay
YLWiH Gackapy TyMMeciHiH, oH GeniriH 6acbkiHbI3.

Becik xbIpbIH TOKTaTy YLWiH aTa-aHa beniriHaeri 6ecik XbIpbl TyMeciH 6achbin,
6Gackapy TyWMeCiHiH OH »ak GeniriH TaFbl 6ip peT 6acyMeH olMHaTbINbIN XaTkaH
9HAj yaKbITLLIA TOKTaTbIHbI3.

Becik XblpbIHbIH AbIObIC AEHTreli

1

Becik xblpnapbl Ma3ipiH aluy yLwiH ata-aHa 6eniriHaeri 6ecik Xblpbl TYAMECIH
6acblIHbI3. Backapy TyMMeciHiH con xarblH 6ackin, 6ecik >xblpbl Ma3ipiHiH
AblObIC AeHrelii onuuanapbiH Taraay YiiH 6ackapy TYMMECiHIH acTbiH
6acbliHbI3. Becik XbIpbIHbIH AbIObIC AeHrennepiHe Kipy yLwiH 6ackapy
TYWAMECiHIH, oH GeniriH 6acbiHpbI3.
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o 2 [IbIbbIC AeHreliiH peTTey yiiH 6ackapy TYWMECIHIH XOFapFbl HEMeCe TOMEHT

GeniriH 6acbIHbI3.

3 bBecik XbIpblH TOKTaTy YLWiH aTa-aHa beniriHaeri 6ecik Xbipbl TyrMeciH 6ackin,
Backapy TyWMeCiHiH, OH xak beniriH TafFbl 6ip peT 6acymeH OMHaTbIMbIN XaTkaH
SHAI yaKbITLLA TOKTATbIHbI3.

HapecTe GeniriHeH Gecik XbIpbl MyMKiHAIrH 6enceHaipy yLwiH HapecTe GeniriHaeri
6eCiK XbIpbIH KOCY/6LuUipy TYMMeCiH 6GacbIHbI3.

HapecTe Genirinae ata-aHa 6eniriHeH TaHaanfFaH eH, CoHFbl 6eCiK XbIpbl
OMHaTbIna bacTargbl xaHe Oyn wamameH 15 MUHYT xanfacagbl.

HapecTe GeniriHae 6ecik >blpblH TOKTaTY YLUiH HopecTe GeniriHaeri 6ecik xbIpbIH
KOCy/eLwipy TyMMeciH 6acbiHpbI3.

Ata-aHa GeniriHgeri kaviTa ceviney TyWMeCiH KonaaHbirn, HopecTeHi36eH cennece

anacbi3.

1 Arta-aHa GeniriHaeri KaiTa ceviney TyMeciH 6acbin TypbIHbI3.

2 Hepecrte 6eniriHiH angbiHaarsl Mukpodorra 15-30 cm/0,5-1 dyT
KaLUbIKTbIKTAH aHblK COMMNEHi3.
Kavita celiney Tyrimeci 6acbinFaH ke3ge HapecTe BeniriHae alwbiK AbIObIC
GavinaHbicbl 6onaabl. ATa-aHa 6eniriHiH gucnneiti 6encenai 6anaHbICTbl
KepceTeTiH kanTa cenney benriweciH kepceteqi.
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3 Ceinecin bonraHHaH CoH KaliTa celney TyWMeCiH xibepiHis.

Eckepty: Kanta cenney Tyinmeci 6acbinFaH kesae ata-aHa beniri Hapecte
GeniriHeH keneTiH AblObICTapAbl eHAen anmanibl.

HepecTe GeniriHiH ceariwTik AeHreli ata-aHa GeniriHeH kanaw ecTineTiHiH
aHbIKTanabl. [leHren xxorapbl OpHaTbINFaH ke3ae xymcak hoHabIK AblObICTapMeH
Koca kenTtereH aplobicTap ectinei. CesrilTik AeHrei TOMeH opHaTbIfFaH ke3ae
TeK kaTTbl AblObICTap ecTinesi.
1 CeasriwTik AeHrevinepiHe Kipy YLUiH Ce3rilTiK TYMeCiH 6acbiHbI3.

Eckepty: CesriwTik TyiMeciH KainTa 6ackaH ke3ge Ma3ipAeH LbIFach3.

2 KaxeTTi cesriwTik AeHreniH TaHaay yLwiH 6ackapy TYWMECIHiH, XKOoFapFbl
Hemece TeMeHri 6eniriH 6acbIHbI3.

Erep HopecTe Tek )Xymcak AblobicTap LWbiFapca, HopecTe GeniriHii ceariluTiriH
aTa-aHa beniriHae >xoFapbl Ce3rillTiK AeHreiiHe opHaTy Kepek.
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HepecTe gaybichl KaTTbipak LWbiKca, aTa-aHa beniriHae TeMeHipek cesriluTik
OeHreliiH opHaTyra 6onagbl.

EckepTy: AYNO xaHe BEVIHE pexumiHae cesriluTik aeHreiii "eTe xorapbl”
6onFaH kesae y3gikci3 Ablobic WhiFragbl. bonvaca, TemeH aeHrenni abibbictap
euipineai.

KeHec: HapecTe gayebichl ewbip kefepricia ectu any yLUiH cesriluTik AeHreniH
peTTeyre 6onaabl. PoHABIK WY TbiM ken GonFaH ke3ae ata-aHa GeniriHeH ocbl
OblGbicTapabl eCTiMeC YLiH Ce3riluTiKTi TOMEHAETIHi3.

benaik KblCTbIpFbIL bl

Ci3 6enikTi 83iHi30eH bipre yi ilWiHae Ae XoHe CbipTbiHAA anbimn XYpYiHiare
6onagbl, Ci3 oHbl GenairiHiare xancblpyblHbi3fa Hemece 6engik KblCTbipMacbiMeH
6eniHisre >xxancolpbin anybiHpid3Fra 6onaapl. Ockinan ci3 6anaHbi3gp! Xypin-ak
Oakblnay MyMKIHAIriH anachis.

Eckepty: EHAi avcnnen ycTiHeH TemeH kapaTbinagbl, 6yn ata-aHa 6eniriH
KeTEPYMEH 3KpaHAa HOpPECTeHi kepyre MyMKiHAik 6epepi.

Tazanay »xeHe TeXHUKanbIK KbI3MeT KepceTy

AbavinaHbi3! HepecTe 6eniriH, ata aHa 6eniriH xaHe KyaT agantepnepiH
eluKallaH cyra baTbipMaHbI3 XaHe onapgbl afblH Cy acTbiHAa
Tasanamadbis.

AbavinaHbi3! Tasanarbll cnpennep Hemece CyMbIKTbIKTapabl
KongaHGaHbI3.
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1 Hepecrte beniriH ewwipin, HopecTe GeniriHeH KyaT aganTepiH anbin, Kabbipra
po3eTkacblHaH KyaT aganTepiH anbiHpI3.

2 Hepecrte GeniriH abIMKbIN WybepekneH TazanaHbi3.
Eckepty: HopecTe 6eniriHiH o6bekTuBiHAEri caycak isgepi Hemece nai
Kamepa eHimAiniriHe kepi acep eTyi MyMkiH. O6bEKTUBTI caycakTapMeH
TYPTNEH3.

3 Ara-aHa 6eniriH ewipin, ata-aHa GeniriHeH KyaT aganTepiH anbin, kabblpra
po3eTkacblHaH KyaT ajanTepiH anblHpbI3.

4 Ata-aHa 6eniriH AbIMKbIN WybepekneH TasanaHpls.

5 ApanTepai Kyprak LybepekneH TasanaHpla.

D
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Cakray

HapecTe 6akbinayLubicbiH Gipa3 yakbIT 60ibl KongaH6akTbiH GoncaHbl3, HopecTe
GeniriH, aTa-aHa GeniriH keHe aganTepnepai Cyblk XXaHe KypFak opblHAa cakTar
KOMbIHbI3.

Kocankpbl Kypblnfblnapfsa tancelpbic 6epy

Kocankbl Kypanaap Hemece kocarnkbl 6eniekrep catbin any yLiH
www.shop.philips.com/service caiiTbiHa KkipiHi3 Hemece Philips aunepiHe
6apbiHbI3. CoHbIMEH KaTap, eniHizgeri Philips TyTbiHyLbINapra Kpi3MeT KepceTy
opTanblfbiHa xabapnacblHbi3 (bavinaHbic ManiMeTTEpPIH AyHMEXY3iNiK Keningik
napakLiacbiHaH kapaHbl3).

OHaey

- byn TaHb6a ockl eHIMAI KanbIiNTbl TYPMbICTbIK KanablkneH bipre Tactayra
GonmaiitbiHbIH 6ingipeai (2012/19/EU).

- byn TaHba ockl eHiIMAEe KanbINTbl TYPMBICTBIK Kanablk (2006/66/EC) peTiHae
TacTanbiH6anTbLIH KipicTipinreH kaiTa 3apsiaTanatbliH 6aTtapes 6ap. Kaiita
3apsiaTanatbiH 6aTapesiHbl Kacioun TypAe anbin TacTay YLliH eHiMAai pecum
XWHay HyKTeciHe Hemece Philips KpI3ameT KepceTy opTanbiFbiHa anapyabl
yCbIHaMbI3.

- OMNEeKTPOHABIK XXaHE 3MEKTP eHiMAepi MeH kanTa 3apsaranatbiH
b6aTapesnapabl 6enek xuHay 6olibIHLLIA XeprinikTi epexenepai opbiHAaHbI3.
[ypbic TacTay KopLuaFaH opTaFa XaHe afam AeHcaynbiFbiHa Kepi acepiH
TUrisbeyre kemekrecesi.

KavTta 3apsagtanatbiH 6aTapesnapabl any
Eckepty: KecinkoiigblH 3apsaTanvansl 6atapesiHbl anybl YCbiHbINaab!.
KypbinFblHbl TacTay kesiHae kanTa 3apsaranatbiH 6atapesHbl FaHa anbin
TacTaHbl3. baTtapesiHbl anbin TacTay anapiHAa OHbIH ToMblFbIMEH 60C ekeHAiriH
TekcepiHis. Tek aTa-aHa GeniriHge 6aTapes Gap.
Mpoueaypa:
1 Arta-aHa Geniri acTbiHaH 2 pe3eHKe asikTbl anblHpbI3.
2 ATta-aHa beniri acTblHaH eHAi KepiHOENTIH 2 BypaHaaHbl anbiHbI3.
3 AHTeHHaHbl TiK Kyiiae canbin, eHAi kKepiHGeWTiH apTKbl kKoprycTarbl bypaHaaHbl
anblHpI3.
4 ApacblHa OypafFbilUThl KYLUTEN canyMeH anfblHFbl KOpryCcTaH apTkbl KOPNycThl
anbIHpI3.
5 baTtapesi KOHHeKTOpbI kabeniH axblpaTbiHbI3 (Kapa-ak-Kbli3bin Kabenb).
4 6ypaHfaHbl 6aTapes ycTaFbllbIHAH aXblpPaTbIHbI3.
7 bBatapesHbl anbliHpI3.

(¢)]
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Keningik >xeHe Kongay kepceTy

Erep cisre aknapaT Hemece Kongay kepceTy KaxeT 6onca,
www.philips.com/support caliTbiHa KipiHi3 Hemece Genek ayHuexysinik
Keningik napakwacblH OKbIHbI3.

Kui KombinaTtblH cypakTap

Byn Tapayaa KypbinFblaa Xui KesgeceTiH Macenenep atanbin eteqi. TemeHnaeri
aKnapaTTblH KeMeriMeH MacerneHi Lwelle anvacaHbi3, Xui KorblnaTblH cypakTap
Ti3iMiH kepy yLwiH www.philips.com/support canTbiHa KipiHi3 Hemece eniHisaeri
TyTbIHyWbINapAb! KONAay opTanbiFbiHa xabapnachkiHbI3.

MANOANAHY SLICI/BENIKTEPLI KOCY

Cypak

BenikTi KockaH kesae
HapecTe GeniriHiH KyaTt
KOCy LUaMbl Here
Kocblnmanapl?

PoseTkara KockaHaa aTta-
aHa Geniri Here
3apsagTanvangbl?

PoseTkara KockaHaa
HepecTe Geniri Here
3apsagTanvangbl?

MeH HenikTeH 6annaHbic
»xacan anmManmMblH?
HenikteH 6ainaHbic
KanTa-kamTa ysinin
kanagbl?

HenikteH abibbic
Kegeprinepi nanga
6onagbl?

Tok KyaTbl 6onmarn
KanraHaa He 6onagbl?

XKayan

[ereHmeH, HapecTe Geniri anekTp TorbiHa KocbinMarasl. Hapecte GeniriH anekTp
TorblHa KOCbIHbI3. CofaH KeliH aTa-aHa GeniriveH 6alinaHbICTbl OpHaTY YLUiH
HapecTe GeniriHiH Kocy/eLwipy KockbiwblH TiriHeH ON (Kocynbl) kyiiHe
OpHaTbIHbI3.

[ereHmeH, agantep AypbIC ThiFbINIMaFaH. AganTep kabblpFa po3eTkacbklHa Aypbic
ThIFbISIFAHbIH TEKCEPIHI3.

Ata-aHa Geniri TonbIFbIMEH 3apsaTaynbl 6onybl MyMkiH. BaTtapesi TonbiFbIMEH
3apsiaTanFaHaa xXaHe KypblnFbl ANEeKTPp KyaTblHa KOCbIFaH ke3fe 6aTtapest KymiHiH
LaMbl Xacbl TycTe XaHagbl.

Hapecte beniriHae 3apsartay dyHKumscel )oK, HapecTe Geniri anektp
TOrblHA KOCbISIFaH Ke34e FaHa XXyMbIC icTengi.

HapecTe Geniri meH ata-aHa 6eniri >yMbIC ayKbIMbIHbIH, CbIPTKbI LUEFHE XaKblH
opHanackaH 6onybl Hemece AblbbIc kegeprici xuiniri 2,4 'y cbIMCbI3
KypbInFbinap acepiHeH 6onybl MyMkiH. Backa opbiHFa aybICTbIpbIN

KOpiHi3, KypbinFbinapapl (HOYTOyKTep, ysinbl TenedoHaap, MUKPOTONKbIHAbI
newTep, 7.6.) 6ip-6ipiHe xaKblHAATbIHbI3 HeMece xwuiniri 2,4 'y, 6onaTeliH 6acka
CbIMCbI3 KypbiiFbiniapabl CeHAipiHi3. KypbinFbinap apacbiHga 6annaHbic
opHayblHa WwamameH 10 cekyHATan yakbIT KeTeTiHIH eCKepiHi3.

Erep curHan xorarnca, ata-aHa 6eniriHeH gblObICTbIK curHan woiragpl (20
CeKyHA CalblH 3 Xblngam curHan).

HapecrTe xaHe aTa-aHa 6eniri 6ip-6ipiHe TbiM >aKblH 6onybl MyMKIH, KeaepriHi
6onapipmay yLiH onapabl 6ip-bipiHeH kemiHae 1,5 meTp/5 dyT KallbIKTbIKTa
YCTaHbI3.

Ata-aHa Geniri kaTa 3apsiaTanatbiH 6aTapesa XyMbIC iCTenTiHaikTeH, 6aTapes
XKETKINiKTI TypAe 3apsiatanFaHga ata-aHa 6eniri >xyMbichl xanFacagbl. [lereHmeH,
HapecTe Geniri )KyMbICbl TOKTanabl, cebebi kariTa 3apsaTanaTbiH 6aTapes oK
X8He TeK aNeKTp KyaTblHAA XyMbic icTenai. ATa-aHa Geniri HapecTe BenirimeH
HarinaHbIC XOFarnFaHbIH KepceTeTiH AblObICTbIK curHan 6epeai.

OnekTp KyaTbl kannblHa KenTipinreHae ata-aHa Geniri MeH HapecTe Geniri
apacblHaarbl 6ainaHbiC aBToMaTThl TYpAe KaTa opHaTbinaabl.
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NAMOANAHY SLICI/BONIKTEPLI KOCY

HenikteH aTa-aHa

GeniriHiH 3apsiaTay
yakpITbl 3 caraTTaH
apTagbl?

HenikteH HapecTe GeniriH
X8HE OHbIH CbIMbIH
HopecTeaeH kemiHae 1
mMeTp/3,5 yT apbl yctay
Kepek?

Ata-aHa Geniringeri Typni
naviganaHyLubl
pexumpaepi apacbiHaa
KaH4an anbipMallbinbIK
6ap: Beitve, Ayamo, VOX
xaHe ECO?

TyHri wamapl Kan xepae
Koca anamblH?

MyMmkiH aTa-aHa Geniri 3apsiaTansin xxaTkaHga Kocynbl WweiFap. 3apsaray
yaKbITbIH KbICKapTY YLUIH 3apsiaTay kesiHae ata-aHa 6eniriH ewipiHi3. Ata-aHa
Geniri TypakTbl Typae KocyIbl ke3fe ata-aHa beniriH 3apsiaTay Lwamarnb! yakbIT
anagbl.

CbIMFa Wwatacyabl 6onasipMay xeHe AblObICTbl OHTalIbl aHbIKTay YLUiH dpKaLlaH
HapecTe GeniriH )aHe OHbIH CbIMbIH HBpecTeAeH keMiHae 1 MeTp/3,5 cyT apbl
KOWbIHbI3.

HapecTe MOHUTOpPbIHAA KOMKETIMAI pexumaep TYCiHIKTEMECI YLWiH TeMeHaeri
TisiMAi KepiHi3.

* BeliHe pexuMmi: ata-aHa beniriHiH aKkpaHbl )xaHe AblObIChbl YHEMi KOCYbI.

* Ayavo pexumi: Tek ablbbic 6encenpipineni. AYOUO pexumi 6enceHgipinreHae
aTa-aHa Geniri aucnnevii ewepai. banaHeic Wambl ata-aHa Geniri ani Kocynbl
»eHe HapecTe BeniriHe KocbinFaHbiH kepceTeni. Tek SCD630: HopecTe GeniriHeH
ObIObIC ecTinreH keaae akpaH YCTiHAe XaHaTblH AblObIC AeHreni wamaapbl
»acbln TycTe xaHaabl. Hopecte GeniriveH 6apnbik kanbinTbl CONKECTIK kaiTa
celiney, 6ecik Xblpbl, Ma3ip XaHe Ce3rilUTiK TyiMenepi apKbinbl bIKTUMan.

* VOX pexumi: 20 cekyHz iwiHae ewbip oplbbic aHblKkTanmaca (Hemece cesriluTik
napameTpiHeH »ofapbl ewwbip Ablbbic 6onmaca), ata-aHa 6eniriHiH gucnneni
XaHe AblbbIckl ewwei. HapecTe gaybiChl KATThl LULIKCA X8HE Ce3TiLUTIK LeriHeH
eTce, aucnnen xaHe aplbbic 6ipaeH 6enceHgipineqi. [blObIC WeKTEH TOMEH
TyckeH ke3ge 6enHe 20 cekyHa 6enceHai kanaabl. backapy TynmenepiHiH Gipi
GacblnFaH kesge (aWwbIKTbiKk HeMece AblObIC AeHreli) KypbinFbl 6eliHeHi LamameH
5 cekyHp kepceTegi. CoHbIMEH KaTap, 6eciK XbIpbl Ma3ipi KOIKETIMA,.

* ECO pexumi: 20 cekyHpa iwiHae elwbip AbiGbIC aHbIkTanmaca, ata-aHa 6eniriHiH,
avcnneni xaHe AbIObIChI eLlefi. DKo PexXunMi HopecTeMeH KOCyIbl ycTan OTbIpbir,
ThIHbILL yaKbIT 6apbiCbiHAA KyaT WbIFbiHbIH a3ariTagbl. ECO pexumivae ECO
KLU wambl xacbin TycTe »aHbiM, KypbinFbl 6acka 6anaHbic agiciveH
naviganaHbinagbl. ECO pexuminge y3aikcia paguo xuiniri 6ainaHbiCbl OpHbIHA
HapecTe GeniriveH 6anaHbICTbl TEKCepy YLiH aTa-aHa beniriHae 2 cekyHATbIK
COKKbl MexaHu3Mi nariganaHbinagbl. Con cebenti, HopecTe Genirinae ECO
pexumiHae a3 SHeprus TyTbiHbINaabI.

TyHri Wwamapl Kocy yLiH HapecTe BeniriHaeri TyHri Wam MyMKIHAIrH Kocy/eLwipy
TyMeciH 6acbiHbI3. ATa-aHa 6eniriHiH TyHri WwaMblH 6ackapy MyMKiH emec. TyHri
Lam aBToMaTThbl TypAe ewegi, HapecTe GeniriHae eLwipy YLUiH TYHri lWwamabl
KOCy/eLulipy TYWMeCiH KaiTa 6acbIHbI3.
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MAMOANAHY SLICI/BEONIKTEPLI KOCY

Ata-aHa 6eniriH kanaw
KariTa opHaTa anambiH?

Arta-aHa GeniriHiH angbliHaarbl "KyaT Kocy/eLlipy TyWMeciH" xaHe "TeMeH
Lwapnay TyiMeciH" 6ip yakblTTa WamameH 1 cekyH 6acymeH ata-aHa GeniriH
KalTa opHaTyra 6onagbl. ATa-aHa Geniri KaiTa opHaTbinaabl xeHe HanaHbic
KalTa aHblkTanaabl. ManganaHyLubl pexuMi, alwbiKTblik napaMmeTprepi, Ablobic
OeHrelii, 6ecik Xblpbl TaHAaybl, MacluTab TaHaay xaHe Aipin napameTpnepi
cusIKTbl aTa-aHa GeniriHiH XagblHa cakTarnfaH naganaHylublFa ToH aknapar
XorFanagb!.

ATA-AHA BONITHOErN KOPCETINIMAEP

Cypak

ATta-aHa GeniriHgeri
6atapes XKL kpi3bin
TycTe aHagbl. MeH He
icteyim kepek?

HenikteH aTta-aHa Geniri
ObIbbIC WbiFapagbl?

BarapesHbiH XKLWA TyCi
(kacbin, KbI3FLINT capbl,
KblI3bl) KaHAaln Hemece
GaTtapes KyMiHiH >xaHfaH
KL maFblHackl KaHaan?

wy/0blbbIC

Cypak

HenikTeH aTta-

aHa xaHe/Hemece
HapecTe Geniri )aFbIMCbI3
OFapbl YH LWblFapagbl?

XKayan

Barapes kyatbl TomeHgengi. Erep 6atapes XL Kbi3bin TyCTe XaHFaH ke3ae
aTa-aHa Geniri aneKTp KyaTblHa KOCbINMaca XoHe AblObICTbIK CUrHan LibiFa
6acraca, wamameH 60 MUHYTTaH KeliH 6enik XXyMbICbl TOKTanabl.

BaTapes LWbIFbIHbIH YHEMAEY YLUIH TOMEH alLbIKTbIK XXaHe/HeMmece AblObiC
AeHreniHe aybICTbIpbIN, aTa-aHa 6eniriH KyaT agantepi 6ap anekTp TorbiHa
KocbIHpI3. ("lMaiganaHyra ganbiHAay" TapayblH KOpiHi3).

HapecTe MOHWUTOPBI MaceneHi anTy XonbiMeH curHan 6epegai.

1 curHan: ata-aHa Geniri ewwipyni.

1 curHan, anfawwkpl 3 MUHYT 20 cekyHA calibiH, O4aH KelriH MUHYT calibiH: aTa-
aHa GeniriHiH 6aTapesacbiHbIH, AeHreni TeMeH.

20 cekyH caliblH 2 Xbingam curHan: Hapecte 6enmMeciHii TemnepaTtypachl
naviganaHyLblMeH aHbIKTanfaH aykblMHaH TbiC, aTa-aHa 6eniriHiH, 9KpaHbliHAa
Temneparypa benriweci kepceTinei (Tek SCD630 ynriciHe apHanfFaH).

20 ceKyHf caiiblH 3 Xblnigam cuUrHan: ata-aHa xeHe HapecTte beniri apacbiHaarbl
GarinaHbic xofanaabl, 6annaxbic 6enriweci ata-aHa 6eniriHiH akpaHbIHAa
KepceTineai xxaHe 6alinaHblC TYMMEC Kbi3bln TYCTE XaHafbl.

Ata-aHa Geniri anekTp KyaTblHa KOocblriFaH kesgae 6aTapes wamblHbIH TYCi
KepceTineai:

* YKacbin: 6atapes aeHrei TonbIK.

* Kbi3rbInT capbl: 6aTapes sapsgranyaa.

Ata-aHa Geniri anekTp KyaTblHa KOcblriFaH ke3fe 6aTapes wamblHbIH TYCi LWambl
KepceTineai:

* Kbisbin: 6atapest AeHreiii Taycbinyra xakbiH (<10%)

* XKanraH XKLU[ »ok: aTa-aHa Geniri anekTp TorbiHa KoCbiIMaraH.

XKayan

Ata-aHa Geniri xxeHe HapecTe Geniri 6ip-6ipiHe TbIM >xakblH 6onybl MyMKiH. ATa-
aHa Geniri MeH HapecTe Geniri Gip-bipiHeH kemiHae 2,5 meTp/8,2 cyT anbic
GonybIH TEKCEPIHi3 XaHe AblObIC AeHreliH TOMEHIpeK eTin opHaTbIHbI3.



LWwy/0blBEbIC

[bIGbICTbI KanaW eLwipe
anamblH?

HenikteH meH
OblGbicTapabl
ecTimenmid? HenikreH
MEH HOPECTEMHIH,
XblNaraHblH eCTIMENMIH?

Here ata-aHa 6eniri
HopecTeMHeH GackaH
OblGbiCTapFa Xblngam
opekeT eTeni?

Here aTa-aHa GeniriHeH
3yMMep AblObiChI
wblFagbl?

HepecTe 6eniriveH 6ecik
XbIpbl KAHLLA yaKbIT
oliHaTbinaabl?

Becik bIpbl AbIOLICHIHbIH,
OeHreniH kanau ketepe
anambiH?
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Ata-aHa GeniriHiH AbIGbIC AeHreli TbIM XOFapbl OpHATbLINYbl MyMKIH. ATa-aHa
GeniriHiH AblObIC AeHreliH TOMeHAETIHi3.

Ata-aHa GeniriHeH abibbIC WbIFy cebenTepi ywWwiH "HenikteH ata-aHa Geniri
Oblobic weirapagp!?” XKKC kepiHis.

Backapy TyiiMeciHiH TemeHri 6eniriH 6acymeH KypbinFbl AblObICbIH BLUIPIHi3.
OkpaHaarbl AbIGbIC AeHTeli )onaFbl TONbIFbIMEH asikTanFaHaa Ablobic aeHrewi
ewlipineai.

Ata-aHa GeniriHiH AblGbIC AeHreli TbIM TEMEH OpHaTbINybl HEMECe eLipinreH
6onybl MymkiH. [blObIC AeHreliH keTepy YLiH 6ackapy TyWMECiHiH, yCTiHri 6eniriH
BacblHbI3.

[ereHmeH, ata-aHa GeniriHiH AbIObICkI eLweai, 6ackapy TyWMECiHIH, yCTiHri GeniriH
HacymeH KypbinFbl AblObICHIH OLWipin, AblIObIC AeHreiH peTTeH3.

CeasriwTik TbIM TOMEH OpHaTbIfiFaH aTa-aHa 6eniri MasipiHaeri cesriLuTiK >xoFapbl
OEeHrenre peTTeHia.

HapecTe Geniri HopecTegeH TbiM anbic 6onybl MyMKiH. OHTawnbl AblObIC
aHbIKTaybl YLWiH HepecTe Beniri HapecTeaeH 1,5 MeTp/5 dyT KaLLbIKTbIKTaH anbIC
EeMECTIriH TekcepiHi3. 1 MeTp/3,5 dyT KaLUbIKTbIKTaH XakblH 6onca, TyHLWbIFY Kayni
apTagbl.

HepecTe Geniri HopecTeHi3aiH AblbbicbiHaH 6acka AblbbicTapabl Aa
kabbinganabl. Hopecte GeniriH HopecTere »akblHblpak KOMbIHbI3 (AereHMeH,
kemiHae 1 meTp/3,5 cyT apa KalbIKTbIKTbl CakTaHbI3).

CesriwTik AeHreni TeiM xofapbl 6onybl MyMkiH. HapecTeaeH xymcak ablbbicTap
LUbIKCA, Ce3rilTiK X)XoFapbl 00nybl Kepek. [lereHMeH, HapecTe AaybICbl KaTTbipak
LbIKCa, TOMEHIpeK CesrilLTiK AeHreri opHaTbinybl kepek. ATa-aHa beniri
Ma3ipiHAEeri HOpecTe MOHWUTOPbIHBIH CE3TiLUTIriH e3repTyre 6onaab!.

Ata-aHa Geniri HopecTte Geniri aykbiMbIHaH TbiC BoFaHaa Keaepri opbiH anybl
MyMKiH. CoHpali-ak, kegeprinep ata-aHa 6eniri MeH HapecTe Geniri apacbiHaa
kabblpranap Hemece Tebenep TbiM ken bonFaHaa 5 6onvaca 6acka 2,4 'y
CbIMCbI3 KypbifFbinap KocbinFaHaa (Mbicarbl, MUKPOTOSKbIHAbI neLw, Wi-Fi
MapLLpyTMU3aTopbl) OPbIH anybl MYMKIH.

Ata-aHa 6eniriH 6acka, HepecTe beniriHe )akbIHbIpaK OpblHFa KOMbIHbI3 HEMECe
CbIMCbI3 KypbliFbinapAbl eLwipiHi3.

Erep ocbl xxayan kemekTecnece, 6acka "HenikreH aTta-aHa xaHe/Hemece
HapecTe 6eniri xafbIMCbI3 XOoFapbl YH wWwhiFapaabl?" XKKC TekcepiHis.

Becik xbIpbl TaHganca, 6yn wamvameH 15 MUHYT y3AiKci3 kanTanaHagbl.
KomxkeTimai 6apnblk sHAepAi oviHaTy Kepek xarFaanaa 6ecik xxblpnapbl TidiMiHEH
COHfFbl OMNUUSIHBI TaHAAHbI3.

HapecrTe beniringe emec, ata-aHa beniriHae 6ecik XbIpbIHbIH AbIObIC AEHreliH
KeTepyre 6onagbl. Becik Xbipbl Ma3ipiH aLlbIn, AbIOLIC AEHreniH peTTey YLiH
aTa-aHa GeniriHaeri 6eciK XbIpbl TYVMECIH 6acbIHbI3.
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X¥MbIC YAKbITbl/AYKbIMbI

Cypak

Here HapecTe MOHUTOPBI
oCbl NanganaHyLbl
HyCKaynbiFblHAA
KepCceTinreHHeH
KiLUKEHTal KaLlbIKTbIKTbI
backapagbl?

Ata-aHa 6eniriHiH XyMbIC
mepa3imi 10 carat 6onysbl
Tuic. HenikteH meHiH aTta-
aHa Genirim ogaH a3
ictengi?

BEMHE ONCMIENI

Cypak

HenikrteH aTa-aHa
Genirinae keaeprinep
naviga 6onaael? HenikteH
aTta-aHa beniriHgeri
GenHe gucnnerii
XbINbINbIKTARObI?

Here 6annaHbIC LWambl
KacbIn TYCTeE XXaHFaH
kesne benHe
avcnneniHae KeckiH Xok?

Here 6enHe
aucnneninaeri KeckiH
aHblK emec?

XKayan

KepceTtinren 300 meTp/985 dyT >XyMbIC ayKbIMbl TEK CbIPTTa allblK ayafa XaHe
Kepy asicbiHAa xapamabl. KopluaraH opta meH 6acka kegepri xxacaiTblH
dakTopnapra 6avinaHbiCTbl, byn 6annaHbICTbIH aiMak apa KallbIKTbIFbl KiLLipek
Bonybl MyMKiH (aTa-aHa XeHe HapecTe beniriH opHanacTbipy TapayblHAaFbI
KECTEHi KOpiHi3).

Yngain iwiHae 50 meTp/165 dyT AeniHri )XyMbIC ayKbIMbIH aTa-aHa 6eniri meH
HopecTe Geniri apacbiHOaFbl KabbipFanapabliH, )eHe/Hemece TebenepaiH caHbl
XoHe Typi WwekTenai.

Ata-aHa 6eniriHiH 6eViHe albIKTbIFbl ThIM XOFapbl OpHaTbINYbl MYMKiH, On ata-
aHa GeniriHiH Ken aHeprysiHbl TYTbiHybiHa aKeneai. ATa-aHa 6eniriHiH
ALUbIKTbIFbIH TOMEHAETIH3.

BeliHe gucnnen y3aikcis Kocynbl kesae ata-aHa 6eniri ken KyaTTbl TyTbiHaAbI.
2KyMbIC yaKkbITbIH apTThIpy YLWiH aTa-aHa 6eniri masipiHeH AYOWO, VOX Hemece
ECO pexumiH 6encengipinia ("MymkiHgiktep”, "AYONO pexumi”, "VOX pexumi”
Hemece "ECO pexumi" TapayblH KapaHbI3).

Ata-aHa GeniriHiH AbIGbIC AEHTeli ThIM XOFapbl OpHATbLINYbI MYMKIH, O aTa-aHa
GeniriHiH ken aHeprusiHbl TyThIHybIHA akeneai. ATa-aHa GeniriHiH Ablobic
OeHreniH TeMeHAeTiHi3.

Bapnblk 6acka 3apsiaTanaTbiH 3NeKTPOHAbIK Kypbinfbl CUSIKTBI Y3aK KONAaHbICTaH
KeliH 6aTapesi CblbIMAbINbIFbI a3asabl.

XKayan

Ata-aHa Geniri HopecTe Geniri aykpIMbIHaH TbiC OonFaHaa keepri opbiH anybl
MymkiH. CoHpali-ak, kegeprinep ata-aHa 6eniri MmeH HapecTe Geniri apacbiHaa
kabblpranap Hemece Tebenep TbiM ken 6onFaHaa s 6onvaca 6acka 2,4 Ty
CbIMCbI3 KypbInFblap KocbinFaHaa (Mbicanbl, MUKPOTOSKbIHABI neLw, Wi-Fi
MapLLpyTM3aTopbl) OPbIH anybl MYMKIH.

Ata-aHa 6eniriH 6acka, HapecTe beniriHe )akbIHbIpak OpbIHFa KOMbIHbI3 HEMECe
CbIMCbI3 KypblFbinapAbl eLwipiHi3.

Ata-aHa GeniriHiH KariTa 3apsaTanaTeliH 6aTapes 3apsaTanybl Kepek.

Ata-ana 6eniri AYANO, VOX Hemece ECO pexumiHge 60mybl MyMKiH.
Pexxumpaepai (kepini3 'Pexvmaep’) aybiCTbIpy YLUiH aTa-aHa 6eniriHiH oH
XaFblHAaFbl PEXUM TYMMECIH 6acbIHbI3.

Oucnnewn awbIKTbIFbl ToIM TOMEH OpHaTbINybl MyMKiH. OpTagarbl 6ackapy
TYMMECIH NanganaHymeH ata-aHa beniriHaeri uCnnen awbIKTbIFbIH
apTTbIPbIHbI3.
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BEVHE OUCMNENI

[ereHmeH, HapecTe GeniriHiH 06bekTMBI Nac 6onybl MyMKiH. OGBbEKTUBTI KypFak
LyGepekneH TasanaHbi3.

Hapecte Geniri HapecTeaeH TbiM anbic 6onybl MyMkiH. OHTalinbl 6eiiHe canacol
yLWiH HepecTe Geniri HapecTeaeH 1,5 MeTp/5 pyT KALUBLIKTbIKTaH arnbIC eMecCTiriH
TekcepiHi3. 1 MeTp/3,5 yT KaLUbIKTbIKTaH >akblH 6ornca, TYHLUbIFY kayni apTagbl.

Kabblpra 6ekiTneci

BachbIn weirapy Hyckaynapbi:
Ochbl 6eTTi 100% LWkanacbiHga 6ackin WhiFapbin, kabblpragarbl OypaHaanapbl
YLWiH caHblnaynap opHbIH AypbIc 6enriney yLiH ynriHi naiganaHbiHbI3.
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